




प्रयमावृत्ति

२क्ष संग्रहालय, ठा.कर्त्यईrं?rंrं

११११एं' १३र -१०० प्र प्र ०

६१



प्रकाशक :

गंगाधरदेवराव खानोलकर
स्वस्तिक पच्छिशिग हायस,
केळेवाडी, मुंबई ४

प्र व माड त्ति, नोव्हेंबर १९५७
ाऊr सर्व हक्क ग्रंथकर्त्याचे स्वाधीन

४
- ८

मुद्रक :

नारायण दत्तात्रय रग
मोहन प्रिंटरी प्रायव्हेट लिट.

मोगल लेन, माहीम, मुंबई नं. १ -इं



प्र सा व ना
' वाढ्ययसेवका'चा चतुर्थ खण्ड आज मराठी वाष्टयत्नपासकांच्या हातीं देत

आहें. तूर्ताय खण्ड १९४९ सालीं प्रसिद्ध झाला. आठ वर्षे लोटली. एवढ्या काळांत
;र्वूसंकलगप्रमार्गि सर्व खण्ड प्रसिद्ध व्हावयास हवे होते. द्रव्याची अनुकूलता असती
तर ते प्रसिद्धहि झाले असते. आज पुढील पांचव्या व सहाव्या खाचा
मजकूर लिहून तंयारहि आहे. पपा प्रकाशनात आवश्यक असलेलें द्रव्य जवळ
नाहीं. तें जसजसे जवळ येईल तसतसे पुढील खण्डाचें प्रकाशन होईल.

आजचा हा चतुर्थ खण्ड दिली येथील साहित्य अकादमीने
आर्थिक मदत केल्यामुळेंच प्रसिद्ध करूं शकत आहें. अकादमीने
प्रस्तुत खण्डाच्या प्रकाशनासाठी एक हजार रुपयांची मदत
केली. ह्या मदतीबद्दल तिचा मी अत्यंत ऋणी आहें.

प्रस्तुत खण्डात, कांहीं वाड्ययसेवकांसंबंधीं माझ्या कांहीं स्नेहांकडून खालील-
ध माणें लेख लिहून घेऊन प्रसिद्ध केले आहेत :

बी.............. .... प्रा. वा. ल. कुलकर्णी
येंडे, श्रीपाद नरसिंह......... व्यं. शं. वकील
बोबडे, श्रीनिवास रामचंद्र..... .... प्रा. भ. श्री. पंडित
भवाळकर, नीळकंठ बळवंत.........
भिडे, विष्णूगोपाळ......... ना. म. भिडे

वरील चौघांहि लेखकांचा मी आभारी आहें. त्याचप्रमाणे इतर वाङ्मय.
सेवकांची चरित्रे लिहिण्याच्या कामी ज्या ज्या लेखकांच्या साहित्याचा मला
उपयोग झाला त्या सर्वोचाहि मी आगी आहेंच. विशेषतः 'मर्ढेकर' ह्यांजवरील
लेख सजविण्याचे कामी त्यांच्या वाङ्मयाचे आस्थेवाईक अभ्यासक असलेल्या,
या. कुळकर्णी, श्री. धों. वि. देशपांडे, प्रा. मं. वि. राजाध्यक्ष, भी. के. ना.
काळे, प्रा. गो. वि. करंदीकर ह्यांच्या त्यांजवरील चर्चात्मक लेखांचे बरेंच साह्य
झालेंआहे. त्यांच्या ह्या कणाचा येथें आदरपूर्वक उल्लेख करावासा वाटतो.
प्रस्तुत खाचे मुद्रक श्री. नारायणराव रेगे ह्यानी अगत्याने व आपलेपणानं
स्वणाचे काम पार पाडलें त्याबद्दल त्यांचाहि मी आभारी आहे.

' वाड्मयसेवका'र्चे काम शक्य तेवढा लवकर पूर्ण व्हावें ह्यासाठी सर्व

बाजूंनी प्रयत्न चालू आहेत. त्यांना यश येईल अशी आशा बाळगून आहें.
गं. दे. खानोलकर
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लेखक. बेळगावी एका गरीब कुटुंबात होंचा-डेन्स-७ऊंहा- सुशिक्षण
मॅट्रिकपर्यत झालें होतें. वाचनाचा हव्यास दांडगा असल्यामुळें ह्यांनी
ज्ञानसंपत्ति चांगली संपादली होती. ' टाइम्स ऑफ इंडिया ' दैनिकांत न्या. सू.
माधवराव रानडे ह्यांचे मराठ्यांच्या इतिहासावर लेख स्व येत असत, त्यांत
त्यांनीं ' महाराष्ट्रांत राहणारे ते सर्व मराठे ' ह्या अर्थाचे एक विधान केलें होतें,
त्याला उत्तर म्हणून १८९६ सालीं ह्यांनी ' फ १६३१२१५ १४सा८११८५!'
ह्या नांवाचे इंग्रजीमध्यें एक पुस्तक लिहून प्रसिद्ध केलें. डॉ. रामकृष्ण
भांडारकर त्यांनीं ह्या पुस्तकाची त्यावेळेस फार प्रशंसा केली. प्रो.

शिवराम गोळे ह्यांचीं ' ब्राह्मण आणि त्यांची विद्या ' व ' हिंदुधर्म
सुधारणा ' ही पुस्तके वाचून, एका अब्राह्मागाचे उत्तर म्हणून त्यांनीं
सालीं ' क्षत्रिय आणि त्यांचें अस्तित्व ' ह्या नावाचे पुस्तक प्रसिद्ध

आझागवर्गात ह्या पुस्तकामुळें तूपच खळबळ उडाली.
बिर्जे ह्यांची विद्वत्ता व व्यासंगी

आणि

लक्षांत घऊन सयाजीराव
महाराज गायकवाड ह्यांनी त्यांची बडोदे येथें राजमहाल ग्रंथालयाचे
अधिकारी म्हणून नेमणूक केली होती. ह्या ठिकाणी काम करीत
असतांना आपण आपल्या समाजासाठी कांहीं तरी केलें पाहिजे अशी तीव्र

तळमळ त्याच्यात उत्पन्न झाली. सत्यशोधक समाजाचे ते आस्थेवाईक
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-सभासद होते. ह्या समाजाच्या मतप्रचाराचें, त्याचप्रमाणें मराठा समाजातील
शिक्षणप्रसाराचे काम आपण निकडीने हातीं घोगे आवश्यक आहे, असें त्यांस

वाटूं लागलें. त्यांनीं बडोद्याची चांगल्या पगाराची व सुखाची नोकरी सोडली
व ते मुंबईस आले. कृष्णराव: भालेकर व त्यांचे मागून नारायण मेघाजी लोखंडे
त्यांनीं स्वार्थत्यागपूर्वक चालविलेल्यी व पुढे बंद पडलेल्या ' दीनबंधु ' पत्राचा
त्यांनीं पुनरुद्धार केला. अंतःकरागातील तळमळीला व्यासंगाचे व विचारशीलतेचें
पाठबळ असल्यामुळें 'दीनबंधूतील त्यांचें लेखन लोकांस स्कूर्तिप्रद व आकर्षक
वाटूं लागलें. ह्या पत्रांत त्यांनीं ' मराठा समाजाचें शिक्षण व सुधारणा ' ह्या

विषयावर जे लेख लिहिले, त्यांमुळे चांगलीच जागृति उत्पन्न होऊन ' मराठा
शिक्षण परिषद जन्माला आली. ह्या परिषदेच्या नाशिक येथील अधिवेशनाच्या
तजविजींत ते गुंतले असतां, तेथें सुरू झालेल्या महामारीच्या तडाख्यांत ते
सापडले व त्यांचा एकाएकीं अंत झाला. सत्यशोधकपंथीयांत जे कांहीं थोडे
विधायक वृत्तीचे विचारशील लेखक होऊन गेले त्यांपैकीं बिर्जे हे एक होत.

वा ड्रम य :

१. क्षत्रिय आणि त्यांचे अस्तित्व; १९०३,१९१२ इंदुप्रकाश छापखाना, मुंबई.

२ पद्यात्मक व्याकरणसार अथवा मराठी व्याकरण पाठ करण्याचें सुलभ साधन;
१ ८८५; दीनबंधु छापखाना, मुंबई.

बी ( १८७२-१९४७ चिंतनशील सौंदर्यवादी कवि. ह्यांचें संपूर्ण नांव
नारायण मुरलीधर गुप्ते. ह्यांचा जन्म वऱ्हाड प्रांतांतील मलकापूर ह्या

गांवीं झाला. ह्यांचें शिक्षण यवतमाळ व अमरावती येथें झालें. प्रापंचिक
अडचणींमुळें हायस्कूलांतील शिक्षण अर्धवटच सोडून त्यांस नोकरीचा मार्ग

अवलंबावा लागला. डिस्ट्रिक्ट जज्जाचे कचेरीत कारकून म्हणून ते काम
करीत असत. ह्या नोकरीचे निमित्ताने त्यांस वाशीम, मूर्तिजापूर, अकोला ह्या

शहरी राहा लगालें; त्यांतल्या त्यांत अकोल्यास त्यांचा बराच मोल काळ
गेला. काव्य आणि अध्यात्म हे दोन विषय त्यांचे आवडीचे होते. तद्विषयक

- २



धरा? 1. -. ' ' -अ२. -. बी९८६८६८, ते ?? २..... ५०नाग्रंथांचें त्यांनीं विपुल बाजेने केलें होतें :ः४लें-डे४४. तुकाराम, जा,
कोलरिज टेनिसन व भवभूति हे त्यांचे आवडते कवि होते. त्यांचा स्वभाव
एकान्तप्रिय व चिंतनशील होता. नोकरींत वसतांना त्यांचा एका योगमार्गीय
सत्पुरुषाशीं संबंध आला. तेव्हांपासून ध्यानयोगाच्या अभ्यासांत व अध्यात्म-
चिंतनांत ते आपला बराचसा काळ घालवू लागले. ह्या अतमुख वृत्तीचा
परिणाम त्यांच्या कवितालेखनावर वराचंझालेला दिसतो. १ तर आगष्ट १९४७ रोजी
भारत स्वतंत्र झाल्याची घोषणा झाली. ह्या मंगल दिनाचे दुसरेच दिवशीं ते
छिंदवाडा येथें दिवंगत झाले.

' बीं 'चा जन्म केशवसुतांच्या काळांत झाला. केशवसुतांची पहिली कवित ।

( १८८५) ' बीं 'नी आपल्या वयाच्या तेराव्या-चौदाव्या वर्षांच वाचली
असावी. त्यांची पहिली ' प्रणयपत्रिका ' ही कविता १८९१ मध्ये हरिभाऊ
आपटे ह्यांच्या ' करमणूक ' पत्रांत प्रसिद्ध झालेली असली तरी, रे. टिळक,.
गोविन्दाग्रज, बालकात, रंदोळकर ह्यांच्या काळांत म्हणजे साधारण १९१० ते
१९२५ पर्यंत त्यांनी आपलें कवितालेखन केलें. ' रविकिरागमण्डळा 'चा उदय व
त्या संप्रदायांतील कवींनी लिहिले काव्य त्यांनीं अवलोकिलें. त्यांच्या हयातींतच
चंद्रशेखर व तांबे हे उदयाला आले व कालवश झाले. आणि मराठीतील
नवकाव्याचे उन्मेप ज्या काळांत नुक्तेच दिसूंलागले आहेत अशा काळांत 'बी'
कवींना २ आला. अर्वाचीन मराठी काव्याचा समग्र चित्रपट ज्यांच्या
दृष्टीपुहून हळूहळू सरकत गेला असे हे महाराष्ट्रांतील, मला वाटतें, एकटेच
एक कवि. श्रीपाद कृष्ण कोल्हटकर त्यांनीं ' बीं 'ना आपल्या हयातींतच
' आधुनिक कवींतील भीष्माच र्य ' या नांवानें संबोधिले होतें; आज त्यांचे ते
शब्द अधिक अर्थपूर्ण वाटत आहेत.

'बीं 'नी आपलें कवितालेखन जवळ जवळ तीस वर्षांपूर्वीच वाघाटीले.
१९३४ सालीं त्यांच्या कवितांचा एकमेव संग्रह ' फुलांची ओंजळ '
हा प्रसिद्ध झाला; परंतु तत्पूर्वीच आठ-दहा वर्षें ' बीं 'नी आपलें कविता-
लेखन थांबविलें होतें. ह्या संग्रहाची जी दुसरी उगवृत्ति १९४७ सालीं
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'-निघाली, तिजमध्यें १९३४ नंतर त्यांनीं लिहिलेल्या एकूण अकरा कविता
' पिकले पान ' ह्या शीर्षकाखालीं वेगळ्या संग्रहित करण्यांत आल्या आहेत.
मौज अशी कीं, ह्यांतील जवळ जवळ दहा कविता १९४५-४६ मध्ये त्यांनीं
लिहिलेल्या आहेत. बहुधा ह्या कविता ' बी ' कवीनी ' युगवाणी ' मासिकाच्या
आग्रहावरून लिहिलेल्या असाव्यात. स्वाभाविकच हें सर्व कवितालेखन

' पद्य मजला येईल करूं जातां
त्यांत ओतू मी काव्य कसें आतां?
अंगि नुरतां निर्माणशक्ति लेश
कसा यावा भर काव्यकौमुदीस १ '

अशा प्रकारच्या ' शरीराच्या व मनाच्या विकलांग स्थितीमध्ये झालेले
असल्यामुळें त्यांत ' बीं 'च्या ऐन उमेदीच्या काळांतील काव्याची वैशिष्ट
फारच मोडी उतरलेली वाहेत. त्यांतील कांहीं कल्पनांचा तोंडवळा पूर्व

काळांतील कांहीं कल्पनांसारखा आहे इतकेंच. अध्यात्माची तीच ओढ
त्यांत व्यक्त झालेली आहे; परंतु तिची अभिव्यक्ति काव्यात्म नाहीं.
' बींची ही शेवटची कविता अम्यासूंच्या पदरांत कांहीं फारसें नर्वे टाकू
शकत नाहीं. ' बी ' कवींच्या कवितेच्या अभ्यासासाठी त्यांना १९१० ते १९२५
ह्या दरम्यानच्या काळांत लिहिलेल्या त्यांच्या कवितेकडेच वळावे लागतें; तीच
बींची खरी कविता

'बी' कवींची उमी हयात वऱ्हाडांत गेली; वृत्ति जात्याच प्रसिद्धिपराडूमुख;
कविताहि संख्येने अत्यल्प. ' फुलांची ओंजळ' ह्या संग्रहाच्या पहिल्या
आवृत्तीत अवघ्या अडतीस कविता आहेत. संप्रदायाला विशेष मान्यता देऊं
पाहणाऱ्या मराठी टीकाकारांकडून सर्वसाधारणपणें त्यांच्या कवितेची उपेक्षा
झाली. कवितेची अत्यल्प संख्या, तिच्या लेखनकालानंतर जवळ जवळ दहा
वर्षांनीं झालेलें तिचे संकलन आणि मराठी टीकाकारांनी तिची केलेली उपेक्षा,
ह्यामुळे 'बी' कवींचे नांव महाराष्ट्रांत सर्वतोमुखी होण्याला अडचण पडली

४ का



बी
असावी. ह्या कारणांमुळें आजच्या पिढीला त्यांचें नांव अपरिचित असणें
स्वाभाविक आहे. परंतु 'बी'च्या अप्रसिद्धीची हीच केवळ कारणें नसावीत; तीं
त्यांच्या काव्यप्रकृतीतचं सापडतील.

बींची कविता ही 'लोकप्रिय' कविता नाहीं. 'लोकप्रियता' लाभावयाला
काव्याच्या ठिकाणी जी वैशिष्ट्ये असावी लागतात, -त्यांना गुण
म्हणावयाचें कीं दोष म्हणावयाचे असा प्रश्न रसिकांसमोर नेहमींच
उभा राहतो, - तीं 'बीं'च्या काव्यांत आढळणार नाहींत. जें सर्व-

सामान्यांना आवडते, प्रिय वाटतें, मोह घालते, तें वरवरचें स्थल
नादरूपात्मक सौंदर्य 'बीना तेवढेंसें मोह घालू शकत न. ह्या नादरूपा-
त्मक प्रत्यक्षाच्या मागें दडले तत्त्वसौंदर्य त्यांना विशेष मोहक वाटत होतें.
त्यामुळें नादरूपात्मक प्रत्यक्षाची चित्रे त्यांनीं अगदींच रेखाटली नाहींत असें
नाही, परंतु तसें करीत असतांना ते केवळ त्यांतच रंगून जाऊं शकले नाहींत,
तर त्याच्यापलीकडे असलेलें, त्यांत दडून वसलेले तत्त्व कसें हस्तगत करतां
येईल याची सतत ओढ त्यांच्या मनाला लागून राहिली. त्यांची प्रतिभा
चिंतनशील होती. तत्त्वविचाराकडे तिचा स्वाभाविक कल होता. भावानुभवा-
पेक्षा भावगर्भ विचारानुमवातूनच त्यांची बरीचशी कविता स्कृरलेली आहे.
त्यांच्या बहुतेक कवितांच्या प्रारंभींच्या ओळी वाचल्या, तर त्यांतून नादरूपा-
धक स्थूल अशा प्रत्यक्षाचें सुबक व सूचक चित्र रेखाटले आढळून येतें.
म्हणजे रंग, आकार, रूप इत्यादींनी त्यांचें मन आकर्षिलें जातें;
नाहीं असें नाहीं; परंतु तें तेथेंच स्थिरावत नाहीं, तें त्याच्यापलीकडे
जाण्याचा तात्काल प्रयत्न करते. आधल्या दिवशीं सायंकाळी पाहिलेल्या
पुष्पहीन चांफ्याच्या रुक्ष फांद्या दुसऱ्या दिवशीं सकाळी एकाएकीं फुलानी
डवरज्येया दिसतोच ' बींचे सौंदर्यपिपासूनेत्र त्यांचें आनंदोत्साहानें अवलोकन
करतात. त्या मूर्त सदर्यानं त्यांना आनंदाचे भरते येतें; परंतु तेवड्यांत त्यांचें
तें मूर्त सौंदर्य अवलोकणारे मन अमूर्तात शिरले असतें व मग त्याला

चांफ्याच्या त्या एकाएकीं फुलण्याचा वेगळाचा अर्थ लागतो. पाषाणमूर्तीपुढे
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काआपली सोन्याची तनु जाळणाऱ्या दीपज्योतीची ती निबरुप ध्यानमुद्रा त्यांच्या
डोळ्यांना दिसते ना दिसते तोच तत्त्वविचारांचे कछोळच्या कलोळ त्यांच्या
डोळ्यांत उठतात व त्यांतून ' दीपज्योतीस ' ही तत्त्वसुंदर कविता जन्मास
येते. अमूर्ताकडे जाणें व अर्जातील सौंदर्य उपभोगण्याचा यत्न करणें, त्यांतच
गुंगून जाणें हाच ' बी ' कवींचा मनोधर्म आहे. त्यांतूनच त्यांच्या अनेक
तत्त्वसुंदर कवितांचा जन्म झालेला आहे. त्यामुळेंच त्यांच्या 'माझी कन्या',
दीपज्योतीस, 'प्रमिला', 'क्षणभर', 'गिरिगान' इत्यादि अनेक सुंदर कवितांतून
आपणास ह्या दोन्हीहि सौंदर्याचा एकसमयावच्छेदेकरून प्रत्यय येतो.
त्यांची वृत्ति ही खऱ्याखुऱ्या रसिकाची तर खरच, परंतु हा रसिक वरवरच्या
वाह्याकारांनाच केवळ मुलणारा रसिक नव्हता, तर तो प्रत्यक्षाच्या अन्तर्यामीचा
ठावच घेऊं पाहणारा होता. त्यामुळेंच त्याला रसिक ह्या अर्थशून्य बरं
पाहणाऱ्या नांवानें न संवोधतां ' रसिक तत्त्वचिंतक ' ह्या नांवानें संबोधणेच
योग्य होईल.

ह्या अशा प्रकारच्या वृत्तींतून 'बीं'चें काव्य निर्माण झालेलें असल्यामुळें
त्याचें आकर्षाग सर्वसामान्य वाचकांना कमी वाटावे ह्यांत नवल नाहीं. ' बीं 'नी
आपल्यापुढे ठेवलेला कवीच्या सामर्थ्याचा, त्याच्या कार्याचा, त्याच्या
ठिकाग्गी असलेल्या प्रतिभाशक्तीचा आदर्शच एवढा भव्य व उदात्त होता
कीं, त्याचें स्वरूप जाणून घेताच 'बीनी स्वतः एवढे अत्यल्प काव्यलेखन
कां केलें हें कोडे तर उलगडतेच, परंतु त्याचबरोबर त्यांच्या बरोबरीच्या इतर
कवींप्रमगर्गे सर्वमान्यतेचा, लोकप्रियतेचा शिक्का त्यांच्या कव्यावर कां बसू
शकला नाही हेहि लक्षांत यावयाला मदत होते. आदर्श काव्याच्या स्वरूपा-
विषयीचे आपले हे विचार ' बी'नी केशवसुतांप्रमाच आपल्या काव्यांत
ठिकठिकाणीं व्यक्त केले आहेत ' बीं 'च्या काव्यसंपदेचें तें एक बहुमोल
दालन आहे. आपण. ह्याच दालनांत थोडा वेळ घालवूया. आपल्या
' कविवन्दन ' ह्या कवितेत ' काव्य म्हणजे काय? ह्याचें वर्णन करितांना ' बी '
म्हणतात :



काव्य नव्हे शब्दांचा सुंदर नादमधुर मेळ
अर्थचमस्कृतिचाही नोहे डोंबारी खेळ.
निसर्गसृष्टीची साह्य, नीतिपाठ भव्य,
थाटदार धाडाची रचना केवळ नच काव्य.
ऐश्वर्यात्मक सामर्थ्याची निर्माणक्षमता

अंतरंग श्रोथंबुन ओसेडे ती ' सुंदरता. '
केवळ सौंदर्यांची स्फुरणे प्रस्फुरणें दिव्य
जिव्हार हेंच स्वानंदाचें-a*aाँदर्यचि' काव्य.
या सौंदर्यस्फुरणा म्हणती 'चैतन्य-स्फूर्ति-
प्रसाद-भगवंताचें देणे-नैसर्गिक शक्ति.'

देवि शारदा हीच. न हें स्थळ अभ्याला साध्य,
लोकोत्तर काव्याचें हेंचि प्रसवस्थल आद्य.

बी

'बी' कवींची काज्याची व्याख्या 'सौदर्यचि काव्य' हीच आहे. परंतु हें
सौंदर्य केवळ अर्थचमत्कृतीचें नाहीं, केवळ थाटदार घाटाचें नाहीं, केवळ
नादमधुर शब्दानी साधले नाहीं. ' ऐश्वर्यात्मक सामर्थ्याची निर्माणक्षमता,

अंतरंग ओथंबुन ओसंडे ती सुंदरता' ही ' बीं 'ची सुंदरतेची व्याख्या आहे.
ज्या ऐश्वर्यात्मक सामर्थ्याची निर्मिती स!धण्याचे प्रस्फुरण ' बी ' अपेक्षितात तें
ऐश्वर्यात्मक सामर्थ्य सृष्टीच्या सतू आणि चित्र ह्यांच्याशी एकरूप होण्याने
साधावयाचे असतें. ज्या कवीला हें साधते तोच हे ऐश्वर्यात्मक सामर्थ्य संपादू
आणि निर्माण करूं शकतो. फुलांची आजेंळ' ह्या कवितेमध्यें 'वी'नी हेंच
सूचित केले आहे.

एकाहुनि आगळी एक रुचिर निस्तळ खरी,
दश्याची तीं असंख्य लेणीं पुढें मुलाच्या करी.
शिशुमन रमवायास करी आयास माय ती असे,
अगाध माया मोठ्यांनाहि नाचविते भलतसें!

७
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- अजुमाळ परंतु न तो रिझला-काळोख दाट दाटला-
अजाणपण-जाणीव उपजतां दृश्यलोभ आटला.
दृश्याचा अवडंबर अंबरपदर दूर सारून
विशाल वश्री घट्ट धरी मग कवीस कवटाळून.
सान्त अनद्धताची मिळणी ती, अगम्य अनुच खरी!
मायलेंकरें अभिन्न झाली निजानदसागरीं.
सृष्टीशी कवि समरस झाला, प्राण तिचा आतला,
हरकमळाची तिच्या कळाली फुलती-मिटती कळा.
बोजड बाह्यालंकाराची, झणकाराची रति
सुरली, अर्थाकार तयाची झाली प्रेमळ अति.
कवीच झाला सृष्टी, सारी सृष्टी झाली कवि
दिसण्याचें-लपण्याचें गारुड अपूर्व ही भासवी.
आकाशाचा अणूघेउनी त्यांत विश्व दाखवी,
फुंकर घालनि अजस्त्र विसा क्षणार्धात लोपवी.
हा हसता हसते ती, अथवा हा रडतां ती रडे,
पहाट फुटते हा उठता, हा निजतां झापड पडे.

कवि आणि खष्टि ह्यांची जी एकरूपता येथें 'बींनी वर्णिलेली आहे, ती
केवळ वरवरची नाहीं. येथें कवि सुष्टांच्या सत्र आणि चित्र स्वरूपाशी तद्रूप
झोलेला आहे व म्हणूनच त्याचे ठिकाणीं 'आकाशाचा-अगु घेऊन त्यांत विश्व
दधावविण्यार्चे,' 'साजतात अनन्याचे' दर्शन घडविण्याचे सामर्थ्य आले आहे.
बना अपेक्षित असलेलें 'सौंदर्याचे दिव्य प्रस्फुरण' तें हेंच आहे. येथेंच
ऐश्वर्यात्मक सामर्थ्याची निर्माणक्षमता अंतरंग ओथंबून ओसंडत' असल्याचा
साक्षात्कार- होत आहे. बालकवींना ' भावमय खुलू चितू जग' गवसले, म्हणूनच
तर चांदणी ह्या कवितेंत 'बी'नीं आपला आनंद व्यक्त केला. आपल्या
विचारतरंगांत 'बी'नी आपलें काव्यविषयक दृद्रत असेंच एके ठिकाणी व्यक्त

केलेले आहे. त्यांत ते म्हणतात :



खाप्या सोप्या शब्दानी,
मंजुळ मजुळशी' गाजी
हळू शिरावे चोरोनी,
हौस मनीं ही असे, परी
अन्तःकरणपटावरती
दिव्य लेख उन्मेषाचे
बुद्धीच्या भिंगावरती

त्यांचें कसलें

२. २ष्ट२!२४आत्यंतिक वेग उठती
धरावा ते स्मृति कं
विंबित ज्या प्रतिमाहोती
नकळे काढिल मन बर्के

८ b?खइं???ईलदृष्टपट स्पष्ट, उटमक्रृःरचरसूतउत्तव्स्त्रषा::

येत नाहींत याची त्यांना खत वाटत होती. आपल्या गाण्यांतून आपले
व्यक्तिगत अनुभव विश्वात्मक स्वरूपांत प्रगट केले जावेत व तद्वारा रसिकान्त-
करणांत शिरतांना आपलें मीपण लोपले जावे, ही त्यांची मनीषा होती; हें
त्यांना साधलें गेलें नसेल. -नव्हे हें त्यांना साधलें गेलें नाहीच-परंतु
हा त्यांच्या डोळ्यांपुढील भव्य काव्यादशे होता-९६' काव्यानंद ' ह्या कविर्तेत ' बीं 'नी ज्या काव्यानंदाचे व
तो वर वर्णन केलेल्या कवीश्वरांच्या अनुभवाला येणारा
आनंद आहे. खालील चरण किती उत्स्फूर्त वाटतात पाहा!
भवाची उत्कटता आहे. ' वी ' म्हणतात :

२९ष्ट
सारींही

ए८

आपल्या
आहे,

त्यात प्रत्यक्षानु-

डी भरूनी सरिता सत्कल्पना पावन,
रसलीन चंचळ खगश्रेणी करी क्रीडन.

८.:५ लार्ज :२.ट.वृत्यंतर्गत टाक कठिणुता, तदूरूपता पावणे,
काव्यानंदरसप्रसंग मग हा निःसंग संभोगणें.



अर्वाचीन मराठी वा'टयसेवक
येथें ' बी ' कवींनी जें काव्यानंदाचे दर्शन घडविले आहे तें सव ब्रह्मानंदाच्या
परिभाषेत. काव्यानंद हा ब्रह्मानंद सहोदर; तीच वृत्तींची रसलीनता, तोच
मीपणाचा संपूर्ण लोप; तेंच जड इंद्रियांचें विस्मरण, तोच कृयतर्गत
कठिगतेचा त्याग, तीच तद्रूपत। : असला काव्यानंद चाखण्याची त्यांच्या

मनाला ओढ लागलेली होती; असला काव्यानंद पदरात टाकू शकणाऱ्या
काव्याला ' बी ' कवि काव्य समजत होते.

काव्याचा आपल्या डोळ्यांपुढील आदर्शच असा उत्तुंग ठेवल्यामुळे ' बीं.
च्या हातून ह्या कसोट्यांना उतरेल असें थोडच परंतु सतेज लेखन झालें.
' दृश्याचा अवडंबर अंबरपडदा ' फाडून पलीकडे पाहूं इच्छिणाऱ्या, केवळ
अर्थचमत्कृति वा शब्दचमत्झुतींचे डोंबाऱ्यांचे खेळ खेळू न शकणाऱ्या,
' बोजड बाह्यालकाराची-झणकाराची-रति नुरलेल्या ' ह्या कवीच्या वृत्तींतून

आपोआपच जीवनाचे मर्मग्राही तरवदर्शी चिंतन होणें स्वाभाविकच होतें.
संख्येने अत्यल्प असणाऱ्या ' बींच्या ह्या तत्त्वगंभीर काव्यांतून जीवनाकडे
बघण्याची एक सुसंबद्ध दृष्टि दिसून येते. ज्याला ' जीवनाचे तत्त्वज्ञान ' ह्या

नांवानें आपण संबोधू तें इतक्या स्पष्टपणे व एकसंधपार्गे ' बीं 'खेरीज इतर
कोणत्याहि अर्वाचीन मराठी कवीच्या काव्यांत व्यक्त होत नाहीं, असें
मला वाटतें.

आपलें हें जग पूर्णत्वापासून ढळले असून. त्याची सगळी धडपड परत
पूर्णत्वाकडे जाण्यासाठी आहे, असें ' बी'चे ठाम मत होतें. आज
आपल्याला जें दुःख, ज्या यातना सहन कराव्या लागत आहेत, ते दुःख
व त्या यातना आपल्या ठिकाणच्या ह्या अपूर्गावस्थेतूनच जन्माला आलेल्या
आहेत असें त्यांना म्हणावयाचे होतें. आज जगामध्यें ' लावण्य हें म्लानपणा-
खेरीज ' व ' तारुण्य हें क्षीणपणाशिवाय ' दिसत नाहीं याचे कारण हें अपूर्गत्व
आहे, असेंच ते म्हणतात. ' पिंगा ' ह्या कवितेत ह्या पूर्गावस्थेचे वर्णन

करतांना ते म्हागतात:
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ग्लानपणाविण लावण्य,
क्षीणपणाविण तारुण्य,
मंगल मांगल्यायतन,
नित्यानंद निरावरण,
विश्ववैभवालंकरण
तें माझें तें स्वयंपण!

ह्या चरणांतून ज्या पूर्गावस्थेचें दर्शन ' यी 'नी घडविले आहे ती पूर्णावस्था
द्वंद्वातीत आहे; ती अपार्थिव आहे; ती पूर्गावस्था हा एक दिव्य अनुभव
आहे; त्याचें वर्णन करूं जातां आपोआपच अध्यात्माची परिभाषा वापरली
जाते; रूपकेंहि त्याच वळणाची येतात.

आज जीवनामध्यें जर कांहीं विशेष बोचत असेल, तर तें म्हणजे -ये तारुण्य भरास पूर्ण अथवा प्रेमास ये पूर्णता

हाता ध्येय चढे, फुलें विकसलीं संपूर्ण कीं वाढता,
यांना पूर्णपदाभिषिक्त करितो जो मोहनीय क्षण

ऱ्हासारंभहि तोच होडनि धडे त्यांच्या लया कारण.

अगदीं अशीच कल्पना त्यांनीं आपल्या ' दीपज्योतीस ' ह्या एका बालविधवेस
उद्देसून लिहिलेल्या उत्कृष्ट कवितेत व्यक्त केली आहे. ते तेथें म्हणतात :

प्रत्यंगीं अवघ्या प्रकर्षभर थे ज्यांच्या पुरा मोहन
त्यांच्या पूर्णपणास सुस्थिरपणा येथें न अर्धक्षण;
पूर्णोव्यापनकाल तोच पतनप्रारंभही होतसे,
ऐसा निष्ठुर कायदा सकल या सृष्टीस शासीतसे!

एवढ्यासाठीं मानवानें पूर्णत्वाकडे, सुसंगतीकडे (प्र;) जाणाऱ्या
ह्या अजख विश्वचक्राला मदत करावी; ह्या पूर्णत्वाच्या मार्गांच्या आड येणारी
सर्वच प्रकारची विसंगति, विषमता, विरूपता नष्ट करण्याचा चंग बांधावा,
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अर्धाचीन मराठी वाळुमुसुषकु

-दडदडअशी त्यांची शिकवण होती. म्हणूनच ते -दीपज्योतसि आपली 'सोन्याची तनु'
पा?शागमूर्तीपुढे न जाळण्याचा आदेश देतात व आपणास निसर्गानं दिले
लोकोत्तर रूप हें 'तूं अन्य तशींच निर्धन जगा द्यावींस कांहीं फुलें' ह्या हेतूनें
दिलेलेयाहे याची आठवण देतात. 'रसप्रसन्न होऊन पुष्पान्वित झालेली'
प्रत्येक वेल ही 'वाढा आणि जगा' हा निसर्गाचा आदेश नुसता पाळीत
नसते, तर सर्व प्रकारचें अपूर्णत्व निर्माण करणाऱ्या 'सहारकालानलाला' ती
'आत्मप्रतिमास निर्मुनि' हसत असते .असें ते म्हणतात. व हाच पूर्गत्वाप्रत

पोचण्याची धडपड करण्याबाबतचा आदेश सर्वानी आपापल्या परीने पाळावा
असें ते सांगतात. विश्वचक्राची गति पूर्णत्वाकडेच आहे हें त्यांस दिसत होते.
पूर्णत्वाकडे जाऊं पाहणारे हें विश्वचक्र 'तेजोन्मुख' आहे अशी त्यांची श्रद्धा

होती, व म्हणूनच त्यांच्या ह्या समग्र काव्यांत कोठेंहि निराशेचे सूर
उमटलेले नाहींत; पूर्णत्वाचा यथार्थ ज्यांच्या अंतर्यामी ठसलेला होती, असे ते
खऱ्याखुऱ्या अर्थाने सौंदर्यवादी होते, व म्हणूनच. हरतऱ्हेच्या विरूपतेचा विनाश
व्हावा ह्या तीव्र मनोभावनेंतून त्यांच्या ' डंका ', ' प्रभातपोवाडा ', ' भगवा
झेंडा, ' तीव्र जाणीव, 'आशा देवी', ' दीपज्योतीस ' ह्यांसारख्या उत्तमोत्तम
काव्यांचा जन्म झाला आहे. ' दीपज्योतीस 'मधील पुढील ओळी पाहा :

जेथे तूतनजीर्ण, रूप अथवा विद्रूप, नीचोत्तम,
न्यायान्याय, अनीतिनीति, विषयीं संभोग का संयम;
जातीं हीं भरडोनि एक घरटी, एकत्र आक्रंदत,
आशा भीतिवशा म्हणोनिच भूया स्वर्ग सजी शाश्वत.

हें वैषम्य असल ' होतसमयीं ' स्थापावया साकयता,

तेजोवंत यदा यदा त्यजुनि ती प्रेतोपमा स्तव्धता;
अन्यायप्रतिकारकार्य करिती नाना प्रकारान्तरें

दारा थंड! घरांत बंड! अवघे ब्रह्मांड बडे भरे



बंड हें विषमता, विरूपता, विसंगति नष्ट करण्याच्या पत्तीतून जन्माला येत
असतें, हेंच त्यांना म्हणावयाचे आहे. त्यांच्या जीवनविषयक विचारसरणी
सारच असलेल्या खालील ओळी पाहा :

पूर्णापासुनि ढळले जग जातें पूर्णाकडे,
लांबण मोठी, वाट बिकट ती, उतार चढ वाकडे
मृष्टिचक्र हे तोल जाउनी कळतें भलतीकडे,
खडतर मार्गी दीर्घकाळ तें केव्हा केव्हा अडे.
चक्र सचेतन, सतेज, पण कीटाच्या काळ्या पुटे
वक्र काळ हा काळवडर्डा करी कधीं हिंदु.
उंचवड्यावर केव्हा जातां प्रकाशकण पाहते,
पूर्णत्वाच्या भ्रांतीने तेथेंच स्वैर नाचते
पाणथळीचा खोटा तेजोभास पाहता कधी
सैराटपणें भडकुनि तिकडे फसते चिखलामधीं.
स्नेहाभावें एक्या जाशीं फिरूनि घरघर करी,
तेव्हां वाटे, मार्ग कंठिला आपण हा किति तरी!
जाणिव आणि नेणीव मिळोनी स्वभाव याचा घडे,
तेजोन्मुखता परी न मोडे जरी सदा तें पडे
सुखाभिलाषें अंग चोरणे, थंडपणे थांबणे,
लाभालाभा तोसुनि मोजुनि रूढीतें चिकट,
या अधमेहुनि त्या अविचारी बुद्धीचे थोरले
पात निपात अनंत बरे तेजोभिमुखत्वामुळें.
आनंदाला मानपणा नच सौंदर्याला क्षय

स्थळाकडे त्या जाताहे हें विश्वचक्र निर्भय.

बींच्या मनाचा कल मूळांतच अध्यात्माकडे होता. अलीकडेच निवर्तले
नाशिकचे गजाननमहाराज गुते हे त्यांचे बंधु. ' बीं 'च्या ह्या ' पूर्णा च्या

१३



अर्धाचीनं

विचारसरणीला त्यांच्या आध्यात्मिक प्रवृत्तीमुळें अधिकच पूर्णत्व आणले आहे.
हा त्यांनीं केलेला आध्यत्मिक विचारत्यांच्या 'पिंगा', 'वेडगतो', किंवा 'चांफा'
ह्यांसारख्या- त्या विचारांत न मुरलेल्यांना थोड्याफार दुर्बोध वाटणाऱ्या-कवि.
तारूच केवळ व्यक्त होत नाहीं, तर त्यांच्या काव्यातील साध्या साध्या उपमा,
उत्प्रेक्षा, रूपकें ह्यांच्यांतूनहि व्यक्त होतो. ' क्षराक्षराची जननी ', ' चिरंतनाची
निर्झगिगी, ' शाश्वततेचें पाणी, ' आन प्रतिभेची अद्वय लेणी ' ' स्वानं-
दाचें लिंबलोण ' ह्यांसारखे अध्यात्माच्या परिभाषेत केलेले रूपकात्मक शब्द-
प्रयोग त्यांच्या काव्यांत ठिकठिका(गी आढळतात. पूर्णत्वांतूनच ऐक्याची किंवा
अद्वयाची कल्पना जन्माला येत असल्यामुळें - किंवा पूर्णत्वाचीच ती एका
परीने अंतिम स्थिति असल्यामुळें - ' बीं 'च्या ह्या कवितांचा अर्थ त्यांच्या

वर विवेचिलेल्या विचारसरणीच्या मदतीने लावता येतो. व ' चांफा ' ह्या

चर्चाविषय झालेल्या त्यांच्या कवितेतील

' दिठीं दीठ ' जातां
गात्रे गेलीं पांगळून

अंगीं रोमांच आले थरथरून.
चांफा फुली आला फुलून

कोण मी दोघेजण

ह्या ओळीतील कल्पना लक्षांत येऊ शकते. वर एके ठिकाणीं ज्या पूर्णावस्थेचें
वर्णन आलें आहे त्या द्वंद्वातीत चिन्मय अवस्थेचे येथें दर्शन घडत आहे.
बी ' कवींच्या ह्या कविता म्हणजे प्रत्यक्षानुभूतीचाच जणू चित्रे आहेत. त्यांतून

व्यक्त होऊं पाहणारे अनुभव अतींद्रिय, अपार्थिव आहेत; परंतु तीं अनुभव-
चित्रें आहेत; केवळ विचारमंथनें नाहींत. तत्त्वचचेंमध्यें सहजगत्या रंगून
जाणारी ' वी ' कवींची प्रतिभा येथें खरोखरच ' अरूपाला रूप ' देते : तिच्या
अभिव्यक्तींतील रवडवडीतपागा व बोजडपणा नाहीसा होऊन तिच्यांत



व!

एक प्रकारचा सफाइदारपागा दिसूं लागतो : अभिनव
काच्या, प्रतीकांच्या भाषेत ती बोलू लागते. तिला ए
खऱ्याखुऱ्या अर्थाने ती कांहीं अत्यंत श्रेष्ठ दर्जाच्या
प्रतीति देऊं शकते; आध्यात्मिक विचारांत मुरलेल्या

आगळेच रूप येतें;
नुभवांची आपणांस
' बी ' कवींनी कांहीं

आध्यात्मिक कल्पनाचे केवळ प्रगटीकरण करण्यासाठीं ही कविता लिहिली
असावी असें वाटत नाहीं; तिड-यातील आत्मप्रत्यय ती वाचताच जाणवतो.
तिजमधील भावोत्कटता, नाद, रूप, भाव व विचार ह्यांची तिजमध्यें साधलेला
संपूर्ण सुसंवाद, मनाची पकड घेणारी तिच्यातील लयबद्धता ही लक्षात घेता
तिच्या निर्मितीच्या मागें केवळ कांहीं आध्यात्मिक् कल्पनांचें बुध्दिनिष्ठ आक-
लन नसून एक श्रेष्ठ दर्जाचा उत्कट परंतु अतीन्द्रिय भावानुभव असावा असेंच
वाटतें; व म्हणूनच तिचे काव्यत्व निर्विवाद वाटतें.

' कमळा काव्याला लाभलेली लोकप्रियता
मिळालेली रसिकमान्यता कळण्यासारखी
कवितेच्या खालोखाल ' कमळा ' हेंच त्या

आहे व वाखाणले गेले आहे यांत शंका

त्याबरोबरच

ए८ २१संभाजीने फसविलेल्या एका स्वाभिमानी मराठा कुमारिकेचें हें जीवनचित्र
आहे. प्रारंभीच दुर्गाच्या गवाक्षामध्ये बसलेल्या कमळेचे शब्दचित्र ' बी 'नी
मोठ्या खीवपणें चितारले आहे. त्यांच्या ' अम्लानप्रतिभेच्या कळ्या ' ह्या

काव्यांत जणू सर्वत्र उमलल्या आहेत. कमळेचे दर्शन घडावीगारे ' बीं 'चे शब्द
पुढीलप्रमाणे आहेत :

कोमल आहे कोणी श्यामा चिंताकुल बसली,
लावण्याची किशोरगंगा वाट काय चुकली!
गूढत्वाचे सुंदरतेचे, भावसघनतेचे
नीलवर्ण हें द्योतक यांच्या निस्सीमत्वाचें;
सुखावला नीलिमा तोच हा नीलदेह रमणी,
निळ्या सारणीमध वाहते मोत्यांचें पाणी



अर्वाचीन मराठी वाङ्मयसेचक
संभाजीने ह्या कमलेला कलंकित केलें, त्याबद्दल '

वि ष्करिणीचें पाणी विषसंकुल केलें

शिवाजीचा हा मुलगा आपल्या वचनाला जागेल ह्या आशेवर जगणाऱ्या
कमळेला

ह्या विचारानें

निराशेचा धक्का बसला, तेव्हां

यदवा तसाच तान्हला,
मोलाचा पाचूचा पेला

आत्महत्त्येचा विचार

टप- त्यावेळेचें
व कड्यावरून स्वतःला
'नी केले वर्णन असेंच

हलली शरच्चंद्रिका पुनश्च साहतवन
क्षिप्र अनन्तीं नितान्त विश्वप्राण होय लीन.
नश्वर डेहा दूरींत फॅकुनि ज्या बुरुजावरून
प्राणावहगम कारता झाला हा भव्याट्टाण
देयाला तेव्हांपासूनि ' कमळाबुरुज ' लोक म्हणती
नरनारीजन पोवाडा १ अनि तिचा गाती.

संपते काव्यासारखीं अनेक कथात्मक काव्य ह्या

काळांत लिहिली गेली. शृंगार, वीर आणि करुण रसांच्या विविध छटा ह्या

काव्यांतून कवींनी उमटविल्या; तद्वारा एकप्रकारचें कल्पानाधूसर परंतु अजुतरम्य
वातावरण निर्माण करण्याचा त्यांनीं प्रयत्न केला. अशाच प्रकारचे ' बी '
कवींचें ' कमळा ' हें काव्य. परंतु हें काव्य सगळेच मोठे चटकदार उतरले
आहे. त्यांत ' बीं च्या ठिकाणी असणारी कल्पकता, त्यांची सौंदर्यदृष्टि व
सत्याला सुरूपता आणून देणारा त्यांच्या कलात्म वृत्तीतील संयम इत्यादि
गुणांचा प्रकर्ष आढळतो. ' घी 'च्या इतर काव्यांत होणार तत्त्वचिंतन येथें
आपोआपच टळले व त्यामुळें ही कविता सर्वसामान्य वाचकांच्या देखील



ओबडीचा विषय झाली यांत नवल नाहीं. 'बीं'चें हें तत्त्वचिंतनाचे वेड
इतकें जबर कीं ' माझी कन्या ' ह्यासारख्या प्रत्यक्ष जीवनांतील एका प्रसंगा-
वर आधारलेल्या काव्यांत देखील शेवटच्या शेवटच्या कडव्यांत
नेहमीच्या तत्त्वविचारात गग झालेले आढळतात. परंतु ' कमळा
त्या तत्त्वाचतनापासून आलत रााहल. २' बींच्या एकंदर काव्याचे स्वरूप आपण येथवर स्थूलमानानें पाहिले. ते
दुत्तीनें खरेखुरे रसिक असल्यामुळें त्यांच्या काव्यांत भावना, कल्पना व विचार
ह्यांचा अनेकदा सुंदर मेळ साधला गेला आहे. ' सोप्या सोप्या शब्दानी '
रचलेली ' मंजुळ मंजुळशीं गाणी गाऊन रसिकाल्लःकरणात शिरण्याची ' त्यांची
मनीपा असूनहि ती गोष्ट त्यांना साधली नाहीं. उलट गूढ तत्त्वविचाराच्या
जोडीला त्यांची शब्दयोजना ही पुष्कळ ठिकाणी अत्यंत संस्कृतप्रचुर
झाल्यामुळे तजन्य दुर्बोधता त्यांच्या काव्यांत अनेक १

परंतु 'बी'च्या काव्यातील ह्या संस्कृत शब्दप्राचुय'
पाहता येण्यासारखे आहे. बींच्या कवितेत आढळणारे

ठेकाणीं आलेली
आणखी एका
हे संस्कृत शह

तत्त्वावचाराकडे असणाऱ्या त्यांच्या मनाच्या स्वाभाविक प्रवृत्तींतून व त्यांच्या
प्रतिभेच्या ऊर्जरूनल स्वरूपांतून जन्माला आले असावें, असेंच वाटतें व
त्या दृष्टीने विचार केला तर त्यांच्या कांहीं कवितांतील सामर्थ्य त्यांनीं त्यांत
उपयोजिलेल्या संस्कृत शब्दानी वाढले आष्टे असा मनांत विचार येतो.
निदान एवढे खरें कीं, त्या संस्कृत शब्दांऐवजी
कवितांतील सामर्थ्य कमी होईल असेंच वाटतें.
असें नाहीं. कांहीं ठिकाणी त्यांची शब्दयोजना

'बीं 'ना जाणीव

साधे शब्द तेथें घातले तर ह्या

तू. असें सगळीकडेच वाटतें
कर्णकटू व बोजड असते हेहि

आपल्या काव्यांत अनेक ठिकाणीं मात्रादोष
आपण छंदोविषयक निदोषतेपेक्षां

ह्याची

त्यांचें स्पष्टीकरण लक्षांत घेण्याचा प्रयत्न

दोरामुळे त्यांच्या काव्यांत ठिकठिकाप्गीं झालेली सौंदर्यहानि
रसिकांना बोचल्याशिवाय राहत

अ. म. न्. ४ २



अर्वीचीन

'फुलांची उगेजळ' ह्या काव्यसंग्रहांत इंग्रजींतून मराठीत भाषांतरित केलेल्या
कांहीं कविता आहेत. व त्यांतील शब्दयोजना, नाद व अर्थ या दोन्हीहिउ दृष्टींनी
इतकी समर्पक झालेली आहे कीं, ह्या कविता भापातरित नसून 'वीच्या
स्वरचित असाव्या असें वाचकास वाटावे. उदाहरणार्थ, सर वॉल्टर स्कॉटच्या

ए ००पळफ' ह्या प्रसिद्ध गीताचे 'वी'नी केले ' बंडवाला ' हे
क२:?? ऽ??????.

शोभिवंत भीवरातीर गंभीर

आपल्या भापातरात

अफराटचि हिरवट वन भोवते! ''
'' फुलें भरुनि ओवले गुंफुनी स्वकरें त्यांचे सर

पुजावा वाटे गौरीहर. ''
आलापित बाला हे होती मंजुल गीतस्वर

गडाच्या बसोनि टोकावर
'' प्रफुल्ल तें भीवरातीर गंभीर नीर वाहते

अफाटचि हिरवट वन भोवते! १
'' राबीपद सुखभोग सोहळे नको; डोहळे मनीं

सख्याच्या सं बसणे वनीं

ह्याच तालांत, ह्याच नादांत व अशाच रंगतीने गाणे शेवटपर्यंत
गाण्याइतकेच रंगत जातें. 'बी'नी शेलीच्या.कहा १५ सा १३

प्रप्रा१लष्क '' १८२०.१.१५०२.५४६९४ ह्या काव्याचें केले 'प्रागय-
प्रयाणऽ हें भाषातरहि असेंच मूळाशी ताहून पाहण्यासारखे आहे. तें जा-
इतकेंच सरस उतरले आहे असेंच वाचन लक्षात येईल.

काव्यगान येथेंच संपविले
आठवण होऊन सगळ्या २९८असा प्रश्न विचारणाऱ्या रासकास

काव्यावरून
आपलें खरे



कां आग्रह pई? रसिका! नांव सांग मज म्हणसी,
नांवांत मोहनी भाली सामान्याची!

अशा शब्दांत उत्तर देणाऱ्या 'बी कवींना 'आधुनिक कविपंचकांत'
माडखोलकरांनीं व अगदीं अलीकडील ' पांच कवी'त ( ह्या पांच संख्येचे
आकर्षण मला कळत नाहीं) प्रो. राजाध्यक्ष त्यांनीं स्थान न दिल्यामुळे 'बीं'चे
नुकसान झालें असें नाहीं! तें झालें असल्यास आमचेच झालें आहे.
'बीं'नी निर्मिलेल्या व वर्णिलेल्या आदर्श काव्याचे स्वरूप नीट समजावून
देन व आपल्या काव्यविपयक समजुतींना उजाळा देणे हाच त्यांच्या ऋणातून
मुक्त होण्याचा मार्ग आहे.

कुलकर्णी

या डम य :

फुलांची ओंजळ, कवितासंग्रह; म. आ. १९३४, तत्त्वविवचेक छापखाना, ०-
हि. आ. १९४७, ठाकूर आणि कंपनी, अमरावती.

च रि च, च चा, अ म्या स :

१. नारायण मुरलीधर गुप्ते; वा. ना. देशपांडे; युगवाणी मासिक, फेबुवारी १९४६.
रे. ' बी ' याची वा. ना. देशपांडे यांस पत्रे; युगवाणी, फेब्रुवारी, १९४६.
३. ' बी ह्यांच्या सहवासांत; रा. ह. देशपांडे, व्यं. व. पुराणिक; युगवाणी, फेव्हवार

१९४६.
बी ' काव्यचर्चा रा. श्री. जोग. ' अर्वाचीन मराठी

५. फुलांची ओज--, परिचयात्मक वा. ना. देशपांडे, ' विचारसमीक्षा, ' पू. ५५
दे. फुलांची ओजळ समीक्षण; अ. गं. मंगरूळकर; सह्याद्रि, जानेवारी १९३६.
७. ' वी कवींच्या कवितांवरोल कांहीं आक्षेप' : र. वि. कुलकर्णी; सह्याद्रि, मार्च १९३६

' फुलांच्या ओंजळीच्या समीक्षणाचा खुलासा ' अ. गं. मंगरूळकर; सह्याद्रि

मे १९३ इ.

१९ -



अर्वाचीन मराठी वाचमयसेवक
९. ज्ञानेश्वरीय परंपरेतील ' बी ' कवि भा. ह. श्री. शेणोलीकर; नवभारत मासिक,

फेव्हचारी १९५२.
.. ' बी ' कवि आणि त्यांचें काव्य; मनोहर देशपांडे; रोहिणी मासिक, -४ १९४९.

' कमला ' कात्र्याचा कलावंत गेला; प. के. अत्रे; ' पत्रकार अत्रे, ' पू. ५९-६५
' वी ' कवींचा ' चांफा'; अनंत काणेकर; ' छंद ' द्वैमासिक, सहठे-आक्टोबर १९५४.
' चांफा फुलीं आला फुलून! '; प. के. अत्रे; ' मुद्दे आणि गुद्दे, ' पृ. १४४- १८५.
कविवर्य ' बीं 'चे पुण्यस्मरण, पो. भ. श्री. पंडित; सह्याद्रि, डिसेवर १९४७.

वी. रघुनाथ ( १९१४-१९५३ कवि, कथालेखक, निबंधकार. ह्याच
संपूर्ण नांव भगवान रघुनाथ कुळकर्णी असें होतें. मराठवाड्यांतील परभणी
जिल्ह्यांतील सातोना या खेडेगार्वी ह्यांचा जन्म झाला. हैद्राबाद येथील विवेक-
वर्धिनी शार्केतून हे मॅट्रिकची परिक्षा उत्तीर्ण झाले. परभणी येथील पब्लिक
वर्क्स खात्यांत हे कारकून म्हणून काम करीत असत. कचेरीत टेबलापाशी काम
करीत असतांनाच हृदयक्रिया बंद पडून दि. ७ सप्टेंबर १९५३ रोजी त्यांचा
आकस्मिक अंत झाला.

बी. रघुनाथ त्यांनीं अनेक लघुकथा व लघुकादंबऱ्या लिहिल्या आहेत. 'ओदु',
' हिरवे गुलाब', ' उत्पात', ' बाबू दडके', ' म्हणे लढाई संपली', ' जग काय
म्हणेल ' ह्या कादंबऱ्या, व ' साकी', ' फकीराची कांबळी ', ' लागला, ' आकाश'
हे ह्यांचे कथासंग्रह प्रसिद्ध आद्र्रेत. ह्यांच्या लघुनिबंधांचे एक व कवितांचे एक
अशींहि पुस्तके निघाली आहेत ह्यांची भाग आणि शैली मोहक व ठसकेबाज
आहे. ह्यांच्या कथाकादंबऱ्यांत प्रादेशिकत्व व वास्तवत्व ह्याचे सुंदर सम्मीलन
झालेलें आढळतें. व्यथित व प्रधाळध अशा मराठवाड्याच्या सस्यश्यामल भूमीचे
निःश्वास ह्यांच्या लेखनांत एकवटलेले आढळतात. खालच्या वर्गातील स्त्री -

पुरुषांचे जीवन ह्यांच्या .कथाम्कादंबऱ्यात प्रतिविबित झालेलें दिसते.
ह्यांचे लघुनिबंध म्हणजे गोड आणि मोकळ्या भाषेत लिहिलेल्या कानगोष्टीच
वाटतात त्यांच्या कविताहि त्यांतील भावनोत्कटता व आर्तता ह्यांमुळे चटका

- २० -



या. रघुनाथ
लावतात बदलत्या युगाकडे चौकसपणे पाहून लेखन करणाऱ्या विचारशील
साहित्यिकांपैकी ते एक होते.

वा ड्रम य :

१. ओऽ; लघुकादंबरी; १९ ३८; नवा-गोवा.
२. हिरवे गुलाब; कादंबरी; ३.९४३; नागपूर.
३. बाबू दडके; लघुकादंबरी; १ ९४४; नागपूर. '

४. उत्यात: कादंबरी; १ ९४५; हैद्राबाद ( दक्षिण)
५. म्हणे लढाई संपली; लघुकादंबरी; १ ९४६; नागपूर.
६. जगाला कळलं पाहिजे; कादंबरी; १ ९४९; नागपूर
७. साकी; लघुकथा, १ ९४०; नागपूर.
८. फकीराची कांबळी; लघुकथा, १९४ ८; पग्रजा प्रकाशन; बडोदे.
९. छागल; लघुकथा, १९५१; परभणी, मराठवाडा.

१०. अलकेचा प्रवासी निबंध; रे ९४५ हे नांदेड, मराठवाडा
११. आलाप आणि विलाप, कविता: १९४१, परभणी.
१२. आकाश; लघुकथा, १५; पराग प्रकाशन, नागपूर.
१३. पुन्हा नभाच्या लाल कडा; कवितासंग्रह, १९५५. हैद्राब:द.

बुलासा? मोती ( १८६९ - १ ऑक्टोबरे १९०१ गद्यलेखक. खांडवा
येथें एका गरीब मारवाड्याच्या घरीं यांचा जन्म झाला. यांच्या वडिलांचे किराणा
मालांचे दुकान होतें. त्यांची 'इच्छा मोतीने थोडेसे शिक्षण घेऊन तागडी हातांत
घ्यावी. परंतु चिरंजीवांना लेखनाचा नाद लागला. जमाखर्चाच्या चोपड्यांपेक्षां
विविध ज्ञान देणाऱ्या ग्रंथांत डोके खुपसण्याचा त्याला विलक्षण छंद जडलेला
आणि त्यांत प्रि. वासुदेव बळवंत पटवधर्नासारखे स्नेही आवतीभोवता
असलेले. मोतीने वडिलांचे ऐकले नाहीं. त्यानें आपलें शिक्षण चाटू ठेवले.
वडिलांचे एक व्हागानुबंधी नागपूरचे राजारामपंत दीक्षित ह्यांनी त्यांस प्रोत्साहन

दिलें व आर्थिक मदत केली. खांडवा येथे. प्रवेशपरीक्षेपर्यत शिक्षण घेऊन त

????आधार : ' बी. रघुनाथ'; नो. वसतशहाणे, तरुण भारत. नागपूर: ता. २०-९-५३.



अर्वाचीन मराठी
आले. नागपुरास हिस्लॉप कॉलेजांत दीक्षितांच्या मदतीने त्यांनीं बी. ए.
क्षण पूर्ण केचे. वी. ए, झाल्यावर नागपूर येथील सरकारी हायस्कूलांत
पं शिक्षक होते. परंतु सरकारी नोकरी त्यांच्या स्वभावास न मान-
ती घडून ते पुण्यास डेक्कन एज्युकेशन सोसायटीस येऊन मिळाले. ज

रलमध्ये ते शिकवीत. कांहीं दिवस ते बोर्डींगचे सुगिरटेंडेंटहि होते. अध्या-
बद्दल त्यांचा लौकिक होता. नव्या पद्धतीने शिकविण्याची त्यांना फार
जातीने मारवाडी असतां व मराठी ही मातृभाहूवा नसतांहि तिच्यावर त्यांच्यी

२

६

रु

होय. विशेषत: 'सुविचारसमागमडिया १८९८, ९९ सालच्या अंकांतून, 'मराठा
भाषेची सद्यःस्थिति ' या मथळ्याखाली प्रसिद्ध झालेली,अर्वाचीन मराठी वाड्रमयाचे
समालोचन करणारी, त्यांची लेखमाला मराठी भाषेविषयींची आस्था व त्यांच्या

मधील शोधकता व गुणग्राइकता उत्तम रीतीनें व्यक्त करते. 'सुविचारसमागम'
हे मासिक पुण्यातील ' ज्ञानचक्षू ' ह्या छापखान्याचे मालक भाऊ गोविंद
भापकर त्यांनीं १८९८ च्या मे महिन्यांत सुरू केलें. या मासिकाच्या संपादनाची
बरीचशी जबाबदारी मोती बुत्सेसानीच उचलली होती. दत्त, चंद्रशेखर,
केशवसुत, ह्यांसारख्या त्यावेळी उदयोन्मुख असलेल्या व पुढें मराठी साहित्यांत
मानाचे स्थान मिळविलेल्या कवींच्या कविता, प्रा. भालू, पावगी, प्रो. विजापुरकर,
वि. वी. ओक, के. व्ही. लक्ष्मणराव, रावसाहेब गोविंदराव कानिटकर
वगैरे लेखकांचे लेरत्र त्यांत प्रसिद्ध झाले आहेत. हें मासिक तीन वपर्यंत
चांगल्याप्रकारे चालले. या मासिकामुळे सुशिक्षित पदवीधरांचा एक नवा
लखकवर्ग तयार होऊ लागला होता.

मोती बुब्दासाचे साहित्याप्रमागिंच धर्माम्यासाकडेहि विशेष लक्ष होतें.
प्रारंभी ते आर्यसमाजी व पुढें प्रार्थनासमाजी बनले. एकेश्वरीपंथीय ईश्वरी
ज्ञानाचा व तत्त्वज्ञानाचा प्रसार करण्याच्या हेतूनें दिली जाणारी युनिटेरियन
सोसायटीची शिष्यवृत्ति मिळवून, मँचेस्टर येथें जाण्याकरिता १९०१ चे
सप्टेंबरांत त्यांनीांं हिंदुस्थान सोडले. परंतु दुर्दैवानें वाटेत पोर्ट सटयद येथें



एकाएकीं आजारी पडून तेथेंच एका इस्पितळांत त्यांचें निधन झालें. त्यांच्या
निधनामुळे ' सुविचारसमागमा'चे तर नुकसान झालेंच पण मराठी साहित्यहि
एका आस्थेवाईक सेवकाला कायमचे मुकले.

बेलसरे, खंडेराव भिकाजी ाऊr १८६ २- १९१२ भाषांतरकार. ह्यांचें

मूळचें उपनाव जोशी असें असून पुणें जिल्ह्यांतील जेजुरीया गांवाशेजारील
बेलसरे या गांवीं त्यांच्या घराण्याचे पूर्वीचे राहपो असल्यामुळें बेलसरे हे
आडनाव रूढ झालें. खंडेराव ह्यांचा जन्म कुलाबा जिल्ह्यांतील पेण या गांवीं
झाला. ह्यांची कुटुंबीय मंडळी वेलसरें सोडून या गांवीं स्थायिक झाली होती.
खंडेरावांचे मुंबईच्या एल्फिन्स्टन फॉलेजात बी. ए. पर्यंत शिक्षण झालें होतें.
कॉलेज सोडल्यावर हे कांहीं वर्षे पनवेल येथें शिक्षक होते. पुढे तो व्यवसाय
सोडून ते मुंबईस आले व वृत्तपत्रांत लेखन करूं लागले. ' प्रभाकर ' पत्र व
छापखाना हा विकत घेऊन त्यांनीं तीं कांहीं वषें चालविली. मासिक मनोरंजनकार

बुलासा, माता

काशीनाथ खुनाथ मित्र पहिल्याने याच 'प्रभाकर' पत्राचे वातमीदार म्हणून
लेखनव्यवसायांत पडले, खंडेराव 'इंदुप्रकाश' पत्राच्या संपादकमंडळींतहि कांहीं
काळ होते असें दिसते १९०४ सालीं ह्यानी शेकूस्पियरच्या नाटकांची मराठीत
रूपांतरं करण्याचा उद्योग आरंभिला व सहा नाटके प्रसिद्ध केली. ह्या प्रत्येक नाट-
काच्या प्रारंभी एक विस्तत चर्चात्मक उपोद्घात जोडलेला आढळतो. वि. मो.
महाजनि, आगरकर, शंकर मोरो रानडे त्यांनीं त्यापूर्वी केलेले शेकूस्पियरच्या नाड्याचे
अनुवाद लक्षांत घेता बेलसऱ्यांचा हा उद्योग म्हणजे एकप्रकारचे धाडसच
वाटतें. अशा उद्योगाला लागणारा क्रम व मार्मिक व्यासंग, त्याचप्रमाणें उभय
भापांवरील प्रभुत्वच त्यांच्या ठिकाग्गी होतें असें प्रत्ययास येत नाहीं. ' निबंध-
मालाकार विष्गुशास्त्री चिपळूणकर ह्यांच्या चरित्राचे व लेखांचे साधारण
स्वरूप ', ' विष्गुशास्त्री चिपळूणकर ह्यांच्या किरकोळ लेखांचा संग्रह,

भाग १ व २ ' हे त्यांचे प्रयत्न, बऱ्यापैकी आहेत. ' निबंधमाले'व्यतिरित्??
प्रसिद्ध झालेलें शास्त्रीबोवांचें लिखाण
उत्तरोक्त पुस्तकामुळे प्रथमच चांगल्या झाली



अर्वाचीन मराठी वादमयसेवक

वा व्हम य :

१. निबंधमाणाकार किगुशास्त्री चिपळूणकर ह्यांच्या चरित्राचे व लेखांचे
साधारण स्वरूप : ९८९१; मुंबई.

२. मुक्ता - अडुतकथा. मणिशंकर गोविंदजीकृत गुजराती पुस्तकाच
भाषांतर) १ ८९७: मुंबई.

३. उद्यांवरची गोष्ट; एक स्ववृत्तलयनात्मक बोधपर गोष्ट; इंग्रजीवरून ]; १८९८
सरस्वती छापखाना, मुंबई.

४. चिकित्साब्ष्टियू मणिशंकर गोविंदजी यांच्या एका विस्तृत आर्थवैयक
ग्रंथाचे भाषांतर ]; १९०२; फोर्ट छापखाना, मुंबई.

५. शालोपयोगी इंग्रजी-मराठी कोश; उच्चार व शमुन्पणि द्यासह), १ ९०४; मुंबई.

शे क्त पि य र ची ना ट वे;

६. तुफान अर्थात् त्यी टेस्ट; १९०४; कर्नाटक छापखाना, मुंवई.
७. पेमाचा कळस अर्थात् रोलिमेयो आणि जूलिपट; १९०८; जगद्धिब्लेटत

का ापखाना; पुणे.
८. व्हेनिस नगरचा व्यापारी : १९१० : जगद्धितेच्छु छापखाना, पुणे.
९. पंचम हेनरी चरित; १९११; गणपत कृष्णाजीचा छापखाना, मुंबई.

१०. ज्यालइयस सीझर; १९१२; गणपत कृष्णाजीच । छापखाना, मुंबई.
१ रे. मधुयामिनी स्वग्नदर्शन; 'मिडसमर नाइटस् ड्रीम '); १९१३, गणपत

कृसुगाजीच । छापरवाना, मुंबई

स (7 । दू न
१५. कै. विप्ण्शाश्नी चिपळूणकर द्यअन्य । किरकोळ लेखांचा संग्रह - भाग पहिला;

(शाळापत्रक मासिकांत १८७१ -७५ या काळांत आलेले लेखा; १८९६; मुंबई.
ई.,, भाग दुसरा, केसरी वगैरेतील निबंध, पत्रे इ. -चरित्र व विवेचनात्मक

प्रस्तावना ह्यासह ?ऊ ..९० २- मुंबई
३. नामदेर बाळ गंगाधर टिळक त्यांच्यावरील खटल्याची हकिगत आणि परिशिहे

( चरित्रासह; बॅ. केशवराव देशपांडे व अ. सेटलूर द्यांच्या इंग्रजी पुस्तकाच्या
धो रणने रचिले : १८९८; मुंबई.

ऐ४ -



वड, आपाद नरासह
वेड, श्रीपाद नरसिंह (. - जुलै १९३७ नट व नाटककार.

मराठीचे मूळ पीठ असलेल्या मराठवाड्यांतील पाथरी या गांवीं ह्यांचा जन्म
झाला. शिक्षण बेताचेच झालेलें पण नाट्यकलेकडे ओढ जबरदस्त असल्यामुळें
वाड्ययाचें शिक्षण देणाऱ्या विद्यापीठाकडे
विद्यापीठ असलेल्या ' महाराष्ट्र नाटकमंडळी'कडे वळले. त्या ठिकगगी
अभिनयकलेचे व नाट्यलेखनाचे संस्कार घेऊन नुकत्याच उदयास येत
असलेल्या नाटिका.लेखनक्षेत्रात त्यांनीं धडाडीने पाऊल टाकले व ' बेबी '
पाचाला आणि बुवा अशा एकाहून एक सरस अशा

ते १९३४ ह्यातीन वर्षांच्या काळांत लिहून व रंगभूमीवर
वाति केली. तरुण पिढीचे ते आवडते नाटिकाकार बनले
या काळात उधाण आल
प्रमुख प्रवतक. त्यांना लाभले यश पाहून
प्रथितयश नाटककारानी देखील आपली कुवत
त्याच त्या ठगविक चौकटींत तींच तीं पा

ना।क। १९३२
आणून स्वतःची

२.
केवळ

नाटिकालेखनाचे
बरोबरीनें

कंटाळवाणी सामाजिक रडकथा आणि शिळी प्रेमकथा त्याच त्या शब्दांत
लागल्यामुळे कंटाळलेल्या प्रेक्षकांवर त्यांची छाप
येंडे यांची ' बेबी ' अव्याज अलडपागाने रं

लागली.
ह्यांची पहिली

शकली नाहीं. अशा
वर पदन्यास करूं

वहिली नाटिका. आपण त्यापूर्वी अगगरवीहि
लिहिल्याचा निर्वाळा ' बेबी 'चे लेखनकर्तृत्व

सांगतांना बहु यानी दिलेला असला तरी, तीं आतां दतरदाखल झालेलीं
आहेत. ' बेबी'-च-या नंतर चार-सहा महिन्यांनींच 'पाचाली' ही त्यांची दुसरी
नाटिका रंगभूमीवर आली आणि बेबीप्रमाणेच गाजली देखील. 'वेबी' आणि
' पांचाची ' ह्यांच्या कथावस्तूंचें नाविन्य इतकें डोळ्यांत भरण्याजोगे होतें कीं,
हौशी कलावंतांच्या रेडियो स्टार्सपेक्षा देखील अधिक यश त्या नवोदित नाटक-



काराला मिळवून देता योगे शक्य
चालकांना वाटलें आणि त्यांनीं येंडे यांचा

लोकनाव्यसंस्थेला

संस्थेच्या

लावत्के.

६ ह्यांच्या नाटिका ह्या वास्तविक अथानें आधुनिक नाटकच हात.
पडद्यांची ठराविक उघडझाप आणि घड्याळाच्या कांड्याच्या फेऱ्याचे मर्यादित
माप यांच्या परिघांत कोंबून भरलेल्या कथावस्तू आणि नखरेल संभगराग म्हणजेच
नवनाठ्यतंत्र, अशी खुळचट समजूत असणाऱ्यांना चेंडे याची नाटके पसंत
पडणार नाहींत. परंतु ' बेबीचे कोडकौतुक करतांनाच एका जुन्या सुजाण
नटकारानें ताबडतोब पुढील निर्वाळा देऊन टाकलेला होता : '' वेची ही
नाटिका नसून नाटक आहे, आणि हें नाटक कॉलेजत्रुःमार व कुमारी हा
ह्यांच्या विशिष्ट आयुष्यक्रमाचे दृश्य काव्य आहे. मराठी रंगभूमीवर अशा
थाटाचे मोठे अगर छोटे नाटक आजपर्यंत आले नाहीं. '' ' ' येवी ' चे
प्रयोग ज्या काळी होत असत त्या काळीं कले प्रांतील बहुसंख्य विद्यार्थी ज्या

आर्थिक आणि सांस्कृतिक दैन्याला बळी पडलेले होते, त्याची जाणीव
समाजाला होऊं लागलेली होती. भोंवतालच्या परिस्थितीर्शी वि- होऊन
तो आपल्या भोंवतीं प्रणयाचे रेशमी कोप बनविण्यांत गुंगून गेजेला होता.
बदलत्या कालगतीच्या वेगवान भोवऱ्यात सांपडत्टे?लें नवशिक्षित तरुणीचें मन
भांबावून गेले होतें. एकीकडे भावी जीवनांतील विशीणं विफलता अंतःकरणाला
भेडसावीत असतांना देखील जुन्याच रंगेल जीवनक्रमाच्या सावलीला कवटाळ-
ण्याचा वेडा प्रयत्न मुर्दाड मनाची तरुण पिढी करीत होती. त्यांच्यावर आपल्या
-०-पहासाचे शस्त्र ३५ यांनी चालविलें. अर्थातच ' बेबी ' आणि ' पाचाली '
त्यांच्यांत ठळक स्वभावरेखन दिसून येत नाहीं. परंतु चेंडे त्यांच्यापुढे समाजांत

ह्यात संशय

ग. साराळकर, ' बेबीची प्रस्तावना.



एकापेक्षा अधिक तरुणांवर आपलें
व सर्वाच्याच प्रतिमा आपल्या बटव्यांत वाळगणारी बेबी झोपल्या पाहल्याच
प्रियकराशी विवाहबद्ध होते, तर ' पाचाली'ची नायिका अनेक तरुणांच्या
प्रीतीचा अनुभव घेऊन मग शहाणपागाने शेवटच्या पुरुषाबरोबर लग्न करते
अंतःकरणाला प्रेरणा देणाऱ्या पुरुषार्थांची मोहक चाहूल कानी आली कीं, नवनवीन
तत्त्वें निर्माण करून त्यानीं स्वतःच्या जीवनातले खाचखळगे भरून काढता
येतील, असें वाटणाऱ्या पांचालीचें प्रतिनिधीत्व पुढें विभावरी शिरुरकर हिच्या
'कळ्यांच्या निःश्वासा'नी केले आहे.

बडे यांच्या सर्वच नाटकाचे कथाबीज मध्यमवर्ग असल १, तरी ' बुवा
कॉलेजचे आवार आणि

मन एवढ्यापुरता मर्यादित नाहीं; तर अंधश्रद्धेने भारलेल्या
आणि बहुजनसमाजाच्या मनांच्या आसनावरच बुवाची वै
कामकरी वर्गाच्या अडाणी श्रद्धेपेक्षा देखील कांकणभर
सुशिक्षित मध्यमवग,
तात. '' त्यांचें इतिक

भेगींच्या
शेतकरी-
अक्धश्रद्धा

श्रीमंत आणि अरेराव अधिकारी दाखवित
त्यांच्या ससारसुखाप्रमत्यो बुवांच्या श्वासोच्

यांचें म्हण आज देखील तितकेच खरे
समाजजीवनाला लागलेली बुवाबाजीची कीड काहून टाकण्याचे पवित्र लोक-
कार्य करण्याच्या दृष्टीनेंच त्यांनीं 'बुवा'ची रचना केलेली आहे. उपहासगर्भ
टीकेने लोकमनावरचीं जळमटे निर्मळ नव्या निष्ठेने भरून
जावे, अशा संकल्पाने लिहिलेल्या ह्या नाटकांतले
जिव्हाळ्याने आणि प्रेरणेने बडे यांनी रेखाटलेले
या नाट्यकृतीला श्रेष्ठपदीं बसविता झाला.
'वा'त बौद्धिक विचक्षणा प्रकर्षानं आढळते.

वादाचा उच्चार करण्याचें धारिष्ट्य
नराश्चर-

त्यांनीं ह्या नाटकांत दाखविलेले
दांभिकपागाऐवजी बुवा प्रांजलपागान आपल्या सव अपराधांची



अर्वाचॅरनि मराठी वाड्मयसेवक
देखील शेवटीं आपलें सर्व वर्तन विहित असल्याचें जेव्हां प्रतिपादन करतो
तेव्हां तर प्रेक्षक थक होतातच, पण त्यांना त्यांच्या युक्तिवादांत तथ्यहि आहे
असें वाटूं लागतें. हातांत वेळ्या पडण्याचा दुर्धर प्रसंग कोसळला तरी न
डगमगागार। बुवा म्हणतो : '' मूर्ख लोक भाविक असतात, किंवा भाविक लोक
मूर्ख बनतात, आणि असल्या मूर्ख श्रद्धाळू लोकांना त्यांना समजत नाहीं असं
कांहीं तरी डोळ्यांसमोर पाहिजे असतं. असल्याच मुखांच्या ताणलेल्या कमा
३च्या पोटीं देव या अगम्य वस्तूचा जन्म झालेला आहे. ''

' बेबी ' आणि ' पाचाली ' ह्या नाटकांत येंडे ह्यांनी नाट्यरचनेचें जें
कौशल्य दाखविलें आहे, त्याची तुलना एखाद्या घराची नव्याने सजावट
करणाऱ्या सौंदर्यप्रिय कारागिराच्या कौशल्याशी करतां येईल; परंतु बुवाच्या
रचनेचे रूपक स्थापत्य मात्र एखाद्या अभिजात तंत्रविशारदालाच करतां
येईल.

वा ड्रम य :

१. बेबी; संगीत सचित्र सामाजिक नाटिका; १९३९,१.
दे. पाचाली; सचित्र सामाजिक नाटिका: १९३२४ पुणे.
३. बुवा; सचित्र सामाजिक नाटिका; मुंबई. १ ९३४:

व्यंकटेश वकील

बोडस, महादेव राजाराम ( १८६९- १९४० निबंधलेखक.
चिकित्सक टीकाकार. राजारामशास्त्री बोडस ह्यांचे चिरंजीव. मुंबई विश्वविद्या-

लयाचे एम. ए, एल एल. बी. पुणें येथील जर इंग्लिश स्कूलमध्ये हे कांहीं
दिवस शिक्षक होते. १९०८ सालपर्यत लोकमान्य टिळक यांच्या कार्यकत्या-

अनुयायांपैकीं ते एक होते. ' केसरी ' व ' मराठा ' पत्रांत ते प्रसंग-

वशातू लिहीत. विशेषत: त्यावेळच्या ' मराठा ' पत्रातील बरेचसे इंग्रजी
लिखाण त्यांचें असे. ' केसरींत ' त्यांनीं ' अद्वैतमीमांसा, ' आशिया आगे

-२८--



अतुकले

युरोप ' या शीर्षकाखाली लिहिलेली लेखमाला त्यांच्या ईकलकबद्धबुद्धीची
साक्ष पटविण्यास पुरेशी आहे. पुणें सार्वजनिक सभेच्या त्रैमासिकांतहि त्याकाळी
त्यांचे लेख प्रसिद्ध झालेले होते. त्यांची अभ्यासू वृत्ति व चिकित्सक पपा आक-
(र्रफ लेखनपद्धति ही पाहून टिळकानी त्यांस केसरी-मराठ्याच्या संपादकमंडळांत
कायमचे सामील होण्याविषयी विचारले होतें; पण हायकोर्टातील वकीली

भाळून मु
मुंबईस आले.

लो. टिळकांना १८९७
बोडसांची कायदाविषयक व

९०८ या सालच्या त्याजवरील खटल्यांत
प्रासंगिक मदत वरीच झालेली होती. पुढें

टिळक मंडालेहून सुटून आल्यावर त्यांच्या राजकीय चळवळींत ते फारसे समरस
होऊं शकले नाहींत आणि टिळकांच्या मृत्यूनंतर तर ते विरोधी पक्षांत शिरून
टिळकपक्षाचे एक खंवचट टीकाकार बनले. 'चित्रमयजगतू व 'विविधशानविस्तार'
ह्यांत तत्कालीन राजकीय परिस्थिति, प्रवाह व पक्ष ह्यांवर त्यांचे बरेचसे लेख
प्रसिद्ध झालेले आहेत. प्रतिपक्षावरील विदारक व उपहासात्मक टीकेचे ते अपूर्व
मासले आहेत. विद्वत्ता दांडगी, लेखणी बांकी पाम दृष्टि पूर्वग्रहपीडित व वाकडी
असल्यामुळें त्यांच्या लेखणीतील सारे लेखनगुगा विधायक विचारसरणीचे
अभावीं वाया गेल्यासारखे वटतात.

असूतमीमांसा; १८९३; आर्यभूषण, पुणे.
माच्य व पाश्चात्य देशांतील ग्रामसंस्था

या ग्रंथाचं भाषांतर
राजकारणाची उजळणी;
हिंदुस्थानचें राजकारण;

५, व्यापारी शिक्षण
६ श्री शंकराचार्य त्याचा समदाय,

ते.:?२०



वाडस, राजारामशास्त्री ाr १८३७ - २८ नोव्हेंबर १' ८९६ महाम हा-
पाध्याय. संस्कृत वाङ्मयाचे गाढे अभ्यासक. रत्नागिरी जिल्ह्यामध्यें
गजापुराजवळ वाडेंपडेल म्हणून एक खेडे आहे, तें बोडसांचे मूळ गांव होय.
वोडसाचे घसगे भिष्टपुकाचे होतें. त्यांचे यजमान कायगावकर जाh।गीरदार
पाटणकर दीक्षित हे होत. त्यांच्या बोलावण्यावरून, पांच सहा पिढ्यांपूर्वी कोणी
-जोडसभटू-जी कायगांवास येऊन राहिले. त्यांचें गणेशमंदिर तेथें अद्याप आहे.

आज मारभडू लहानपणीच काशीस
चिरंजीव गणेशमडु. गांगशभडुजीस तीन मुलगे होते. नारायण, कृष्णा आणि
मोरेश्वर. त्यांतले कृर:पग ह्यासच राजाराम म्हणत असत. ह्यांच जन्म श्रीक्षेत्र

काणी येथें डु रा. १८ उ ७ च्या नोव्हेंबर महिन्यांत झाला. हे आपल्या कुल-
विर्डीत आपल्या वाडबडीलांप्रमानेंच चांगले प्रवीण झाले. ह्यांचे गुरु विष्णू-

८
?ग्र??ंरराrंंन??८७इ-७८७५?

पट एक वळा राजारामभटु व
सगळ्या कोणींत कोणी नाहीं,

मोरभरूर त्यांचे तोडीचा पट्टीचा आपस्तंव्र
अशी आख्या झाली होती.

७ च्या आरभा वाबसत्राबाइसाहब ाशद ह्याना लष्कर ग्वाल्हर
येथें सोमयाग करण्याचा विचार करून, त्याकरिता काशींतले विद्वान् ब्राम्हण
बालगवल त्यात राजारामभटू

वण्याचा पाळा त्यावेळीं, राजारामभकुत्राची त्यास आपणा-
जवळ राहण्याविपयी दिवाण रावराजे दिनकराच राजवाड ह्याना पुष्कळ आग्रह
केला. परंतु, तें त्यात मान्य झालें नाहीं ते इतर भट्टांबगेबर परत येत असतां, हे
सर्व बडवाऐयाकडचे लोक असावे, असें समजून त्यांस अलाहाबादेजवळ इंग्रजां-
कडच्या लष्करी लोकांनीं पकडून ठेविले. तेथें त्यांस एक दिवस राहावें लागलें.
परतु, चौकशी अती हे कोक आहेत, हें त्यांस कळल्यावर त्यांनीं त्यांस



वाडस, राजारामशास्त्रा

परत आल्यावर राजारामभडु शास्त्र हं लागले. त्यात

गुरु कालकरशास्त्रा ह हात. त्याजपाशा त्याना व्याकरण,
अलंकार, वेदान्त इत्यादि शास्त्रांचा अभ्यास कला. हें इ. स

८७ २ह्यांजपाशीं मागितला
त्याप्रमागा ते

२.

न्याय, -चयोतिप

१८७१ ह्या वर्षी

कले तातले व्याकरणाचे गुरु विकुलशास्त्री पटवर्धन

वे. शा. संपन्न भीमाचार्टा झळकीकर ह्यांची नेमणूक
झळकीकरांच्या जागेवर नेमण्याकरितां कोणी उत्तम
सरकारने बनारस कॉलेजचे प्रिन्सिपॉल डॉ. द्ययालटैन

त्या जागेवर राजारामशास्त्रीबोवांची नेमणूक झाली.
च्या वावरणे महिन्यांत मुंबईस येऊन आपल्या
वेळीं त्या विद्यालयांत डॉ. रामकृष्ण गोपाळ

संस्कृताचे असिस्टंट
ग्रथ वाचल.

त्यांनीं शास्त्रीवावोंपाशी
शास्त्रीबावा कॉलेजातले आपलें

सभाळून फावल्या वेळांत, इतर विद्यार्थ्यांस शिकवीत असत. भास्कर दामोदर
पाळंदे ह्यांनी शास्त्रीवोचांपाशीं कौमुदी, उपनिषदे, वेदान्तभाध्य इत्यादि ग्रंथ

वाचून समजून घेतले; व त्यामुळेंच त्याची मते बदलून, त्यांनीं प्रार्थनासमाजाचा
पंथ सोडून दिला, असें म्हणतात. ह्याशिवाय पंडित श्यामजी कृष्ण वर्मा,

रावसाहेब विश्वनाथ नारायण मंडलिक, यशवंत वासुदेव आठल्ये, लक्ष्मण

रामचंद्र इत्यादि सगळे नामांकित गृहस्थ शास्त्रीबोवांस
सवडीप्रमाणें त्यापासून पुष्कळ गोष्टी

रावसाहेब मडालक ह्याना 'व्पबहारमधूरव, ' हिंदुधर्मशास्त्र ' आणि 'मनुस्मृति ' हे
जे ग्रंथ फार उत्तम प्रकारे तयार करून छापविले, त्यात त्यांस शास्त्रीबावोचे
पुष्कळच साह्य झालें आणि तेव्हांपासून उभयतांचा परिचय फारच झाला.
शिवाय, कॉलेजातीत्रु प्रोफेसरांस संस्कृतांत
शास्त्रीबोवा उत्तम प्रकोर स्पष्ट करून
त्यांचा लोभ फार असे.

सागत असत. ५२.



अर्वाचीन मराठी वाडन्मयसेवक
इ. स. १८८७ ह्या वर्षी व्हिक्टोरिया राणीच्या ज्युबिलीच्या महोत्सवाच्या

वेळीं ०-हाडूसराय लॉर्ड डफरिन ह्यांनी महामहोपाध्याय ही नवी पदवी जुन्या
पंडितांच्या सन्मानार्थ योजिली. ती ज्या मंडळीस प्रथम दिली, त्या मंडळींत
पहिले नांव राजारामशास्त्रीबोवाचें होतें. ही पदवी देण्याचा समारंभ पुण्यास.
नामदार गव्हुर्नरसाहेबांनी केला. त्याप्रसंगी, उत्तरादाखल उगभारप्रदर्शक

मारण शास्त्रीबोवांनी संस्कृतांत केलें. तें अत्यंत सुरस झालें; तेव्हां सर्वास असें
वाटलें कीं, ' वेदशास्त्रसंपन्न ' ह्या पदवीची यथार्थता शास्त्रीबोवांच्या नावाभागे
उत्तम होत आहे.

शास्त्रीवोवांनीं लहानमोठे अनेक संस्कृत, मराठी ग्रंथ केले आहेत. त्यांत
शव्द-v,इत्गत्तइ-कौZईा', 'दयानदखडन' 'शिव०रा।गटीका' ऽयोगमणिप्रभानाम
टाकसह पातजल

छापविलेली
इत्यादि ग्रंथ फार महत्त्वाचे शिवाय तुकाराम-

संशोधनाचे
। हें सहजफल हाय. हे ग्रंथ पाहिले म्हणजे शास्त्रीबोवांचा अधिकार केवढा हो

लक्षांत घेऊन, त्यांजविपयीं आपोआप पूज्यबुद्धि उत्पन्न होते. हे मुंबई युनिव्ह-
सिटीच्या ए. ए. च्या परीक्षेस सात वर्षेपर्यंत वेदान्त विषयाचे परीक्षक होते.
याप्रमहूगेच त्यांस पंजाब युनिव्हर्सिटीमध्यें प्रात, विशारद, आणि शास्त्री

ह्या परीक्षांत परीक्षक नेभिलें होतें. बडोद्याच्या श्रावणमासाच्या परीक्षांस

आणि व्याकरण ह्या विषयांचे
शास्त्रीबोवांचे अंगीं अनेक उत्तम

रिकामे नसत. फार काय सांगातें, रस्त्य

पाहिले

हात. त कधीं एक क्षणभरहि
चालत असतांना देखील, त्यांच्याकडे

कीं, त्यांच्या अंतःकरणांत
विचार चाला आहे. शिवाय, त्यांनीं म्हटलेली शास्त्रे त्यांस इतकी
असत कीं, त्यांतले कोणतें अतिसुलक असें जरी कांहीं विचारिलें

नाहीं त्याच्या मुखावाट
असत. मला आठवत नाहा क
निघाले नाहीं. त्याप्रमाणेंच, कोण

हि जावो, त्यास तें लागलेंच

स्मरत
विद्यार्थी

समजून



सांगावायचें, पळभरहि अवकाश करावयाचा नाहीं, असा त्यांचा परिपाठ असें
कॉलेजाचे कामाखेरीज घरीहि अनेक शास्त्रांचे पुष्कळ विद्यार्थी त्याजकडे पाट
घेण्यास येत असत व बहुधा सूर्योदयागणून रात्रीं नऊ दहा वाजेपर्यंत त्यांचे

घरीं विद्यार्थ्यांचे पाय एकामागून एक येऊन जात.
शास्त्रीबोवांचे आचर

त्यांच्यी धमश्र

तरी त्यांची झा
त्याच्या योगाने

शास्त्रावावा

अगदीं

२८२.२र.२८आबालवद्धास प्रिय आणि
च्या नाव्हवर माहन्याच्-या अहावसाव्या

पक्षघाताचे आजारानें मुंबई येथें मरण पावले. शास्त्रीबोवानीं आपला सगळा
जन्म अध्ययन, अध्यापन आणि सदाचरण यांत घालविला. ६

ईश्वरस्मरगापूर्वक स्वपरसंतोषजनक लोकवर्तन. हिंदु युनियन क्लब,
--याकमान '५ वे १,१८८८ निर्णपसागर छापखाना, मुंबई.
पातंजल योगदर्शन, श्री रामानदसरस्त्रतीकत 'योगमणिप्रमावृणीचे
सहित; शके १८०९, जगदीश्वर छापखाना, मुबई; १९१५, गजानन

बोबडे, श्रीनिवास रामचंद्र
'व्ट्येंबर १८८९ रोजी चंद्रपूर म्ह

ह्याचा जन्म

झाला. तेथें ह्यांचे
वकील होते. बोबड्यांचे प्रथमिक शिक्षण तेथेंच झालें. पुढें व्यवसायांतील
कार्याचा व्याप वाढल्यामुळें त्यांच्या वडिलांनी १९०० सालीं आपलें बिऱ्हाड
चाचाहून नागपुरास हलविले. परंतु अवघ्या तन वारानंतरच,
साली होने त्यांस मृत्यू आला, वडिलांच्या पश्चात.बोबड्यांचें प्र
शिक्षण नागपुरास नील सिटी हायस्कूलमध्ये त्यांचे वडील
बोबडे ह्यांच्या देखरेखीरवार्लों झालें. त्यांचें बी. ए. पर्यतचे

-रू.गं बालबोध, डिसेबर ९५७



अर्वाचीन मराठी
ह्या कॉलेजांत झालें. वी. ए. झाल्यावर काहा काळ
व ' महाराष्ट्र ' पत्राच्या संपादकमंडळांत होते.
-न आणि रंजन ह्यांमुळे एलूएl.वी. होण्यास
चे वडील ८ मनोदरपंत ल्ये मध्यप्रदेशांत अत्यंत

इष्टष्ट्रअवांतर वाचन व मनमुराद
त्यांना बरीच वर्षे लागली. त्य

नाणावले व पहिल्या

पसा व नाव कमावल
आहेत. आपल्या व्यवसायात त्याना अमाप

त्यांच्या औदार्याचा आणि व्यवसायांतील
नेपुण्याचा त्यांच्या अनेक तरुण आयांना लाभ घडला आहे. रामाच जस
लक्ष्मणावर तसें त्यांचें केवड्यांवर प्रेम होतें. वकीलीच्या व्यवसायांत वोबड्यांचें

२९पएःच्य२ ची अपेक्षा होती. पर
उत्तीर्ण झाले. त्यानंतर

वकीलीची
वकीलीला

आरंभ करून त्यांतच आपलें लक्ष गुंतवून टाकलं. १९३१ साला रेवाना
पहिल्या वर्गाच्या वकीलीची सनद काढली आणि त्या काळी अस्तित्वांत

असणाऱ्या त्याडशल कामशनरच्या काटात वकालाला सुरुवात
व्यवसायांत शक्तीबाहेर केलेल्या कष्टांचा ताणग त्यांच्या प्रकृती-

खालावली. त्यांना आरंभी लिव्हरचा विकार झाला आणि
परिणाम रक्तक्षयांत झाला
ज्योतिषावर विश्वास

स्वभावाने
म्हणून म्हणा, वा आपण या दुखण्यातून वर
धारणा झाल्यामुळें म्हणा. त्यांनीं औषधोपचार

करण्याकडे दुर्लक्ष केलें. त्यांच्या बंधूंनी आपल्याकडून प्रयत्नांची शिकस्त
पपा त्यांत त्यांना यश आलें नाहीं. अखेरीस १ आक्टोबर १९३४ रोजी
मृत्युमुखी पडले. मरागसमयी त्यांचें वय
विपयांस वाहिलेल्या आणि सुमारें चार

४६ वागच हात
चालून पुढें डि

नागपूर येथील ' वागीश्वरी 'मासिकाच्या संपादकमंडळांत
लहानपणापासूनच सुखासमाधानात वाढल्यामुळें बोच

सुखास्वाती होते.
पेंच त्यांची राळूचागी

प्रतीच्या
पावलेल्या

नाव हात.
ानैंं आनंदी व

त्यांचा स्वभाव पराकाष्ठेचा रसिक होता, आणि
व विचारसरागीहि होती. त्यांच्या अंगावर विलासपुरी



श्रीनिवास रामचंद्र

कोशाचे कपडे असत, त्यांच्या गुडगुडीच्या नळीचे तोंड
होतें आणि त्यांच्या चालण्यांत व बोलण्यांत एक प्रकारची

मढविलेलें

एकाद्या गोष्टीच्या छंद लागला कीं, तिचा पिच्छा पुरवून तो पुरा केल्याशिवाय ते
राहात नसत. शाळा-कॉलेजात रेपांना क्रिकेट व टेनिस यांचा छंद लागला.
त्यासाठीं त्यांनीं स्वतःचा क्लब काढला व तो पूर्ण केला. अभिजात
साहित्यिकांच्या कृतीची त्यांना विलक्षण आवड होती. ती पूर्ण व्हावी यासाठीं
त्यांनीं त्यांचा संग्रह केला होता. त्या काळी आधुनिक मराठी कवींच्या
कवितांचे संग्रह पुस्तकरूपाने फारसे प्रसिद्ध झालेले नव्हते. बोबडे हाडाचे
सिक? होते. त्यांनीं आपणांस आवडणाऱ्या कविता निरनिराळ्या मासिकांतून
शोधून काढून त्यांचें हस्तलिखित सिद्ध केले होतें. त्यांपैकींच एका
हस्तलिखिताचा तांब्यांची कविता प्रकाशित करतांना प्रा. मायदेव ह्यांना
उपयोग झाला.

आस्था व अभिरुचि होती.
वाङ्मय व २
घरापो संस्कृत

स्वाभाविकच संस्कृत भाषा व साहित्य ह्यांसंबंधी त्यांच्या मनांत प्रगाढ

९नरम व मााम
हाता. काालदास, भवसूति, वाण इत्यादिकांच्या कृतीचें त्यांनीं
परिशीलन केलें होतें. मऱ्हाटेशाहींत उदयास आलेल्या शाहिरांच्या

रसवतीचाहि त्यांनीं
आलोचन केलें हो'

अभ्यास केला होता. इंग्रजी वाङ्मयाचेंहि त्यांनीं
त्यांच्या काव्यावर संस्कृत साहित्यशास्त्र व त्यांतील

शाहिरांच्या लावण्या व
ाई वाङ्मयाचा पडलेलं

बोबड्यांच्या
ह्यांच्या कवितेचं
आहे, आणि

पाथभूम लक्षात घतला का,
बोबड्यांची कविता अत्यल्प

आह तिच्यातला निम्माशिम्मा भाग शृंगारिक आहे. हा
तू उत्तान व उद्दाम वाटतो. 'द्विरेफांची रतासक्ति, सिंहांची
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मुखचुंबनें । अस्वलींचा दृढाखोर, नागाची रतिवधने-' या ल्यांच्या ' मुभा-
पिता'वरूनच त्यांच्यांतील आत्यंतिकतेची कल्पना येईल. संस्कृत अभिजात
कवि व मराठे शाहीर ह्यांच्या साहित्याच्या प्रभावामुळे त्यांना आपल्याकडील
परंपरेला अनुसरून असणारा खुला, मोकळा व उमदा भंगार विशेष पसंत
पडला. इंग्रजीतील मूक व मितभाषी भंगार त्याच्या कसोटीला उतरला नाहीं.

बोदड्यांच्या कवितेंत जसे उत्कट आसक्तीचे तसेंच शांत विरक्तीचेंहि
दर्शन घडतें. ते जात्याच सश्रद्ध होते. त्यामुळें त्यांची कृती वरवर जरी
विलासी दिसली, तरी ओतून उदासी आहे. 'सारा वृथा वृथा संसार', ' आज
पोर्णिमा मुखचंद्राची ' किंवा 'जो उंच आकाशपथीं चढेल । तो खास एके
दिवशीं पडेल' इत्यादि त्यांच्या कवितात ती प्रकट झाली आहे.

वात्सल्य हें शुरगारासारखेच सरस पण त्याचें पुनीत व परिणत स्वरूप
आहे. बोबडे त्या भावनेस पारखे नव्हते. त्यांच्यी वत्सलगीतेहि मनोज्ञ व मधुर
आहेत.

बोबडे समाजशील होते. प्रसिद्धीचा त्यांना कंटाळा असला, तरी
चारचौघां रसिकांत बसून काव्यशास्त्रविनोदांत कालक्षेप करण्याच्यी
त्यांना मनापासून हौस होती. या त्यांच्या वृत्तींतून निर्मळ व निरामय
हास्याच्या कविता उगम पावल्या आहेत. त्यांनीं आपल्याच कवितांची
विनोदी विडंबनें केली आहेत. ' अरे! धावा, कवि आला ' ही कवीच्या
चिकट व लोचट स्वभावाला कोपरखळी देणारी कविता कुणी ऐकली नाहीं?
असरदाणिंत अत्तर, गुलाबदार्गित गुलाबपाणीहि! । माझ्या मच्छरराणित

निदानिंचा मज प्रवेशही नाहीं ।। ' ही आर्यावृत्तातील त्यांची ' मच्-छरोक्ति '
त्यांचा हास्यप्रिय स्वभाव उघड करण्यास पुरे आहे.

बोबड्यांचीं मतें जुन्या विचारांकडे सुकलेली होती. ह्यामुळे त्यांनीं विवाह
ह्या विषयावर टीका करतांना हास्याचा उपयोग शस्त्रवैद्याच्या कौशल्यानं केला
आष्टे. ही त्यांची टीका मूळांतच वाचली पाहिजे.
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भट, भास्कर वामन

वावड्यांनी कवितालेखनास आरंभ केला त्यावेळीं देशांत काँग्रेसमध्यें
माजली होती; परके सरकार १९१८ चा विजयोत्सव (पहिल्या युरोपीय महा-
युद्धाच्या करण्यांत गुंग होतें; पंजाबप्रकराग (जालियनवाला बाग हत्याकांड
पेटले होतें. या सर्व घटनांवर दोबड्यांनीं कविता लिहिल्या आहेत. त्यांच्या

कवितेत वीर सावरकरांसंबंधींचा आदर व्यक्त झाला आहे. विजयोत्सवावर
करतांना ते म्हणतात :

'' आम्हांस काय असल्या विजयोत्सवाचे?
पाठीस पोट अमुच्या भिडला सदाचें.
अप्रास काल बधुनी तुमचे विलास,
द्वेषाझि जाळित निरंतर मानसास ''

त्यावरून त्यांच्या कडव्या देशप्रेमाची कल्पना येईल.
कावतेतील शब्दयोजने

सौष्ठव, सौंदर्य, शिल्प किंव
अन्यत्र क्वचितच आढळतें

। संबंधांत बोबडे फार
स्वारस्य जसे त्यांच्या

नागपूर.

८२९टू.
दींचे लेख १, नोव्हेबर ९४.
बोबडे यांची कविता;

भास्कर वामन

माडखोलकर, काळी,

पाडत सत्यकथा, जुठ

पाडन वतक

लेक; राजवाडेसप्रढायाच अभिमानी व अनुयायी, धुळे येथील राजवाडे
संशोधनमंदिराचे एक संस्थापक. ह्यांचा जन्म ता. २ जानेवारी रोजी सातारी
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-रजिल्ह्यांतील बाई या गांवीं भट उपनांवाच्या शास्त्री घराण्यात झाला. ह्यांचें
प्राथमिक शिक्षण वांईस झालें. वयाच्या नवव्या वर्षी हे इंग्रजी शिक्षणाकरित ां
मुंबईस आले. कांहीं वर्षे राजारामशास्त्री भागवत ह्यांच्या मराठा हायस्कूलांत
व कांहीं वर्षे भरडा ह्यांच्या न्यू हायस्कूलमध्ये त्यांनीं शिक्षण घेतलें. १८९३
सालीं हे मॅट्रिकची परीक्षा उत्तीर्ण झाले. पुढें एक वर्ष ह्यांनी बुइल्सन कॉलेजांत
अभ्यास केला, पण परीत अपयश आल्यामुळे ते कायद्याच्या अभ्यासाकडे
वळले. तीन वर्षे घरींच अम्यात करून डिस्ट्रिक्ट कोर्ट लिडरचे परीक्षेत ते
१८९७ सालीं बसले व उत्तीर्ण झाले. त्यांनीं १८९९ चे डिसेंबरांत धुळे येथें
स्थायिक व्हावयाचें असें ठरवून वकीलीचा व्यवसाय तेथें सुरू केला. समर्थभक्त

शंकरराव देव व त्यांचे स्नेही गोपाळरावजी गोगटे, गोविंद काशीनाथ चांदोरकर,
कवि विनायक जनार्दन करंदीकर ह्याचेशी त्यांचा परिचय घडून आला. हा
परिचय पुढें दृढ होऊन त्याचें रूपान्तर स्नेहांत झालें. देवाप्रमा(गेच भट ह्यास
श्रीसमर्थ रामदासस्वामी ह्यांजविपयी नितांत आदर वाटे. या समान मनोवृत्ती-
मुळें पुढें दोघेहि एकत्र समर्थचरित्राचें व वाङ्मयाचे वाचन, मनन करूं
लागले. या कार्यक्रमांतूनच श्रीसमर्थांच्या सजनगड येथील समाधिदर्शनाची
कल्पना निघून दोघेहि १९० रे, १९०२ व १९०३ ह्या सालीं तेथें गेले. ह्या

यातच १९०३ सालीं इतिहासाचार्य राजवाडे ह्यांची ओळख झाली. त्यावर
त धुळ्यास वारंवार येऊ लागले व त्यांचा त्यांस सहवास घडूं लागला. ह्या

सहवासात मिळालेल्या कृतींमुळे इतिहासवाचनाफडे व संशोधनाकडे त्यांचें
रूक्ष वळले. ह्या विषयाच्या बाबतीत त्यांचे हातून काय कामगिरी घडली त्याचें
दिग्दर्शन त्यानींच पुढीलप्रमाणें केले आहे :

'' राजवाडे, देव व चांदोरकर ह्यांच्या आवडीचे जे विषय होते, तेच
आमच्या आवडीचे विषय होते. इतिहासाविषयी आम्हांस विशेष आवड होती.
वुइलूसन कॉलेजांत प्रीव्हियस परत मेरिव्हेलचा रोमन इतिहास हा ग्रंथ

नेमला होता व कॉलेजातील प्रिलिमिनरी परीक्षेंत रोमन इतिहास या विषयांत

- ३८ -



पहिल्या नंबरचे गुण आम्हांस मिळाले होते धुळ्यास वकिली करण्याकरितां
वास्तव्य करूं लागल्यानंतर धुळ्याच्या सार्वजनिक ग्रंथालयातील जे अनेक ग्रंथ

मी वाचले त्यांत इतिहासावरील ग्रंथांची संख्या अधिक होती. इतिहास विष-
याचा विस्मृत अभ्यास करावा या हेतूनें ल्या काळी इतिहास व अथशास्त्र ह्या

विषयांचे गाढे विद्वान् रावबहादूर गणेश व्यंकटश जोशी ह्यांना आम्हीं एक पत्र

लिहून ह्या विषयाच्या अभ्यासाचे कामी आम्हांस मार्गदर्शन करण्याविषयी
विनंति केली. रावबहादूरांनीं उत्तर पाठवून आम्हांस कळविले कीं, तुम्ही या
बाबतींत नामदार गोखल्यांना विनंति करावी. हें उत्तर आल्यावर नामदार
गोखल्यांना ह्या बावतींत पत्र लिहिण्याची उठाठेव आम्ही केली नाहीं.

'' राजवाडे प्रथम धुळ्यास आल्यावेळीं नदीकांठच्या गद्रे वकिलांच्या बाग-
तील बंगल्यांत कांहीं दिवस राहात असत. तेथें ते राहात असतां त्यांच्या भेटी
व त्यांच्याशी संभाषण-प्रसंग होत. ते वेळीं मराठ्यांचा इतिहास कशा पद्ध.

तीने लिहावा ह्या विषयाच्या आमच्या पृच्छेवरून त्यांनीं उत्कृष्ट प्रकारचे
विवेचन केलें. ह्या त्यांच्या विवेचनाचा आमचेवर तालकाल परिणाम घडला
नाहीं., परंतु पंधरा-वीस वर्षांनंतर 'महाराष्ट्रपर्म ' हा जो ग्रंथ आम्ही लिहिला
त्याच्या विवेचनास त्यांनीं जे कित्येक मुद्दे आम्हास सांगितले ते आमच्या
उपयोगीं पडले.

खवड ऽ..,
अण्ड प्रसिद्ध

२ सालांत राजवाड्यांचा 'मराठ्यांच्या इतिहासाची सा
धुळ्यास आत्माराम छापखान्यांत छापून प्रसिद्ध झाला.
यापूर्वी राजवाड्यांच्या या खण्डांच्या सर्व प्रस्तावना अ

वाचल्या होत्या. परंतु को।गत्याहि साधनग्रंथांतील साधलें वाचून त्याचा अभ्यास
आम्ही केला नव्हता. हा स्वच्छ प्रसिद्ध झाल्यावर आमच्या मनांत असें आलें
कीं, ह्या खण्यातील कागदपत्र वाचून त्यांचा अभ्यास करावा. ह्याप्रमागे आम्ही
हा स्वच्छ साय वाचून काढला. भाषा जुनी असल्यामुळें खण्डांतील लेखांचा
अर्थ बरोबर ध्यानांत न आल्यामुळे तो आम्ही पुन्हा एकदा वाचून काढला.
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त्याप्रमाणें ह्या खण्डाचें वाचन व अभ्यास झाल्यावर स्वराज्याचे काळांत
महाराष्ट्रांत ' कोणत्या प्रकारचे कायदे अस्तित्व।त होते व त्यांची अम्मलबजा'
वागी कोणत्या पद्धतीनें केली जात असे ह्या विपवीचा उत्कृष्ट लेख आपण स

लिहिता येईल असें आम्हांस वाटलें. त्यानंतर ह्या विषयासंबंधी मराठ्यांच्य (

इतिहासाच्या साधनांपैकी छापून प्रसिद्ध झालेल्या ग्रंथांतील अन्य माहितीच ।

अभ्यास करून. महाराष्ट्रातील व्यवहारनि;र्गय पसदति ' ह्या शीर्षकाखाली एक
विस्तृत निबंध भारत इतिहास-संशोधक-मंडळाचेक १९१४ स ालच्या वार्षिक
सम्मेलनाच्या अधिवेशनांत अ म्हही प्रथम वाचला. त्यानं तर राजवाड्यांचे म. इ
साधने, खण्ड १५, १६, १७, १८, १९ व २० हे थोडक्याच दिवसांत प्रसिद्ध

झाले. त्यांत व्यवहारनिगंयपद्धतीसंबंधीं विपुल साधने प्रसिद्ध झाली. त्यच्य :

आधारे इ. स. १९१५ व १९१६ सालांत आम्ही फिरून दोन निबंध वच
विषयावर वाचले.

रामदास आणि रामदासी खण्ड ' नववा प्रसिद्ध

राजवाड्याच्या मराठ्याच्या वरातहासाच्या साधनाच ज लव्ह
नतर

त्यांतील बहुतेक सर्व पत्रांवर छापण्यांत आलेल्या अनेक मुद्रा आमच्या पाहा
त्यांत आल्या होत्या. ह्या मुद्रांचें सूक्ष्म निरीटकग करतां महाराष्ट्रातील ऐति
हासिक पुरुपांच्या मुद्रांविपयी एक -०-रुंष्ट लेख सजवता येईल असें उगम्हांस

त्यानतर ह्या वपयाचा बारकाडुन अभ्यास करून मराठाच राज्य
लयास गल्यास इ, स. १९१८ सालीं शंभर वत पुरी झालीं त्या वर्षी मड ।

राष्ट्रांतील ऐतिहासिक पुरुषांच्या मुद्रांचें प्रदर्शन ' हा विस्तृत निबंध आम्ही
तयार करून तो 'इतिहास व ऐतिहासिक' ह्या मासिकांत छापून प्रसिद्ध केला.

' रामदासी मालेच्या नवव्या रवस्त्रातीत्ठ कागदपत्रांत देवाचा चढता
वाढता उत्सव, चढते वाढते राज्य' हा वाक्प्रचार अनेक पत्रांत आढळतो. ह्या

वाक्प्रचाराने इतिहास- अ
नाहीं. ह्या ग्रंथाचा अभ्यास

चें मन बुचकळ्यांत पडल्याखेरीज राहात
असतां आमचेही मन ह्या वाक्यानं बुचक-

- ४०



व्ययात अनक
आम्हास लागला नाहा. चाफळ
केल्याने शिवाजीच्या राज्याची

वाक्प्रचाराच्या

भास्कर वामन

२,९७७!८-रामदासी वाध्यय, शिवाजी महाराजा-
साधन ह्याचा आमचा अभ्यास

महाराजांच्या स्वराज्यस्थापनस उपकारक काय समथसंप्रदायाकबूरन काणत्य
प्रकारचे झालें असावें ह्याविपयींची कल्पना आमचे मनांत आली. समर्थ-

सप्रदायाच्या वाङ्मयात ह्या

ठगम्हास आढळल. यानंतर
सत्यता शाबीत करणारे कांहीं आधार

वाढता प्रमातवाचा उत्सव, चढत वाढते
त निबंध उ

सुमनहारांत

ताल क. राजाराम रामकृष्ण भागवत, न्या. सू.
अभिप्राय निरनिराळ्यालेखात प्रसिद्ध केले होते

ऽ९.। विठ्ठलाचा संप्रदाय ज्यास

:२-.ऽ. एलए.

तयार कला व ता 'रामदास
च्य करण्यांत आला.

द२८
राजवाड, दव ह्याना आपल
पाय भिन्न स्वरूपाचे आहेत.
सप्रदाय उप: भागततधम

स्वदेशप्रीति

रामदासस्वामी ह्यांनी स्थापित केलेला समर्थसंप्रदाय

एकीकरण
महाराष्टातील

राजवाड्यांनीं

महाराष्ट्रा

ए शं८इंग्रदी१



अर्वाचीन मराठी वाळूमयसवक
सम्मेलनांत आम्ही वाचलेले निबंध लिहीत असतां म. इ. साधनांचा आम्ही
जो अभ्यास केला त्यांत या संज्ञेचा निश्चित अर्थ काय हें ठरविण्यास उपयुक्त
अशीं अनेक साधने आम्हांस आढळली. ही सर्व साधने एकत्र करून ह्या

शब्दाचा निश्चित अर्थ दुसरा तिसरा कांहीं एक नसून श्रुतिस्मृतिप्रागीत धर्म,

ज्याचे पालन महाराष्ट्रांत केलें जातें तो धर्म म्हणजे महाराष्ट्रधर्म व छत्रपती

शिवाजी महाराजांचे स्वराज्याची स्थापना करण्यांत व त्यांच्या पश्चातू तें
स्वराज्य डु. स. १८१८ सालांत लयास जाईपावेतो, सर्व भरतखंडभर ह्या

धर्माचा प्रसार करणें हें ध्येय होतें; अशी आमची पूर्ण खात्री होऊन 'महा-
राष्ट्रधर्म अर्थात मराठ्यांच्या इतिहासाचें आत्मिक स्वरूप' ह्या विषयाची
साधार चर्चा. करणारा ग्रंथ आम्ही लिहून तयार केला व तो ' रामदास आणि
रामदासी' मासिकांत आम्ही प्रसिद्ध केला. ''

'महाराष्ट्रधर्म' ह्या ग्रंथाप्रमाणेच 'शिवाजीची राजनीति' हा त्यांचा एक
उल्हट ग्रंथ आहे. ह्या ग्रंथांत शिवाजी महाराजांनी स्वराज्याची स्थापना व
विस्तार कोणत्या राजनैतिक तरवास अनुसरून केला ह्याचे साधार विवेचन
केलें आहे. नीति, राजनीति, शिवाजीची राजनीति, शिवकालीन राष्ट्र, राजा,
अमात्य, युवराज, कोश, दुर्ग,'सैन्य, युद्धपद्धति, दूत, धर्मरटचा, भिन्न राष्ट्रिकांचे
निर्बध, शत्रू व मित्र राई, शक्ति व युक्ति अशी पंधरा प्रकरार्गे ह्यांत आहेत.
'श्रीसमर्थ रामदासस्वामी आणि श्री छत्रपति शिवाजी महाराज ह्यांचा
अन्योन्य संबंध' हा त्यांचा निबंधहि ऐतिहासिक पुराव्याची सूक्ष्मम छाननि
करण्याचें त्याचयातील कौशल्य दाखवितो. यांत 'समर्थ रामदासस्वामी व
छत्रपती शिवाजी महाराज ह्यांची भेट प्रथम केव्हा झाली व त्यांचा परस्परांशीं
संबंध कसा आला ह्या प्रश्नाचें विवेचन केलें ओह. ह्या ग्रंथाप्रमा।गेंच गेल्या
पन्नास वर्षीत रामदासी संप्रदायाचे जें विविध प्रकारचे 'वाङ्मय उजेडांत येऊन

राजवाड्यांचा विहत्तहवास,' राजवाडे चरित्र, पृ. ३४५ -

- ४० -
संक्षेप.



सद्यःस्थिति
व श्री राम

भविष्यकाळ ह्यासंबंधानें १

तें सांप्रदाय' ह्या नांवाचा
त्यांनीं लिहिला आहे. कोणत्या स

झाला व त्याजकडून कार्य घडले

त्यांनीं
व्यवसायांतील आपले

संप्रदायाचे ध्येय, उत्पत्ति,
ग्दर्शन करणारा ' श्री समर्थ

एका नव्या दृष्टीकोनांतून
व राजकीय परिस्थितींत समर्थावतार
मार्मिक विवेचन ह्यांत आढळेल.
व ढीलांना ठायोगी पडावे ह्या

वकीलीच्या व्यवसायांतील माझी तीन

: अर्ज रिकीने

भट, भास्कर वामन

ऽ. ८.७८?ऱ्या अनेक मननीय
दृष्टीकोणानं घडविले

साधक व तुलनात्मक

??????ऽ::१८३ऽ

२८८ स्टेटरपरर

ट ह्याच इातहासग्रथलखन
असें त्याजकडून घडले कार्य
। संस्थेची स्थापना हें होय.

त्यांत त्यांनीं
ग्रंथ, छायाचित्रे
ठेविलीं. राजवा

नांवाचे त्रैमासिक

हागज धुळे येथील ' राजवाडे संशोधन
संस्थेसाठी स्वतंत्र इमारत उभारून

ाजवाडे ह्यांचा ऐतिहासिक साधनसग्रह,
अस्सल कागदपत्रे उत्तम रितीने जतन

ह्यांच्या संग्रहांतील उग्प्रकाशीत
ऐतिहासिक
करून त

त्यांनीं प्रसिद्ध केलें.

प्रासद्ध करण्याकरितां
चालविले. राजवाडे

त्याचप्रमाणें

तितकेसे जरी उतरण्यासारखे नाहीं तरी राजवाड्यांसंबंधीच्या
विपुल माहिती तें भरलेलें असल्यामुळें भावी चरित्रकागस तें खास

आणि
-सर्ज१ ऽ८टूऽई

२.मि
एक ग्रंथ

५९ कागदपत्र



अर्वाचीन मराठी वाहन्मयसेवक
सी संशोधन व तद्विपयक चळवळी ह्यांतहि शंकरराव द्य ह्याचशा
सतत सहकार्य असे. 'समर्थ वाग्देवतामदिरा'चे ते एक विश्वस्तहि होते.

रवानदशांत शंकरराव देवाच्या खालोखाल अव्वल टजाच
कार्य निष्ठेने सतत आयुष्यभर करीत राहिलेला भट यांच्या
सांपडणें विरळा

अर्धातू मराठ्याच्या इाइनहामचे आत्मिक स्वरूप; शक ८४
म 'त्रपखान१, धुळे.
रामदासस्वामी आपित्या श्री मुत्रपति ाइशन्नाजी महाराज याचा अ--पो-प

आत्माराम जपरवान।,

७

२९९७७.८-गेममर्थ रामदास व थीरामदासी सामदाय;
वकीलांच्या चार ताप;

भवाकर?र नीलकंठ बळवंतबक-बाराहारहू- १९४२
विद्याव्यासंगी व मार्मिक साहित्यसमीक्षक. ह्याचा जन्म १७ मे १८७८ रोजी
पुणें येथें झाला. त्यांचें घगहूगें मूळ जुन्नर. ह्यांचे आजे कै. केशवराव भवाळकर
हुं .अव्वल डग्रत्तीतील एक नवशिक्षित निष्ठावंत समाजसेवक होते. 'ज्ञान-

प्रकाश' पत्राच्या आय प्रवर्तकांपैकीं ते एक होते. इंग्रजींतील पहिल्या पिढी-
तीन विद्वान् बाळशास्त्री जांभेकर, कृष्णशास्त्री चिपळूणकर, दादोबा पांडुरंग
ईत्यादिकांशी त्यांचा सहवास घडला होता. ह्यांची माहिती त्यांनीं स्वदस्तूरच्या
आत्मचरित्रांत नमूद करून ठेवली आहे. परंतु तें आत्मचरित्र पूर्ण नाहीं -
-गप्रूरताहेबांचें प्राथमिक शिक्षण पुण्यास व सांगलीस झालें. परंतु पुढें त्यांचे

२. ाrऋउर्त?ाएइrाrए२:ऽ९ड ल ह्यांच्या अमदानात नाकरगनामत्त मध्य-
वाढत अंगच्या गुणाने एक्स्ट्रा असिस्टंट



भवाळकर. नीलकंठ वळवत उरक यापूसहच

शं९८९८९,शिक्षण

र बापूरसाहेबीड
त्यांचें इंग्रजी

हायस्कूलात झलें. १८९
सालीं ते प्रवेश परीक्षा पहिल्या वर्गात उत्तीर्ण झाले आणि इंग्रजी

भापा व साह्त्यि ह्यांत त्यांचा अनुक्रम पहिला आला. त्यामुळें त्यांना 'संभाजीराव
महाडिक शिरदूयवृत्ति' मिळाली. बापूसाहेबाचे पुढील उब शिक्षण
नागपुरास मॉरिस कॉलेजांत झालें. १९०१ सालीं ते दुसऱ्या वर्गात बी. ए. च्यी

परीक्षा उत्तीर्ण झाले. पुढें कांहीं काळ -त्यांनी नील सिटी हायस्कूल, पटवर्धन
हायस्कूल व दीनानाथु बंगाली sk:ऽल ह्यांत अध्यापनाचे कार्य केलें. ह्या काळांत
त्यांच १ कायद्याचा अभ्यास चालू होता. पण त्या विषयांत त्यांचें मन नसल्या-
मुळें बी. एलूच्या परीक्षेंत त्यांना अनेकदा अपयश आलें. पुढें कलकत्त्यात

जाऊन ते बी. एल. झाले. आणि १९१० सालीं त्यांनीं नागपुरात वकीलीला
आरंभ

बापूसाहेबांना स्वभावतःच वाङ्मयाची आवड होती. त्यांचे आजे केशवराव
स्वतः रसिक होते. त्याच्यापाशी दुर्मिळ असा संस्कृत, मराठी व इंग्रजी ग्रंथांचा
संग्रह होता. बापूसाहेबांनी आपल्या वाचनप्रियतेनें त्यांत अधिक व मोलाची
भर घातली होती. केशवराव बरेच वयोवृद्ध होऊन १९०२ मध्यें वारले.
बाळशास्त्री जांभेकर यांचे सहकारी व ' प्रभाकर' व धूमकेतू ह्या प्रसिद्ध पत्रांचे
संपादक भाऊ महाजन हेहि बरेच वयातीत होऊन वारले. दोघेहि नागपुरास
एकमेकांचे शेजारी होते. त्यांच्या सान्निध्यांत बालपण गेल्यामुळें बापूसाहेबांना
वाचनाची गोडी लागली व ती दिवसेंदिवस वाढतच गेली. बापूसाहेब
मॉरिस कॉलेजांत विद्यार्थी असतांना कृष्णशास्त्री घुले, नारायणराव अळेकर व
सदाशिव हरि भावे ह्यांसह त्यांनीं ' मागिमजूषा ' ह्या नांवाची एक
विषयक संस्था स्थापन केली होती. ह्या संस्थेच्या सामाहिक सभा हो

ह्यांना वयाने कांहीसे वडील असलेले अच्युत सीताराम साठे
त्यांत



अर्वाचीन मराठी चाऊरमयसवक
ह्याशिवाय 'मारिस कॉलेज व्याख्यानमाला' आणि ' सनातन धम व्याख्यान-
माला' ह्या नांवाच्या दोन संस्थांतहि वाङ्मयव्यासंगांत रमलेल्या बापूरसाहेबांचें
विशेष अंग असे. ह्या संस्थांत वाङ्मयीन विषयांवर वादविवाद आणि चर्च्या

होत. त्यांत बापूसाहेबांची विपयप्रतिपादनाची हातोटी, खोचक विनोद,
बहुश्रुतता आणि भारदस्त विचार ह्यांचा प्रत्यय येई.

सस्ट्टुःत,
प्रभुत्व होतें

। व इंग्रजी या तीनहि भापावर बापूसाहेबाचे सारच
७ सालीं ते विद्यार्थी असतांनाच त्यांचे मित्र कृष्णशास्त्री

त्यांनीं भर्तुहरीचें चवथे 'विज्ञानशतक'
त्याची इंग्रजी प्रस्तावना संपूर्णतया व

शास्त प्रसिद्ध

हातची आहे.
बापूसाहेबांना सर्वच वाङ्मयप्रकार प्रिय असले, तरी कवितेवर ह्यांची

भक्ति विशेष होती. १९०३ सालीं त्यांनीं अच्युतराव साठे ह्यांच्या सहकाराने
हा कवितासंग्रह प्रकाशित केला. त्यांच्या निधनोत्तर

सालीं ह्या संग्रहाच्यी द्वितीयावृत्ती तात त्याच्या तावर अप्रकााशत
असलेल्या कविता समाविष्ट केल्या आहेत. ग. व्यं. माडखोलकर म्हणतात
तयप्रमा(गे बापूसाहेबांची कविता बव्हंशी अनुवादित किंवा अनुकूत आहे.
तिचा स्पंदने इंग्रजी कवितेच्या चिंतनांतून स्फुरलेली असली, तरी वेपभूग
मात्र संस्कृतप्रचुर पंडिती थाटाची आहे. तिच्यांत स्वतंत्र, स्वयंभू भावनेच
जोम, जोग किंवा जिव्हाळा आढळत नाहीं. ''

वापूऽसाहवाच? १९०१ पासून मुबइताल बावधज्ञानावस्त
लेखक म्हणून जिव्हाळ्याचा संबंध होता. त्यांत त्यांनीं अनेक असख्य
परी-जगो लिहिली आहेत पण हें सारे लेखन टोपागनावी अगर निनावी
अतिरेकी व अतिरिक्त वाचनामुळे, त्यांच्या ठिकती। असावा तितका आत्म-
विश्वास आढळत नसे.

वेहेन पिरोज' ह्या नांवाची एक छोटीशी विचारप्रवर्तक कादंबरी त्यांनीं
'नीलकंठ जगन्नाथ मळे नेवासकर' या टोपण नांवानें लिहिली आहे. त्यांत



भवाळकर, नीलकंठ वळवंत उर्फ बापूसाहेब

??स्त्रीशिष्टनाग, स्त्रीस्वातंडप, स्त्रीपुरुप-सहवास इत्यादि विषयांसंबंधीचे प्रतिपादन
आहे. पण आत्मप्रत्ययाच्-या अभावीं त्यांत रस वाटत नाहीं.

नागपूर विद्यापीठांत इंटरपासून ती एम, ए. पर्यंत मराठी भाग व साहित्य
ह्यांच्या अभ्यासाचा शिरकाव होण्यास अच्युतराव साठे व बापूसाहेब ह्याचे
परिश्रम कारण झाले. विद्यापीठांतील मराठीच्या अभ्यासाच्या आरंभी-
आरंभींच्या साऱ्या योजना आणि अभ्यासक्रम बापूसाहेबांच्या हातचे होते.
त्यांच्यांत वक्तूत्व नसल्यामुळें ह्या खटाटोपांचे समर्थन करण्याचें काम साटे
यांजवर पडत असे.

आयुष्याच्या अखेरी अखेरीस सात-आठ वर्षे बापूसाहेब नागपूरच्या
कॉलेज ऑफ आर्टस् फॉर बुडथमेन ' ह्यामध्ये मराठी विषयाचे प्राध्यापक होते.
ह्याच काळांत त्यांचे लक्ष महानुभावीय वाङ्मयाकडे वळले आणि हरिभाऊ
नेने ह्यांच्या सहकार्याने त्यांनीं 'चक्रधर सिद्धातसूत्रे' आणि 'दृष्टांत पाठ' ह्या

दोन ग्रंथाचे सांगोपांग संपादन केलें. 'विविधज्ञानविस्तार' मासिकांत त्याच्या

आरंभापासून पन्नास वर्षांपर्यंत जें लेखन प्रसिद्ध झालें, त्याची क्रमवार सूचि
बापूसाहेबांच्याच हातची आहे. १९३३ सालीं नागपुरास नाट्याचार्य कृष्णाजी
प्रभाकर खाडिलकर ह्यांच्या अध्यक्षतेखालीं साहित्यसम्मेलन भरले होतें. त्यावेळी
मध्यप्रदेशातील ७५ वर्षांची वाढ्ययसूचि बापूसाहेबानीच तयार करून
ती नागपूरच्या 'वागीश्वरी' मासिकांत प्रसिद्ध केली होती. आजोबांच्या
वेळेपासून संग्रहित झालेला आणि स्वतः आयुष्यभर त्यांत भर घालीत राहून
वाढविलेला आपला प्रचंड ग्रंथसंग्रह त्यांनीं १९२७ सालीं नागपुर विद्यापीठास
अल्प मोलांत विकला आणि दुर्मिळ ग्रंथांचा व हस्तलिखितांच्या संग्रह मध्य-
प्रांत संशोधन मंडळास देणगी म्हणून देऊन टाकला. २४ नोव्हेंबर १९४१ च्या
रात्रीं त्यांना अवचित मरण आलें. एक जुना विद्याव्यासंगी माहितगार व
कष्टाळू साहित्यसेवक म्हणून नागपुरात त्यांना फार मान असे.

४७
भ. श्री. पंडित
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पद्य-पत्राकर ( कवितासंग्रह १७९बेहेन पिरोज, सामाजिक कादंबरी;

था चकधरासद्धांतवत्र-भाग ला-लझगान्यय सूत्रगठ

श्रीसर्वज्ञ चक्रधरनिख-पित नुसात-पाठ; संपादक

मपादक

क-भागल, जगन्नाथ धोंडो ( १८७ २- १८९७ काव, कादबराकार.
रत्नागिरी जिल्ह्यांतील वेंगुर्ले ह्या शहरी ह्यांचा जन्म झाला. शिक्षण मॅट्रिकपर्यत
झालें होतें. शाळेत असल्यापासूनच कवितारचनेचा व लेखनाचा त्यांस नाद
जडला होता; वेंगुर्ले येथें त्यावेळेस प्रसिद्ध होणाऱ्या ' वेंगुलेंवृत्त ' ह्या पत्रांत
ते पहिपेयानें लिहूं लागले. .पुढे मुंबईच्या 'इंदुप्रकाश', 'खरा मित्र ' वगैरेतहि
त्यांचें लेखन प्रसिद्ध होऊं लागलें. शिक्षण आटोपून ते जेव्हां मुंबईस आले
तेव्हा त्यांच्या लेखनास फारच जोर चढला विद्यार्थीमित्र ' नांवाचें एक
मासिक त्यानी काढलें; कांहीं दिवस ' प्रभाकर' ह्या दैनिकाचे ते संपादक होते.
प्रभाकर' दैनिक त्यावेळेस अगदीं डबघाईस आलें होत तें यांच्या संपादक-
स्वाखाली बरेचसे सांवरलें

भागले ह्यांचा बंगाली व गुजराती ह्या भाषांशीं चांगला परिचय होता.

ही अनुवदित्टेल्या' आनंदाश्रम', 'अयोध्येची बेगम', 'कृषगकाताचे रुक्षेपत्र, 'देलीवर हत्या' ह्या कादंबऱ्यांत त्याचा प्रत्यय पाहावयास मिळतो..
ओपाळ गगेश आगरकर ह्यांचें एक छोटे चरित्रहि त्यानी लिहिले आहें.

गले यांनी पयरचनाहि विपुल केली वाहे. 'मासिकमनारजन काव्य-
वालऽ ह्या मासिकांतून ती प्रसिद्ध झालेली,आढळते वाङ्मयाच्या अम्यासा-

फूड व लेखनाकडे ह्यांच्या नैसर्गिक ओढा होता. बडोदे येथें जुलै १८९८ मध्ये

जगटा बळी पडून ऐन पंचविशींत त्यांचे जें आयुष्य लुटले तें तसें न खुंटतें



भागवत, अनत नारायण
तर त्यांच्यांतील अभिजात वाङ्मयीन गुणांचा विकास होत राहून त्यांच्या
हातून चांगल्या प्रकारची वाड्रमयसेवा घडली असती, असे त्यांचें लेखन

??वाचून वाटत.
वा ड्रम य :

१.. अ।नंदाश्रम; ( वकिमचद्रंकृत 'आनंदमठ' कादंबरीचा अनुवाद); १८९८,
जगन्समाचार मेस, ठाणे

२. अगो-मेची बेगम; ( बाबू चंडीचरण सेन त्यांच्या बंगाली कादंबरीच १ अनुवाद)
इंडियन प्रिंटिंग मेस, मुंबई.

३. कृष्णकांताचे मृत्युपत्र; १ वकोमचंद्रकृत कादंबरीचा अनुवाद)
४. दिलीवर हला अथवा भरतखंडाच्या परवशतेचा ना रंभ, इच्छाराम सूर्यराम

देसाई द्याच्या गुजराती कृतीवरून]; १८९५ सुबो धप्रकाश परवाना, मुबई.
५. मि. गोपाळ गणेश आगरकर यांचें चरित्र, १८९५ : शारदाक्रडिन प्रेस, धुबई.

भागवत, अनंत नारायण ( १८७४- १९३४ इतिहासलेखक,
संशोधक, नाटककार, कथालेखक. ह्यांचा जन्म सातारा जिल्ह्यांतील कऱ्हाड ह्या
क्षेत्री झाला. ह्यांचें घराणें मूळचे रत्नागिरी जिल्हातील राजापुर तालुक्यांतील
कशेळी ह्या गावचे ह्यांचे आजोबा दिनकरपंत साताऱ्यास छत्रपतीचे राज्य
असतां कऱ्हाडास आले. कऱ्हाडोस ते कांहीं तरी पोटापाण्याचा उद्योग
मिळाला तर पाहावा या हेतूनेंच 'आले होते. त्यांच्या त्या हेतूप्रमाणें त्यावेळचे
तेथील धनाढ्य ब्राह्मण सावकार सप्रे ह्यांच्याकडे त्यांस आश्रय मिळाला. येथें
ते हळूहळू आपल्या हुशारी व कर्तबगारीनं वाढत वाढत त्यांचे दिवाण
झाले. सप्रे ह्यांचीहि त्यावेळेस फारच भरभराट होती. छत्रपतींना कर्ज

देण्याइतकी त्यांची संपन्नता होती असें म्हणतात. सप्रे ह्यांच्या आश्रयाने
दिनकरपत ह्यांचीहि भरभराट होऊन ते पुढें स्वतंत्रपणें सावकारी करूं लागले. पण
हा पेशा अनंतरावांच्या वडिलानी पुढें न चालविता वैद्यकीय व्यवसाय सुरू केला.
त्यांत त्यांनीं चांगलाच लौकिक मिळविला. नारूमामा वैद्य ह्या नांवानें ते त्या
प्रांतीं ओळखले जात. त्यांच्या होतास यश आहे अशी लोकांची श्रद्धा होती.

अ म. वा. ४ ४
४९
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अनंतराव सव्वा वर्षीचे असतांना ते वारले. त्यांच्या मृत्यूमुळे कुटुंबास
हलाखीची स्थिति आली. अनंतरावांस आपल्या शिक्षणासाठी कातवाईकांच्या

उदार वृत्तीवर अवलंबून राहून कांहीं वर्षे इंदुरात तर कांहीं वर्षे बडोद्यास
काढावी लागली. मेंट्रिकपर्यत त्यांचें शिक्षण झालें होतें. परंतु गणित विषय
कच्चा असल्यामुळें दोन-तीन वेळां परीक्षेस बसूनहि ते ती उत्तीर्ण होऊं
शकले नाहींत. शेवटीं कंटाळून त्यांनीं नोकरीचा मार्ग धरला. ग्वाल्हेरास एक
दोन वर्षे शिरगगातीखात्यात काम केल्यावर, त्यांनीं इंदुरास तेथील गिरणींत
नोकरी धरली. शिवाजीराव होळकरांची त्यावेळेस तेथें करडी वारकीर्द चालू
होती. ह्या कारकीर्दीची थोडीशी झळ त्यांनाहि अनेकांबरोबर लागल्यामुळें,
नोकरीला कायमचा रामराम ठोकून ते दक्षिपोत पुण्यास आले.
येथें आल्यावर लेखन हाच आपल्या उपजीविकेचा व्यवसाय ठरवून
तो त्यांनीं अखेरपर्यत चात्६ऋठेवला. इंदुरात गिरणींत नोकरी करीत असतां
त्यांनीं आपलें वाचन व लेखन चांगल्या प्रकारे चालविले होते. 'माधव-
राज्यारोहण, 'पृथ्विराजसंयोगिता ', 'रावबाजी' ही नाटके व 'वसईचा
मोडुरा', 'पितृबंधमोचन' ह्या कथा त्यांनीं इंदूर येथें असतांना लिहिल्या.
पुण्यास आल्यावर त्यांचें लक्ष इतिहासाच्या अध्ययनाकडे व लेखनाकडे
वळले. महाराष्ट्राच्या एका टोंकापासून दुसऱ्या टोकापर्यत ' 'पायी प्रवास करून
त्यांनीं ऐतिहासिक स्थळे पाहिली आणि ठिकठिकाणच्या आख्यायियंका, कवने,
ऐतिहासिक कागदपत्रे ह्यांचा संग्रह केला. कित्येक संस्थानांचीां जुनी दतरे
तपासून त्यांचे उपयुक्त भाग त्यांनीं तयार केले. फलटण, भोर, अक्कलकोट,
सावंतवाडी, अलीबाग, औंध, बडोदे इत्यादि ठिकाणची जुनी दप्तरे त्या रेया
अधिपतीच्या आशेनें त्यांनीं धुंडाळून त्या आधारावर त्यांचें कांहीं इ तिहास
लिहून काढले. परंतु त्या वेळीं: अस्सल कागदाचे महत्त्व हह्यींसारखे लोकांस
पटले नव्हतें म्हणून म्हणा, किंवा संस्थानिकांना जसे हवे होते तमे ग्रंथ भागवत
लिहूं शकले नाहींत म्हणून म्हणा, त्यांच्या श्रमाचे दृश्य फल जनतेसमोर येऊ
शकले नाहीं. ''

५०



' वनवेतेमचे!सँधंगोंधळ-वएडेलेली पुन्हा महारा
माळव्यांत गेले. वा.हदूचे त्याना आपलें संशोधन
मग इंदूर दरबाराने त्यांना आश्रय दिला. मृत्यूपूर्वी १ ६- १७ वषें ते
प्रचंड दसरखान्यांत बसून ऐतिहासिक कागदांची निवड करीत होते.
योजिलेल्या दहा भागांपैकी चार भाग ' होळकरशाहीच्या पत्रव्य-

प्रसिद्ध झाले असून बाकीचे व्हावयाचे आहेत. ''
'' भागवतानी सरदार किवे

ह्याच्या चकरित्राची सामुग्री एकत्र

इंदूरच्या

ज विठ्ठल महादेव उर्फ तात्या
होती, तेंहि काम ०' व्हावयाचें

भागवतानी पूर्ववयांत छोटी मोठी नाटके, प्रहसर्ने, कथा, कादंबऱ्या,
चरित्रे असें विविध प्रकारचे लेखन केलें. परंतु त्यांचें नांव चिरस्मरागीय
ठेवणारी त्यांची प्रमुख कामगिरी म्हणजे त्यांनीं केलेले संस्थानी इतिहासाचें
संशोधन व लेखन ही होय.

.म य :
भोर संस्थानचा इनिहास; १९० ३; ज्ञानप्रकाश, पुणे.
सातारच्या प्रतिनिधी घराण्याचा इतिहास, खंड २., शके व ८४६; खण्ड २, शक्:
१ ८५,.; ओध संस्थानचा छापखाना, भोर.
होळकरशाहीच्या इतिहासाची साधने - पत्रव्यवहार - पूर्वार्ध - खण्ड पहिला,
हू इ. स. १७२९ ते १८००१. बळवंत छापखाना, इंदूर.
होळकरशाहीच्या इतिहासाची साधने-खण्ड पांचवा-भवानीशकर कक्षी यांची
रोजनिशी; १९९ इ.; सरकारी छापखाना, इंदूर.
होळकरशाहीच्या इतिहासाची साखे-होळकरशाहीतोल ऐतिहासिक स्त्रियांचा

पत्रव्यवहार, खाण्ड बारावा इ. स. १७१६ ते १८५२१. १९२५, बळवंत
छापखाना, इंदूर.
श्रीमंत थोरले सयाजीराव महाराज यांचें चरित्र, खण्ड १ ला, रवमड दुसरा
१९०६; सरकारी छापखाना, बडोदे.

??स. सरदेसाई, विविधज्ञानविस्तार, आक्टोबर १९३४.



अर्वाचीन -नाळवाडन्मयसेवक'?????७. उमाजी नाईक यावे चरित्र: १९०१; भारतभूषण छापखाना. मुंबई.
८. मायवराज्यारोहण नाटक; १८९३ जगद्धितेच्छु, पुणे
९. माधवनिधन, सवाईमाधवराव पेशवे यांचे मृत्यूवर); गद्य नाटक, १९० ०; पुणे.
१०. रावबाजी अथवा महाराष्ट्राचे दुर्देव!; ऐ. गद्य नाटक; १९०१; युगे.
११. भाषासुंदरी (अथवा) विदुणुशास्त्री चिपळूणकर यांचें नाट्यावतरणु १ ८८४:

नेटिव्ह ओपिनियन, मुंबई.
१२. मसलत फसली अथवा रामविजय; सामाजिक नाटक; १८९; सुधाकर.

छापखाना, पेण.
१५३. सटवाई अथवा नटमोगऱ्याची फटफजिती; प्रहसन; ओंशेरीडनकृत, धिसात चे

आधारे; १ ८९९; पुणे.
९४. तेजोभंग, पौराणिक नाटक; प. आ. १ ९०८; तिसरी आवणी १९१८

आनंद छापखाना, पुणे
१५. पृथ्वीराज आणि संयोगिता; ऐतिहासिक गद्य नाटक; आ. २ री. १ ९०४; पुणे
१६. झीनात महाल; कादंबरी; ३.८५७ च्या बंडांसंबंधी) शके' १८३० : भारत-

भूषण छापखाना, पुणे
१७. पितृबंधमोचन-भाग १५ ला; (शिवाजी महाराजांचे स्वराज्यस्थापनेंचे प्राथमिक

नयन १; कादंबरी; १८९८,१९२, पुणं.
१८. वसईचा मोहरा;ऐतिहासिक गोष्ट, न. आ. १८४ तू. आ. १९०८, तदनंतर

अनेक आईच्या; निर्णयसागर छापखाना, मुंबई.
१९. काशीची कत्तल; ऐतिहासिक निबंध ११९०६१ पुणे.

भागवत, नारायण हरि ( १८४९- १९०१ प्रहसनकार, नाटककार,
चरित्रकार, निबंधलेखक. ह्यांचा जन्म पुणें येथें ता. १९ सप्टेंबर १८४९ रोजी.
झाला. ह्यांचें मूळ गांव मुरबाड, तालुका संगमेश्वर, जिल्हा रत्नागिरी हें होय.
ह्यांचे वडील हरिपंत भागवत हे कथेकरी होते. नारायणरावांचा विद्याम्यास
पुणें येथें झाला. ते १८६१ मध्ये पुणे येथील सरकारी हायस्कूलांत दाखल
झाले व १८६५ मध्यें त्यांनीं तें सोडले. त्यांच्या वडील बंधूंच्या मृत्यूमुळे त्यांस
तें सोडावे लागलें. घरची गरीबी असल्यामुळें, त्यांस लवकरच नोकरी धरणें



अरतुर-रम ९६०८१५, शि: अअलिटत हरि
६ २,५९ - ४. ''६ .....मू..., र १९,माग पडलें. ते पहिल्याने जगलखात्यातच८!४:. लागले

तें काम वर्ष दीड वर्ष केल्यावर, ते मुंबईत वी. बी. सी. आय. रेल्वेत
( संध्यांची वेस्टर्न रेल्वे) नोकरीस राहिले. तेथें कांहीं वर्षे गेल्यावर, १८७१
सालीं ते खानेसुमारीच्या खात्यांत शिरले. तेथें सुमारें तीन वर्षे राहून, १८७४
सालीं ते सॅनिटरी कमिशनरचे कचेरीत काम करूं लागले व शेवटपर्यंत ते
तेथेंच होते.

आपली नोकरी संभाळून ह्यांनी विपुल लेखन केलें. ह्यांनी लिहिलेली प्रहसनें
व नाटके त्या काळी फार गाजली, काहींनी तर समाजांत विलक्षण खळबळ
उडवून दिली. त्यांनीं आपली प्रहसनें व नाटके ज्या काळास अनुलक्षून लिहिली
आहेत, तो काळ हल्ली पालटला आहे, तथापि भाषा व तत्कालीन परिस्थिति
समजून घेण्यास ही पुस्तके फार उप्रयोगी आहेत ह्यांत संशय नाहीं. त्यांचे
निबंध तर अवश्य वाचण्यासारखे आहेत. त्यांच्या निबंधांची भाषा फार
जोरदार व कोटिक्रमयुक्त असून, प्रतिपक्षाच्या मर्मस्थानावर मारा करण्याची
त्यांची पद्धति 'निबंधमाले'च्या पद्धतीसारखी दिसते. एकंदरीत पाहिले असतां,
ह्यांच्या मनावर, भाषेवर व विचारांवर ' निबंधमालेचा बराच पगडा बसला
असावा असें दिसते.

नारायणराव हे, त्यावेळीं मुंबईत निघणाऱ्या ' वार्ताहर ' या पत्राचे सात
वर्षे संपादक होते. मुंबईत, ' प्रिंटर्सपब्लिशर्स-बुकसेलर्स असोसिएशन ' ह्या

नांवाची एक संस्था होती तिचे ते चिटणीस होते. मुंबईत कांहीं पुस्तकप्रका-

शकांवर पोलीसखात्यानें, बीभत्स पुस्तके छापल्याच्या आरोपावरून खटले भरले
होते; त्यावेळीं सदर सभेची स्थापना करण्यांत आली. ह्याप्रसंगीं नारायणरावांच्या
खटपटीमुळे, ते सर्व ग्रंथप्रकाशक निर्दोषी ठरले.

मुंबईतील बहुतेक सार्वजनिक चळवळींत भागवतांचे अंग असे. ते फार
निस्पृह असत; व कोपात्याहि मोठ्या माणसाविरुद्ध बोलण्याचा प्रसंग आला
असतां, ते बिळकल माघार घेत नसत. सरळ व स्पष्ट दिसेल तें बोलावयाचें,

५३
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कोणाची भीड ठेवावयाची नाहीं, हा त्यांचा जन्मस्वभाव होता. सरकारी
नोकराने वर्तमानपत्रांत लिहूं नये असा नियम आहे; तथापि नारायणराव हे
' वार्ताहर ' पत्राचे सात वर्षे संपादक होते! व ही गोष्ट त्यांच्या वरिष्ठांसहि
ठाऊक होती; परंतु त्यांस नोकरीची फारशी पर्वा नसल्यामुळे, त्यांस त्या बाबतींत
कांहीं बोलल्यास, ते एकदम राजीनामा देतील या भीतीनें त्यांचे वरिष्ठ, तिकडे
दुर्लक्ष करीत असत. नारायागरावांनी अशाच कांहीं कारणामुळे,. आपल्या
जागेचा दोन वेळां राजीनामा दिला होता; परंतु तो मंजूर करण्यांत आल'
नाहीं. त्यांनीं लिहिलेली प्रहसनें त्या काळाला अनुलद्धन होतीं हें पूर्वी सांगि-
तलेच आहे. ह्या प्रहसनांपैकीं 'मोर एल्रएलू. बी., ह्या प्रहसनावर १८८६ साला
फिर्यादहि झाली होती, परंतु त्या पुस्तकांत आक्षेपार्ह असें कांहींच न आढ-
ळल्यामुळें, ती काहून टाकण्यांत आली! ह्यानंतर, ' अभिनव तरुणीविद्या'
प्रहसनावरहि, त्याच वावी, फिर्याद करांत आली व चौकशीत लेखक
व प्रकाशक हे दोषी ठरून त्यांस दंड करण्यांत आला व पुस्तकं जत
झाली ह्या प्रहसनाचे लेखक कोणी दुसरे गृहस्थ होते, पण त्यांत भागवतांचेंहि
थोडेसे अंग होतेंच. ह्या फिर्यादी झाल्यावर भागवत ह्यांनी, त्याच सालीं
' सद्यःस्थितीचा रंग अथवा प्रहसन पुस्तकांवरील वावटळ ' व ' सुध्यांचे तट
व आमच्यातील ठळक ठळक भेद ' हे निबंध लिहून प्रसिद्ध केले; त्यांत ह्या

फिर्यादीसवधींची सविस्तर हकीकत आहे. भागवतांच्या कांहीं प्रहसनांचे
रंगभूमीवर प्रयोगहि झाले होते; परंतु ते निर्लोभी असल्यामुळें, प्रयोगाच्या
हक्काबद्दल. को(गत्याहि नाटकमंडळीकडून त्यांनीं कांहीं घेतलें नाहीं. सांगलीकर
नाटकमंडळीचे मालक धोंडोपंत सांगलीकर ह्यांनी ' मोर एलू-एलू. बी.' ह्या

प्रहसनाच्या प्रयोगाच्या ह्क्काबद्दल त्यांस एकदा ५०० रुपये देऊं केले,
परंतु ते त्यांनीं घेतले नाहींत.

.नारायागरावास नाटकाचा (पोक फार असे. डोंगरे संगीत मंडळी, परांजपे
मंडळी, नरहरबुवा यांची कोव्हापुरकर नाटकमंडळी, साठे यांची पुणेकर



-भागवत, नारायण हार
हिंदु स्त्री नाटकमंडळी, ह्या मंडळ्या विशेष नावारूपास येण्यास नारायणराव
भागवत यांचेच परिश्रम पुष्कळ अशा कारणीभूत झाले होते. वरील नाटक-
मंडळ्यांचीं बहुतेक नाटके त्यांनीं बसवून दिली होतीं. नाठ्याभिनय कसा
करावा, निरनिराळे मनोविकार चेहऱ्यावर कसे उमटून दाखवावे, इत्यादि
नाअकलातर्गत गुणविशेषांत ते बरेच निपुण होते; पण द्रव्यसाधनाकडे त्यांचें
लक्ष फारसें नव्हतें म्हटल्यास चालेल. त्यांनीं इतकी पुस्तके लिहिली व तीं
इतकी लोकप्रिय झाली, परंतु त्या बाबतींत त्यांस बिलकूल फायदा झाला
नाहीं.. मोर एल. एलू. बी.' प्रहसन आपण एका दिवसांत लिहिले, असें ते
सांगत; ह्यावरून त्यांची लेखनशक्ति व कल्पनाशक्ति किती प्रभावशाली होती,
हें चांगले व्यक्त होतें. हें प्रहसन लिहून चार पांच दिवस झाले नाहींत, तोंच
त्याच्या रंगभूमीवर प्रयोगहि झाला! मराठी नाटककारांच्या इतिहासांत ही
विलक्षणच गोष्ट म्हटली पाहिजे.

चा खून य :

१. स्त्रीविद्यविचिजपदर्शन प्रहसन;, १८८३,१८८४,१८५ मुंबई.
२. हुंडा महसन; १८८७ सुधाकर मेस, पेण.
३. राष्ट्रीय विचार प्रहसन, १८९; फॅमिली पेस, मुंबई.
४. मोर एकू पळू. बी., महसन; आ. ४ थी १९० ३; मुंबई.
५. फॅशनेबल वाइफ अथवा विचारसब्रिपात प्रहसन; आ. २ री, १०

प्रिं. प्रेस, मुंबई
६. फरडा मुत्सदी-प्रहसन सुधारकांचे विडंबन 1; १८८५

८० ?ऋ फॅमिली

धर प्रेस,

७. भार्याप्रमाद अथवा पतिविटंबन (उच्च स्त्रीशिक्षणाचे परिणाम
सुधाकर मेस, पेण.

-लोकमित्र, जानेवारी, १९११
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८. हिंदुस्थानांत द्रारिद्रब वाढलें आहे तें ओळखण्याची चिन्हे व ते नाहींसे

करण्याकरितां मुख्यत्वेकरून काय केले पाहिजे द्या गोष्टाचा सामान्य विचार
१६७४; रघुनाथ कृष्णाजीचा छापखाना, मुंबई.

९. स्त्रिया साहसी किंवा दुराचारी होण्यास बालविवाह कारण ओह काय! १ ८७७;
एशियाटिक प्रेस, मुंबई

१ .. सद्यःस्थितीचा रंग अथवा प्रहसन पुस्तकावरील खटला.
११. सऱ्यांचे तट अंथवाआमच्यांतींल ठळक ठळक भेद.
१२. उपयुक्त संग्रह- धंद्याची विल्हेवारी आणि सुमति या नांवाची सुरस गोष्ट १;

१ ८७९; एशियाटिक पेस, मुंबई.
१३. ऑनरेवल नारायण वासुदेव दाभोळकर यांचा उत्कर्ष. १८१७४; रघुनाथ

कृष्णाजीचा छापखाना, मुंबई.
१४. अक्कलकोटस्थ स्वामीचरित्र; १८७९,१९०६; मुंबई.
१५. श्री ज्ञानश्वेर महाराजांचे चरित्र; जगदीश्वर छापखाना, मुंबई
१ दे. गीता-ज्ञानेश्वरीच्या नवव्या अध्यायातील वेचे धूळ ओंबी व गद्यात्मक अर्थ-

विवेचन ऽ

१७. सार्थ परमासूत-मुकुंदराजकृत; आ. ५ वी, १९२३, निर्णयसागर छापखाना
मुंबई.

भागवत, भास्कर हरि : १८३७-१८९४ प्रार्थनासमांजी लेखक
प्रसिद्ध पंडित राजारामशास्त्री भागवत ह्यांचे हे चुलते. ह्यांचे शिक्षण मुंबईतील
एल्फिन्स्टन इजिटट्यूट व एल्फिन्स्टन कलिज ह्यांमध्यें झालें. प्रतिकूल परिस्थिती-
मुळें रॅमांना कॉलेजचा अभ्यासक्रम पुरा करतां आला नाहीं. कॉलेज सोडल्या-
नंतर ते कांहीं दिवस एल्फिन्स्टन हायस्कूलमध्यें शिक्षक होते. पुढें त्यांस मुंबईचे
स्मॉलकाज कोर्टात दुभाष्याची जागा मिळाली. अखेरपर्यंत तै ह्याच जागेवर
होते. प्रार्थनासमाजाच्या प्रारंभींच्या सभासदांपैकी ते एक असून. चिटणीस
खजिनदार, 'सुबोधपत्रिके'चा साहाय्यक अशा वेगवेगळ्या नात्यांनी त्यांनीं
वेगवेगळ्या वेळीं ' समाजाची सेवा केली. 'राजा राममोहन राय' ह्यांचें चरित्र
मराठीत पहिल्याने लिहून प्रसिद्ध कुरण्याचा मान ह्यांच्याकडेच जातो. करसनदस



मुळजी ह्यांच्या 'इंग्लंडातील प्रवास' ह्या

सुंदर भाषांतर केलें आहे. ह्यांचे कांहीं
झाले आहेत.

म य :

राजा राममोहन इंग्रर्जीवरून;

० गुजरातीवरून त्यांनीं मराठीत
'ज्ञानसंग्रह' मासिकांत प्रसिद्ध

कृष्णाजीचा

मुं. इंग्लडांतील प्रवास, १ ८६७; युनियन एस, मुवड.
चरित्र, चर्चा, अभ्यास :

भास्कर हरि मागवत; 'मार्थनासमाजाचा इतिहास. चरित्रात्मक लेख

भागवत, राजाराम रामकृष्ण. १८७९ १- १९०८ वेदविद्यासंशोधक,
मराठ्यांचा इतिहास व मराठी संस्कृति यांचा स्वतंत्र दृष्टीने विचार करणारे
अभ्यासक. '' वैदिक समाजाची अर्वाचीन समाजाहून आचारांच्या बाबतींत
भिन्नता ह्यांनी वारंवार महाराष्ट्रीयांच्या नजरेस आपली. ह्यानी वैदिक वाड्ययावर
मराठीत जितके लिहिले तेवढे कोणत्याहि महाराष्ट्रीयाने आजपर्यंत लिहिले नाहीं.
भानववंशशास्त्रीय प्रश्नांमध्ये विश्वनाथ काशीनाथ राजवाडे ह्यांचेच अनुयायी
होते.'' ट्यँ ह्यांचा जन्म रत्नागिरी जिल्ह्यांतील राजापुर तालुक्यांतील कशेळी य ।

गवी ता. ११ नोव्हेंबर १८५१ सलीं झाला. ह्यांचे वडील मुंबई म्युनिसिपा-
६लेटींत नोकरीस असल्यामुळें ह्यांचें सर्व शिक्षण मुंबईसच झाले. एल्फिन्स्टन
ह (यस्कूलमधून १८६७ सालीं हे मॅट्रिकची परीक्षा उत्तीर्ण झाले. वडिलांच्या
इच्छेवरून त्यांनीं ग्रँट मेडिकल कॉलेजमध्ये वैद्यकीच्या अभ्यासास
सुरुवात केली. ह्या कॅलेजात ते तीन वर्षे होते. वेद्यीची त्यांना आवड
नव्हती. वडिलांची भीड न मोडवल्यामुळें ते ह्या कलेजात ओल. वडील
दिवंगत होतांच त्यांनीं हा नावडता अग्यासक्रम सोडून दिल १ व एका

श्रीधर व्यंकटेश वेदविद्या



अर्वाचीन मराठी

वदातू शास्त्राकडे संस्कृत भाषेच्या अध्ययनाला सुरुवात कला. सतत तन
वर्षे ह्या शाल्याच्या हाताखाली ते शिकत होते. संस्कृर?ताचें अध्ययन पूर्ण

होतांच अध्यापनाचें कार्य करण्याचें मनाशीं ठरवून, १८७५ सालीं मुंबईतील
रॉवर्ट मनी हायस्कूलमध्ये अध्यापक म्हणून ते काम करूं लागले. ह्या शाळेत
दोन वर्षे नोकरी केल्यावर मुंबईच्या सेंट झेवियर कॉलेजच्या चालकांच्या उगग्रत-

वरून तेथें संस्कृत अध्यापनाचें काम करूं लागले. आयुष्याच्या अखेरीपर्यंत तें

चाकू होतें. राजारामशास्त्री ह्यांचें अध्यापनाचे काम ह्या कॉलेजापुरतेंच कुंठित
होऊन राहिलें नाहीं. त्याची स्वतःची अशीं शिक्षणविषयक ध्येये हातीं तीं
प्रत्-यक्षावस्थेत आणण्यासाठी नारायण व्यंकाजी खोत ह्या गृहस्थांच्या सहका-
याननें १८८४ सालीं दादीशेट अग्यारी लेनमध्यें ' बोंबे हायस्कूल ' नावाची
शाळा त्यांनीं काढली. पण खोत ह्यांच्याशी न जुळल्यामुळे १८८६ सालीं
स्वतःच्या जबाबदारीवर ' मराठा हायस्कूल ' ह्या शाळेची त्यांनीं स्थापना केली.
आपल्या ध्येय-धोरणानुसार शाळा चालविता यावी ह्यासाठी सरकारी मदत
त्यांनीं घेतली नाही. ह्या शाळेच्या कामांत मदत करणाऱ्यांपैकी महर्षि धोंडो
केशव कर्वे हे एक प्रमुख होते. कवे हे राजारामशारूयाचे रॉबर्ट मनी हायस्कूल-
मधील विद्याथी. त्यांस सतत तीन वर्षे शास्त्रीबोवांनीं संस्कृत शिकावेलें होतें.

ह्या शाळेसाठी शास्त्रीबोवानो अविश्रान्त मेहनत घेतली. -इतिहास,
व्याकरण व उचरित्रे ह्या विषयांवर त्यांनीं स्वत: पुस्तके तयार केली 1

व रेया योगाने विद्यार्थ्यांच्या बुद्धिविकासाला इतर शालेय पुस्तकापेक्षां अधिक
मदत होते हैं सप्रमाण सिद्ध करून दिलें. थोड्याच अवधींत ही शाळा इतकी
नावारूपाला आली, कीं ती बरीच वर्षे एल्फिस्टन हायस्कूलाला जुन्या

मराठपाचा
राजाराम
संस्कृताच्या अग्रगसासाठीहि

मराठी व्याकरण; ३ शिवाजी,

त्यानी ' संस्कृत पहिलें पुस्तक ' लिहून

संभाजी



भागवत, राजाराम रामकृष्ण

नामांकित संस्थेची प्रतिस्पर्धी समजण्यांत येत होती. शास्त्रीचोवांनीं त्यावेळीं
तयार केलेल्या विद्यार्थ्यापैकीं बरेचजण पुढें प्रसिद्धीस आले. रॅन्टर रघुनाथ
पुरुषोत्तम परांजपे हे त्यांपैकीं एक होत. शास्त्रीबोवांच्या मते, शाळेच्या
अभ्यासक्रमांत धार्मिक शिक्षणाचा अंतर्भाव होणें जरूर होतें; व त्याप्रमाणें
त्यांनीं शाळेत तुकाराम, एकनाथ इत्यादि मराठी संतांच्या पुण्यतिथि दरवर्षी

साजऱ्या करण्याच्या अभिनव उपक्रम सुरू केला. त्याची छोटी चरित्रे लिहून,
ते आपल्या विद्यार्थ्यांना ते शिकंवूं लागले. आणि त्यांच्या काव्याची गोडी व
भागवतधर्माची तत्त्वें, ते मुलांना समजावून देऊं लागले.'' rं''

राजारामशास्व्यांचा, राजकारण वगळून, इतर सर्व क्षेत्रांत अनिरुद्ध
संचार होता. लेख, व्याख्यानें, पुस्तिका, वादविवाद ह्या सर्व मार्गानी ते आपले
स्वतंत्र व निर्भीड विचार समाजापुढे मांडीत असत. सतत ३५ वर्षे ते
लिहीत बोलत होते. मराठी भाता व इतिहास ह्यांविपयींचा त्यांचा अभिमान
दांडगा होता. ह्या विषयावर नवे विचार व नव्या कल्पना सुचावीगारें त्यांच्या-
इतकें विपुल व विविध लेखन त्याकाळी कोणाच्याहि लेखणीतून बाहेर
पडले नाहीं. वैदिक वाङ्मय व संस्कृत-प्राकृत-मराठी भाषा ह्याचा,
१४५म व अखंड अभ्यास करून आपल्याला स्वतंत्रपागें सुचणारे विचार
समाजापुढे निरलसपणे आयुष्याच्या अखेरीपर्यत ते सतत मांडीत होते.
स्वसंस्कृति व परसंस्कृति ह्यांचा व्यापक व तौलनिक अभ्यास शास्त्रशुद्ध करतां
यावा ह्यासाठी त्यांनीं अवेस्ता, फार्षी, अरबी, लॅटीन व ग्रीक या भाषांचाहि
नीट अभ्यास केला होता. ते जेव्हां एखाद्या विषयाचा अभ्यास आरंभीत
तेव्हां के कोणाच्या आधारावर न आरंभतां स्वप्रयत्नानें स्वतंत्रपणें आरंभीत
पौर्वात्य व पाश्चिमात्य पंडितांच्या बऱ्या वाईट ग्रहाच्यी बाधा न होऊं देता स्वतःचें
असें स्वतंत्र मत बनविलें गेलें पाहिजे ह्याबद्दल त्यांचा कटाक्ष असे. वैदिक

' राजारामशास्त्री भागवत; दुर्गा भागवत, पृ. १२

५९



अवाचीन
वाङ्मयाचा अभ्यास हा कटाक्ष ठेवूनच त्यांनीं केला. आणि ह्यासाठीच वेद
किंवा तत्सदृश इतर जुन्या ग्रंथाची भाषांतरें संपादकाच्या मलिनाथीखेरीज
जशाची तशी अर्वाचीन भाषांतउतरली गेली पाहिजेत असा त्यांचा आग्रह
असे. नागपूरचे घुलेशास्त्री त्यांनीं केलेल्या अग्वेदाच्या भाषांतरावर अभिप्राय?
व्यक्त करतांना ते लिहतात; '' आज ऋग्वेदाचेच नव्हे, तर दुसऱ्याहि वेदांचे
भापान्तर हवें आहे; जसे सधर्म्यास, तसें विधर्म्यासहि हवें आहे. पपा मंत्रांचा
अर्थ हवा आहे. ब्राह्मणी संप्रदायाचा अर्थ भाष्यकाराने जसा केला आहे, तसा
जाणण्याची इच्छा सधर्म्याप्रमाणे विधर्म्यासहि असणें आज साहजिक आहे,
पपा भाष्यकाराच्या अर्थात कमजास्त नको आहे. भाष्यकार थोर होते, दुराग्र-
नष्टाच्या गांवींहि गेलेले नव्हते. जसा मोकळे मनाने दिसला व संप्रदायास न
सोडता करतां आला, तसा अर्थ त्यांनीं करून ठेवला, ह्यांत त्यांचा थोरपणा
व निरभिमानीपागा परक्यांसहि-ज्यांस त्याचे अर्थ सर्वस्वी मान्य नसतात,
त्यांसहि- दिसून येतो. ' उदीर्ष्य नार्यभिजीव ' हीच श्रुति घ्या; एके ठिकाणचा
अर्थ विधवाविवाहास अनुकूल आहे, दुसरे ठिका(गी विधवाविवाहास तसा
अनुकूल नाहीं. कग्वेदाच्या भाषान्तरकाराचें कर्तव्य आज इतकेंच आहे कीं,
शब्दांचे अर्थ ज्या ज्या ठिकाणी निराळे केलेले असतात, त्या त्या ठिकाप्गीं
त्या त्या निराळ्या अर्थाची याद द्यावी. एखादे ठिकाणी याद थोडी लांब वाट.
त्यास, पुन्हां प्रसंग येईल तेथें मुख्य ठिकाणींच्या यादीचा उल्लेख करावा. इतकें
केल्याने ज्यास केवळ सांप्रदायिक किंवा ब्राह्मणी अर्थ हवा असेल, तो त्यास

मिळेल: ज्यास मंत्राच्या अर्थाचा ऊहापोह करणें असेल, विवेचक दृष्टीने

मंत्राच्या अर्थाकडे पाहणें असेल, स्वतंत्र .अनुमानाच्या लहानमोठ्या हवेल्या
उठवागे असतील, त्यांचेंहि काम अनायासे होईल. ' अमुक प्रकाराने तुली अर्थ

करा, किंवा मीं स्वतः केलेला किंवा मान्य केलेला अर्थ तुम्ही घ्या ' असें
म्हणण्याचा किंवा सुचविण्याचा अधिकार, निदान वेदासारख्या धर्मग्रंथाचें

क्रं



बुद्धीच्या

भागवत, राजाराम रामकृष्ण

वाचणारांसाठीं म्हणून करागारांस
ता नसावा, हेंच वाजवी. धमग्रथांचे धार्मिक स्वरूप साधारण वाचागारांस
कळवण्यासाठी धर्मग्रंथांचीं भापातरे हवी ओहत, स्वतंत्र अर्थाच्या टिपा
प्रत्येक मंडळाच्या शेवटीं जोडलेल्या बऱ्या; जितकी म्हणून मनोराज्ये असतील
तितकी सगळी लोट्या मोठ्या निबंधाच्या रूपाने प्रत्येक मंडळाच्या अवेलीस
व अखेरीस केलेली बरी; कारण हा सगळा उपद्व्याप असाधारण वाचागारा-
साठी असतो, साधारण वाचणारांसाठी नसतो. पंडित असें म्हणतात, भांडारकर
तसें म्हणतात, भागवत अशा मनोराज्यांत दंग होतात, टिळक असा अर्थ

करतात, दयानंदस्वामींची वाट
आहे, मॅक्समुलरचे मत
वाटत नाहीं.''

मानली
केलें अ
व्यक्तींची

शास्त्रीबोवांनीं प्रस्तावनसह अकरा
भापातरित करण्याची योजना आखली
त्यांतील ' ऐतरेयोपनिपट ' व ' ये

जर्मेनाचा आभप्राय
सगळा खटाटोप भापांतरकाराचें कर्तव्य

राजारामशास्त्रा ह्याच्या दावपयक लखात वदाथयत्नकारांचे स्मारक
शीनावस्तारातून प्रसिद्ध झालेली लेखमाला विशेप महत्वाची
ते. ह्यांत '' ऋग्वेदातील वेगवेगळी सूक्ते घेऊन त्यांचें भाषांतर
त्याचप्रमाग कठिण शब्दांची फोड करून आणि सूक्तातील
रगीग प्रसंगांची ऐतिहासिक छाननी करून मूळच्या वैदिक कथा व

कथा त्यांमध्यें किती तफावत आहे

विचिकित्सा
पुस्तके त्यांनीं लिहिली

कें राजारामशाखी भागवत

हें दाखविण्यांचा

९ मराठात व इंग्रजींत
सिद्धीस गेली नाही.
-ध दोनच प्रसिद्ध

विचिकित्सा
पूर्ण माहिती



अवाचीन मराठी

८!,.
ह्यांत त्यांनीं

भाषेत सुलभते

नांवाचा एक छोटासा ग्रंथ शास्त्रीबोवांनी
जुन्या संस्कृत वाङ्मयांतून आपली सामग्री

जमा करून मांडणी मात्र अगदीं स्वतंत्र व मार्मिक अशा तऱ्हेची केली
विवेचन अगदीं स्वतःचें. काव्याचे स्वभावोक्त व वक्रोक्त असे मे
आहेत. त्यांत स्वभावोक्तीचे सरस, नीरस व कालिक अमे पोटगेद केले
सरस स्वभात्रोक्तींत भक्तिरसात प्राधान्य दिलें आहे, आणि त्याच्या खालीं

सफरत्याच्याह खाऱ्या ठजगार यता. अतिशयोक्तास त मसाला असे नांव दतात.
संतूष्टीस मिसळ, चटणी व पंचामृत अशीं नावे दिली आहेत; त्यांत मिसळ ही
' उघड ' व ' खुबीची ' असे भेद केले आद्र्रेत. ग्रंथांत उग्त्ठकारा-च-या संख्येवर
व कृत्रिमतेवर 'कार कटाक्ष आहे. लेखनशैली जोरदार आहे. सारांश हा ग्रंथ

नवीन अम्यासकास फारसा उपयोगी नसला तरी ज्यांचे अलंकारांचे अध्ययन
बरेंच झालें आहे अशांना खास उद्वोधक वाटेलउक

शास्त्राबावाचे मराठी
होण्यास पुष्कळ कारणें होतीं.
होती. तिच्यातील बमोल ८

हु
याच : असून भेरेभावपर ना-

३८,पद्यात्मकच
त्यांतले विषय

उदार तत्त्वांचा उपतर्भाव आहे त्याचा
रसप्रधान आहे. त्यांचे कर्ते बहुतेक सा
व समाजोन्ननि ह्याचे ते कार्यकर्ते

४

त्यांस ती जीवप्राण

होता. रूढीच्या कचाऱ्यांचा

जाग

रान त्यावर

४३



काहा वळ
हें त्यांचें

त्याच लक्ष्य हात. ह्या
बंधुभावाचा वकास, व खऱ्या धमपरतचा प्रसार

(याचा पूग सहानुभूति होती. ह्याप्रमागो या दोघांमटू

तें. त्यायोगे, ' समानशीक्कटव्यसनेपु सखयमू ' ह्यचा ०

पद्यग्रंथांवर जडले. त्यांच्या पाट?लवाटेनेंच ते जात होते
या साधुकवींप्रमाणेंच

स्थितींत त्यांनीं

व रसिकजनांस अर्पण
ज्ञानेश्वर, एकनाथ,

कविताग्रंथांचीं अनेकवार पारायणे केली. त्यांत

त्यांतून चांगलीकेली.९७.: २र.५८८५वामन, तुकाराम, रागदास, मोरोपंत, वगैरे अनेक
कविवृंदांच्या कृतींतील

त्यांपैकीं ज्ञानेश्वरींतील
त्यांनीं

दासबोधावर टीका,' वामन, रामदास
मारापत वगर कवींच्या काव्यातील वेचे वगरे अनेक लेख चांगले आहेत.
त्यावरून. विवक्षित कवींच्या युतीतील उत्तमोत्तम भाग मेहेनत न घेता
वाचकांस कळ तो २०६

मराठी कवितेपमागेच मराठ्यांच्या इतिहासावरील शास्त्रीबोवांचें प्रेमहि
प्रगाढ होते. जवळ जवळ तीन तपें त्यांनीं ह्या विषयावर अनेक छोटे मोठे
निबंध लिहिले. त्यांत मराठेशाही 'मराठ्यांसबंधी चार उद्रार','आमचा देश,
आमची देशी भाषा व आमचे देशी लोक ' हे निबंध महत्वाचे आहेत. ह्या

निबंधत्रयींपैकी ' मराठ्यांसंबंधीं
विशेष वाखाणला जातो. ह्या

राजारामशाझी भागवत : बा. ना.

उद्गार हा ।नबध वद्वार. मंडळाकडून
इतर इतिहासविषयक लेखा '' त्यांनीं।



मांडलेली विचारसरणी स्पष्टवक्तेपागाची असून, पटण्याजोगी नसली तरी विचार
करण्याजोगी आहे. हें विधान भागवतांच्या पुष्कळ लेखांसंबंधानें सामान्यतः
करतां येईल. त्यांची विद्वत्ता, बहुश्रुतता, बुद्धीची मूठमता, विचारांची
.स्पष्टता अणि मांडणीतील सडेतोडपणा व बाणेदारपणा हे गुण विशेषतः
स्पष्टपगों मनांत भरतात. परंतु आग्रह व एककछीपागा या दोपामुळे, पिसा
येथील मनोरे ज्याप्रमाणें सुकलेले आहेत तसे, त्यांचे लेख जरा सुकलेले
वाटतात. ' ब्राह्मण पण हि नव्हे ' अशा सहीनें ते लेख लिहीत. एवढ्या
लहानशा अभिधानांतसुद्धां त्यांचे गुणदोष किंवा त्यांची
आढळतात. एकंदरींत मुरारी मिश्रांप्रमाणे त्यांचा साराच
ह्यात शंका नाहीं. ' 'एइंंं?ँइं

प्राचीन इतिहासासंबंधीं संशोधनात्मक व चर्चात्मक

लिहिले आहेत. ' विचारमाधुकरी व पासीधर्म

सांठविलेलीं
पंथ होता.

शास्त्रीबोवांनीं
मोगल व मोगली

म ', ' वेदांतला कोणता भाग कलियुगांतला, कोणता कलियुगांपूर्वीचा
महाभारतांतील कांहीं भाग उकलण्याचा प्रयत्न ', ' शककालविचार
वैावविचार ' वगैरे अनेक विचारप्रवर्तक लेख त्यांत मोडतात.

सनातनी

मंसुधारणा व समाजसुधारणा ह्यासबंधीहि त्यांनीं चूप लिहिले आहे.
च मुळीं त्यांचा जिव्हाळ्याचा होता. प्राचीन वाङ्मय बारकाईने
क्रींचे विचार कोणते होते, आजचे काय आद्येत व ते कसे सुधारले
ह्यासंवधीं त्यांनीं नाना तऱ्हांनी चालना देण्याचा प्रयत्न केला. प्रारंर्भीं ते

लाभ झाला
स्पष्टपणे पोळब

ते पण पुढे ते पूर्गपागे बुद्धिप्रामाण्यवादी व कृतिवादी
नले. पुरुषांप्रमाणेंच स्त्रियांना सुशिक्षागाचा व सुसंस्कारांचा

कर्तवगारीचीं क्षेत्रे मोकळी राहिली पाहिजेत. असें ते
लागले. ''स्त्रीशिक्षागरहित राष्टोन्नति मृगझलवत्र अप्राप्य होय.

इतिहास दत्तो वामन पोतदार; ' अर्वाचीन



भागवत, राजाराम रामकृष्ण
-९,

मात्र तें सत्यार्थानें सुशिक्षण पाहिजे. पुस्तकी शान हें सुशिक्षणाचें सर्वस्व नाहीं.
तुष्टिरूप विशाल ग्रंथांत सुसंस्कृतीचे सार भरलें आहे. त्याच्या सेवनाने स्वरी अंतर्गत
आत्मिक प्रकृति निकोप झाली पाहिजे. खरी सुसंस्कृति 'सत्ववती व वीर्यवती '
झालीच पाहिजे. सत्कार्यपर होईल तेंच सुशिक्षाग होय. अशा प्रकारचे स्त्री-
शिक्षण वेदकालीं प्रचारांत असून त्याची गार्गी, मैत्रेयी वगैरे महिलांसारखीं सुफळें
निपजत असल्याचा दाखला त्या काळच्या ग्रंथांत सांपडतो, असें ते प्रतिपादीत.
ह्याच मार्गानं समाजसुधारणा सशास्त्र व विहित होय, असें त्यांचें ठाम मत
होतें. '' विवाहविधि वेदकाळी अनुज्ञात्मक होता; सध्यांसारखा आज्ञापक

४४०४८ए,) व निखालस नव्हता. आणि बालविवाह तर निषिद्ध होता.
ह्या घातक चाली प्रचारांत येऊन समाजाचें अर्धे अंग विकल झालें; समाजाचें
सत्त्व जात चालले त्यांत जातिभेदाचें विष मिसळून तो मरणाच्या आधीन
झाला. त्याचें पुनरुज्जीवन वेदकाळची वार्गाश्रमधर्मसंस्था पुन्हा प्रचलित झाल्या.
वाचून होणें नाहीं,'' असें त्यांचें मत होतें.

भागवताचे समाजसुधारणाविषयक लेखन वाचले असतां त्यांतील विचार
शास्त्रशुद्धतेपेक्षां मानवतेलाच प्राधान्याने अनुसरत असलेले आढळतात,
कित्येकदा सहानुभूतीचा अतिरेकहि झाल्याचा मास होतो. ते स्वतःला विवेकवादी
मानीत असले, तरी कित्येकदा ते पूर्वग्रहांच्या व भावनेच्या आहारी गेलेले
आढळतात. पण समाजकल्या।गासंबंधीची त्यांच्यांतील तळमळ व उत्कटता
त्यांच्याबद्दल एकप्रकारचा सहानुभाव व आदर उत्पन्न करतात. टिळक-आगर-
करांच्या काळांत आपला स्वतंत्र बाणा रारवून अनेक विषयावर कित्येकदां भिन्न वा
प्रक्षोभक मत व्यक्त करणारा स्वाध्यायनिरत वैचारिक आंदोलक म्हणून मराठी
वाङ्मयांत शास्त्रीबोवांचें स्थान महत्त्वाचें आहे.

वा लढूम य :
१. हिंदुस्थानचा छोटा इतिहास, भाग १-४? १८७, ब्राह्मण छापखाना, मुंबई.
२. मऱ्हाठ्योंसंबंधानें चार उकार; १८८७ निर्णयसागर छापखाना, मुंबई.

अ. म. वा. ४ : ५ - ६५ -
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दे. रत्नाकरपंत आपा, अढल्यावाई होळकरीया व सिधोजी निपाणकर; १८८०. :

मेली प्रिंटिंग मेस, मुंबई.
४. किशंवछत्रपतीचें चरित्र; १८९२; ब्राह्मण छापखाना, मुंबई.
५. संभाजीचे चरित्र; १८९६; नाडण छापखाना, मुंबई.
६. राजारामाचे चरित्र; १८९२; ब्राह्मण छापखान ।, मुंबई.
७. शिवछत्रपतींच्या चरित्रांतील कित्येक मुदे; १८९३; आर्यभूषण छापखन :, पुणे.
८. शककालविचार : १८९३; ब्राह्मण छापखान१, मुंबई.
९. एकनाथाचे चीस्व; १८९३; ब्राह्मण छापखाना, मुंवर्ष.

१०. कैसरकडून सुलतानाकडे (गिबनकृत.१६१ध० ध 1)ते कप्र१०१७१०१०द्य हा 11

म१ह्याप्रष्ट 'वर अमंति सयाजीराव गायकवाड यांनी लिहिलेल्या०., टिग्ग्ग्क्माच

भाषांतर); ९९०६; नेटिटव ओपिनियन पेस. मुबई.
११. ब्राह्मण व ब्राह्मणी धर्मकिंवावेदववेेदिक धर्म; १८८९;अ ।र्यभूषण छापखाना, पुणे.
१२. मोगल व मोगली धर्म; रे ८९०; आर्यभूषण छापखाना, पुणे.
१३. पार्ट व पार्शीधर्म; १८९१ आर्यभूषण छापखाना, पुणें.
१४. महाराष्ट्रधर्म; १८९५; ब्राह्मण छापखाना, मुंबई.
१५. ब्रात्यस्तोम; १८९इ; आर्यभूषण छापखाना, मुंबई.
१ ड ऐतरेयोपिनषटू; १८९८; निर्णयसागर छापखाना, मुंबई.
१७ श्वेताश्वतरापेनिषद : ९ऐ०० : निर्णयसागर छापखाना, मुंबई
१८. वेदांतला कोणता भाग कलियुगातील; कोणता कलियुगापूर्वीचा;? ८९९.

पावंतीवरद। प्रेस, मुंबई-
१९. हासणी व मटी धर्म; १८९९; सुदर्शन छापखना, अहमदनगर.
२० साठ झोकी श्रीमडूगवडीता सार्थ; १९०९; आत्मतत्त्वप्रकाश छापखाना, वेळगव.
२१ (क्त व उपनयन सार्थ प्रयोग, हे. ९११; श्रुतिबोध छापखाना, मुंबई.
२ जशास तसें; ( रामचंद्र भिकाजी गुंजीकर यांच्या 'सरस्वतीमंडळ ' या पुस्तकावर

खरमरीत टीका')' १८८४; फॅमिली प्रिंटिंग पेस, मुंबई.
३ जशास तसें-पुरवणी : १८८५; फॅमिली प्रिंटिंग मेस. मुंबई.

विधवाविवाइ सशास्त्र कीं अशास? ९८८५ : जगदीश्वर छापखाना, मुंबई.
५ आमची देशी भाषा विद्यापीठी शोभणारी आहे कीं नाहीं; १८९२; आर्यभूषण

छापखाना. पुणे.
६ उमेदवाराची सडेसाती; १८९५ : नाक्षण छापखाना, मुंबई.
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भागवत, राजाराम रामकृष्ण
०६७. ब्राह्मण म्हणविणारास सवाल; १ ८९९; निर्णयसागर छापखाना, मुंबई.
2९८. ब्राह्मणांचा धर्मासबंधा असून; १८९ नेटिव ओपिनिअन, मुंबई.
२९, पुनर्विवाहाच्या प्रचारार्थ आजपर्यंत झालेला उद्योग व त्याचें फक्त; १८९०.
दे ०. अलंकारमीमांसा; ९८९० ब्राह्मण छापखाना, मुंबई.
३५. संस्कृत भाषेची विचिकित्सा; श्री समर्थमसाद छापखाना, कोल्हापूर.
३२. प्राकृत भाषेची विचिकित्सा; आ. २ री, १९३० मुंबई.
३३. रेवतीचे पहिले पुस्तक; १८९६ ब्राह्मण छापखाना, मुंबई.
०४. मराठी भाषेचे लहानसे व्याकरण, १८९६, ब्राम्हण छापखाना, मुंबई.
-.५. मोरोपंती कर्णपर्वातील वेचे; ९८९६, ब्राम्हण ट्रगपखाना, मुंबई
६६. मोरापेती गदापर्वातील वेचे; १८९६ ब्राम्हण छापखाना, मुंबई.
९०७. भटिमभचि:भाग्य; १८२६ र ब्राम्हण छापखाना, मुंबई
३८. रामदोसी बेंचेर १ ८९६; आम्हण छापखाना, मुंबई.
३९. वामनी वेचे-हरिविलासातील; १८९ ब्राम्हण, छापखाना, मुंबई.
४०. राजारामशास्त्री भागवत यांचे निवडक लेख; १९५० : संपादिका, दुर्गा भागवत;

अभिनव प्रकाशन, मुंबई.

चरित्र, चर्चा, अभ्यास :

१. राजारामशास्त्री भागवत: व्यक्तिचित्र व वाऊरमयविपचेन; ४. ९४८; दुर्गा मागत्रत
स्वस्तिक पब्लिशिंग हाडस, मुंबई.

२. राजारामशास्त्री भागवत, १९६, वा. ना. देव; विविधज्ञानविस्तार, मुंबई.
६. राजाराम रामकृष्ण भागवत यांचें अल्पचरित्र आणि त्यावर सुचलेले विचार;

१९०९, माधव हणमंत देशपांडे, पुणे ९
' मराठयांविषयीं चार शब्द; (चर्चा और नेटिव ओपिनियन, ३ जुलै, ४ सडेवर
८८७.

६.. पो. भागवतानी शहाणपणाचा घेतलेला मक्ता; (शिवाजी चरित्रावर टीका)
नेटिव ओपिनिअन, १० मे १९०५.
मराठयांच्या संबंधाने चार उद्रार; परीक्षण; केरळकोकीळ, पु. ३ र अं. ३,अं. ४

अं. ५६.; ७; ८: ९; ९ ०; ११२.ऐतरेय उपनिषट् र परीक्षण; नैटिव ओपिनियन, ' २७. कक्मुर). ९६,३०आकडे. १ ८९८; ६ नोव्हें. १८९८; २० नोव्हे. १८९८, ले.-. एक अपारीत.
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अर्वाचीन मराठी वास्तूमयसेवक
८- शिवाजी महाराजांचे चरित्र; टीका स्फुट लेखा - ना. कु. गद्रे-नेटिव

ओपिनियन, १० में १९०५, पृ. ३००--३०१.
क्र सवालांस मतिसवाल; ( ऽब्राम्हण म्हणविणारांस सवाल' या विषयास उत्तरादाखल

दोन शब्द]; बाळकृष्ण गणेश योग; हिंदु युनियन क्सव, हेमंत व्याख्यानमाला
व्याख्यान ७ वे; १ ८९९; निर्णयसागर छापखाना, मुंबई.

भागवत, रामकृष्ण हरि वेदारूतवि।त्रयक

नाटकांचे कर्ते. प्रसिद्ध विद्वान् राजारामशास्त्री भागवत ह्यांचे हे वडील.
रत्नागिरी जिल्ह्यांतील राजापूर तालुक्यांतील कशेळी ह्या गावचे राहणार.
इंग्रजीचे शिक्षण घेण्यासाठी हे व ह्यांचे बंधु ' सजाराममोहन राय चरित्र १.
कर्ते भास्कर हरि १८३० चे सुमारास, गांव सोडून, मुंबईस आले. शिक्षण
पूर्ण झाल्यावर त्यांनीं मुंबई म्युनिसिपालिटीत नोकरी धरली. हे वेदान्त
विपयाचे भोक्ते होते. हा विषय लोकांस सुलभ रीतीनें समजावा ह्या हेतूनें
त्यांनीं ' सायुज्यसदन ' व ' कायाजीचा संवाद ' अशी दोन नाटकं लिहिली.

वा ड्रम य :
१. सायुज्यसदन नाटक; ( गचपच; रूपकात्मक, बोधशमादि सत्यवृत्तींच्या

पराक्रमाने कानक्रोधादिकाचा पराजय होऊन जीव आणि शांति याची भट
होते); १८६ ८; गणपत कृष्णाजीचा छापखाना, मुंबई.

२. कायाजीचा संवाद; ( रूपकात्मक नाटक; आत्मा आणि शरीर यामधील संवाद .)

भागवत, विनायक नारायणहू)मुंबईतील ' नेटिव ओपिनियन ' ह्या पत्राचे पहिले संपादक, कथालेखक ध

चरित्रकार. रावसाहेब विश्वनाथ नारायण मंडलिक ह्यांच्या निकटवर्ति
एनह्योंपैकी हे एक होते. मुंबईच्या एल्फिन्स्टन क्रॉलेजात ह्यांचें उच्च शिक्षण

झालें. इंग्रजी भाषेचे मार्मिक ज्ञाते, बहुश्रुत व विद्याव्यासंगी गृहस्थ म्हणून
ह्यांची ख्याति असे. रावसाहेब मंडलिकांनीं १८६४ च्या प्रारंभी आपलें स्वतंत्र
विचारसरणीचे ' नेटिव ओपिनियन एं हें साप्ताहिक जेव्हां सुरू केलें तेव्हां त्याची
संपादकीय व व्यवस्थापकीय जबाबदारी पहिल्याने ह्यांच्यावरच सोपविण्यांत
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शुगुबतु-बु२भुमिपु
आली होती. हें पत्र सुरुवातीस इंग्रजी भाषेत निघे. पुढें तें इंग्रजी-मराठीत
निघू लागलें. कांहीं दिवसांनीं नारायण महादेव उर्फ मामा परमानंद ह्यास,
त्यांचें इंग्रजी भाषेवरील प्रभुत्व व त्यांचा सार्वजनिक विषयांचा व्यापक व्यासंग
लक्ष्यांत आणून सदर पत्राचे मुख्य संपादक नेमण्यांत आलें. त्यावेळेस भागवत
हे त्यांचे सहकारी म्हणून काम करूं लागले. कांहीं काळ त्यांनीं नवानगरच्या
जामसाहेबांचे चिटणीस म्हणूनहि काम केलें. नवानगर येथील आपल्या
कारकीर्दीत त्यांनीं शिक्षण, आरोग्य, न्याय, जमाबंदी वगैरे खात्यांत पुष्कळच
सुधारणा घडवून आणल्या. हे करारी आणि निअहवृत्तीचे असल्यामुळें स्त
संस्थानांत फार दिवस टिकू शकले नाहींत. एल्फिनटन कॉलेजातहि त्यांनीं थोडे
दिवस अध्यापनाचें काम केलें असावें असें वाटतें.

वा ड्रम य :

१.. दुर्देवीमुराद व दैववाद सलाउद्दीन; (इंग्रजीवरून; अडून कथी) १६५,
ज्ञानप्रकाश ( शिळा छाप) :धपखाना, पुणे.

२. लार्द राबर्त क्लैव याचा वृत्तांत (मेकॉलेकृत इंग्रजी निबंधाचे आधारे) १८७३
इंदुमकाश छापखाना, मुंबई.

३. इमालविद्या (मॉरिसकृतग्रंथाळगरे); १.६, मुंबईसमाचार खापखाना, मुंबई.

भागदत? हरि रघुनाथ - १९३०) ' वंदेमातरम .'
' राष्ट्रहितैषि ' ह्या साप्ताहिक पत्राचे संपादक; ग्रंथलेखक व प्रकाशक;
उपनिषदांचे भाषांतरकार. हे विश्वविद्यालयाचे बी. ए. होते. ह्यांचें सर्व आयुष्य
पुण्यांतच गेलें. १९० तर- १९१० ह्या काळांत वंगभंगाच्या निमित्ताने महाराष्ट्रांत
स्वदेशी व बहिष्कार ह्या चळवळीची जी प्रचंड लाट उसळली होती तीत
भागवत ह्यांना अरविंद घोष ह्यांच्या ' वंदेमातरम' ह्या सासाहिकामधील
लेख मराठी वाचकांस समजावून देण्याकरितां मराठीत ' वंदेमातरम ' हे
साप्ताहिक पत्र काढलें होतें. त्याबरोबरच अरविंद घोष, ब्रिपिनचंद्र पाल इत्यादि
पुढाऱ्यांच्या लेखांची व भापणाची मराठीत रूपांतरं करून तीं त्यांनीं प्रसिद्ध
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अर्वाचीन मराठी वळ्ययसेवक
केली. तत्कालीन क्रांतिकारकांच्या चळवळींतहि त्यांचें अंग असे. त्यामुळे त्यांस

दीड वर्षांचा कारागृहवासहि घडला. कारागृहांतून बाहेर आल्यावर त्यांनीं
पुणें येथें ' अष्टेकर आणि मंडळी ' ह्या नांवाची एक प्रकाशनसंस्था स्थापन
करून उपयुक्त संस्कृत ग्रंथांची मूळासह भाषांतरे प्रसिद्धकरण्यास सुदैवात केली.
त्यांत अठरा गीता, श्री शंकराचार्यीचे भाष्यग्रंथ, ज्योतिष, दशोपनिषदें वगैरे
पुस्तके प्रसिद्ध केली. प्रसिद्ध इतिहाससंशोधक पांडुरंग नरसिंह पटवर्धन
ह्यांच्या सहकार्यानें ह्यांनी कांहीं दिवस ' राष्ट्रहितैषि ' नांवाचे साप्ताहिक सुरू
केलें होतें, पण तें फार दिवस चालले नाहीं. लो. टिळक ह्यांच्या ' गीतारहस्य '-
लेखनांत त्यांस ह्यांनी बरेंच साह्य केलें होते. त्यांनीं स्वतंत्रपणे लिहि-
लेल्या पुस्तकांत ' पुणे शहराचे वणन ' व ' श्री शकाराचार्याचें चरित्र ' ही
बऱ्यापैकी पुस्तक आहेत. ह्यांना उत्तरायुष्यांत कुष्टरोग जडला होता. परंतु
त्यामुळें डगमगून न जातां स्वतःचें घर बांधून स्वतंत्र छापखाना घालून त्यांनीं
संस्कृत पुस्तकांच्या भाषांतरांचे व प्रकाशनाचे काम अखंड चालविले. त्यांची
भाषांतरविषयक कामगिरी स्मरणीय अशी झाली आहे.

वा रूम य :

१. शिवाजी महाराजांची योग्यता; १९०८ शारदा मेस, झ.
२. काग्रेसचा खून; (भाषांतरित नाटक) शारदा मेस, पुणे.
रे. आकृष्ण परमात्मा आणि हिंदी राष्ट्रीय पक्ष; १९०९ वदेमातरभू प्रेस, कृत्य

४. श्री अरविंद घोष याची महाराष्ट्राताल व्याख्याने; १९० ८; जगदीश्वर लापखाना,
मुंबई.

५. बाबु अरविंद घोष यांचा आपल्या पत्नीस पत्रे; १९०९ वंदेमातरम प्रेस, पुणे.
६. सांप्रतचा चित्रमय हिंदुस्थान; ९६. वंदेमातरम, पुणें.
७. जर्मन बादशहा दुसरी कसर विल्यम याचे संक्षिप्त चरित्र; ९७ सुधारक
प्रेस, पुणे
८ सावित्री चारचे ९९९३; वद्यपात्रकी प्रेस, डा.
९ पुणे शहराचे वर्णन; हू१९०१ ते १९२५१९१४ श्री गणेश बिंग पेस
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१०. मेमपरीक्षा;.छोटी सामाजिक कादंबरी; ९९९९; भारतभूषण, पुणे.
१.१. ऐतिहासिक गेाष्टी; १९२४; हनुमान प्रेस, पुणे.
०)२. जातकचंद्रिका; वेकटेशशर्माकृत मूळ संस्कृत, मराठी भाषांतर व विवरण.

१९१२ : भारतभूषण छापखाना, पुणे.
१३. गीतापंचरल आणि इतर धार्मिक प्रकरणे; ९९१४; वैद्यपत्रिका मेस, पुणे.
१.४ साथ थी भगवद्गीता; १९१३; वैद्यपत्रिका प्रेस, पुणे
१५. सार्थ गातासप्तक; १९१३; लॉ; भारतभूषण, वैद्यपत्रिका मेस, पुणे
१ इ.. सार्थ उपनिषत्सग्रह-भाग १ ला; १९१४; ाऊइंवृहदारण्यक, ट्रशदीग्य, तैतिरीय,

मुक, प्रश्न. कठ, केन, ईश, माक, ऐतरेय; मूळ व मराठा भाषांतर.
निळू. आ. १९१६; चित्रशाळा छापखाना, पुणे.

१७. सार्थ उपनिषन्सग्रह-भाग ४ था; ( कवल्य, कौषीतकि, जाबाल, मैथायणीय.
घेताश्वतर; १९२२; वि वय पस, पुणे

३.८. साथ उपनिधग्रह-भाग ६ वा; ९९२२; विजय प्रेस, पुणे.

भाटसृडेकर, कृष्णशास्त्री हू १८२५ - ८ डिसेंबर १८८७ संस्कृत व
इंग्रजी ग्रंथांचा भाषतरकार. भाटवडेकर घर।णें हें मूळचे रत्नागिरी जिल्ह्यांतील
असोडे ह्या गावचे. कृष्णशास्त्री ह्यांचे पणजे हरि जन ार्दन हे कंकणांतून पुणें
जिल्ह्यांतील तळेगाव ह्या गावानजीक उरसें ह्या ठिकाणी येऊन स्थायिक झाले.
वैदिकी हा त्यचा मुख्य व्यवसाय होता. कृष्णशास्त्री ह्यांचे वडील पुढें उरसें
सोडून तळेगविां स्वत :चे घर बांधून राहिले. त्यांचाहि व्यवसाय वैदिकीचाच
होता. कू, षगशास्त्री ह्यांचें प्राथमिक शिक्षण तळेगाव येथील शाळेत झालें.
त्यापुढील शिक्षणाची सोय तेथें नसल्यामुळें ते फुगे येथें आले. तेथें ' पुणें
पाठशाळेत त्यांनीं संस्कृत भाषा व शास्त्रीय ज्ञान, वेदान्त वगैरेंचे शिक्षण

घेऊन, शिवाय वैद्यक, ज्योतिप ह्यांचाहि चांगला अभ्यास केला; इंग्रजी

भाषेचेंहि शान मिळविलें. अध्ययन आटोपल्यावर त्यांनीं कांहीं काळ शिक्षक

व कांहीं काळ अक्कलकोटचे कारभारी म्हणून काम केलें. १८५९ चे सुमारास
मुंबईस एल्फिमटन इन्स्टिट्युशनमध्ये संस्कृत भाषेचे अध्यापक म्हणून त्यांनीं
कित्येक वर्षे काम केलें. डॉ. भाऊ दाजी लाड ह्यास आयुर्वेदाच्या संशोधनाचे
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??कामींहि ते मदत करीत असत. १८७० मध्ये पुण्यातील फिमेल नॉर्मल स्कूलचे
प्रिन्सिपाल म्हणूनहि त्यांनीं काम पाहिले

कृष्णशास्त्री हे त्यांच्या काळी विद्वान् पुरुषांत गणले जात. ज्योतिप, वैद्यक
ह्या शाखांतील ग्रंथाप्रमाणे त्यांनीं संस्कृत वाड्रमयाचेंहि चांगलें परिशीलन केले
होतें. वैद्यकशास्त्रावर त्यांची निष्ठा असल्यानें 'माधवनिदानाचे भाषांतर,
' वैद्यसारसंग्रह', असे ग्रंथ त्यांनीं लिहिले. ' आकाशसौंदर्य ' हा त्यांचा खगोल-
शास्त्राची माहिती देणारा ग्रंथ तत्कालीं वराच. लोकप्रिय होता. ' सुभाषित-
रत्नाकराची रचना त्यांची काव्यशास्त्रविनोदाची बाजू दाखविणारी वाळू
मयकृती आहे, तर ' मेघदूतावरील टीका ' त्यांचें संस्कृत भाषेवरील प्रभुत्व

निदर्शनास आणते. ' संस्कृत भाषेचा अभ्यास करणें सुलभ जावें ह्यासाठी
त्यांनीं ' सुबन्त-प्रकाश ' ह्या नांवाचा एक सुबोध व उपयुक्त ग्रंथ लिहिला
आहे. ह्यांत प्रत्याहार, स्वरसंधि, व्यंजनसंधि आणि विसर्गसंधि देऊन नामे
वगैरे चालविण्याविषयींचे नियम त्यांचे प्रत्यय वगैरे देऊन तिन्ही भागांतील
सर्व प्रकारचे शब्द चालवून दाखविले आहेत.

विश्रामबागवाड्यांतील पाठशाळेंत शिक्षण घेऊन जें शास्त्रीमंडळ बाहेर
पडलें त्यापैकीं कृष्णशास्त्री हे एक होत. बदलती परिस्थिति लक्षांत घेऊन
परंपरागत वैदिकीचा व्यवसाय सोडून ते शिक्षक व ग्रंथलेखक बनले. ह्यांचे
हातून, ' लोखंडी रस्त्याचे संक्षिप्त वर्णन ' ह्याखेरीज स्वतंत्र अशी ग्रंथरचना
विशेषसी झालेली नसली तरी त्वनीं संस्कृत व इंग्रजी ग्रंथांची केलेली
भाषान्तरें उपयुक्त व महत्त्वाचीं आहेत. सर्वसामान्य लोकांना संस्कृत व इंग्रजी
भावेच्या शानाचे अभावीं ज्या विषयांची -विशेषतः वैद्यकीय व शास्त्रीय-
माहिती मिळणे दुरापास्त झालें होतें, त्यांना ती मिळागे त्यांच्या ग्रंथांमुळे सुलभ
झालें.

आधार : गार्गी भाटवडकरकृत ' डॉ. भालचंद्र कृष्ण भाटवडेकर यांचे चरित्र.
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कृष्णशास्त्री त्यांनीं ' लोखंडी रशयचिं सटिक्स वर्णन, ' ' वर्तमानवाहक

विद्युतूयंत्र,' ' आकाठासौंदर्य ' ही पुस्तके लिहून मराठी वाङ्मयांत गंगाधर-
शास्त्री फडके, हरि केशवजी ह्यांच्या बरोबरीनें शास्त्रीय ग्रंथलेखनाचा नवा
पाया घालण्याची जी कामगिरी केली आहे ती स्मरणीय व महत्त्वाची .आहे.
सुलभ शब्दांची शक्य तो योजना करून शास्त्रीय विषय सुगम करून सांगण्याची
हातोटी ह्यांना उत्त म साधली होती.

वा झुम य :

१.. वैद्यजीवन ाऊई संस्कृतावरू:न र १.८ इ १. आ. ८ वी, ). ८८७.
-४. वैधामृत संस्कृतावरून : आ. ०९ री, १८५८

वैथावतंस ऽ संस्कृतावरून; १.८ इ. ०, १८७९
व्यंबका ाऊइं हा ग्रंथ पूर्वी व्यंबकराज वैद्य यांना महाराष्ट्र भाषेत झे।कवड केल ।

होता, त्याचे व्यक्त मराठी भाषातर; १.८६४४, आ.. वी, रे ८६९.
५. माधवनिदान, १८ इ.२.

वैधसारसंग्रह; ०. सहाय्य : रघुनागुपशास्त्री दात्ये : आ रे री १८६ ९'
आ. ८ वी, १९१०.
बोपदेवशतक जि संस्कृतावरून :. ८६० र १८७८
आकाधसदिये ज पपुतp!प्ड ५. D!p।ह्य १ क्रत ' 'पा ० ८.१. )' ०१ '१०
८०१लाड, धू १०ष्टकंठ ७१त)' ०१ १० एडाष्का००. औ००प!

५१,ह०111पू ०६.१८ 0ाााऊं४०p8८ चे भाषांतर : माचेच. १८६,
०५. सुबंतप्रकाश अथवा षडूलिंगरूपावलि, १.८ इ ७

म्हणी-रन-मालार' ज्ञानदर्पण शिळाभूगप मुंबई
११.. लोखंडी रस्त्याचे संक्षिप्त वर्णन १८५४

-४.. वर्तमानवाहक विद्यत्(र्यत्र याचे संक्षिप्त वर्णन., ८०५०

भाटवडेकर, भालचंद्र कृष्ण हू १८५२ - १९२२ - ह्यांचा जन्म

पनवेलजवळ असलेल्या पळस्पे ह्या गांवीं झाला. ह्यांचें शिक्षण मुंबईस
एल्फिम्हटन हायस्कूल व ग्रँट मेडिकल कॉलेज ह्यांत झालें. १८७३ सालीं हे
एल. ए. ची परीक्षा पहिल्या वर्गात उत्तीर्ण होऊन पहिले आले. १८ हॅ- ६



सालपयत ह्यांचें आयुष्य मुंबईबाहेर सरकारी व संस्थानी नोकरींत गेलें. पालनपुर
संस्थानांत ह्यांनी दरवारसर्जन म्हणून काम केल्यावर तेथील नोकरी सोडली.
तदनंतर त्यावेळचे बडोद्याचे कर्तबगार दिवाण सर टी. माधवराव ह्यांच्या

आग्रहावरून त बडोद्यास गेले. येथें त्यांजकडे संस्थानचे आरोग्यखातें
सोपविण्यांत आलें. त्याबरोबरच महाराजांनी, देशी भाषेतून वैद्यकशास्त्र

शिकविण्याच्या हेतूनें स्थापन केलेल्या द्रियद्यालयाचे प्रमुखपद त्यांजकडेच होतें.
हें विद्यालय सहा वर्षे उत्तम रीतीनें चालले पाश्चात्य व पार्वौत्य वैद्यकाचे
शिक्षण स्वभाषेतून यशस्वी रीतीनें देता येतें हें त्यांनीं दाखवून दिलें. परंतु
कांहीं हितसंबंधी गोऱ्यांच्या प्रतिकूल सह्य्यामुळे बडोदे सरकारने तें बंद केलें.
हुरुग विद्यालयांतील अध्यापनाच्या निभित्तानें त्यांजकहून तद्विषयक जें मराठीत
लेखन झाले तो एकप्रकारे मराठी भाषेच्या फायदाच झाला. ' अबलासंजीवन '१
' सार्वजनिक आरोग्य ', ' वनस्पति?शास्त्राची मूलतत्त्वे ' अशीं तीन पुस्तकं

त्याना कालांत लिहिली
संस्थानांत रााहल. पुढें महाराजांची त्यांचेविग्यिच्गि
झालेली आढळल्यामुळे
।गाहून त्यांनीं आपल्या स्वतंत्र

थोडीशी गढूळ
मुंबईस आले

तेव्हांपासून
अव्याहत रीतीनें त्यांनीं परापरीची, आणि विविध परोपकाराची कृत्ये करण्यांत
आपलें दीर्घायुष्य खर्च केलें. नागरिके कसा असावा ह्याचे ते एक मूर्तिमंत

उदाहरणच होते. ज्या शहरांत आपलें वास्तव्य आहे, त्या शहराच्या उन्नतावस्थे-
साठी जी जी म्हणून कार्ये निघतील, मग तीं राजकारण, समाजसुधारणा, शहर-
धारणाविषयक असोत, त्या त्या कार्याचा पुरस्कार करणें हेंच त्यांच्या आयुष्याचें
ध्येय होतें. अशा कार्याच्या परंपरेत, जेव्हां महाराष्ट्र भाषेच्या अभिवृद्ध्यर्थ
जन्मास आले महाराष्ट्र साहित्यपारीत्रदेचें कार्य गुंफले गेलें, तेव्हां त्यांनीं
आपल्या ध्येयास अनुसरून त्याला कायावाचामनानें हातभार लावला.
परिषदेच्या कार्यकारी सभेचे ते अध्यक्ष व परिषदेच्या निधीचे विश्वस्त होते.

जी कामे योजिली त्या त्या सिद्धतेकरितां त्यांनीं आपल्या



१ २ मुळें८२४
विद्वत्तेचा, अनुभवाचा व वजनाचा उपयोग होऊं दिला. '' मराठी भाषेवर त्याच
निःसीम प्रेम होतें 'मराठी भाषेचें शुद्धलेखन व ' मोडी लिपी ' ह्यांसंबंधींच्या
चळवळींत त्यांनीं हिरी भाग घेऊन त्यांच्यावर आलेले गंडांतर टाळ-
ण्याचा कसून प्रयत्न केला. पचीगसुधारागा व तद्विषयक संशोधन त्यासंबंधी- ।

चळवळींतहि त्यांचें प्रमुख अंग होतें. टिळक पंचांग हें त्यांच्या ह्या कार्याचें

एकपरीनें स्म ारकच होय, १९०४ सालीं मुंबईस राष्ट्रीय सभा भरली असतां, -

डॉ. भालचंद्र ह्यांनी पचागसुधारागेचा विचार करण्यासाठीं एक संमेलन
धोलाविलें. शंकराचार्यौसह अनेक शास्त्री-पंडित व ज्योतिर्विद्र ह्या संमेलनाला
हजर होते. लोकमान्य टिळकांनींहि त्यांत भाग घेऊन त्यांस साह्य केलें.
१९१४ पर्यंत एतद्विपयक चळवळीचे प्र मुखपद डॉ. भालचद्रांकडेच होतें.
तदनंतर लो. टिळक ह्यांनी त्यांत विशेष लक्ष घातले. डॉ. भालचंद्र हे ह्या

चळवळीचे आद्यप्रवर्तक असल्यानें त्यांनीं ह्या नवी न पंचांगास त्यांची
अनुमति घेतली व नर्वे पंचांग प्राधेद्ध करण्यास प्रारंभ केला.

वा जम य :
१. वनस्गतशास्त्राचीं मूलत, सचित्र परिभाषेसह, १८८१..
ऐ. आर्य. व व पाश्चिमात्य वैझुक!: १८८८.
३. सार्वजनिक आरोग्य किंवा सामाजिक रक्षणशास्त्राची मूलतत्त्व.

४. अवठासजीवन अथवा आपल्या देशातील स्त्रियांच्या अकालिक मृत्यूच
कारणे, आणि तब्रिवारणार्थ उपाय; ष. ८८४.
इनॉक्युलेशन अथवा प्लेगनिवारणार्थ टोचण्याचा उपाय; ले.. टिळकल्प
पणास उत्तरे) १८९९

भाटवडेकर, विष्णू कृष्ण हू १८६५७ - १९११) कृष्णशास्त्री भाटवडे
कराचे चिरंजीव व सर भालचंद्र भाटवडेकर ह्यांचे धाकटे बंधु ह्यांचें प्राथमिक
शिक्षण मुंबईतील रॉबर्ट मनी स्कूलमधून व माध्यमिक शिक्षण सातारा
व पुणें येथील सरकारी हायस्कूलांत झालें. १८७७ सालीं हे इतिहास व अर्थ-
शास्त्र हे विषय घेऊन बी. ए. झाले. १८८० सालीं त्यांनीं एकर. बी. च्यी

७१९



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसवक
परीक्षा दिली तलग ह्यासारख्या
विद्वान् अध्यापकांच्या हाताखालीं अध्ययन करण्याची संधि ह्यांना लाभली.
हायकोर्टातील उत्तम वकीलांत ह्यांची गणना होत असे. मुंबईच्या ' हिंदु
युनियन क्लबचे हे एक कार्यकर्ते सभासद होते. ह्या क्लबच्या विद्यमानें
होणाऱ्या सभांपुढें त्यांनीं निबंध वाचलेले आहेत. मराठीप्रमाणेच इंग्रजी
भाषा चांगली लिहिण्याबद्दल ह्यांच्या लौकिक होता. न्या. चंदावरकरांच्या
पश्चातू 'इंदुप्रकाश' पत्राच्या इंग्रजी विभागाचे संपादन ह्यांजकडे असे. '' त्यांचे
लेख प्रौढ मार्मिक गौड .द्ध आणि सरळ असत. त्यांत डोळा चं नये
आणि काडी मोडूं नये, ह उत्तम साधल अस. ३,

सयाजीराव महाराज गायकवाड ह्यांच्या सांगण्यावरून ह्यांनी मेनच। इंग्रजी
ग्रंथ आणि मूळचे संस्कृत ग्रंथ ह्यांच्या आधाराने ' हिंदुधर्मशास्त्राचे मराठीत
भाषांतर केलें आहे.

चा जम य :

१. कराच सामान्य नियम; ( हेमंत व्याख्यानमाली, वर्ष ८ वे, व्याख्यान पाच
३ अटी कॉर्न ल लीग अथवा इंग्लंडातील धान्यावरचे करासंवर्धी कायदे

करण्याविषयीं दीर्घ प्रयत्न; १८९०.

गणेश सदाशिव
वाड्मयसमीक्षक. ह्यांचें मूळ गांव बेळगांव. ह्यांचे वडील एक

मुख पुढारी व वकील होते. ह्यांचा जन्म ता. १३ मार्च १८८० रोजी
झाला. ह्यांचें दुय्यम शिक्षण बेळगांव येथे व उच्च शिक्षण मुंबईस झालें.
मात्र. सी. एष. च्या परीक्षेसाठी ते विलायतेस गेले होते, पण तीत यशस्वी
झाले नाहींत. एडिंबरो युनिव्हर्सिटीची एमए. ची परीक्षा त्यांनीं दिली.
विलायतेहून स्वदेशी परत आल्यावर त्यांस बडोदे संस्थानांत जमीनमहकट-
खात्यांत चांगली अधिकाराची नोकरी मिळाली. पण त्यांच्या स्वतंत्र व मानी

कं बालबोध, फेब्रुवार।, ९



-भाट, गणश सदाशच
जुत्तीस ती न मानवल्यामुळें त्यांनीं वडोदे सोडले व ते कांहीं दिवस मुंबईस
येऊन राहिले. लवकरच, बिहार प्रांतांत मोठ्या सरकारी अधिकारा-- र असलेले
त्यांचे स्नेही श्री. ढवळे ह्यांच्या खटपटीने पाटणा येथें नुकत्याच स्थापन
झालेल्या युनिव्हर्सिटीत त्यांना प्राध्यापकाची जागा मिळाली
त्यांचा अध्यापनाच्या विषय होता. आयुष्याच्या अखेपर्यंत ते 'चाल शतकाच्या प्रारंभी विलायतेहून शिक्षण घेऊन आलेल्या मंडळींत
ज्यांनीं आपला व्यासंग वाढवून स्वभाषेस त्याचा कळकळीने फायदा करून
दिला अशा कांहीं निवडक विद्वानांपैकीं गणपतराव भाटे हे एक होत.
' इतिहास' ह्या विषयाबरोबरच ' विदग्ध वाङ्मय
व्यासंगाचा विषय होता. वाङ्मयाचा शास्त्रीय टू
ह्यानी सूक्ष्म अध्ययन केलें होतें. ह्यांचें वाचन

३ हा त्यांचा प्रबंध किंवा
प्रसिद्ध झालेल्या निबंधसग्रहा'तील त्यांचा

व स्पष्टपणे लिही(गें

त्यांचा आवडीचा व
र. करणाऱ्या ग्रंथांचे
से. ' वाचन, त्याचे

पन्नाशीच्या

ग्रंथाचे समीक्षण करतांना कवळ
गुणदोषां! चा न करतां त्यांतील विषयावर ते नड

१ २ह्या दृष्टीने त्यानी 'गावगाडा', 'आजपासून पन्नास
ह्या पुस्तकांची केलेली समीक्षणें अम्यासण्यासारखी

विधायक विचार माडात
३नी, मध्ययुगीन भारत'

हेत. मराठी भाषा व
वाङ्मय ह्यांसंबंधींचा ह्यांच । जिव्हाळा उत्कट होता. भाषेच्या उत्कर्षांसाठी
त्यांतील वाङ्मयाचा दर्जा उंचावण्यासाटीं भूत किती प्रकाराने खाट

करावयाला हव्यात ह्यासंबंधी त्यांनीं महाराष्ट्र-सहित्यपीपदेचे कार्य '

प्रकाशक, लक्ष्मीनारायण त्तापरवाना, मुंबई.
१. विविधज्ञानविस्तार, आक्टोबर, नोव्हेबर, १९१६६.

२.,,, मार्च, १९१४.
आक्टोवर;
जून, जुलै

फेब्रुवारी



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
निबंधांत मांडलेले विचार वाचले म्हणजे त्यांच्या मूलगामी व व्यापक
विचारसरणीची कल्पना येते. ह्यांतील अनेक विधायक सूचना 'परिषदे'सारख्या
संस्थांनी विचारांत घेऊन कृतीत आणल्यास प्रगतीच्या मार्गांत केवढीतरी
मजल मारल्याचे श्रेय त्यांना मिळेल. मराठी ग्रंथकारांनीं अनेक विषयांच्या

- व्यासंग करून त्यांतील शान मनोरंजक रीतीनें भात उतरविण्याचा उद्योग
केला पाहिजे; विशेषतः शास्त्रीय ज्ञानाचा प्रसार झाल्याशिवाय वाङ्मयाला
नवे तेज व भरींवपणा प्रात होणार नाहीं असें ते प्रतिपादीत. ' परिषदेवरील
निबंधात ते म्हणतात ''आमचा सर्व भर शाब्दिक शानावर आहे. शब्दांचे
मधुर नादाचे खुळखुळे तयार करण्याकडे आमचे विशेष लक्ष आहे.
वस्तुज्ञान, सृष्टिज्ञान द्यांकडे दुर्लक्ष आहे, असें म्हणण्यास प्रत्यवाय नाहीं.
पाश्चात्य राष्ट्रे शब्दांचा कीस पाडून मोठी झाली नाहींत, -हे आम्ही विसरतो.
व शास्त्रीय ज्ञानाला रूक्ष ज्ञान म्हणून स्वतःचे अज्ञान उघड करितों. शास्त्रीय

शानाला रूक्ष वाळवंटाची उपमा एका अधिकारी मराठी लेका दिलेली
आम्हांला आठवते. विषय रूक्ष किंवा मनोरंजक करणे हें लेखकाच्या
कुवतीवर अवलंबून असतें. शास्त्रीय ज्ञान कादंबरी इतकें मनोरंजक करणारे
लेखक पाश्चात्य देशांत अनेक आहेत. आमच्यांत कां नाहींत? आमच्या
लेखकांना असल्या विपयांचे ज्ञान नसतें म्हणून, हेंच उत्तर द्यावे लागेल;
आणि स्वतःचें अज्ञान कबूल करवत नसल्यामुळें शास्त्रीय शानाला वाळवंट

- बनवावे लागतें, हेहि उघड होईल. तुटपुंज्या ज्ञानाने शव्दचमत्कार सहज
दाखविता येतात. सूष्टिचमत्कार दाखविण्याला व्यासंग लागतो, हें खरें कारण
आहे, असें कोणालाहि कबूल करणें भाग आहे. सारांश असा कीं, शब्दांचे
खुळखुळे तयार करून भावेची, वाङ्मयाची किंवा साहित्याची भरभराट
कधींहि होणार नाहीं.' '

भाटे ह्यांच्या व्यासंगाच्या मानानें त्यांजकडून लेखन फारसे झालें
नाही. पण जें कांहीं अल्पसें झालें आहे तें गुणपूर्ण व विचारप्रेरक
आहे.



भाटे, गोविंद चिमणाजी

-भाटे, गोविंद चिमणाजी १८७० - २६ एप्रिल १९४६)
तत्त्वज्ञानाचे अध्यापक व तद्विषयक. त्याचप्रमाणे, प्रवासवर्णनपर ग्रंथांचे लेखक.
कुलाबा जिल्ह्यांतील महाड ही ह्याची थमजेमभूमि. ह्याचे प्राथमिक शिक्षण महाड
येथें व माध्यमिक व उच्च शिक्षण पुण्यांत झालें. डेकंन कॉलेजमधून हे १८९२
मध्ये बी. ए. व १८९४ मध्यें एम. ए. झाले. प्रथमोत्त: परीक्षेत त्यांस इंग्रजी

भाषेतील प्रावीण्याबद्दल ' एलिस प्राइझ ' व उत्तरोक्त परीक्षेत तत्त्वज्ञान

ह्या विषयांत उच्चांक पटकविल्याबद्दल 'तेलंग सुवर्णपदक मिळाले होतें. एमए,
झाल्यावर ते पुण्याच्या फर्ग्युसन कॉलेजामध्ये अध्यापक म्हणून काम करूं
लागले. १९१८ पर्यंत ह्या कॉलेजांत काम केल्यावर, ते सांगलीस १०५१९ साली
डेक्कन एज्युकेशन सोसायटीने स्थापिलेल्या विलिंग्डन कॉलेजचे प्रिन्सिपाल
म्हणून काम पाहूं लागले. १९३३ सालपर्यत ते ह्या जागेवर होते. ह्या कॉलेजास
स्थिरता आणून देऊन त्याचा नांवलोक वाढविण्यांत गोविंदराव ह्यांचे

अविश्रांत परिश्रम हेच मुख्यतः कारण आहेत.
भाटे त्यांनीं आपल्या लेखनप्रपंचासंबंधी पुढीलप्रमाणें माहिती सांगितली

आहे :

डेक्कन कॉलेजांत शिकत असतांना मीं वयाच्या एकवीस बावीसच्या
सुमारास डॉक्टर आर्नाल्डसबंधा चरित्रात्मक पहिली लेखमाला ( तीन
लेखांची) डेक्कन कॉलेज मासिकाकरितां लिहिली. नंतर एम. एच्या वर्गात

असतांना ' प्लेटोची प्रेममोमासा ' नांवाचा लेख, आपटे ह्यांच्या करमणूक
पत्राकारतां लिहिला. हरिभाऊ गोखले यांनी ज्ञानप्रकाश छापखाना व वर्तमान-
पत्र हीं विकत घेतल्यापासून प्रथम साप्ताहिक इंग्रजी-मराठी ज्ञानप्रकाशांत मी
इंग्रजींत छट लेख व मराठीत अग्रलेख व लेखमाला लिहित असें. ' नागरिक-
त्याची कल्पना,' ' जातिभेद ' (बारा लेख); 'आमच्यातील गोमी' (चार लेखे.
वगैरे नांवाच्या लेखमाला मीं त्या पत्रांत लिहिल्या आहेत.''

मी आणि माझे लेखन. पृ. ४०.

७९



'' माझें स्वतंत्र लिहिलेले सव्य । पांच पृष्ठाच पुस्तक म्हणज ' अथशास्त्र
होय व तें सन १९१० मध्ये दसऱ्याला प्रसिद्ध झालें. दुसरी आवृत्ती १९२२
ध्ये काढली. मराठीमध्यें निरनिराळ्या विषयांवर सुलम ग्रंथरचना करावी

अशा हेतूनें मी विविध विषयांवर लहान मोठे पुष्कळ ग्रंथ लिहिले आहेत.
' समर्थ रामदास व सजनगड,' ' ललितकलामीमांसा ', ' कार्लाईल व हिंदु
चालीरीती, ' केंट व शंकराचार्य, ' सर वाल्टर स्कॉट ' वगैरे ग्रंथ लिहून
प्रकाशित केले. सन १९२९-३० मध्ये मी विलायतेस जाऊन तेथें दहा महिने
राहिलो व तेथें असतांना 'अर्वाचीन मराठी वाङ्मयाचा इतिहास' या नांवाच्या
ग्रंथाच्यी पूर्वतयारी केली. देशी परत आल्यावर लगेच ग्रंथ तयार करण्याचा बेत
होता. पण मध्ये जास्त जरूरीची कामे करावी लागल्यामुळें व माझ्या आजारी
पगामुळें तो ग्रंथ ( इंग्रजींत ७५० मुरष्टाचा) मी शेवटीं १९३९ मध्ये प्रसिद्ध

केला. सन १९३३ मध्ये मी लेकेचा प्रवास करून आलों व परत आल्यावर
माश्या सर्व प्रवासवर्णनांची दमपुष्पात्मक सचित्र प्रवासवृत्तमाला प्रसिद्ध

करण्याची योजना केली व तिच्या पूर्तीकरितां पुन्हा बराच प्रवास केला व मग
तीं दहा पुस्तके छापण्यास दीड वर्ष लागलें. ... ललितवाड्यमथविषयक लेखना
'पेक्षां उपयुक्त पण मनोरंजक ज्ञान व माहिती देणाऱ्या लेखनाकडे माझा जास्त

ओढा आहे ''
भाटे ह्यांनी लिहिलेल्या

पुढीलप्रमाणें :

थोडक्यांत

अ 'र्न शा खा ची तूल त ते : ह्या पुस्तकापूर्वी ह्या विषयावर, इंग्रजी ग्रंथांच्या

आधारे लिहिलेली लहान लहान पुस्तके होतीं. पण त्यांचें स्वरूप शालोपयोगी
होते, असें म्हटलें तरी चालेल. अर्थशास्त्राचा बारकाईने अभ्यास करून स्वतंत्र

घडीने लिहिले असें पुस्तक नव्हतें. भाटे ह्यांचा प्रयत्न त्या दृष्टीने अगदीं
पहिलाच होय. ' या पुस्तकांत त्यांनीं अनेक इंग्रजी ग्रंथ वाचून महत्त्वाच्या
मुद्यावर आपली स्वतःची मते बनवून तीं ग्रथित केली आहेत. शिवाय मधून



मधून हिंदुस्थानासंबंधीं उदाहरणे घेऊन अर्थशास्त्राची तत्त्वें विशद कली
आहेत. एका स्वतंत्र भागांत हिंदुस्थानच्या सद्यःस्थितीला लागू पडण्यासारख्या
सिद्धांतांचें विवेचन केलें आहे. ग्रंथाची भाग सोपी व सरळ आहे''शैल

स मा टन शा खा व री ल व्या ख्या ने : मुंबईच्या सोशल सर्व्हिस लीग ह्या
संस्थेच्या विद्यमाने भाटे ह्यांनी इंग्रजींत सहा व्याख्याने दिली होतीं. ह्या

व्याख्यानांचें मराठीत भापातर करून त्यांनीं हा ग्रंथ प्रसिद्ध केला. ह्या

व्याख्यानांपैकीं '' पहिल्या तीन व्याख्यानांत त्यांनीं युरोपखंडांत ह्या शास्त्राच्या

झालेल्या वाढीचा व त्यांतील प्रमुख प्रमेयांचा फारच त्रोटक वृत्तांत दिला
ठासून, दुसऱ्या तीन व्याख्यानांत समाजशास्त्रदृष्ट्या हिंदुसमाजांतील जातिभेद,
विवाहपद्धति, सोवळें-ओवळें, इत्यादि कांहीं चात्ठरीतीची छाननी केली आहे.

.शेवटच्या तीन व्याख्यानांत हिंदु चालीरीतींविषयी त्यांनीं जे उद्गार
काढले आहेत त्यांवरून हिंदु समाजाशी, हिंदु संस्कृतीशीं, हिंदु मनाशीं,
त्यांचें रशमावलोकन व अंध्ययनपूर्वक सघट्टन झालें असावें असें वाटत नाहीं.
आर्यसंस्कृतीच्या इतिहासाचें अज्ञान व अन्य समाजाच्या त्याच समाजांतील
लेखकांनी सहानुभूतिपूर्ग लिहिलेल्या इतिहासाचें अपरिमित अध्ययन, ह्यांच्या
योगाने आमच्या समाजांत असा एक वर्ग उत्पन्न झाला आहे कीं त्यांची
आपल्या समाजाविषयी कांहीं विलक्षणच मते बनली आहेत. समाजशास्त्राचें
अध्ययन ज्यांचे बेताबाताचेंच आहे त्यांच्या ठिकाणी असली मते कदाचित्
क्षम्य ठरतील, पण प्रो. भाट्यांसारख्या समाजशास्त्राचें परिशीलन करणाऱ्या
गृहस्थांनी आमच्या समाजाकडे बघतांना उपहासदृष्टीच सदा ठेवावी हें सर्वथा
गैर दिसते. '' १ ह्या पुस्तकावरून समाजशास्त्राची थोडीशी तोंडओळख
होते स्वरी, पण त्यांतील उथळ व पूर्वग्रहपित विवेचनामुळे एकंदर ग्रंथाबद्दल.

मन असंतुष्टच राहते.
कै ल. ज. खरे; मराठी वाकून

गट १९१७.
ना. गो. चापेकर, निवडक

ची गल्या शंभर विविधज्ञानविस्तार,



चर्चे२४७ -.:ऽ१२ऽ ँrंथं??एरदपटशिंपी) ह्याची माहिती मराठी वाचकांस करून देण्याचा दिसतो. नंतर
कार्लाईलने आपल्या पुस्तकांत ज्या पद्धतीने व ज्या तत्त्वानुसारू इंग्लंडातील
तत्कालीन सामाजिक चालीरिती, आचारव्यवबुर, विधिसंप्रदाय, इत्यादिकांवर
हक्क? चढविला आहे, तीच पद्धत व तेंच तत्त्व अंगीकारून हिदुचालीरीतीची
छाननी भाटे ह्यानी ह्यांत केली आहे. पुस्तकाचा दोन तृतीयांश भाग
कार्लाईलचें चरित्र व ' ठिगळया शिंप्या'तील कांहीं भागाचा तर्जुमा त्यांनीं
-ऱ्का'यला
त्यांनीं ऊहापोह
व्यवस्था अथवा

तत्त्वज्ञान्यांची

दु चालीरीतीच्या परीक्षणाची पुस्ती जोडली आहे.
करण्याकरितां ' उपनयन ' र ' विवाहविधि ' व 'वर्ण-
हया चार बावी हातीं घेतल्या आहेत. ''

५.. परिचय आ. -जे ' ट्रप इ व चाकूले ह्या

इंग्लिश तत्त्ववेत्त्याचें नांव आपल्याकडे कॉलेजातील विद्यार्थ्यांशिवाय
इतरांना फारसं परिचित नाही. सॉक्रेटीस आणि कॅजेट हे मात्र आपल्या अगदीं
परिचयाचे वाटतात; इतके कीं, तत्त्वज्ञानाची गोष्ट निघाली कीं, त्याची नावे
निघावयाचींच. पण ईश्वराप्रमाणें मोठमोठ्या तत्त्ववेत्त्यांचीहि गोष्ट अशी
दिसते कीं, जितके त्यांचें नांव लोकांच्या तोंडांत अधिक तितके त्यांचें तद्विपयक
अज्ञानहि अधिक! ईश्वराचे आणि तत्त्ववेत्त्यांचे आपल्यामर्ध्ये नाममाहात्म्य
फार, पण गुणज्ञान अत्यंत अल्प. ते अर्थात् गुणसंपन्न असतात, पपा आपणांला
गुणसंपनतोरवाय दुसरा कोणताहि त्यांच्या गुण निश्चयपूर्वक व स्पष्टपागे विदित
नसतो. सॉक्रेटीस व केंन्ट ह्यांच्यासंबंधानें तरी निदान महाराष्ट्रातील सामान्य
वाचकाला त्यांच्या नांवापलीकडे फारेस कांहीं माहित नसतें.... पण खऱ्या
संस्कृत माणसाला हशा थोर पुरुपांवपयी अधिक विस्तत, अधिक यारकार्डुची,



बाबतींत

तुलनात्मक

तत्त्वज्ञान

बाबतींत

एकपात्रमुखी

काहिली.

आणला



खाण्याच्या
-भानाची

पाहावयास

पिण्याच्यापूर्वी,



कठीण; त्यांतून पुनः कादंबरीच्या कथाघाला व रसाला
असें वर्णन करणें फारच कठीण. पण हें अवघड काम
आहे. आणि ह्याबद्दल वाड्ययात्मक कलेच्या दृष्टीने

जरूर आहे. ''

चिमणाजी

ए८९८त्यांचें अभिनंदन करणें

'' ह्या पुस्तकाची भापा प्राढ, सुबोध, मनोरम व सुप्रवाही आहे. तिचा
सरळपणा व स्वाभाविकपणा हे गुण तर विशेप वाखाणण्यासारखे आहेत....
ही कादंबरी लिहिण्यांत प्रो. भाटे ह्यांचा हेतु केवळ कोणत्यातरी प्रकारची कळू-
वरी लिहावी एवढाच नसून सुधारणेला म्हणजे ल्यांच्या मते जी सुधारणा आहे
तिला, अनुकूल अशी एक कादंबरी लिहावी असा त्यांचा हेतु होता. हरिभाऊ
आपटे ह्यांच्या कादंबऱ्या सुधारणेला अनुकूल आहेत,पाग त्यांची अनुकूलता जशी
स्पष्ट, निर्भय व निर्भीड असावी तशी नाहीं. गोळे हे कट्टे सुधारक होते, तरी त्यांचें-
'हिंदुधर्म व सुधारणा हें कादंबरीवजा तात्त्विक पुस्तक सुधारणेला थोडेबहुत
प्रतिकूळच आहे. तेव्हां आपण एखादी कादंबरी लिहून, हरिभाऊ आपड्यांनी
भीत भीत चालविलेल्या व गोळे ह्यांनी अडवून धरलेल्या, सुधारणेच्या गाड्यास
चालना द्यावी अशी त्यांना इच्छा होणें साहजिक आहे. कादंबरी 'पात्रमुखी'
अथवा ' पात्रात्मचरित्रपर ' लिहिली असतां परिणामकारक होते असें 'मी',
' पण लक्षांत कोण घेतो', 'हिंदुधर्म व सुधारणा, ' सार्टर रिसार्टस, ' रूसोचे
आत्मचरित्र ' इत्यादि पुस्तकांवरून भाटे ह्यांना दिसून आलें होतें. चरित्र
सांगतांना तत्कालीन सामाजिक परिस्थितीचे, मताचे वगैरे परीक्षण करतां
येतें, हें त्यांना ४०बाव पाखवरील पुस्तक प्रि. सस्वीसाहेबांच्या हाता-
खालीं शिकतांना व पुढें तेंच पुस्तक आपल्या विद्यार्थ्यांना शिकवितांना कळून
आलें होतें. कादंबरींत आत्मवृत्त प्रत्यक्ष नसलें व अप्रत्यक्ष रीतीनेंच तें दिग्दर्शित
केलें असलें तरीहि तें परिणामकारक होतें हें डिकन्सचें ' डेव्हिड कॉपरफिल्ड',
गोल्डस्मिथचें ' विकार ऑफ वेकफिल्ड ' इत्यादि पुस्तकांवरून त्यांस समजून
आले होतें. त्यांचें स्वतःचें चरित्रहि मानसशास्त्रदृष्ट्या अद्धृतरम्य होतें, त्यांत



भावनांचे उत्कट- होतें, लोकविरोध होता, साहस होते,

२ट-७८ स्पृष्टपूर! रच?rंण्या?ग्?rईंउाँ

२वात्मचरित्रपर भाग प्रत्येक चांगल्या कादंबरींत थे
अगदीं परिमित किंवा अत्यल्प असतो. शिवाय तो
असतो. भाटे हे कादंबरी लिहित असतां त्यांच्या त

कवा अन्य कारागामुळ म्हणा, त्

दिसूं लागून त्यांच्या कादंबरीला
गोष्ट भाट्यांना थांबविता आली
व धड आत्मचरित्रहि नाहीं, अ
आत्मवृत्ताची छाया आहे त्यापे--.
म्हणन हिची सर्वानी एकमरवा

र्व??

८हमुळें म्हणा,
चे आत्मचरित्र त्यांच्या डोळ्यांपुढें स्पष्ट

ात्मचरित्राचेंच वळणा येऊ लागलें व ही
चित्या. अर्थात् ही कादबंरी धड कादंबरी नाही,
चमत्कारिक स्थिति प्रात झाली. ह्या ग्रंथांत
पुष्कळ कमी असती तर उत्तम कादंबरी
गणना केली असती. आत्मवृत्तांत आहे

:ष्ट८ःष्ट्रएष्ट्रः९८९२८चरित्र म्हणून त्याच्यावर पूर्ण विश्वासहि ठेवितां- येत नाहीं. तथापि त्यांत

मानसिक पृथक्कराग, स्वभावाविरकराग, संसारातील लहान मोठ्या प्रसंगाचे
यथार्थ व सुरस वर्णन, विशिष्ट प्रसंगांच्या अनुषंगाने तात्त्विक प्रश्नांचा व

र परिस्थितीचा केलेला
असलेला हा ग्रंथ मरा

हापाह, सरळ व सुवाध भाषा, इत्या
भाषेत चिरस्मसायि होईल यांत शंका २!

प्र वा रन बू त : भाट ह्याना प्रवासाचा विलक्षण नाद होता. हिंदुस्थान
सिलोन व पुरसंप यांत त्यांनीं खूप प्रवास केला. १९१० सालापासून हिंदुस्थानच्या
वेगवेगळ्या भागांत प्रवास करून त्यासंबंधीची वर्णनं पहिल्याने मासिकांतून व
पुढें पुस्तकK;पाने प्रसिद्ध करण्याचा उपक्रम त्यांनीं सुरू केला. 'माझा उत्तर
हिंदुस्थानचा प्रवास' ही त्यांची एतद्विपयक पहिली लेखमाला मुंबईच्या



'मासिक नात' प्रसिद्ध झाली
पुस्तके प्रसिद्ध केली आहे ३७.५७.पीई

चिमणाजी

२लेखन करणारा मराठींत भाटे ह्यांच्या एवढा दुसरा लेखक नाहीं. वागनातील
पाल्हाळ व तोचतोचपणा हे दोर वगळल्यास, त्यांनीं प्रवास केलेल्या
प्रदेशांतील सामाजिक स्थिति, लोकस्थिति उद्योगधंदे, प्रेक्षणीय स्थळे ह्याची

कलला वणन उपयुक्त व माधप्रद वाटतात.

-३ऽ४.९ट१२.९८यु.१संबंधीची ह्यांत माहिती आली वाहे. रू ह्या ग्रंथाची जुळणी करण्याकरितां लंडन-
मध्ये हे एक वर्ष जाऊन राहिले होते. तेथील ब्रिटिश म्युझियम व इंडिया
ऑफिसचे ग्रंथालय ह्यांत असलेल्या मराठी पुस्तकांशी परिचय करून घेऊन
त्यांनीं बरीच नवीन माहिती मिळविली. ह्या माहितीचा उपयोग करून घेऊन
हा जवळ जवळ ७५० पृष्ठांचा ग्रंथ त्यांनीं लिहिला. पण त्यांनीं घेतलेल्या
परिश्रमांच्या मानानें त्यांच्या हातून ग्रंथ नीट वटला नाहीं. अनम्यस्त माणसानें
जो विष आपला नव्हे अशा विषयावर लिहावयास लेखणी हातीं घेतल्यानें
त्याचा जो विचका होतो, तोच मराठी वाङ्मयाच्या इतिहासाचा ह्या ग्रंथांत
झाला आहे. पैका आणि वेळ वाया गेला. इकडे अपाय असलेल्या ग्रंथाचे

वाचन विलायतेस जाऊन करण्याची त्यांस जी सुसंधि मिळाली तिचा उपयोग
त्यांस नीट करून घेंतां आला नाहीं. मराठी वाड्मयला उत्तम कथापट न
बनता, त्याची अव्यवस्थित ठिगळानी जोडलेली एक कथा तयार
ह्यांनी आपण जमविलेल्या साहित्याचा उपयोग एखाद्या व्यासंगी साहित्यिकाचें
सहकार्य मिळवून व इतिहासक्षेत्रांतील उरनुभविकांचा विचार घेऊन केला
असता तर ह्या ग्रंथाला खास चांगले स्वरूप प्राप्त झालें असतें आणि
एका अत्यावश्यक ग्रंथाची उणीव र झाली असती.

८५०७, ाऊएई४ंाऊrए००?०ाZ १८७११ १२१६१सा१०७२.



अर्वाचीन मराठी चालूमयसेवक
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१.. अ -र्न्त्रश्।स्त्राची मूळतत्त्वें व हिंदुस्थानची सद्य : सांपत्तिक स्थिति आणि ती

सुधारण्याचे उपाय; १९१०
समाजशास्त्रावरील व्याख्यानें अथवा हिंदुसमाजतील काहीं चालीरीतींचे
समाजशास्त्रदृष्ट्या विवेचन; १९१४.

३, क (लईल व हिंदुचालीरीती; १९२०.
४. तीन तत्त्वज्ञानी ाऊr सॉक्रेटीस, जॉर्ज वाक्यें, कॅट १; १९२१.
५. कॅट व शंकराचार्य; १९३१; इचलकरंजी.
६. सर वॉल्टर स्कॉट १ चारेरत्र व वाङ्मयाचे स्वरूप ११९३२.
७. ललित कलामीमांसा; १९२५.
दै. प्रेम कीं लौकिक; कादंबरी; १९२३.

। ९. माझा उत्तर हिंदुस्थानचा प्रवास; १९१८, १९२०, १९ रे५.
९०. माझा अटकपेर प्रवास; ९९१८, १९३५.
११. सज्जनगड व समर्थ रामदास; १९१८.
१२. हिंदुस्थानचे नंदनवन; १९१९, १ च्ये३४.
१३. आमची पायगडिची चबरें; १९३५,
१४. केरळाचे वर्णन व वृत्ताल; १९३५.
१५. सिंधपाताचे वर्णन व दुचाज; १९३६.
१६. सह्या द्रीच्या खोर्यांत.
१७. काशी -रामेश्वर यावा र १९३६.
१८. आमची युरोपची यात्रा; १९३४.
१९. माझा म्हैसूरच १ प्रवास; १९२८.
२०. माझे दूरदूरचे प्रवास; १९१९.
२१. लंकेचे वर्णन व वृत्तान्त; १९३४

चरित्र, चर्चा, अभ्यास :

१. कार्लाइर्ल व हिंदु चालीरीती; परीक्षण; वा. अ. भिडे; विविधज्ञानविस्तार,
फेब्रुवारी १९२१.

२. पेम कीं लौकिक; परीक्षण; वा. म, जोशी, विचारविकास, भा. ९ ला; तिसरी
आवृत्ती; गृ. १४०-१७९



भाटे, गोविंद चिमणाजी
३. तीन तत्त्वज्ञानी; परीक्षण; वा म. जोशी, विविधज्ञानविस्तार, ऑगष्ट १९२ '.
४. ललितकलामीमांसा; परीक्षण; चिं. गं. भानु; विविधज्ञानविस्तार, डिसेवर

१.९२७
समाजशास्त्र व्याख्यानमाला; परीक्षण; ना. गो. चापेकर; 'चापेकर यांचे निवडक
लेख', पृ. ३८९-३८४.

भाडारकर? रामकृष्ण गापाळ ( १८३७ - २४ आगष्ट १९२6५]
प्राच्यविद्यासंशोधक, प्रकांड संस्कृत पंडित, भाषाशास्त्रज्ञ, धार्मिक व सामाजिक
सुधारणांचे पुरस्कर्ते. रत्नागिरी जिल्ह्यांत मालवण ह्या शहरी ७ जुलै १८२७
रोजी ह्यांचा जन्म झाला. ह्यांचें प्रारंभींचे शिक्षण मालवण व रत्नागिरी येथें
व पुढील उच्च शिक्षण मुंबईस एल्फिन्यटन कॉलेजमध्ये झालें. १८५८ सालीं
त्यांनीं आपला शिक्षणक्रम आटोपला. कांहीं दिवस त्याच कॉलेजांत कारकून
म्हणून काम केल्यावर एल्फिन्स्टन इतिटटपूशनमध्ये त्यांस शिक्षकाची नोकरी
मिळाली. १८५९ मध्ये त्यांस एल्फिन्स्टन कॉलेजमध्ये फेलोशिप मिळाली. दीड
वाई येथें काम केल्यावर त्यांची १८६० सालीं पुण्यास ' पूना कॉलेजमध्यें
बदली करण्यांत आली. ह्याचें पुढें ' डेक्कन कॉलेज ' असें नामांतर करण्यांत
आलें. १८५७ सालीं मुंबई युनिव्हुर्सिटी स्थापन झाली. कॉलेजांतील प्रत्येक

फेलोनें युनिव्हर्सिटीच्या परिक्षांना बसले पाहिजे व पास झाले पाहिजे असा
विद्याखात्याकडून नियम करण्यांत आला. त्याप्रमाणें पुन्हा अभ्यास करून ते
१८६२ सालीं बी. ए. व १८६३ सालीं एम. ए. झाले.

.' भांडारकर एकंदरींत साडे पांच वर्षे फेलो होते. एवढ्या अवधींत त्यांनीं
आपलें शान, विशेषत : संस्कृत भाषेचे व वाङ्मयाचे, बरेंच वाढविले. ते
संस्कृत भाषेचे श्रेष्ठ पंडित म्हणून सर्वत्र प्रसिद्ध आहेत. परंतु कॉलेजांत
शिकत असतां प्रात झालेल्या ज्ञानाशी त्याचा कांहीं संबंध नाहीं, हें लक्षांत

ठेविले पाहिजे. त्यांच्या वेळीं कॉलेजांत संस्कृत शिकविलें जात नसे. आणि
ह्यांचा गणित विषय मोठ्या आवडीचा असे. तथापि ते गणिती होते म्हणून
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पद्धती
त्यांनीं संस्कृताच्या अभ्यासास प्रारंभ केला त्यावेळा तो अगदीं जुन्या
करितां आपल्या चौकस स्वभावास साजेल अशाच रीतीनें केला.

संस्कृताच्या अभ्यासास लागापूर्वी आधीं त्यांनीं महाराष्ट्र कवींची ओळख
करून घेतली. असें सांगतात कीं, एकदा परीक्षेंत रावसाहेब मंडलिकांनीं आर्या
व लोक घातले होते. परंतु महाराष्ट्र कवीची काव्ये त्यांच्या वेळच्या विद्यार्थ्यांस

लावता येत नसत, म्हणून रामकृष्णपंत, नारायण महादेव परमानंद, बाळ मंगेश
वागळे इत्यादि मंडळी, बाळोबा पाध्ये ह्यांच्याजवळ आर्या व -लोक लावावयास
शिकली. नंतर भांडारकरांनीं संस्कृत भाषेच्या अभ्यासास प्रारंभ केला. ह्या अग्या-
साकडे त्यांचें लक्ष लावावयास पाश्चात्य विद्वानच कारण झाले. तेफेलो असतांना
पेयाच्या ह लक्षात यऊन चुकल का, आपल लाक संस्कृत भाषेस अत्यंत पूज्य मानीत
आहेत खरे, परंतु शोधक बुद्धीने अध्ययन करून, नंतर अनेक महत्त्वाचे शोध
लावण्याचें व त्यासाठीं रात्रंदिवस मेहनत करण्याचें त्रासाचे काम परके लोक
करीत आहेत! ही गोष्ट आपल्या त्या भाषेच्या अभिमानास कमीपणा आप-
(गारी आहे असें वाटून, त्या भाषेचा व्यवस्थित रीतीनें अभ्यास करण्याचा
रामकृषगपंतांनी निश्चय केला, व हा आपला विचार त्यांनीं त्यावेळचे
विद्याग्ख्वात्याचे प्रमुख मि. हावर्ड ह्यास कळविला. त्यांजकहून उत्तेजनु व
साह्याचे 'अभिवचन मिळाल्यावर, कॉलेजातील शिक्षणक्रम पूर्ण होतांच
ह्या नव्या अभ्यासास त्यांनीं सुरवात केली. मुंबईस थोडे दिवस
गोविंदशास्त्री लेले व त्यांच्याबरोबर मुख्यत्वेकरून आप्पाशास्त्री खाडीलकर,
ह्याजपाशी अध्ययन केलें व पुण्यास बाळशास्त्री देव व उग्नंतशास्त्री पेंढारकर
ह्या शारूयापाशी त्यानी आपला अभ्यास चातू ठेविला. थोड्याच वर्षांत त्यांची
भापाज्ञानात इतका गति झाली कीं, नंतर न्याय, व्याकरण, वेदान्त ह्या
विषयासारख्या गहन विषयांवरील ग्रथांचे ते स्वतःच अध्ययन करूं लागले.
त्यांत अखेरीस त्यांनीं इतकी पारंगतता मिळविली कीं, इंग्रजी शिक्षण प्रात
झालेल्यामध्ये त्यांच्यासारखे शोधक, चिकित्सक व पंडित तेच होते, असा त्यांचा
लौकिक झालाऽ?



भांडारकर, रामकृष्ण गापाळ
भांडारकरांनीं आपल्या संस्कृत पारंगततेचा फायदा संस्कृत भापत उत्तम

तऱ्हेने प्रवेश करून दोगारी दोन पुस्तके लिहून, ६०-७० वर्षे विद्यार्थ्यांना

दिला. ह्या पुस्तकांच्या साह्यानें हजारों विद्यार्थी संस्कृतभाषाज्ञाते झाले. पण ह्या
पुस्तकांपेक्षांहि त्यांनीं आपल्या संस्कृत भाषेच्या शानाचा उरपयोग संशोधनाकडे
करून देवून भारतीय विद्वत्तेला त्यांनीं जी उगतर्राष्ट्रीय प्रतिष्ठा मिळवून दिली तिचें
महत्त्व फार आहे. युरोपिअन पंडितांची चिकित्सापद्धति आत्मसातूकरून त्यांनीं
त्यांच्या तोत्ठाचे, कांहीं कांहीं बाबतींत कांकणभर वरचढच, असें संशोधन व
लेखन करून प्राच्यविद्यासंशोधनक्षेत्रांत फार मोठे स्थान पटकाविले. १८७४
सालीं लंडन येथे भरलेल्या आंतराष्ट्रीय प्राच्यविद्यापरिषदेंत त्यांचा 'नाशिक
येथील शिलालेखासबंधा'चा एक निबंध वाचण्यांत आला. ह्या निबंधामुळे ह्या
विशिष्ट संशोधनक्षेत्रात त्यांचें नांव सर्वतोमुखी झालें व तेव्हांपासून त्यांचें एत-
द्वि(इयक कर्तुत्व व त्याबरोबरच लौकिकहि वाढत गेला. १८८६ सालीं व्हिएन्ना
येथें ' कॉग्रेस ऑफ ओरिएटॅलिस्ट ' भरली तिला ते प्रतिनिधी म्हणून उप-
स्थित होते. तरपूर्र्वार एक वर्ष, १८८५ सालीं, जर्मनीतील गटिंजम विद्यापीठानें
त्यांस पीएच. डी. ही पदवी अर्पण केली होती. मुंबई विद्यापीठानें उशीरा का
होईना, १९०४ सालीं त्यांना एल्रएलू. डी. ही पदवी अर्पण करून त्यांच्या
पांडित्याची दखल घेतली. एडिंबरो विद्यापीठानेंहि अशीच त्यांना १९११ सालीं
एलूएलू. डी. ही पदवी अर्पण केली. १८९३ सालपर्यत ते पुणें येथील डेक्कन

कॉलेजांत संस्कृतचे अध्यापक म्हणून काम करीत असत. त्या जागेवरून निवृत्त

झाल्यावर कांहीं वर्पे मुंबई विद्यापीठाचे व्हाइस चॅन्सलर म्हणून त्यांनीं काम
पाहिले सेवानिवृत्तीनंतर पुण्यांत मुळा-मुठा नदीच्या संगमावर बंगला बांधून
त्यांनीं आपलें उर्वरीत आयुष्य संशोधनांत व लेखनांत घालविले. '८0
टि-, १०७, ए १६ ००००ष्ट्रप'; ऽघाडामुकभां५तु, ०इ०?०ईाऊं४ाऊंं०r?rईाा प्रेमव

१० रिलहांना: १४६पाड; हे त्यांचे ग्रंथ विशेष प्रसिद्ध आहेत.
त्यांनीं विल्सन व्याख्यानमालेत गुफलेलीं १:सा५४७५! प्रा ४१६
१वाहामु६० ' ही भाषाशास्त्रविषयक व्याख्यानेंहि महत्त्वाचीं आहेत.
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सालीं दिलेली व्यायदाने, त्यांत आणखी दोन लेखांची
सालीं पुस्तकरू:पाने प्रसिद्ध करण्यांत आली

घालून

डा. भाडारकराच सार महत्त्वाच लखन इग्रजा मायतून झाले आह. प्रपन्न

प्रलपित अथवा धर्मपर लेख व व्याख्याने ' हा ५१२ पृष्ठांचा ग्रंथ तेव-
ढाच काय तो मरणी भाषेत उतरलेला. डॉ. भांडारकर हे एकेश्वरवादी
प्रार्थनासमाजी होते-नव्हे ' समाजा ' च्या संस्थापकांपैकीं एक होते. समा-
जाच्या ' वेदी 'वरून त्यांनीं जी वेळोवेळी व्याख्यानें व प्रवचने दिली तीं,
त्याचप्रमाणें धार्मिक व सामाजिक प्रश्नांवर कांहीं जाहीर वाद उपस्थित झाले
असतां त्यांनीं लिहिलेले लेख. ह्या ग्रंथांत संग्रहित केलेले आहेत. एकोणिसाव्या
शतकाच्या शेवटच्या पंचविशींत व विसाव्या शतकाच्या पहिल्या दशकांत
नवाशाक्षताच्या धाामक व आध्यात्मिक विचाराना ज नव वळण लावण्याचा
प्रयत्न होत होता त्याचें ह्यांत स्पष्ट प्रतिबिंब पाहावयास मिळतें. प्राच्य व पाश्चात्य

धर्मग्रंथांचें त्यांनीं जें अध्ययन व परिशीलन केलें होतें त्याचेंच ही व्याख्याने
फलित होत. उपनिपदे व नामदेव, तुकारामादि संतांचाहि त्यांच्या विचारांवर
विशेष परिणाम झालेला आहे, त्यामुळें त्यांचें विषयप्रतिपादन सरळ, स्पष्ट

निर्भीड पपा तितकेच भक्तिप्रेमाने युक्त असें आढळतें. प्रतिपादनाचा सुद
मुळींसुद्धां ढिला न ठेवता मोजक्या शब्दांत मांडणी करावी कशी ह्याचा उत्तम

आदर्श म्हणजे त्यांचे या ग्रंथांतील निबंध व प्रवचने होत.

मपत्र मलपित अथवा रामकृष्ण गोपाळ भांडारकर ह्यांचे धर्मपर लख
व्याख्याने; १९०९,१९११, १९१९,१५३०; मुंबई.
दक्सनचा प्राचीन इतिहास; १ ८८७; १६ इTंतूाऊ.!ं४ घडण-
पू1० ०००००गू' याचा अनुवाद, अनुवादक : नारायण विष्णू बापट ]; मुं-

७२२ पत्यर्यनासमाजीपंण्त्रीयासाठी जातकर्म, नामकरण, उपनयन
- संस्कारवर्णन; १९१ ', पणे.



गोपाळ भाडारकरगुरुवय डाक्टर सर रामकृष्ण यांच बारच, श्रा. ना.
कर्नाटकी, १९२७, मुंबई.
रामकृष्ण गोपाळ भांडारकर; हा. गो. वैद्य 'मार्थनासमाजाचा इतिहास',
चरित्रात्मक

भाडारकर, प्रभाकर रामकृष्ण

रामकृष्ण

भांडारकर. रामकृष्ण गोपाळ

त्राचे व त्यांच्या अभंग वाङ्मयाचे चिकित्सक अभ्यासक. डॉ.
गोपाळ भांडारकर ह्यांचे चिरंजीव. १८८२ सालीं मुंबई विद्यापीठाची
परिक्षा दिल्यावर ह्यांनी आंगल.वैद्यकीचा अभ्यास करून १८८७ सालीं

एलू. एन् एस्. ची पदवी संपादन केली. परीक्षेनंतर कांहीं वर्षे ह्यानी मुंबईत
वैद्यकीय व्यवसाय केला; पण नीट जम न बसल्यामुळें त्यांनी इंदुरास नोकरी
धरली. प्रारंभी ते होळकर विद्यालयांत शास्त्रीय विपयाचें अध्यापन करीत असत.
पुढें राजवाड्यांतील वैद्य, संस्थानचे शस्त्रवैद्य राजपुत्राचे पालक वगैरे वेगहे-
गळ्या कामगिऱ्या त्यांनीं केल्या. इंदुरात ते जवळजवळ तीस वर्षे होते तेथेंच
त्यांचें. निधन झालें. ' 'तुकारामाच्या अभंगांचे त्याचे अध्ययन इतकें सूक्ष्म होतें
कीं, पुष्कळ अधिकारजनांस त्यांच्यी चिकिल्योबुद्धि व त्यांचा उत्कट भक्तिभाव
पाहून अचंबा वाटे. त्यांनीं तुकोबांच्या अभंगाचे- निष्ठेने, अगदीं कसून, मार्मि-
कपणें व आदरबुद्धीने अध्ययन केलें होतें; इतकें कीं, ज्या ज्या वेळीं कोणासहि
तुकारामाच्या अभंगांचे आधुनिक पद्धतीने अध्ययन करण्याची इच्छा होईल
त्या त्या वेळीं कांहीं वर्षांपूर्वी त्यांनीं इंग्रजींत दिले 'टू मास्टर्स : जीझस ण्ड
तुकाराम ' हे व्याख्यान व पांगारकरकृत तुकारामाचे चरित्र वाचून त्यांनीं लिही-
लेला विस्मृत निबंध? ही मननपूर्वक वाचल्याशिवाय ह्या अध्ययनाची पूर्तता

व्हावयाची नाहीं. ''
' महाराष्ट्र भाषेतील काव्यवाङ्मयास सागराची उपमा देतात. ह्या

सागराचे मभाकरपंतांनी उत्तम प्रकारे मंथन करून, त्यांतील उत्तमोत्तम भाग

-एर'?
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आत्मसातूकेला होता, असें म्हटलें असतां अतिशयोक्त होणार नाहीं: महाराष्ट्र

भापेचे काव्यवाकूमय हा ज्याप्रमाणें त्यांचा आवडीचा विषय होता. त्याचप्रमाणे
इंग्रजी काव्यवाबमयावरहि त्यांची भक्ति होती. वर्डस्वर्थ, टेनिसन, शेक्स-

मराठी भाषेवरील
याने;तरी कीर्तने

ापअर इत्यादींच्या कृति त्यांच्या अत्यंत आवडीच्या होत्या
त्यांचें प्रेम व प्रभुत्व ह्यांचा अनुभव त्याची धर्मपर व्यारू
व पुराणाच्या वेळची त्याची प्रवचने, ह्यांच्या द्वारे उत्तम प्र

प्रभाकरपत ह्याच्यात उत्कृष्ट दजाचा वक्तृत्वगुग ह
उग्स्खलित, जोरदार व विनोदप्रचुर असे; कीर्तनप्रसंगीं

ां वाणी
रंगत ते

उत्तम प्रकारे तर साधतच पण विवेचंनाच्या तर्कशुद्धतेला यत्किचितहि ढळ
लागूदेत नसत. चिकित्सक वृत्ति असूनहि अतंरींचा भक्तीना लावा अखेर
पर्यंत कायम होता. साधुसंतांविपयींचा त्यांचा आदर डोळस असे. ' सन्तवाक्य

प्रमाणम् ' असें सर्वदा मानावयाला ते तयार नसत. पांगारकरांच्या तुकाराम-

८१ त्यांचा निबंध ह्यांत हव्या त्याच्या वृत्ताच उरकुष्ट

भाडार, एकनाथ गणेश ( १८६३ - १९११ कवि. ह्यांचा जन्म
पुणें जिल्ह्यातील पुष्पावती नदीच्या कांठीं उंब्रज ह्या गांवीं १७ अक्टोबर
१८६३ रोजी झाला. ह्यांचे वडील ह्यांच्या वयाच्या चौथ्या वर्षीं वारले. ह्यांचें
संगोपन व शिक्षण हनांचे वडील बंधु जबलपुरास राहत असत त्यांनीं केले.
८ वाच्या एकोणीसाच्या वर्षा जी. वाय. पी. रेल्वेत तारखात्यात नाकरा
रली. विद्यार्थीदशेत असल्यापासूनच ह्यास कविता रचण्याचा नाद होता.

तें असतांनाच त्यांनीं 'कामकदला' नावाचे वेश्यांचे नादाचा भयंकर
रि(गाम वर्णन करणारे गद्यपद्यात्मक नाटक लिहिले चित्रकलेचा व सतार-
ादनचा ह्यांना फार नाद होता



संस्कृतमधील जगन्नाथाच्या
आपल्या काव्यलेखनास त्यांनीं
त्यांचें लक्ष अधिक वसावे.

त्यांनीं 'क, कांहीं
ह्यृमूसाहेबांनीं किंच

पन्नाच द्ध पत्राचें

एकत्रित
नाहीं.
वैलापिक

करुणविलसा'चे भाषातर करून
प्रारंभ केला तथापि इंग्रजी कवितेकडेच

इंग्रजी कवितांची त्यांनीं केलेली भाषांतरे
झालेलीं आहेत. पण भावगीतभेमक लेखन
तत्कालीन इतर
काव्य ह्यांनींहे

स तिच्या स्थापनेनंतर
भाषांतर आहे. ' प्रियेचे अस्वास्थ्य

शु! काहा

पाठविलेल्या
सरवी-सस्मृति

कवितात वैयक्तिक लेखन झालें असलें, तरी तें भावगीत स्वरूपाचे नाहीं.
'पवनप्रकोपा'त आले सातपुड्याचे वर्णन कवीच्या निसर्गप्रेमाचे द्योतक आहे.
भांडारे ह्यांची एकंदर करिता १० - १२ स्फुट प्रकरणांपलीकडे फारशी जात
नाहीं. विषयाच्या किंवा लेखनपद्धतीच्या दृष्टीने स्वतःचें असें कांहीं वेशिष्ट्य
भांडारे त्यांनीं प्रकट केलें नाहीं. पण समकालीनांमध्ये कवि म्हणून त्यांना मान
मिळे ह्यांत शंका नाहीं. काव्याबरोबर गद्यलेखनहि त्यनि) केलें व 'हिदुपच',
'कल्पतरु' आणि सुवर्णमाला ह्यांचें संपादन केलें यामुळे हें झालें असेल.
साधारणपणे प्रसादपूर्ण भाषेत काव्यानुर अशा विषयांवर पद्यबद्ध रचना
करणारे म्हणूनच कविजनांमध्यें त्यांना स्थान मिळाले होतें, असें त्यांचें काव्य
वाचले म्हणजे वाटतें. ' ७६

सालीं जी. आय. पी. रेल्वेवर तारमास्तरांचा जो फार मोठा संप
झाला, त्याचे हे मुख्य चिटणीस होते. या चिटगीशीमुळें त्यांना आपल्या
नोकरीस मुकावे लागलें. त्याना निर्वाहार्थ वृत्तपत्रे, नियतकालिके ह्यांचें संपादन,
' शेन मर्चजस्र असोसिएशन ' सारख्या संस्थांची चिटणीशी असे अनेक उद्योग
करावे लागले. समकालीन कवीत त्यांचा मे व बापूसाहेब कुरुंदवाडकर
ह्यांच्याशी विशेप स्नेह होता. बापूसाहेब हे कांहीं अशी त्यांचे आश्रयदातेच
होते. ' पवनप्रकोप ' ह्या काव्यास बक्षिस देऊन त्यांनीं त्यांस गौरविले होतें.

क्रं
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वा -परम य :

१. कामकंदला नाटक अथवा कामसेन राजाचा वय; १८८१, अरुणोदय
छापखाना, ठाणे; १८८६, ज्ञानच छापखाना, पुणे.

२. करुणविलास; श्रीमस्पीडतराज जगलाथविरचित भामिनीविलसतिलि
पद्यरत्नावलीततील, रु त्रकृत व विविधज्ञानविस्तारातीताल पद्यांचा संग्रह) १८८ रे;
न्यायसुधा छापखाना, हरदा.

३. पवनमकोप; पद्य; १८८७; दंडधारी छ ापखान।, नागपूर.
४. दु :खाथुपतनकाव्य; जनार्दन वलळाजी मोडक यओचा मृत्यु]; १८९०,
५. सखीसंस्स्रीत; १ विलापिका]; ९९०५०? निर्णयसागर लापखान १, मुंबई.
६. अनुरागपीवका; गोष्ट; १८९३; तत्त्वविवेचक छापखाना, मुंबई.
७, श्रीसंतरामदादा गवंडी यांचें संक्षिप्त चरित्र; आ. २११, १.९०९; तत्त्वविवेचक

छापखाना, मुंबई.
८. वेळेचे महत्त्व; निबंध; आ. २ री; १९११; तक्कीववेचक छापखाना, मुंबइ.

भातखंडे, विष्णु नारायण ( १८६० - १९३६ १ संगीतशास्त्रज्ञ व
संगीतशास्त्राचा इतिहासकार. ह्याचा जन्म गोकुळाष्टमीचे दिवशीं आगष्टच्या १०
तारखेस झाला. ह्यांना लहानपणापासूनच गायनाची आवड होती. शाळांत होणाऱ्या
गायनाच्या चढाओढींत त्यांना अनेक पारितोषिकें मिळालेलीं होतीं. अलगुज
ते फार सुंदर वाजवीत. ते कॉलेजांत असतांना, १८७८ चे सुमारास मुंबईतील
संगीताचा पोक असलेल्या कांहीं पारशी गृहस्थांनीं ' गायन उत्तेजक मंडळी '
नांवाची एक संस्था स्थापन केली होती तीत ते सतारीचे शिक्षण घेण्याकरितां
जाऊं लागले. गायनाचे पहिले धडे त्यांनीं तेथेच घेतले. पुढें गायनाचा उठळऽ
अभ्यास त्यांनीं पुणें येथील प्रसिद्ध गायक रावजीबुवा बीडकर, उरलीहुसेनदवान
व विलायत दुसेनरवान ह्यांजपाशीं केला. जयपूरचे मुहम्मद अलीखां ह्याजकझुनहि
ते बयाच चीजा शिकले. खांसाहेबांच्या तीनशे चीजांचे त्यांनीं नेकॉर्ड घेऊन
-ठेविले होते.



ई विद्यापीठाचे
' वकीली केली

एलू एल्वी. होते.
स्वास्थ्यरक्षणापुरता ०

त्यांनीं आपलें सारे लक्ष संगीतक्षेत्रात गुंतविले.
हिंदुस्थानांतील निरनिराळ्या भा।गतील

लिखित ग्रंथ मिळवून त्यांचा शास्त्रशुद्ध

ह्या कयासाच फल म्हण
भागांत प्रसिद्ध झालेला ग्रंथ

पारश्रमपूवक त्याना अभ्यास
हिंदुस्थानी संगीतपद्धति' हा त्यांचा चार
ह्या ग्रंथाच्या चतुर्थ स्वच्छाच्या प्रस्तावनेंत ते

लिहितात : '' संगीत विपयाचा माझा अनुभव
इतक्या ह्या कालांत देशांत प्रसिद्धि पावलेल्या
माझा समागम झालेला आहे. मीं जे नामांविष

बहुतेकांची नावे ग्रंथांत दिलीं आहेत. तसेंच
नेपाळशिवाय इतर साऱ्या प्रांतांत प्रवास
संगीतचर्चा करून, प्रवासांत जे कांहीं ---पयो
संपादन करून त्या सर्वेचा
प्रसिद्ध गायकांजवळ स्वतः

२८
८दिसून आलं कीं
आहेत ते वर्ग

- ला -

तें:
??

:क२नन तीं सारी नोटेशनने
ग्रंथ लिहिण्याच्ये मीं मा

प्रथमतः समाजात आज
रागत्;प्राटतर?

प्रारे राग

हायकोर्टीत त्यांनीं

९० पासून

-७बर्नवत
। लोक ऐकले त्यांपैकीं

'थलिहिण्यास प्रारंभ

अथ माडया
गायकवादकाशा
९० पडले ते

२:ऽ'वलिहन ठेवली. इ

५
स दसून आल का, समाजात आज
राग गाण्यांत येत नाहींत. मला असेहि

असतात ता
असतात



अर्वाचीन मराठी
प्रचारांत कांहीं रागांत द्विरूपी मला दिसलें

त्या रागाच्या एकदर चलनावरून व रचनावरून त्यांजकरितां
निराळे वग करण्याची जरूर नाहीं असें मला वाटलें,
रेया साऱ्या रागांच्या वर्गीकरागाकरिता पुढील तुहा मे
हिंदुस्थानी संगीताच्या पाया म्हणून मीं पसंत केले.

यमन
बिलावल ७ काफी

ह वग ठरावल्यानतर
अशवा थाट, साऱ्या

असत५८ ऽ८ २ त-५,
ह्यें?rंाऐrएं ?ं

७
स्त?उ??रूइrईग्प०ा?rंrंए१५

संस्कृतात लिहून निनावी प्रसिद्ध केला. ते। ग्रंथ लोकास चांगला आवडला.
तो संस्कृतांत व संक्षिप्त रूपांत असल्यामुळें अनेक वाचकांकडून व रूमेलांकरून
मला अशा सूचना करण्यांत आल्या कीं १ त्या ग्रंथावर एक विस्तृत २२१
सोप्या मराठी भात टीका लिहिण्यांत यवी. हा ' हिंदुस्थानी संगीतपद्ध३ '
ग्रंथ त्या सूचनांचेच फल आहे. ' पद्धति ' ग्रंथ चार भागांत लिहिला गेल १

आहे. पहिल्या भागांत यमन, बिलावल व खमाज ह्या तीन थाटांतून उत्पन्न
होणाऱ्या सुमारें ४५ रागांचा विचर करण्यांत अला आहे दुसऱ्या भागांत
प्रथम समासांत श्रुति-स्वर प्रकरणाची चर्चा थो टीसी करून मग मै

- ' रव वाटाच्यासुमारें रे ० रागांचा विचार केला आहे. तिसऱ्या भागांत पूर्वी व कादवाल्या
ाटांतून उत्पन्न होाााा वा ऐ ५ रागाच । विचार करण्यांत आला आहे हे -९न
ग इ. स. १९१० ते १४ ह्या सालांत प्रसिद्ध झाले. चौथ्या मागांत फी,
सावरी, भैरवी व तोडी। त्यी थाटांतून उत्पन्न होणाऱ्या सुमोरं ६०७५
गांचा सविस्तर विचार करण्यांत अ (ला आहे. ' संगीतपद्ध ' '



प्रणालीनं

हाय. ह्या ग्रथात

संगीतूपदारी

झाला. हा ग्रंथ म्हणजे संगीताचा
रागस्वरूपाचें क्रम व मार्मिक

प्रचड खन करून, हा विषय
असढिगहि

शेवटीं

:: २२क

गोष्टींवर लिहिले

आपल्या ह्या '

ह्या हेतून त्यांनीं हिंदी, तमीळ, गुजरा
ह्या ठाग्यासामुळे ' हिंदुस्थानी संगी
अशा त्यांस सजीवता आला.

' सगीतपद्धति ' ह्या ग्रंथाव्यतिरिक्त

३०१४०४

भातखंडे ह्यांन १ वाटत

पिढीतील व्यासंगी
व्हावयास पाहिजेत

उपयोग करतां यावा ह्यासाठी त्यांनीं

८

२.१९८
भाग त्याच्या

भाषांतील
कल्पना

??: ???????

ऽ ऽ ६

यासंबंधीची

संगीताच्या

संगीतावरील ग्रंथ वाचता
नीट समजून घेता याव्या

ह्मा भावाचा अभ्यास
ग्रंथ त्या नांवाला

५१६७१



' सगीतसारासत '

संगीतक्षेत्रात

प्रचलित



अभ्यासक

पुण्यातील

स्वााभमान दरवावण्यासारख्या

शिक्षणासाठी

कारणांनीं

मिळेल

कलजात



अध्यापनाने

महाराष्ट्राच्या

सांगितल्यामुळे

सोसायटीला

मातापितरांच्य ।

काढण्याची

मथळ्याखाली
वासुदेवशास्त्री

सोसायटीचा

लागली

त्यांनीं



भानु, चिंतामण गगाधर
झालो हें सांगतांना भानु लिहितात : rंं''ंं '' विष्णू रघुनाथ नात, वेळगांवचे
सुप्रसिध्द वकील, त्यांनीं महाराष्ट्राच्या अठराव्या शतकातील शेवटचा महावीर
महादजी शिंदे पाटीलबोवा या महासूर, महाधोरणी, महायोजक, महापुरुषाचे
चरित्र प्रसिध्द केलें. विषय उत्तम व ग्रंथलेखकहि उत्तम! नाव डेकन कॉलेजांत
माझे सहाध्यायी असत. त्यांचा उद्योग दांडगा, बुद्धि कुशाग्र, ग्रंथाची मांडणी
अतीव न्यायशुध्द उपलब्ध साधनग्रंथांची खडान्खडामाहिती,भाप। मनोहर, कल्प.
नाशक्ति अचाट, इत्यादि स्धृहागीय सद्गुगांमुळे त्यांचा ग्रंथ सर्व आवालवृध्दांच्या
आदराला सहजच पात्र झाला. इतिहास हा माझा आवडता विपय,त्यातल्या त्यांत
मराठेशाहीचा इतिहास तर मला अत्यंत प्रिय; म्हणून माझे स्नेही श्रीयुत

नातु ह्यांच्या ग्रंथ मी कसोशीने दोन तीन वेळ वाचला.' तो वाचून मला वाटलें
की, ह्या ग्रंथामुळें १८ व्या शतकातील इतर राजकारणी पुरुपांच्या धवल
कातीवर कदाचित् अपकीर्तीचे कृष्णमेघ येतील. काव्येतिहासातील बखरी व
विशेपत: पत्रे, यादी मीं ठीक रीतीनें वाचल्या होत्या म्हणून मला पहिल्या
चार भट पेशव्यांच्या व नाना फडणीसांच्या राजकीय ध्येयासंबंधानें व कर्तुत्वा

संबंधानं एक प्रकारची अव्यभिचारिग्गी भक्ति उत्पन्न झाली होती व आहे.
छत्रपति श्री शिवाजी महाराजांचे हेतु मुख्यत: या पांच राजकारणी पुरुषानी
शिंदेहोळकरांच्या मदतीने सिद्धीस नेण्याचा पुष्कळच यशस्वी प्रयत्न केला,
अशी माझी समजुत होती व आहे. आणखी प्रारब्धानुसार ज्या कुलांत माझा
जन्म झाला, त्याच कुलाला नाना फडागीसानी अलंकृत केलें होतें, हें मला
विसरता येत नव्हतें. मीं धाडस केलें व नातूंचें पुस्तक परीक्षिण्याचा माझा
हेतु मीं टिळकांस कळविला. माड्या .भाग्याची गोष्ट कीं चिडीचा स्वीकार

टिळक माझ्या येथें माझी
करून त्यांनीं ती मान्य

टिळक याच्या आठवणी, खादू पहिला,

केवळ राजकारणी



अर्वाचीन मराठी वाडमयसेवक
-दारटीने मी लेखमाला लिहावी आणि

प्रसिद्ध करावी असें ठरलें.''
मराठ्यांच्या इतिबुसाविपयींचा अभिमान

उद्यांनी आपल्या इतिहासाचें काळजीपूर्वक संशोधन

वेलांट्या

पण सो लिहिण्याचे
आधी आपणाकडून पूर्वतयारी भरपूर, शास्त्रशुद्ध व भक्कम व्हावयास पाहिजे;
ह्यासाठी इतिहासाचीं साधने जितकी गोळा करतां येतील तेवढी करून त्यांची नीट
तपासणी करावयाला हुवी; हा तपश्चर्येचा काळ आहे, अभियुक्त ऐतिहासि
प्रमागित्वानें लिहित्याचा काळ अद्यापि आला नाहीं; असें त्यांचें म्हणणें

मराठ्याचा शातहास
आपल्या ऽइतिहास
वरून त्यांचें एताहि

लेखक कसा असावयाला हवा ह्यासंबंधीं त्यांनीं
ना. ह्या निबंधांत जेविचार व्यक्त केले आहेत त्या-
न किती खोल होतें ह्याची चांगली कल्पना येतेपयक चिं

ते लिहितात : '' कार्यकारणाचे स्वरूप तत्काळ ग्रहण करणारी
असली पाहिजे. ही बुद्धि कोणास स्वयंभू असते व कोणी ती
संपादन केलेली असते. तथापि अशा? प्रकारची रस-१म बुद्धि

आवश्यक आहे. मराठ्याचा सह्याद्रीच्या अरण्यांत भटकणाऱ्या
वणव्याप्रमाण उगकास्मक हाता, अस म्हणणाऱ्या इातहासकारास
पूर्वस्थिति व उदयकालीन स्थिति ह्याचा संबंध नीट समजला
कष्टान म्हणाच लागत. मराठ्याच राज्य लयास गल, त्याच स खापर राव-
वाजीच्या डोक्यावर फोडले, म्हणजे एका मनुष्याच्या मूर्खपागामुळें सर्व

राज्याचा घात झाला, असें म्हणण्यासारखे आधणेवर होय. एकट्या शिवाजीला
मराठी साधाव्याचा डोलारा उभा करितो योगे शक्य नव्हतें, त्याचप्रमाणे
राववाजाना(ह त्या डोलाऱ्याची सवथा धुळधाण
दिवाजीकालीन मंडळी ज्याप्रमाणें राज्याच्या उद्भवाला कारण ७३



त्याचप्रमाण बाजारावकालान मडळा राज्याच्या विलयाला काराग झाली.
परमार्थी शिवाजीच्या वेळच्या मराठ्यांचें पुष्कळसें रूपांतर स्वार्थसाधु दुसऱ्या
बाजीरावाच्या वेळीं झालें होतें. कोणीकडे तानाजी मालुसऱ्यासारखे स्वामि-
कार्यार्थ धारातीर्थी स्वयंस्फूर्तीने देह ठेवणारे महावीर, आणि काणाकड दौलत-
राव शिंद्यासारखे स्वार्थी, अज्ञानी, भोळसर व स्वतचा जीव वांचविण्यासाठीं
स्वामाचा यथास्थित पाडाव करणारे रागमद सेनापती! बाजी फसलकर शत्रूची
फळी फोडून त्यांच्या सैन्यांत दंगा माजवून देतो, तर यशवंतराव होळकर
मराठी राव्याचे केंद्र जें पुण्यनगर त्यालाच आग लावून तेथील लोकांस सतावून
सोडतो! शिवाजीच्या देहाचें संरक्षण करण्यासाठीं शिवाजीचे सोंग घेणारा
हिरोजी फरजद कोगाकिडे,-किंवा बाळाजी विश्वनाथाचा जीव वांचविण्या-
साठी आपल्या देहाची आहुती देणारा बाळाजी महादेव भानु कोणीकडे आणि
पेशव्यांच्या राज्यांत अमुक अमुक व्यंगे आहेत असें त्यांच्या शत्रूत द्रव्यलोभानें
जाऊन सांगणारे निभकहराम मुत्सद्दी कोणीकडे,? दुसरा बाजीराव वाईट तर
खराच, पण त्याच्या सभोवतालची परिस्थिति व त्याचजवळ असणारा बहुतेक
माणसें तितकीच वाईट होतीं, हें आपण विसरता कामा नये. आगकाड्यांची
पेटी आग लावील, पपा केव्हा. जेव्हां तिच्याजवळ ज्वालाग्राही पदार्थं अस-
तील तेव्हां. तात्पर्य, बहुतेक समाज नीतिशून्य होतो तेव्हां राष्ट्राला अवनत
स्थिति येते. एका माणसाच्या वरेवाईटपागाने समाजाचा उत्कर्षापकर्त होत नाहीं.
बाजीराव हा निमित्तकारगा आहे; पपा तो निमित्तकाराग मात्र आहे. हें मिलग्ना

कामाचे नाहीं. स्वकालाचा प्रतिनिधि जसा शिवाजी, तसा स्वकालाचा वाजी-
राव हा प्रतिनिधि होय. म्हणून शिवाजीचे अथवा बाजीरावाचे जें वर्णन

द्यावयाचें तें त्या त्या कालाचे प्रतिनिधि म्हणून होय. तात्पर्य परिस्थितीचे बलाबल
ओळखून तेथें असणाऱ्या वस्तूंची योग्यता नीट रीतीनें लक्षांत येईल अशा
प्रकारची लेखकाची बुद्धि पाहिजे. होतां होईल तितका निःपक्षपातीपागा
त् पय लखात आणायचा प्रयत्न
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याप्रमाणें काल-देशाची उत्तम माहिती, कागदपत्रा
संग्रह, लेखकाचे इतिहासज्ञानास दुसऱ्या अवश्य

गोष्टी माझ्या

शक्य ता

कुशाग्रता, विषदता, आणि निराग्रहीपागा
इतिहासलेखनाचे प्राण

आपल्या आयुष्याच्या रूनधात इतिहासविपयक वाचन व
केले. स्वतंत्र ग्रंथ असा जरी त्यांनीं लिहिला नाहीं तरी त्यांनीं

आपल्या अभ्यासाचा परिपाक निबंध व व्याख्यानें ह्यांद्वारा प्रसंगानुसार
समाजापुढे ठेवला. नानासाहेब पेशवे हे आळशी व विलासी होते हें ग्रँट

डफचें मत खोडून काहन नानासाहेबांची स्वरी योग्यता दर्शविणारे त्यांचें
१८९४ सालीं फर्ग्युसन कॉलेजच्या वादविवाद सभेत झालेलें व्याख्यान,
वेळास येथें नाना
व्याख्यान, त्याचपमाणें

फडणीसाच्या श्राद्धदिनी १०५०० सालीं झालेलें
' शिवाजीने अफझलखानाचा विश्वासघाताने वध

प्रतिकार करून आत्मसंरक्षण
करण्यासाठीं शिवाजीला त्याचा वध करावा लागला ' असें
१९०० सालच्या शि वाजी उत्सवातील लो. टिळकांच्या

प्रतिपादागारे

त्यांचें व्याख्यान ही फार महत्त्वाची आहेत. ह्यांतील तिसऱ्या व्याख्यानांतूनच
लो. टिळकांवरील पहिला राजद्रोहाचा खटला उपस्थित झाला. '' अध्यक्ष या
नात्याने टिळकानी जें भाष्य केलें तें निमित्त मात्र घेऊन त्यांचेवर खटला
करण्यांत आला आणि प्रो. भानु ह्यांसहि दोन वर्षे आपले शिक्षणाचें काम
सोडून घरीं बसावें लागले.''

कालेज सोडून घरीं सक्तीने विश्रान्ती
काळांत त्यांनीं वेदान्ताचा अभ्यास करून
रू:पान समाजापुढे ठेविली.

न्याय नीति,

ऽ ० कीर

घोगे भाग पडलेल्या दने वर्षांच्या
' भगवद्रीता ' विवरागासह मासिक
निरनिराळ्या मतांच्या आचार्यांनीं१

याच्या शाखाच ज्ञान



गीतेवर केले सर्व विवेचन
आहे.' ह्या गीतेचा उपसंहार ० सालीं

शाकरमतानुयायी होते. टिळकांनीाrं

भालू, चलामण गगाधर
तुलनादर्शक विवेचन

मान्य नव्हता. ' भगवद्रीता ' मासिकाच्या प्रकाशनानंतर त्यांचें लक्ष उपनिषदे,
पौवार्त्य व पाश्चात्य तत्त्वज्ञान, पुरा इत्यादि विषयांकडे वळले.

फर्ग्युसन कॉलेजांतून सेवानिवृत्त शल्यावर पांच बर्वे ( १९१८-१९२ तू)
ते अमळनेर येथील तत्त्वज्ञानमंदिरात होते. ह्या संस्थेच्या ' तत्त्वज्ञानमंदिर ' ह्या

मासिकाच्ये त्यांजकडे संपादकत्व होतें. ह्या मासिकांत त्यांचे तत्त्वज्ञानविषयक
उग्ने क लेख प्रसिद्ध झाले आहेत.

भानु ह्यांचा, इतिहास, तत्त्वज्ञान ह्या विषयांप्रमाणेंच नाट्यशास्त्राचा व्यास-
गहि उच्च दर्जाचा होता. नट व नाटककार ह्यास उपयोगी पडावे ह्यासाठी
त्यांनीं भरतमुनीकृत नाड्यशास्त्रावरील ग्रंथाचे मराठीत भाषांतर केलें. महाराष्ट्र

नाटकमंडळीच्या पहिल्या फाळांत तिच्-यातील कित्येक नटांना भातूनचि
अभिनयाचे शिक्षण दिलें होतें. ते स्वतः उत्तम प्रकारचे वक्ते, प्रवचनकार व
कीर्तनकार होते. ह्या गुणचा त्यांनीं आपल्या ऐन उमेदीच्या काळी लोक-
शिक्षणाचे कामी चांगलाच उपयोग केला. टिळकांच्या पिढीतील पट्टीचे
विद्वान् वक्ते म्हणून ज्या थोड्यांचे नांव अद्यापहि घेण्यांत येतें अशा व्यक्तीं-

पैकी भान ' क होत.

स्वदेश,स्दभापा व .स्वधर्म ह्या त्रयीचे ते निष्ठावंत उपासक होते.
आपल्या राष्ट्राची, भाषेची व धर्माची सध्याची अवनति पाहवत न

ह्यातून डोके वर काढण्यासाठी सर्व प्रकारचे उद्योग आपण हातीं घेतले
वसा उपदेश ते नेहमी आपल्या व्याख्यानांत करीत. तपानें सर्व कं
होतें, पण हछी आपल्या देशांत तपस्वीच राहीले नाहींत, यास्तव
ब्राह्मण व्हा,
शास्त्रीय शान

२८

स्वरे तपस्वी व्हा, असें ते नेहर्मां सांगत. मात्र तें तप म्हणजे
होय. भौतिक शास्त्रांची आवड आपल्यांतून नाहीशी झाली म्हणूनच



अर्वाचीन मराठी वाडमयसवक
आपली अवनति झाली आणि ज्यावेळी आमच्यांत पुन्हां शास्त्रीय संशोधक
निर्माण होतील तेव्हांच आपल्या देशाची उन्नीत होईल असें ते म्हणत.'' ?ंं'ंं

स्वतः भानु वाड्मयतपस्वी होते. त्यांची ज्ञानोपासना अखंड आमरण चार
होती. देहत्यागाच्या अखेरच्या आगीदेखील, ज्या ज्ञानाच्या उपासनेत त्यांनीं आपलें
सारे आयुष्य घालविले त्याची देवता जी गजानन तिची तसबीर पुढें ठेवयुनू
तिचे ध्यान करीत त्यानी प्राण सोडला.

चा डम य :

१. नीतिमीमांसा अथवा नीतिशास्त्राची मूलत; भाग पहिला, ( स्पेन्सरकृत

८१ ०? ८८५ ' चे आधारे) १८९१
नीतिमीमांसा-- न्यायाच्ये ( स्पेन्सरकत '१५८ ' द्या ग्रंथावरून; १८९२.

३. राजोग; १९००.
४. श्रीमडगवद्रीता; ाऊr सूळ उरचवार्य, शांकरभारप व भाषांतर

,, भाग १. ला, अध्याय १-६ ३

माग २ रा अध्याय ७-१२; १९०९

-०., भाग दे रा; अध्याय; आ. २ री १. ०,. ०

७. ,, भाग ४ था उपसंहार; आ. २ री १०१.०
उपनिषत्संग्रह-( ईश, केन, .काठक, पत्र, मुखक व माक्या धूळ मंत्र

अन्वय, अर्थ व विवरण त्यासह); १.९१.०..
९. एतरेय व तैचिरीयोपनिषट् ( शांकरभाध्य व मराठी भाषांतर ह्यांसह) १९१४.

काठकोपनिषट्र ( द्वैताद्वैतमाध्यभाषातरामह १; १ ९,. २.
१.१. तैत्तिरीयोपनिषद्र ( मूळ शांकरभादुप व मराठी भाषांतर), १९१.४.
बे.. ईशावास्पोपनिषट् ( डेनाईनमाध्यभाषांतरासह ते;

१३. केनेपनिषट् ( द्वैंतवितमाध्यभाषातरासह); ३.१३.
१४, छान्दोग्यारेगनावट्-ळ-पाय १ ते -टू ( धूळ संस्कृत, सूळ शांकरभाध्य व मराठी

भाषांतर ते; १.९२०.

केसरी, ४ जानेवारी १९३० '



जमस्विनीस

जीविशास्त्रावर

ईशावास्पोपनिवट

कदवाचार्य

भाषातर;

पदाचयार्थासहित

लखमाला

त्यांनीं

जीविशास्त्राचा

पाहावयास मळणार
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जीवनशाखाची तत्त्व

जनन-मरणमीमासा;
सटीतील चमत्कार,

समाविष्ट,

भारा, शिवराम एकनाथ; ' भारद्वाज ' ( १८६२ - १९२०]
विषयक रूढ व सांप्रादायिक समजुतींना धक्का देणारा चिकित्सक

कार. शेवगाव हे नगर जिल्ह्यांत एक तालुक्याचे ठिकाण आहे. सुप्रसिद्धटीक

पूर्णांचा निबंध.

पठण क्षेत्रापासून तें सहा कोसांवर आहे. त्या ठिकागी शिवरामपंतांचा जन्म
झाला. त्यांच्या वडिलास चौघे बंधु होते त्यांत रंगनाथबुवा हे सुप्रसिद्ध कीर्तन-

कार होऊन गेले. कीर्तनाचा सर्व संच घरचाच असे. मुंबईस रामवाडीच्या
राममंदिरांत त्याची कीर्तभें होत. कथेकरी रंगनाथबुवा व त्यांचे बंधु ह्यांची।

मुंबईत फार मान्यता असे. त्यामुळें त्या काळच्या डॉ. भाऊ दाजी, रा. सा.
मंडलिक, जगन्नाथ शंकरशेट, विनायकराव वासुदेवजी इत्यादि बहुतेक
नामांकित पुढाऱ्यांची बुवांविपयीं आदरबुद्धि होती.

शहराशी दळणवळण घडल्यामुळें या कथेकरीमंडळाच्या घराण्यतिल नूतन
पिढीस इंग्रजी शिक्षणाचा लाभ झाला. लिवणारांतच एक चुलत बंधु मॅट्रिक
पास होऊन मुंबईस सेक्रेटरिएटमध्यें नोकरीस लागले. दुसरे राघोपंत जिल्हा टपाल-
कचेरीच्या मुख्य अधिकाऱ्याच्या जागेपर्यंत चढले होते. शिवरामबुवांचा इंग्रजी

अभ्यास नगर हायस्कूल, सोलापूर हायस्कूल व एल्फिन्स्टन हायस्कूल त्यांमध्यें झाला.
शेवटच्या हायस्कुलातून ते प्रवेशपरीक्षा पास झाले. पुढील अभ्यास एल्फिन्स्टन
कॉलेजात झाला. परंतु गणित विषयात फर्स्ट बी. ए.च्या परीक्षेंत दोन-तीन
वर्षे लागोपाठ नापास झाल्यामुळें त्यांस अभ्यासक्रम सोडावा लागला.

खासगी शाळा स्थापन करून, अल्प वेतनावर संतुष्ट राहून, विद्यादानाचे
पवित्र कार्य करण्याचा धडा गिरविण्याकडे १८८० सालानंतर तरुण



भारदे, शिवराम एकनाथ.. भारद्वाज '

सुशिक्षितांची प्रवृत्ति दिसून यावयास लागली. तीस अनुसरून शिवरामबुवा
व त्यांचे परमस्नेही गणपतराव दाभोळकर, अकोळनेरचे जहागिरदार, त्यांनीं
नगरात ' नेटिव्ह इजिस्टटयूशन नांवाची इंग्रजी शाळा काढली. ती त्यांनीं दोन
तीन वर्षे चांगली चालविली. पण पुढें नगर येथील सरकारी हायस्कूल सरकारने
तेथील एजुकेशन सोसायटीचे ताब्यांत दिल्यामुळें कांहीं मित्रांच्या
आग्रहावरून भारदे-दाभोळकर ही जोडी आपली शाळा बंद करून
सोसायटीच्या शाळेत शिक्षक बनली. शिक्षकाचे काम कैरीत असतांना
' इंडिया ' पत्राचें ' मुत्सद्दी ' ह्या नांवानें रूपांतर करून मराठीत एक
सामाह्कि पत्र हरि कृष्णा परांजपे, दाभोळकर व भारदे हे काढू लागले.
स्वतःचा छापत्याना नसला म्हणजे खर्चाची बाजू अंगावर यावयाचीच,
हा साधारण नियम असल्यामुळें, तें पत्र पुढें बंद पडलें. पण उत्साही
तरुणांची उमेद पदरास थोडा कार चइर' वसल्याने सहसा खचत
नाहीं. अर्थातच दुसरें वर्तमानपत्र काढण्याचं, हिंमत बाळगून ' सुदर्शन '
नांवाचे साप्ताहिक सुरू: करण्यांत आलें. सत्त्याण्णव सालच्या वावटळींत नगर
हायस्कूलचे माजी हेडमास्तर मोडक ह्यांचें शिवाजी उत्सवाचे वेळीं झाले
व्याख्यान ' सुदर्शना 'त प्रसिद्ध झालें. तें सरकारास आटतेपार्ह वाटल्यावरून
भारद्यांचा शाळेशीं संबंध तुटला. झाली ही गोष्ट फार चांगली झाली असेच
परिणामाकडे पाहून म्हणावयास पाहिजे. सरकारने ठराव काहून भारदे आदि-
करून मंडळीस सरकारचा- संबंध असणाऱ्या संस्थांतून बहिष्कृत केलें नसतें
तर त्यांच्या हातून वाष्टयसेवा खात्रीने घडली नसती.

ह्या अज्ञातवासाचा उपयोग शिवरामबुवांनीं फार उत्तम रीतीनें केला.
१८९८ सालीं ते नगराहून शेवगांवीं गेले. त्यांचा तेथील राहण्याचा वाडा
फार भव्य व मोठा आहे. त्यांत एका खोलींत बऱ्याच पोथ्या व दप्तरें पडली
होतीं. तीं चाळून पाहण्याचे काम फुरसतीच्या अभावीं लांबणीवर पडलें होतें.
तें करण्यास आतां चांगली संधि मिळाली आहे असें वाटून त्यांनीं ते काम-

१११



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक

आरंभिलें, व सवड सापडे तसतसे अंतकालपावेतों
मधून करीत असत. ह्या कामास प्रारंभ करितांच 'ज्ञानेश्वरी'ची एक सुवाच्य
हस्तलिखित प्रत त्यांस सापडली. लेखकाने तिजवर लेखनकाल नमूद केला
असल्यामुळें दुसऱ्या मिळतील तितक्या प्रती मिळविण्याचा त्यांनीं प्रयत्न

केला. त्या सर्वात आपलीच प्रत जुनी आहे अशी त्यांच्या मनाच्यी खात्री
त्यावर मग कुंड्यांच्या छापील प्रतीशी ती ताहून पाहण्याच्ये कामास आरंभ
झाला. हें करीत असतांना त्यांनीं फार मार्भिकपागाने व शोधकबुध्दीनें ज्ञानेश्व-

रीचा अम्यात केला. केवळ संप्रदायाचे ते दास बनल नाहींत
ग्रंथाचे अध्ययन करितांना ज्या ज्या शंका मनांत उज्वल्या
करून घेतल्याशिवाय त्यांच्याने राहवलें नाहीं.
मननपूर्वक परिशीलन केल्यानंतर त्या सबंधाने त्यांनीं

समग्र ज्ञानेश्वरीचें

ह्या लखमालने
गतानुगतिक सांप्रदायिक लोकामध्ये मोठी खळवळ -हून गेली. व वर्तमानपत्रांत
मोठा वादविवाद सुरू झाला. बुवांचा सिद्धांत ंr ज्ञानेश्वरीचा कर्ता आळंदीच्या
ज्ञानदेव नव्हे तर आपेगावच। कर्ता ज्ञानदेव.

ज्ञानेश्वरीची नवीन संशोधित आवृत्ती प्रसिद्ध करावी अशी बुवांची फार
मणीग होती. तदनुरू:प कांहीं अध्याय त्यांनीं लिहूनहि काढले होते. ज्ञानेश्वरीचा

परिशीलनपूर्वक जितका अभ्यास करावयास पाहिजे होता तितका त्यांनीं केला
होता. शब्दांचे अर्थ व्युतेग्त्तीखंडु नीट उमगावे म्हणून कोंकणी, मल्याळी व
कानडी भा?गचे कोप संग्रही ठेवून त्यांनीं बऱ्याच शब्दांचा सोपपत्तिक अर्थ

लावला होता. अशा रीतीनें मार्भिकागगाने अध्ययन करून त्यांनीं काढलेल्या
शव्दाचा ' ज्ञानेश्वरी कोश ?ंं म्हण न एक लहानसे पुस्तक छापण्याचा त्यांचा

ज्ञानेश्वरांच्या ठायी त्यांची
माझी योगियांची

पण भात; व अढळ ।नष्ठा ह
तोगे निगमावली प्रगट केली



सपडली

प्रार्थनासमाजाच्या

यावयास

आयुष्याच्या

हस्तई-दर्शित

त्याच्या

पुण्याच्या प्रार्थनासमाजां

अखेरपर्यंतच।



अर्वाचीन मराठी

' मराठी भाषेचा इतिहास ' लिहिण्यास विनंति केली होती. पपा त्यांच्या निध-
नामुळें ' उपारेघाता 'पलीकडे पाऊल पडलें नाहीं. ७०

भारदे ह्यांचें नांव ज्या वादामुळे महाराष्ट्रांत प्रामुख्याने गाजलं तो
' ज्ञानदेव व ज्ञानेश्वर ' हा वाद अनेक वा मयविपयक वादांत फार महत्वाचा
व दीर्घ काल चाललेला असा वाद आहे. भारदे ह्यांचे लेख १८९८-९९ ह्या

सालांत 'सुधारक' पत्रांत प्रसिध्द झाले. मारदे ह्यांनी आपल्या लेखांतून
मांडलेले मुख्य मुद्दे पुढीलप्रमाणे होते :

( १) नामदेव व ज्ञानदेव हे समकालीन
ज्ञानेश्वर हा ' तेराव्या ' शतकांत झाला
ज्ञानदेव हा चौदाव्या शतकांत झाला.

ज्ञानेश्वरीच्या
एं केला नसून

म्हणजे ज्ञानेश्वरीचा कर्ता

रोवर तीर्थयात्रेस जाणारा

आव्यांवरून ज्ञानेश्वरी हा
वच्या शानेश्वरानें केला आहे.

(३) आपेग्रामस्थ ज्ञानेश्वर व आळंदीचे ज्ञानदेव
भिन्न असून गुरुशिष्यपरंपराहि भिन्न आहे.

अथ आळदाच्या

उभयताच कुलवृत्त

(४) भाषासरणीवरून पाहतो ' ज्ञानेश्वरी ' व. ' अमृतानुभव ' हे दोनच
ग्रंथ आपेगांवच्या ज्ञानेश्वरानं केले, व अभंग इत्यादि आळंदीच्या ज्ञानदेवाने

केले आहेत.
(५) ज्ञानेश्वरांची समाधि आपेगांवीं आहे व ज्ञानदेवांची आळंदीस आहे.
भारदे ह्यांच्या लेखमालेला 'केसरी' पत्रांतून त्यावेळीं ( १९०० सालीं)

अभि-गावकर, भास्कर, अम्यकग्, केशवस्वामी दामले, श्रीपतिबुवा भिंगारकर
ह्यानी व केरळकोकीळ मासिकांतून कृष्णाजीपंत आठल्ये त्यांनीं उत्तरे दिली.
ह्या सर्व उत्तरांत भिंगारकरबोवा ह्यांचें उत्तर विस्तृत, माहितीपूर्ण,
तोडीस तोड दोगारें असें होते. खुद्द टिळकानी त्यांना पाठीशी घेऊन भारदे

ह्यांतील लेखाचा संत्र्या



प्रातहण्या चढावप्यास

सागाडा

भिंगारकरबुवांनीं

आपल्या

नावाच्या महाराष्टात

बुद्धिद्धलइ!क्तीनिशीं

सिद्धान्त

इतिहासज्ञानाच्या
ातघाचा
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कत एकच व ते आळंदीचेच ह्याबद्दल सर्वांची जरी खात्री झाली तरी,
च्या नांवावर मोडणारे इतर कांहीं ग्रंथ व अभंगहि लिहिणारे दोन
तीन ज्ञानदेव होऊन गेले असावे हें मात्र अनेक संशोधकांना पटत

संशोधन
अशा अभ्यासाला भारदेबुवांचे लेख
लेखांतून केलेली भाषाविषयक चिकित्सा
करावयाला लावणारी आहे.

चा. अभ्यास
शिवराम एकनाथ
विस्तार, मार्च १०

तुलनात्मक अभ्यास हात

चित्रशाळा,

ज्ञानश्वरमहाराज यांचा कालनिर्णय

१ धीगित रघुनान्त्रबोवा भिंगारकर;
संक्षिप्त चरित्र ( भारद्वाजास
आर्यभूषण छापखाना, पुणे.

ज्ञानेश्वराची ज्ञानेश्वरी व गारबाजाच्या श्रमाचा भोपळा;
( जुना) केरळकोकीळ, सप्तेवर, आक्टोबर, नोव्हें
मार्च, एमिल मे १९००

भालचद्र हू - १९३६ प्रहसनकार व कवि. ह्यांचें संपूर्ण नांव
गणपत नारायण टिपणीस. सुप्रसिद्ध नाटककार व नट यशवंतराव टिपणीस
ह्यांचे हे बंधू. ह्यांचें प्राथमिक शिक्षण महाडास व इंग्रजी शिक्षण पुण्यास झालें.
मॅट्रिकची परीक्षा पास झाल्यावर हे महाड येथील हायस्कूलांत शिक्षक म्हणून
काम करीत असत. ह्यांचा इंग्रजी वाङ्मयाचा अभ्यास चांगल्या प्रकारचा

ऽह२ै ऽ????? शिक्षक म्हणून ह्यांचा लौकिक
ओटी प्रहसनें प्रसिद्ध झालेलीं आहे



गावा व
सामाजिक

केलेली त्यांत आढळते. ह्यांनीं

सुटसुटीत संवाद
अन्याय व वैरण

डास्पतळ; प्रहसन
नीलाबरीर महसन;

गोष्टी व

: त्यांची वैशिष्टयें
ह्या-पर खुसखुशीत

विनोदी

वासंतिका; गद्य सामाजिक नाटक; १९१४,
घटकेची नाटके अर्थात् छोटी सामाजिक महसनें, १९३२.

५. जीवनयोग; एक अध्यात्मकथा; १९२९.
भालेकर, कृष्णराव पांडरंग ( १ ८५०- १९१० 'दीनबंधु' ह्या सत्य-

शोधकी साताहिकाचे आद्य संस्थापक व संपादक. ज्योतिराव फुले ह्यांना सत्य-

शोधक समाज स्थापण्याचे व त्याच्या तत्त्वांचा प्रचार करण्याचे कामी ज्यांनीं
स्वार्थत्यागपूर्वक अढळ निष्ठेने साहाय्य केलें अशा व्यक्तींपैकी कृष्णराव हे प्रमुख
होत. लेख, कविता व व्याख्याने हयाद्वारा त्यांनीं शेतकरीवर्गीत खूपच जागृति
उत्पन्न केली. सत्यशोधक समाजाच्या चळवळीकडे प्रारंभी प्रारंभी पांढरपेशा-
वर्गाकडून दुर्लक्ष केलें जात असे. ही अडाणी शूरद्रांची चळवळ आपल्याच
मूर्खप;गामुळे मरेल, असें त्यांस वाटे. राष्ट्रोन्नतीचें कंकण बांधून हातीं कलम
घेतलेल्या विष्गुशास्त्री चिपळू(गकरासारख्यानाहि ह्या चळवळीच्या मूळाशी
असलेल्या खऱ्या मनोभूमिकेचे आकलन करतां आलें नाहीं. सत्यशोधक
समाजाच्या रिपोर्टावर लिहितांना त्यांनीं पुढीलमाणें हेटाळणीचे १ उद्गार
काढले आहेत : '' दोन वर्षांपूर्वी या शहरात एका? जगदूगुरूंची स्वारी प्रात

झाली होती; तिच्या उगरभीच्-या धूळभेटीपासून तो अखेरच्या चिखलवृष्टीपर्यत
एकंदर काय वृत्तांत झाला तो आम्ही आपल्या वाचकांस वराच सविस्तर कळ.

एप७: आगमन.



कमप्रामच

आर्थसमाजाने

पांढरपेशांना

आर्यसमाज

सत्यशाधक समाजाचा-

यरुढालमवास

आवाज खणखणीत



-भाव,. वागू नरासह

-रूतून स्ववर्गउन्नतीसबंधीची त्यांची तळमळ उत्कटतेने व्यक्त झाली आहे.
आपली सद्यःस्थिति कोणती आणि त्यांतून बाहेर पडावयाला उपाय काय
करावयाला हवा ह्याचेंहि त्यांनीं त्यांत दिग्दर्शन केलें आहे.

या ड्रम य :

१. शेतकऱ्यांचे मधुर गायन; १९१३; दीनमित्र; सोमठाणे ( अहमदनगर)
२. पंचखेळ; आ. २ री, १ ८८४; दीनबंधु मेस, मुंबई-
३. सुबोध पोवाडे; ४. वेठ बिगार ५. हितोपदेश ६. शास्त्राधार.

भावे, बापू नरसिंह हू - १९०४ बंगाली व हिंदी कादंबऱ्यांचा
भापांतरकार. वाई येथील राहणारे. मेट्रिक झाल्यावर कांहीं वर्षे ह्यांनी इंदूर
संस्थ ानांत नोकरी केली व पुढे वाई येथील न्यूस्कुलांत शिक्षक म्हणून काम करीत.
ह्यांना बंगाली व हिंदी ह्या भाषा चांगल्या अवगत होत्या. त्यांनीं अनंत केशव
चितळे व रामचंद्र नीळकंठ सहखबुद्धे ह्यांच्या साह्याने ' कादंबरीकल्पदुम '
नांवाचे मासिक वाई काढलें होतें. हें मासिक डेमी अष्टपत्री सांच्याचें ४८
पृष्ठांचें असून ह्यांत ' प्रसिद्ध बंगाली व हिंदी कादंबरीकार रायबहादुर बाबू
बंकिमचंद्र चतरजी, बाबू रमेशचंद्र दत्त, बाबू चडीचराग सेन, बाबू हरागचंद्र
रक्षित, बाबू अमृतलाल बोस, बाबू देवकीनंदन खत्री ह्यांच्या कादंबऱ्या व
नाटके ह्यांची सुंदर भापातरे प्रसिद्ध झाली आहेत. हें मासिक पांच वर्षे चालले.
पुढें भावे ह्यांच्या मृत्यूनंतर चालकानी त्याचें नांव बदन 'मकरंद' असें ठेविले

वा जम य :

१. चंद्रशेखर ाऊइं राय बकिमचंद्र बहादुर यांच्या बंगाली कृतीवरूना. सामाजिक
कादंबरी; ९९०१.

२. दीपनिर्वाण स्वर्णकुमारीदर्वो यांच्या बंगाली कृतीवरून].
३. प्रतिज्ञापूर्त ( रायसाहेब हरणचंद्र रक्षित यांच्या बंगाली कृतीवरून);

ऐतिहासिक कादंबरी, ९९०४.
संसार ( रमेशचंद्र दत्त यांच्या बंगाली कादंबरीवरून ]ः सा. कादंबरी, १९०४.

११



व्यवसायात

मायकल



उगनचस्मि

नजीक

धाव, विनायक लक्ष्मण

येऊन पडला. त्यांतच वडिलांनी ठाण्याहून वारा
सोनखार नांवाचा एक मोठा मिठागर विकत घेतला

जबाबदारीहि शिरावर आली. ह्या मिठागरापाया त्याच्या
वडिलास तीस-पस्तीस हजार रुपयाचे कर्ज झालें होतें. तें वेळेवर न
फेडता आल्यास कर्जदारांच्या घशात मिठागर जाण्याचा संभव होता. अशा
परिस्थितींत कायद्याचा अभ्यास बाजूस ठेवून मिठाच्या व्यापारत
त्यांना तांतडीनें लक्ष घालणें प्रात झालें. ह्या व्यापाराविपयीं पूर्वानुभव
कांहींहि नसता सूक्ष्म निरीक्षण, चिकाटी व दीर्घ परिश्रम ह्यांचे जोरेविर
त्यांनीं कांहीं वर्षांत नीट जम बसविला व पुढें त्याचा व्याप वाढवून विक्रं
धन मिळविले. राहुरी, अहमदनगर, कोचीन, मद्रास वगैरे ठिकाणी त्यांनीं
पेढ्या काढून आपलें ० यवसायटनेत्र वाढविले. ह्या व्यवसायानिमित्त त्यास

त्याचा उपयाग वाध्ययसंशोधनाच्या
घेतला त्यांनीं ह्या प्रवासांत संतकवींसंबंधीं
अप्रकाशित ग्रंथ पैदा केले. प्रवासांत मि
कग्:ण्याकरिता त्यांनीं १९०३ सालीं ठाणें
मसिक का केलें व तें चार-साडेचार वर्पे चा
स मन छंदी मित्रमंडळीच्या सहकार्यानें, केव
साठी १८९३ सालीं स्थपन केलेल्या '
संस्थेच्या विद्यमाने

माहिती मिळविली, अनेक
ठविलेले ग्रंथ रफशोधून प्रकाशित
थें ' महाराष्ट्र कवि ' ह्या नावाचे
विलें. हें मासिक भावे, आपल्या
ळ मराठी ग्रंथांचा संग्रह करण्या-

राठी ग्रंथसंग्रहालय, ठा ' ह्या

रगनाथ
अप्रकाशत अथ

प्रकरणें

असत. ह्या मासिकातून दासापत, रगनाथ-
र, अ(नदतनय, ाशवराम, ानरजन माधव
अनेक कर्बींची सन्- कविता 'पंचतंत्रा'चे

ग्रंथाचा सग्रह :२४ऽ ई. ए.
इतिहाससंशोधनांतहि त्यांचें चित्त

२, ३ ,' ' पुरंदरच्या किल्ल्याची



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
हकीकत ', ' अफजुलखानाचा वध,
हे त्याचेंच फलित होय. त्यांनीं १९
चरित्र लिहून प्रसिद्ध केलें होतें. १९१
कायमचे अंग काहून घेतलें व पुढील
घालविण्याचें
सारस्वताची
नवीन स?हिरेश् उजेडांत आलें त्याचा उपयोग करून घेऊन तो ग्रंथ त्यांनीं
विस्तृत लिहून काढला व? ९१९ सालीं भारत-इतिहास-संशोधकमं
मार्फत प्रसिद्ध केला. ह्या ग्रंथाची सर्वत्र वाहवा झाली व ३-४ वर्षांच्या
धींत सर्व प्रती संपून नवीन आवृत्ती प्रसिद्ध करण्यासंवधींचा आग्रह
लागला. मध्यंतरीच्या काळातं वरीच नवीन सामग्री गोळा झाली हे

' शााहस्तखानाचा माहाम, वगैर अथ
१५ सालीं ' नेपोलियन'चे एक विस्तुत
८ सालीं त्यांनीं मीठाच्या व्यापारांतून
आयुष्य वाइमयाम्यासात व संशोधनांत

उग्तभूत करून
निमे भाग १९
गाठले व १९

आवृत्ता प्रासद्ध झाली त्यानंतरच्या

२३ साली नवीन आवृत्तीचें हस्तलिखित त्यांनी एप केलें व
४ सालीं प्रसिद्ध केला. त्याच सुमारास त्यांना आजाराने
सालीं त्यांतच त्यांचा अंत झाला. ग्रंथाचा राहिलेला निम्मे

त्यांच्या चिरंजीवाने
'महाराष्ट्र सारस्वत' हा ग्रंथ प्रसिद्ध होण्यत्युमुरवीं जुन्या मराठी सारस्वताची
व व साधार कथा सांगणारा ग्रंथ नव्हता. संतकवींचीं जी चरित्रे लिहिली

जात त्यांवरून किंवा

माहिती प्रसिद्ध होत असे
प्रसिद्ध झालेली माहिती व
लिहिलेला असा

संग्रह, ' 'काव्यसंग्रह,' किंवा
'इतिहास व ऐतिहासिक' ह्या

पाहलाच ग्रंथ

त्याना सशाधन व अध्ययन
का. राजवाडे सोडल्यास मराठी

वसा त्याच्या ताकदीचा त्यावेळेम

आधारे सप्रमाण व

८.
कानाघूनालजूला

तप मराठा
१ ग्रंथ होय.

२ष्ट९८दर?



पूर्वकालीन व समकालीन अस्तित्वांत असलेल्या व पुढेंहि विस्तार पावलेल्या पण
महाराष्ट्रास सात-आठ शतकें अज्ञात असलेल्या महानुभाव वाङ्मयाचा शोध व
बोध अत्यंत चिकाटीने करवून घेऊन त्याचा परिचय ह्या ग्रंथांत जो करून दिला
आहे ती त्यांची कामगिरी मराठी वाड्रमयेतिहासात असूच व अविस्मरणीय अशी
आहे. राजवाड्यांसारख्या मातबर व दीर्घ प्रयत्नी पुरुषाससुद्धां जेथे हात टेकावे
लागले तेथें भावे यानी हातोहात यश मिळवून दाखविले. ह्या पंथांतीच महतमड-
ळीशी 'अत्यंत परिश्रमानें, वेळाच्या आणि पैशांच्या खर्चानं आणि युक्तिप्रयुक्तीने
स्नेह जोडून व विश्वास संपादून त्यांच्या वाड्रमयभाण्डारात त्यांनीं कुशलतेने
प्रवेश करून घेतला. ''पाच-सहाशे ग्रंथकार व हजार ग्रंथ हल्ली त्याचे उप-
लब्ध आहेत व ह्यांशिवाय आणखीहि कित्येक हजार ग्रंथ आजपर्यंत नष्ट झाले
आहेत क्षांत नवल असें कीं, आपल्या देशांत, आपल्या भात, आपल्या
शेजार वावरणाऱ्या लोकांजवळ येवढी ग्रंथसंपत्ती आहे, ह्याचा थांग आज
गेल्या सहाशे-सातशे वर्षांत आपणांपैकीं कोणासहि लागला नाहीं. ह्या ग्रंथांची
कल्पनाहि कोणास झाली नाहीं, व आजपर्यंतच्या अनेक संशोधकां-
पासून हे ग्रंथ ह्या मंडळींनी त्यांची नजर चकवून लपवून ठेविले.
इंग्रजी मंडळी तर इतकी चाणाक्ष व इतकी उद्योगी कीं, त्यांनीं आपणां
हिंदूंच्या ग्रंथांची मोजणी मापणी कधींच करून टाकिली. पण त्यांनाहि ह्या

मंडळींनी दादू लागू दिली नाहीं. सरकारी तवारिखा लेखकांना तर ग्रंथच
काय, पण पंथातील कगोलगाई बाबीचा त्यांनीं नीट छडा लागू दिला नाहीं; व
मोठमोठ्या मी मी म्हणविणाऱ्या नामांकित प्राचीन भाषाकोविदांनाहि त्यांनीं

बिलकूल दूर ठेविले '' अशा तऱ्हेचे हें दुर्लभ वाइनच. बरें, तें सुलभ झाल्यावर
तरी त्याचें वाचन सुलभतेनें व्हावें! तेथेंहि अडचणीचे डोंगर उभे. हे ग्रंथ

निरनिराळ्या सात - वाठ संकेतरीपींत लिहिलेले. ह्या लिपीचा उकल होण्या-
साठी राजवाडे ह्यांनी भगीरथ प्रयत्न करून, ती अजब किमया साध्य केली rं'ं'ं

करू---७--रू कादंबरीकार हरि नारायण आपटे ह्याजकडील मानभावांचा ' लीलासंवाद ' हा गुप्त
लिपींतील ग्रंथ राजवाडे ह्यांच्या हातीं पडला. ज्या संकेतानी तो लिहिला होता ते त्यांनीं 'दिवसांत उकळून दाखवून, त्यांची परिभल। बसविली.



अर्वाचीन मराठी वाडमयसेवक
ह्या किमयेचा उपयोग भावे ह्यास झाला. त्यांनीं ह्या ग्रंथांच्यी सूचि व 'वच्
' शिशुपालवध ' व ' रुक्मिणीस्वयंवर ' हे तीन रसाळ ग्रंथ स्वखर्चानं

महाराष्ट्र भाषासरस्वतीच्या महालातील अशात दालन स्वभापीयां
पहिल्यांदाच उघडण्याचा मान त्यांनीं पटका विला. मराठी भाषिकांवर

भाग्याच ह थार उपकार आहेत. ह्या
बद्दल थोडासा सुगावा लागला होता

राजवाड ह्याना ह्या पथाच्या वाद्धवा.
त्याच्या शोधार्थ त्यांनीं काबुलपर्यत

सफरहि केली होती. हयग्रीवाचार्य या महानुभाव कवीचे ' गद्यराज ' हें कृष्णा-

लीलेवरील एक स्कोकबद्ध प्रकरागहि त्यांनीं १९०० चे सुमारास प्रसिद्ध केलें
होतें. पण त्याहून त्यांच्या हातास फारसे कांहीं ग्रंथ लागले नाहींत. त्यांचेच
एक शिष्य चांदोरकर ह्यांनी त्यानंतर कांहीं वर्षांनीं ह्या पंथाचा प्रवर्तक जो
चक्रधर त्याच ' लीलाचरित्र ' मिळवून त्यावर
प्रयत्नांना अधिक जोर भावे ह्यांच्या चिकाटीमुळे आला
पथाच्या वाध्ययसशाधनात पुष्कळच नवीन मंडळी पडली आ
ग्रंथ प्रसिद्ध होत आहेत. ह्याचे श्रेय भावे ह्यांच्या ' महाराष्ट्र
तद्विषयक विवेचनालाच द्यावे लागेल.

महाराष्ट्र सारस्वत' ही मराठी सारस्वताची रसज्ञतापूर्वक डौलदार भाषेत
सांगितलेल्यी पेशवाई अखेरपर्यतची सुंदर कथा आहे. जुन्या मराठी कवितेबद्दल

व तिजसंबधीं अमिजता ग्रंथ उत्तमप्रकार
काहीसा परिचयहि करून

नमाण करता; मराठ्याच्या
आजवर ध्यानी न आले

साहित्यकलेचें व भाषे वभवहि ध्यानी आणून देतो, साहित्याचा नवा संसार
थाटावयास निघालेल्यांना वस्त्राभरागासाठीं, परक्यांच्या दारी जाण्या कारण
नाहीं, जुन्या कोठींत त्यांचे डोळे दिपवून टाकतील अशीं वेशभूपचीं खचून
साधने -भरर्ली आहेत तिकडे नजर वळवा असें, परोपरीनें सांगतो

ह्या ग्र्याला 'कषतहास'
ग्रंथकार ह्यांचें वर्णन किंवा

म्हणणे तितकेसे बरोबर होणार
चें गुणाबगुणदर्शन म्हणजे



ज्या विशिष्ट

भाव, विनायक लक्ष्मण

झालें रया प्रवृत्तीचा परिस्थितीचा
त्याच चारत्र घडण्यास ता कसकशीं कारण झाली ह्याचें
'गर्गे करूं शकतो तोच ग्रंथ ' इतिहासग्रंथ ' या नामाभिधानात

पात्र ठरेल. वाङ्मयाच्या मूळाशी असलेल्या प्रवृत्तींचा व परिस्थितीचा
उलगडा होण्यास ज्या वाह्य-व आंतर कारणांमुळें ती निर्माण झाली त्याचा
कसून अभ्यास होणे आवश्यक असतें. तो अनेकांगी व तौलनिक दृष्टी ठेवून
व्हता लागतो. शानकोशकार डॉ. केतकर त्यांनीं आपल्या ' महाराष्ट्रीयांचे
काव्यपरीक्षाग ' ह्या प्रबंधाच्या प्रस्तावनेंत आसवधी पुढालप्रमाणें अल्पसें
मार्गदर्शन ६ आहे :. .मराठी भाषेचा किंवा वाङ्मयाचा पद्धतशीर अम्यात
करूं इच्छिणागने संस्कृत पांडित्य
वाङ्मयाच्या अभ्यासाच्या पूर्ततेस

आहे ही गोष्ट लक्षांत घेतली पा

किंबहुना संस्कृत
प्राकृत वाङ्मयाचा अभ्यास अवश्य
ामय हें साहित्य आहे. हें साहित्य

अनेक शास्त्रांचा अभ्यास करण्यासाठीं वापरावयाचे असतें. ज्यांना मराठी

व्याकरणअवश्य यावयास पाहिजे. त्याशिवाय मराठी भाषेत आलेली
आली त्याप्रमाणेंच

लक्षांत घेऊन वाङ्मयाम्यास केल्याशिवायवाडूमयाच उत्तररूप आह हाह
गत्यंतर नाहीं. ''

'' मराठी वाङ्मयाचा अभ्यास करतांना केवळ मराठीत
सापडेल तेवड्यावरच
(मक व विचारात्मक परिस्थिति वारंवार लक्षांत घेतली

भोवतालची भावना-
त्याशिवाय

मराठी ग्रंथांचे ऐतिहासिक स्वरूप समजणारच नाहीं. उदाहरणाथ, ज्ञानेश्वराच्य ।

ग्रंथाविपयी विवेचन करतांना एकंदर नाथसंप्रदायी ग्रंथांत 'ज्ञानेश्वरी' व
'र्ठ्यैमृतानुभव' ह्या ग्रंथाचे स्थान पाहिले
वाङ्मय ज्या ज्या भाषात असेल त्या त्या

व त्यासाठीं नाथसंप्रदायी
वाचले पाहिजे. आणि



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसवेक
भगवद्रीतेचें स्पष्टीकरण करतांना भगवद्रीतेस अपरिचित असा नाथसंप्रदायी
विचार घुसडला गेला आहे काय हें पाहिले पाहिजे; शिवाय माझ्या मते
ज्ञानेश्वरपूवर्कालीन महानुभावांची गीतेवरील भा वाचल्याशिवाय ज्ञानेश्वरीचे

ऐतिहासिक कारण स्पष्ट होणार नाहीं. वे महानुभावांचें भागवतविवराग
लक्षांत घेतल्याशिवाय एकनाथाचे भागवतबिरण स्पष्ट होणार नाहीं. तर
ह्या कारच्या तौलनिक अभ्यासास लागलेंच पाहिजे.''

भावे ह्यांच्या ग्रंथांत ह्या दृष्टीचा अभाव विशेषत्वानं आढळते।. ह्या दृष्टीच्या

आवश्यकतेची जाणीव त्यांना अगदींच नव्हती असें म्हणवत नाहीं. ह्या

ग्रंथाच्या तूतीयावृत्तींत ' चार भावडें' हें प्रकरण सुधारून हितांना ती दृष्टि

त्यांनीं थोडीशी ठेवलेली दिसते. पपा इतर प्रकरणांत नवीन उपलब्ध झालेल्या
माहितीचा समावेश करण्यापलीकडे त्यांनीं नवे पाऊल टाकले नाहीं.

' महाराष्ट्रसारस्वत'कारांची भाषा वैशिष्ट्यपूर्ण आहे. इंग्रजी वा संस्कृत भाषेची
छाप तिजवर नाहीं. तिची लकब अस्वल मराठमोळी आहे. ज्या सारस्वताची
कथा ते वर्णन करीत आहेत तिला साजेसा तिचा डौल आहे. वेगवेगळ्या
प्रसंगीं त्यांना अनुरूप असे रख त्यांनीं उभे केले आहेत. हें रसप्रमुत्व अनुपम
आहे. अर्शचीन काळांतील फार थोड्या लेखकांत तें आढळतें.

'चक्रवर्ति नेपोलियनचे चरित्र' हा भावे ह्यांचा ग्रंथ 'महाराष्ट्र सारस्वता'-
प्रमाणेंच एक सुंदर ग्रंथ आहे. मराठीत गोविंद शंकरशास्त्री बापट, केशव नागेश
वापर, वासुदेव दामोदर मुंडले अशा तीन लेखकांनी लिहिलेली नेपोलियनची
छोर्टी छोटी चरित्रे आहेत. ही तीन्ही इंग्रजी चरित्रांच्या आधारे लिहिलेली
आहेत. नेपोलियनविपयक पत्रे, दैनंदिनी, समकालीनांचे लेख वगैरे
साहित्य स्वतंत्रपणे अभ्यासून भारतीय दृष्टी चरित्र लिहिण्याचा प्रयत्न
त्यांपैकीं एकानेंहि केलेला नाहीं. किंबहुना युरोपीय व्यक्त अशाप्रकारें
स्वतंत्रपागे' चरित्र लिहिण्याचा विचार आमच्याकडे विशेषसा झालेला

१२६



आढळत नाहीं. भावे त्यांनीं लिहिले चरित्र
ठरेल. हे चरित्र विशिष्ट राजकीय दृष्टि ठेवून,
भक्तिभाव जागता ठेवृ लिहिले आहे. इंग्र

विनायक

हेंच काय त त्याला अपवाद
अंतःकरणात त्या विभूतीबद्दल
सत्तेचा द्वेष्टा व त्याचें प्रति-

स्पर्धी असलेल्या राष्ट्राचा एक सामर्थ्यवान नेता ह्या दृष्टीने महाराष्ट्रीयांत
तत्कालीं नेपोलियनबद्दल जी एक सहानुभूति वसत असे तींतून ह्या चरित्राचा
जन्म झालेला आहे. इंग्रजांबद्दल असंतुष्टतेची व शेराची समानभावना हीच
बहुधा अशा तऱ्हेचे चरित्र लिहिण्यास आमचेकडील लेखकांस पुष्कळदां प्रेरक

झालेली दिसते. व्यक्ती या दृष्टीने स्वतंत्रपणे व बऱ्यावाईट पूर्वग्रहांपासून

अलिस राहून विरुपणात्मक चरित्र लिबुवे ही कल्पना कोणाला विशेष
शिवलेली दिसत नाहीं. त्यामुळें विभूतीच्या मनाची जुनी होऊन तिचें वास्तव-
स्वरूपदर्शन घडविण्याचें कार्य फारसे कोणाला साधले दिसत नाहीं. भावे
ह्यांच्या चरित्रलेखकानें त्यांनीं नेपोलियनचें ' चरित्र महाराष्ट्रीय लोकांस ज्या
प्रकारचे चरित्र पाहिजे त्याच प्रकारचे तें आहे ,' असें त्याचें वैशि?ःड्य सांगितलें
आहे. पपा हे वैशिष्ट्यच त्याचें वैगुण्य ठरतें. गरजेनुसार चरित्ररचना ही
कल्पनाच मुळीं हास्यास्पद वाटते. लोकांची गरज पाहून त्यानुसार मूर्ति तयार
करण्यासारखाच हा प्रकार आहे. त्यामुळें एक मानवी व्यक्ती ह्या दृष्टीने नेपो-
लियनचें जें यथार्थ दर्शन घडावयास पाहिजे व त्याच्या २
ह्यांचा जो उलगडा व्हावयास पाहिजे तो ह्या चरित्रांत
वाचकांची ती इच्छा अन्नच राहते. हा दले सोडला
युरोपीय व्यक्तींची जी चरित्रे लिहिली गेली आहेत त्यांत

नेपोलिन चरित्राचा क्रमांक बराच वरचा लागेल.

मराठी भाषेत

नेपोलियनच्या चरित्राप्रमाणेच शिवाजी महाराजाचे एक विस्तृत च
लिहिण्याचा भावे ह्याचा मानस होता. त्यासंबंधीची साधने गोळा करून
आराखडा आखून त्यांनीं कांहीं प्रकरणें लिहूनाचे काढली होतीं. त्यांतील कही?



आणि
वसापाग्गृन

रुमालात

अलीबहादराचीं

भावना

ावपयस्त

ध टन पातिरचेचीाrए

शास्त्रज्ञाची

प्रतापसिंह
छच पतीची

त्याच्यात

करण्यात



तुकारामयोवांचेया

पण'बद्दल

उतरला

आपल्या

आलल्या

महाराजांचा पाहल १
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भाव, त्वष्णू अमृत
मराठी नाटकांचे आद्य प्रवर्त ह्यांचा जन्म सांगली
नक्की तिथी अगर साल उपलब्ध नाहीं.

ट्रःइएक-ष्ट्र८२८!आपल्या आजोर्ळींरहार्त:९ळदेव, रुद्र, पवमान वगैरे ते शिकले.८८७सांगलीस आल्यवर वर्ष-दीड वर्ष बालबोध
शिकले.

भाव, विष्णू अमृत

नाटककार. अवाचान
झाला. ह्यांच्या जन्माची

च्?ऽग्र वाद्य ३१
.५ळर.

सांगली-

विद्या अधिक संपादण्याकडे त्यांचा कल नव्हता. त्यांना गाण्या-
वाजविण्याचा नाद विशेप असे. त्यावेळेस सांगली दरबारांत सखारामबुवा.
काशीकर ह्या नांवाचे एक गवई होते त्यांजकडे गायन शिकण्यास जाऊन राग
व ताल ह्यांची त्यांनीं चांगली माहिती करूनघेतली. ह्या काळांत नाच, गाणीं
तमाशे ह्यांना ऊत आला होता. विष्गुपतास गायनाच्या शोक असल्यामुळें ते हशा
कार्यक्रमांना हजर राहात. येथें त्यांना मिश्र रागातील नाना तऱ्हेच्या लावण्यांच्या
चालींची माहिती झाली. वयाच्या १ ८।
वडिलानी त्यावेळचे सांगलीचे अधिपती
खासगी खात्यांत नोकरी मिळवून दिली.
रसज्ञ कलेचे चाहते व उदार वृत्तीचे होते

सुमारास ह्याना
द७१७४७.२५?२त्यांचे दरबारी नान।. व्यवसायांतील

माणस आपणास आश्रय व उत्तजन मिळावं ह्यासाठा ये व असत. एकदा उत्तर

कानडा प्रातातील भागवत ह्या नांवाची नाटकमंडळी ( १८४२) सागलीस
आली. श्रीमंतांसमोर त्यांच्ये दोनतीन प्रयोग झाले. चिंतामागरावास ते तितकेसे
आवडले नाहींत, त्यांचें मन रिझलें नाहीं. त्यांना ते ओवधोबड व बीभत्स
वाटले. 'त्यात आवश्यक ती सुधारणा करून नाटके नचिली गेल्यास फार
छान होईल. मी त्यांस परोपरीने साहाय्य करीन. तुम्ही असा काहीं प्रयत्न

करून पाहता का ?' असें त्यांनीं विष्णूपंत भाव्यांत विचारले. भाव्यांनी
होकार दिला व ते प्रयत्नास लागले.
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पुढील हकिकत त्यांनींच स्वतः लिहून ठेविली आहे. ते लिहितात :

'' मला पूर्वीपासून चिन्नें करणें, कविता करणें, गोष्टी रचणे वगैरेंचा नाद
होताच; आणि मूळ मला जी श्रीमंतांकडे नोकरी मिळाली ती वर सांगितलेल्या
गोष्टीवरच मिळाली. माझें वय त्यावेळीं १८। १९ वर्षाचे होतें तरी दृढनिश्चयाने
श्रीमंतांचे आश्वासनावरून मी त्या उद्योगास लागला. त्यावेळची विद्येची
स्थिति फारच वाईट असे. गृहस्थाचे मुलास साधारण मोडी लि।हती वाचता
व हिशेबठिशेब करितां येऊ लागलें कीं झालें. फार तर काय, पण त्यावेळीं
बहुतेकांस बालबोध लिहिता वाचता येण्याची पंचाईत. अशा स्थितींत व
इतक्या लहान वयांत असें अवघड काम माथी घेऊन तें तयार करणें किती
कठीण आहे!..... ह्या कृत्यास लागण्याच्या पूर्वी बरेच महाराष्ट्र ग्रंथ मीं
वाचिले; व पौराणिक इतिहास समजून घेतला. नंतर सर्व साहित्याच्या व
मंडळीच्या मिळवामिळवीस लागल. ''

'' नंतर बरीच मंडळी अनकूल करून घेऊन, र्क्कई रामायणापैकी प्रथम सीता-
स्वयंवराख्यान तयार करावे असे मनांत आप्गिलें. त्यास कांहीं संगीत पाहिजे
त्याकरिता पुष्कळ दिवस हरिदास वगैरे लोकांकडून कविता मिळविण्याच्या उद्यो-
गास लागल. प्रथम ती कविता मिळविण्यास मला कार खटपट पडली व
पाहतों 'तो ती आयर्ल्श्नोकबद्धच फार. संगीतास उपयोगी पडणारी व शृंगार,
वीर, करुण, इत्यादि त्या त्या रसाला अनुकूल रागांत कविता बिलकूल नाहीं.
मग स्वतः तें आख्यान रसाला अनुकूल असें रागांत तयार केलें. तसेंच
पात्रे व किरीटकुंडलादि लागागारे सामान तयार करून, इ. स. १८४३ मध्यें
प्रथम प्रयोग श्रीमंतांपुढें केला. तो पाहून ते कार खूष झाले. आपल्या पद -
रच्या माणसांचा त्यांस इतका अभिमान असे कीं, भरसभेत त्यांनीं त्या दिवशीं
माझी फार वाहवा केली; व तेव्हांपासून ते मला फार चाहे लागले. ''

ल्लै गावातील -५ ाएपी दोकांनीं ०. एआणले

- १३२-
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'' ह्याप्रमागे आमच्या प्रतिपक्षीवर्गाचे दात पडून हें कार्य चांगले तऱ्हेने
शेवटास गेलें असें पाहून, त्यांनीं कांहीं ग्रामकीटकांशी व कांहीं अरसिक
गृहस्थांशी सामील होऊन, नटवेष घोगारास अपंक्त करण्याचें कूधमांड काढिलें;
व दोनतीन प्रसंगीं भर पंक्तींतूनहि आमची मंडळी उठविली; परंतु श्रीमंतांचें
साह्य मला चांगले असल्यामुळें, त्यांनीं सभा केली व तेथें श्रीमंतांच्या पदरचे
वे. शा. सं. गोपीनाथशास्त्री आगाशे ह्यानी मागील पुष्कळ आधार दाखवून
नटवेष घेणे हा दोष नाहीं असें प्रतिपादन केलें.''

'' पुढें एक वर्षामध्ये रामायागापैकीच दहा नाटके तयार करून, त्यांचे
प्रयोग श्रीमतास दाखविले. त्यांनीं फार खूष होऊन मला सांगितलें कीं, जी
जी मंडळी नाटकांत वेष घेतात त्यांस येथें मी जमिनी इनाम देतो व त्यांनीं
आपले कुलस्वामी श्रीगणपतीची सेवा करून येथेंच सदा असावें, त्याप्रमाणें
या सर्व कृत्याच्या खटपटीबद्दल तुम्हांसहि मी मोठं इनाम देतो.''

'' ह्याप्रमागे सर्व गोष्टी ठरून फक्त इनामपत्रे मात्र देण्याची राहिली; तो
आमचे दुर्दैवानें सर्व विपरीत झालें. इ. स. १८५१ सालीं, श्री. चिंतामणराव
आप्पासाहेब थोडे दिवस आजारी पडून निवर्तले !! व पुढें सर्व बेत तसाच
राहिला. ह्याप्रमापो माझी आशा विफळ होऊन मीं ह्या कामी बराच पैशाचे
पेचांत.आलों.''

''पुढें श्रीमंत धुंडिराज हे लहान असल्याकारणाने संस्थानचे व्यवस्थेस बाळाजी-
पंत माटे त्यांस इंग्रजांतर्फे कारभारी नेमिलें. त्यांस कै. श्रीमंतांचा हेतु कळविला.
ते म्हणाले, आतां श्रीमंत धुंडिराज लहान असल्याकारपा?नें ते वयांत येईपर्यंत
त्याप्रमाणें होण्यास मार्ग नाहीं; परंतु मी तुम्हांस पगारी व जे जे सरकारी नोकर
तुमचे नाटकांत आहेत त्या सर्वास बदली चार वर्षाची रजा देतो. तुम्ही इतर
गांवीं हें नाटक घेऊन जाऊन आपलें कर्ज फेडावे निरुपाय होऊन त्या
गोष्टीस मी. मान्य झालो व सर्व तयारी करून करवीरावरून खेळ करीत
करीत पुण्यास गेलों. ''
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पायुसूर्व्रि७.?१२६५२. :: २व तेथें आमच्यी वाहवा झाली. त्यावेळीं तेथील प्रख्यात गृहस्थ केरूनाना
कृष्णशास्त्री चिपळूणकर, केशवराव भवाळकर वगैरे मंडळींच्या खेह हे
त्यांनीं आम्हास फार मदत केली. पुढें खेळ करीत करीत मुंबईस गेलों
महिन्यांतून चार-पाच खेळ होत. प्रत्येक खेळास १५०२०० रुपये मिळत;
तेथील खर्चाचे मानाशी उत्पन्नाचा मेळ बसत नसे. येणेकरून अजमासें

वाहवा झाली;
जमशेटजी अशा

तेथील थोर थोर लोकांस पसंत
आबासाहेब शाखा, नाना शकरशट,

००

टापटीप, बसण्याची
सताच झाला; व वाटल आम्हास८५७२ त?र बरें होईल, परंतुतें. कसें? शोध

केला तो एका रात्री दिवाबत्तीसुद्धां त्या जाग्याचे भाडे ५०० रुपये होतें. हे
ऐकून आपलें नाटक येथें होणें म्हणजे दुरापास्त गोष्ट आहे असें वाटलें. पुढें
प्रथमच तिकीट लावून मंडळीचे साह्याने गिरगांवांत आत्माराम शिंपी ह्यांचे
बंगल्यात खेळ केला. त्यांत आम्हांस फायदाहि बराच झाला व जागा प्रति

करशट
चालाच

डॉ. भाऊ दाजी नाना
थिएटर आम्हांस मिळण्याबद्दल प्रयत्न

ता त्यावळा ।थएटर एका युराापयन नाटकवाल्याकड
महिन्याने माझ्या मित्रमंडळीच्या खटपटीने आम्हांस १

तेथील सत्र व्यवस्था आम्हांस
क नवीनच नाटक वसन

-ळाल व
-कlउrंा? त्?!rय?ााr'२८. ५२.शी वगैरे .तेक बडेंबिडी मं



आली संपल्यानंतर गव्हनरसाहेबाचे सेक्रेटरी ह्यास

जागी अर्गागले. आमची

११२८: ३rrं?उार्ल

विलायतेत
व सव इंग्रजी व

करून आम्ही सांगलीकडे
ठिकाणीं खेपा आ
पुष्कळ मिळविला.

पुष्कळ लोकांनी
तील मंडळींनीहि
कपल्या उभारल्या
म्हणतात, त्या पद्धतविर

भाव,
भाऊंनी

व्यवस्था व टापटीप पाहून
पाहून मला शार आनद झाला,
तुम्हास फायदाहि बराच होऊन

क:ऽ,२.इ चे??(गइर्लां -जे.
वाहवा झाली

पुण, नगर
तातू आणि

१ नाटक मोडल्यानंतर माझ्या नाटकांतील मुख्य. मुख्य पात्रांची
त्यापासून दुसऱ्यांनीं, अशी परंपरा होतां होतां जिकडे तिकडे
न गेली. पुढें पुढें तर ह्या कलेकडे विद्वान् लोकांचे लक्ष लागून

नवी नवी नाटके रचून छापली व कॉलेजे, हायस्कुले वगैर.
नाटके केली. पाशी लोकांतहि ह्याचा. प्रसार झाला व त्यांनीं

शेवटीं इ, स. १८८० मध्ये इंग्रज लोक ज्यास आपेरा
कंपनी निघाली.

होती तिचें उज्वलन झालें

६१२५बांधदुरुस्ती करणें
सुमारास त्यांनीं कळसूत्री बाहुल्यांचा
महिने तो लोकांसमोर होता. '' या

नाटकव्यवसाय सोडल्यावर

-जा-७५२९८एक खेळहि तयार केला होता, वर्ष-सहा
कळसूत्री बाहुल्या म्हणजे विष्णूपंतांच्या
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कलाकृतीचे व कल्पनेचे एक उत्तम दिग्दर्शन होय. कळसूत्री बाहुल्यांकडून
नाट्य करवून घेण्याचा प्रसंग असा झाला कीं, विष्णूपंतांनी तयार केलेले नट
विष्गुपतास सोडून, जात. महिने तू महिने त्यांच्यावर कष्ट घेऊन तयार
केल्यानंतर, परप्रांतास गेले असतां तेथें अवचित विष्गुपतास सोडून देऊन
दुसरी कंपनी काढीत, अगर दुसऱ्या मंडळींत जात; त्यामुळें ऐन वेळीं विष्णु-
पंतांना अत्यंत त्रास होई. हा त्रास त्यांना पुढें पुढें फार झाला. तेव्हां जिवंत
हाडामासाच्या नटावर अवलंबून न राहता, आपण काष्टाकहुरन नाट्यसेवा
करवून घेऊं, अशी हिम्मत धरून त्यांनीं कळसूत्री बाहुल्या तयार केल्या.
यामध्येंहि त्यांच्या कल्पक बुद्धीची चमक लोकांच्या नजरेमध्ये येण्यासारखी
होती. ह्या खेळासाठी ज्या बाहुल्या त्यांनीं तयार केल्या त्यांचे हातपाय, तोंड,
मान, डोळे, ओठ, बोटांची पेरी वगैरे अवयवसुद्धा नैसर्गिकरित्या हाल-
विण्याची अपूर्वे अशी कल्पकता भावे त्यांनीं दाखविली. सूर्वे हालींवागारा एक्य
इसम सर्व पात्रांची भाषणं, वेगवेगळ्या आवाजांत स्त्री-पुरुष पात्रानुरूप करी.
त्यामुळें अनेक पात्रे बोलत असावी, असा मोठा शब्दश्वम विष्गुपंतांनी उभा?
केला

रा मा य णा ती ल आ ख्या तें : १ दशरथविवाह. २ थावणवध.
३ पुत्रकामेष्टी यज्ञ. ४ रामजन्म. ५ गाधीजमखरक्षण, ताटकावध,
अहिल्योध्दार, ६ सीतास्वयंवर, ७ भार्गव गर्वमोचन. ८ रामाचा वनप्रवेश.
९ भरतभाव. १० शूर्पणाक्ष विडंबन, रवरदूधगावध. ११ सीताहरण, जटायुवध,,
रामविरह. १२ वालीवध, हनुमान-मारुती, किष्किधाभेट. १३ सीताशुध्दी,
लंकादहन, रामाचा सुवेळीं प्रवेश. १४ रावागविडंबन, उरगदशिष्टाई.
१५ धूमराख, वजदष्ट्र व प्रहस्तवध. १३ कुंभकर्ण, पराघद, अतिकाया.
गिणताक्षादि असुरच. १७ इंद्रजितवध, सुलोचना सहगमन. १८ अहि-
मही वध. १९ शक्तिहत लक्ष्मण आख्यान. २० सवागनिधन, विर्भापण राज्यी



-भाव, वस्तु अमृत
स्थापन. २१ सुखदमोचन, भरतभेट, रामराज्याभिषेक, २२ अश्वमेध यश व
लवांकुश आख्यान.

भा र ता त गे त आ ख्या ने : १ कचदेवयानी आख्यान. २ ययाति आख्यान.
३ द्रौपदी वस्त्रहरण. ४ वत्सलाहराग. ५ हिडींबवध. ६ बकासुर वध. ७ द्रौपदी-
स्वयवर, पांडव वनवास. ८ पाशुपत अस्त्रप्राति. ९ अर्जुनाचे स्वर्गी गमन,
उर्वशीशाप. १० पांडवांची तीर्थयात्रा, भीमगर्वपरिहार ११ दुर्वासभोजन.
१२ कीचकवध. १३ दक्षिणोत्तर गोग्रहाग, १४ चक्रव्युहाख्यान.

इ त र आ ख्या ने ७ १ सुरथ सुधन्वा. २ चंद्रहास. ३ हरिश्चंद्र सत्वदर्शन

४ वीरभद्राख्यान. ५ गोपीचंद. ६ मलयावतार ७ कूर्मावतार. ८ वराह अवतार.
९ नारसिंह अवतार. १० कृष्णजन्म, कालियाशकट, सुरादि हनन, १० रासक्रीडा.
११ कात्यायनी व्रतासह रास. १२ गोपा टिपऱ्यांचा (वेळ. १३ कंसवध.
१४ पारिजातकाख्यान. १५ गागपतीजन्म.

विष्णूपंतांची नाटके देवळाच्या सभामंडपांत, मोठ्या दिवाणखान्यांत किंवा
मुद्दाम उभारलेल्या मंडपांत होत. ह्या नाटकांचे प्रयोग पुढील पद्धतीनें होत.

''प्रथम खेळाच्या मागील बाजूस एक अलवानी सरक पडदा लावलेला
असावयाचा. त्यापुढं एका बाजूस सूत्रधार, व त्याची साथीदार इतर गायक
मंडळी, आपल्या वाद्यांसह उभी राहावयाची. नंतर सूत्रधारानें श्रीमारुतीची
मूर्ति रंगभूमीवर पुढें स्थापन करावयाची. नंतर मंगलाचरण करावयाचें. त्यांत

ईशद्दतवनपर कांहीं पद्ये तालसुरांत गाइल्यावर, वनचरांचा वेप धारण केलेली,
विचित्र पोपारव केलेली विदुपकाची स्वारी बाहेर यावयाची. त्याचें वेडेवाकडे
नर्तन कांहीं वेळ झाल्यावर सूत्रधाराचा व त्याचा विनोदपर संवाद
व्हावयाचा. त्या उभयतांची ओळरवदेख झाल्यावर पुढें कोणतें नाटक
करावयाचें तें सूत्रधारानं त्यास सांगावयाचें. नंतर गागपतीस्तवनपर पद्य

गाइल्यावर गजानन महाराजांचे दर्शन व्हावयाचें. सूत्रधाराने त्यांस वंदन
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अर्वाचीन मराठी वादमयसेवक
करून नाटकामध्यें विजें न याचींत, अशी विनंति करावयाची गजानन
महाराजांनी ' तुझें कार्य निविझपागे तडीस जाईल ' असा आशीर्वाद दिल्या-
नंतर, गजानन महाराजांची स्वारी रंगसभेत बसली असतां सूत्रधारानें सरस्वती
आव्हानाची पदे म्हणावयाची. ' वत्साचे स्तवनाने प्रसन्न होत्साती ' श्री सर-
स्वती मयुरारूढ होऊन नाचत नाचत रंगसभेत आल्यानंतर सूत्रधाराने
पात्रांच्या अंगीं उत्तम वक्तृत्वशक्ति व धीटपणा यावा ' असा वर मागून

घ्यावयाचा. वरप्रदान झाल्यावर, सूत्रधारानें गजानन महाराज व श्री सरस्वती
ह्या उमयतांची, थोडा वेळ विश्रांती घेऊन गंधर्वाचे नृत्य व गान ऐकण्याबद्दल
प्रार्थना करावयाच्यी. नंतर ज्यांच्या सर्व वेप देवासारखा परंतु बाहूबर लांब
लांब पंख मात्र आहेत, अशा गंधर्व-किन्नरांनीं येऊन थोडें गायन व नर्तन

करावयाचें. त्यांच्या गायन नर्तनानं देवता, प्रेक्षक, दोन्ही प्रसन्न झाल्यावर
प्रत्यक्ष नाटकास प्रारंभ व्हावयाचा.' '

'' प्रारंभी सूत्रधार त्याचे पुढील गायनांत, नाटकांत कोणता भाग
करावयाचा, प्रथम प्रसंग कसा आहे, त्यांचें वर्णन पद्याने सूचित
केल्यानतर, पात्रानी येऊन त्या प्रसंगाचें भाषण करावयाचें. भापागे सर्व

पूर्वी तयार करून तीं पात्रांच्याकडून चांगली पाठ करवून घेण्यांत येत.
तथापि प्रसंगानुसार बिट्टूपक अगर राक्षसाची कामे करणारे, कन्याभत्या लक्षांत

घेऊन स्वयंस्फूर्तीने भाषणात कमीजास्त करीत. हत्री ज्यास प्रवेश म्हणतात,
त्यास पूर्वी कचेऱ्या म्हणत. हलींप्रमाणे पूर्वी अनेक पडदे, सीनसीनऱ्या वगैरे
नसत. पांच सहा खुर्च्या पडद्यापुढें मांडल्या म्हणजे झालें. देव, दानव, स्त्रिया

त्यांच्या कचेऱ्या प्रसंगास अनुकूल अशा होत. जसजसे प्रसंग असत त्या त्या-

प्रमाणें, पाठ केलेल्या नकलाप्रमापो भापागें होत. सूत्रधार व त्याचें गायक-
मंडळ हें नाटकाच्या आरंभापासून शेवटपर्यंत असत. भाषण चालू असतां
नाटकांत जसे शृंगार. वीर, कण, हास्य, भयानक असे तऱ्हेतऱ्हेचे प्रसंग

असतील, तशी त्या त्या रसाला अनुसरून, पात्रात भगगगरदूचक अशीं
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भिंगारकर, श्रीपति रघुनाथ
पद्यें आपल्या सुस्वर व खड्या आवाजांत तालसुरावर सूत्रधारानें म्हणा-
वयाची. म्हणजे ही असें प्राम्टर हातांत नाटकाची पुस्तके घेऊन
पडद्यामागून पात्रांस भाषाग सुचवीत असतात, तशीच ती स्त्रधारमंडळी
म्हटली असतां चालेल. जसजसे प्रसंग येतील, तसतशीं पात्रांची भाषागे व त्या

रेया रसाला अनुकूल अशीं रागारागांतील पद्ये, ह्या गोष्टीचा मेळ उत्तम रीतीनें
साधला असल्यामुळें त्यापासून प्रेक्षकाच्या मनावर चांगला परिणाम होत असे.४त्रिष्गुपंतांची नाटकमंडळी ' सांगलीकर नाटकमंडळी ' ह्या नांवानें प्रसिद्ध
असे. ह्या मंडळीने 'हलकटपागा ज्यात बहुत होतो असे जैं तमाशे, लळितें
त्यांवरची रुचि बहुतेक उडविली व त्यांचे तमार्शोहे कमी करून टाकले, '
असे उद्धार १८५६ सालच्या ' ज्ञानप्रकाशांत आढळतात. ह्यांतील नटमंडळी
चांगले लिहिता वाचता येणारी, शास्त्रपठन केलेली सुविद्य अशी असे. वर्तन
शुद्ध ठेवण्याबद्दल विष्णूपंतांचा कटाक्ष असे. ' त्यामुळें प्रत्यक्ष नाटकामध्यें त्यांचे
तोडून अस्खलित भाषण व पोक्त विचार प्रेक्षक ऐकत तेव्हा त्यांच्या मनावर
चांगला परिणाम होई ' विष्णूपंतांच्या नाटकानी जवळ जवळ ५० वर्षेपर्यंत

लोकांचें मनोरंजन केले.

या जम य :

नाट्यकवितासंग्रह; १८८५, शिवाजी मेस, पुणे.

चरित्र, चर्चा, अभ्यास :

१. विष्णू असत भावे याचे चरित्र; वा. ग. भावे.

भिंगारकर? श्रीपति रघुनाथ ाऊrमृत्यु ९ आक्टोबर १९०८) वारकरी
संप्रदयांतील प्रेमळ कीर्तनकार; ' ज्ञानेश्वरवादा'तील एक प्रमुख प्रतिपक्षी. ह्यांचे
घराणे पिढीजाद कीर्तनकाराचें. ह्यांचे वडील उत्तम कीर्तनकार होते. वडीलांचा
लौकिक श्रीपतिबोवा यानींहि कायम राखला होता; एवढेच नव्हे तर त्यांत

विष्णू अमृत भावे यांचें चरित्र, पृ.
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अर्वाचीन मराठी वाङ्मयसेवक
पुष्कळ भर टाकली होती. वारकरी किंवा भजनी पद्धतीचे कीर्तन करून व
त्यामध्ये भक्तिरस ओतप्रोत भरून न्या. भू. रानडे, डॉ. भांडारकर, लो.. टिळक
ह्यांजपासून तो सामान्य भोल्यांपर्यंत सर्वाचीं अंतःकरणे तल्लीन करून सोडण्याची
हातोटी ह्यांजसारखी फारच थोड्यांस साधली असेल. हे नुसते वारकरी
संप्रदायाचे अभिमानी किंवा नुसते कीर्तनकारच नव्हते. त्यांनीं संस्कृत

भाषा व वेदान्तशास्त्र ह्यांचें मार्मिक अध्ययन केले होतें. जुन्या मराठी
वाङ्मयाचा अभ्यासहि त्यांनीं दांडगा केला होता. त्याचा प्रत्यय ज्ञानेश्वर-

वादातील त्यांच्या लेखांत पाहावयास मिळतो. भारदे उर्फ ' भारद्वाज ' ह्यांनी
ज्ञानेश्वरीचा कर्ता ज्ञानदेव व अभंगकर्ता आळंदीचा ज्ञानदेव एक नव्हेत ह्या

मांडलेल्या मताचे त्यांनीं जें विविध पुराव्यानिशी खण्डन केलें त्यामुळें तर त्यांचें
नांव सर्वतोमुखी झालें. न्या. २, महादेव गोविंद रानडे, रा. ब. शंकर पांडुरंग
पंडित, लो. बाळ गंगाधर टिळक ह्यांच्या बैठकीतील हे गृहस्थ होते. ह्या

मडळीच्या सहवासांत त्यांना चिकित्सक ऐतिहासिक दृष्टि प्रात झाली होती.
तिचा उपयोग त्यांनीं ज्ञानेश्वरावरील आपल्या निबंधांत चांगल्या प्रकारे केला
आहे.

वा लूम य :
१. महासाधु श्रीज्ञानदेव चरित्र; १८८६, चंद्रिका मेस, पुणें; १९ १५; बा. ल. पाठक,

मुंबई.
२. महासाधु श्री ज्ञानेश्वर महाराज यांचा कालनिर्णय व संक्षिप्त चरित्र ' भारद्वाज १.

-च्या ज्ञानदेव एक कीं दोन? ' या लेखांस दिले उत्तर 7; १५९००, आर्यभूषण

मेस, पुणे
भिडे बाळकृष्ण अनंत ाऊr १ ८७४- १९२९) कवि, काव्यसमीक्षक

व नित्रधकार. कुलाबा जिल्ह्यांतील किहिम ह्या गांवीं ह्याचा जन्म झाला. ह्यांचें
प्राथमिक शिक्षण गांवीं व माध्यमिक व उच्च शिक्षण मुंबईस विल्सन हायस्कूल
व विल्सन कॉलेज यांमधून झालें. बी. ए. झाल्यावर ( १८९६) मुरुड-जंजिरा
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भिडे, बाळकृष्ण अनंत

येथील हायस्कूलांत त्यांनीं नोकरी धरली. पहिली दहा वर्षे उपशिक्षक व
पुढील बावीस वर्षे मुख्याध्यापक म्हणून त्यांनीं ह्या शाळेत काम केलें. शाळेचे
काम सांभाळून गावातील ग्रंथालय, त्याचप्रमाणें म्युनिसिपालिटी ह्या संस्थांतहि
त्यांनीं पुष्कळ वर्षे काम केलें. त्यांच्या निःस्वार्थ कर्तबगारीमुळे ह्या दोन्ही
संस्थांचा दर्जा चांगला उंचावला व लौकिकहि वाढला.

'' दिसण्यांत गंभीर, डोळ्यांत विद्वत्तेचे तेज, किरकोळ शरीरयष्टी अशी
पेयांची ठेवण होती; एच शरीर निरोगी असल्यामुळें उत्साहाने त्यांच्या
हातून पुष्कळ कामगिरी घडली. त्यांचा स्वभाव किंचितू तापट होता, मन
खंबीर होतें. साधारण जनसमूहांत ते फारसे मिसळत नसल्यामुळें त्यांच्या
अन्तरंगाचा ठाव संबंध येणाऱ्या मनुष्यांशिवाय दुसऱ्या कोणास लागत
नसे. खासगी बैठकींत ते मोकळेपणाने वागत असत. ते विनोदीहि होते; परंतु
त्यांचा हा स्वभाव समूहांत व्यच होत नसल्यामुळें भिडे आणि गांभीर्य ह्यांचा
अत्यंत निकट संबंध होता असें मानणाऱ्या पुष्कळ व्यक्ति सापडतील.
'अयुष्यश्चाभिगम्यअ यादोरत्नैरिवार्णव ः' हें वर्णन त्यांना पुष्कळसें लागू पडते.
वादविवादातील त्यांची तार्किक विचारसरणी, प्रतिपक्षाची मर्मस्थान चटकन्
ओळखून त्यावर हल्ला करून निरुत्तर करण्याचें कौशल्य व विद्वत्ताप्रचुर भाषण
ह्यामुळे त्यांच्याशीं संबंध येणाऱ्या माणसांवर त्यांची सहज छाप पडत असे
भिडे दिसण्यांत गंभीर असले, तरी त्यांचा ज्यांच्याशीं चांगला परिचय होता
अगर होत असे, मग तो वयानें लहान असो, वा मोठा असो, त्यांच्याशीं
वाड्रमयावरील विचारांचा विनिमय करण्यांत तास तूतास सहज जात असत.
बोलण्याच्या भरांत स्नान करून, जेवून शाळेंत जावयाचें आहे, ही देखील
त्यांस आठवण राहात नसे.''

भिडे हे जातिवंत वाहमयाम्यासी होते. 'यश' किंवा ' अर्थ ' ह्यांकरितां
त्यांचें वाचन किंवा लेखन नसे. त्यांत मिळणाऱ्या अपूर्व आनंदाच्या लोभाने
तें होत असे. वाङ्मय हें त्यांचें विसांव्याचें स्थान होतें. त्यामुळें मुरुड-जजिरा

१४१
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लासारख्या अगदीं बाजूस पडलेल्या गावा राहत असूनहि त्यांचा वाङ्मय-
विषयक व्यासंग अश्रद्ध राहिला. नवे विचार व नव्या प्रवृत्ति समजून घ्याव-
यास त नहमी उत्सुक असत. बदलत्या काळाबरोबर ते जरी फारसे बदलले
नाहीत, तरी त्याची चिकित्सापूर्वक दखल घेण्यास मात्र ते चुकले नाहीत.
साहित्यक्षेत्रातील प्रत्येक घडामोडीकडे त्यांची दक्ष नजर असे; आणि त्याविष-
यींच्या त्यांच्या मानसिक प्रतिक्रिया लेखांतून प्रगट होत.

असावी २८-पए ः८दृष्ट'प्रभाकर' पत्रांत ते लिहीत असत. हरिभाऊ आपटे ह्यांच्या 'करमगुक'
साताहिकांतहि त्यांच्या कविता प्रसिद्ध होऊं लागल्या होत्या. परंतु व्यासंगपूर्ण
लेखनाला खरी सुरुवात १९०१ सालापासून मुंबईत प्रसिद्ध होऊं लागलेल्या
' श्री सरस्वतिमंदिर' ह्या नियतकालिकांतून झाली. त्याच्या संपादकमडेंळापैकी
ते एक होते. हे नियतकालिक प्रारंभी ।वाण्मासिक, नंतर त्रैमासिक व तदनतर
द्वैमासिक अशा स्वरुपांत १९०९ सालापर्यंत प्रसिद्ध हा
मदिरा'त त्यांचे कांहीं लेख '८rएए 'ह्या टोपणनावाने, तर कांहीं
झालेले आहेत. 'टीका, टीकाकार व टीकेचे विषय' हा
बिननावाने प्रसिद्ध झालेला विस्तृत व अभ्यासपूर्ण निव
असें वाटतें.

असे. 'सरस्वति-
ड नांवानें प्रसिद्ध

त्याचाच असावा

सरस्वतीमदिरा'तून नांवानें प्रसिद्ध झालेला त्यांच्या पहिला निबंध 'वामन-
पंडित ईं हा होय. हा १९०५ सालीं पुस्तकरूपानें प्रसिद्ध करण्यांत आला.
ह्या निबंधाचे स्वरूप चरित्रात्मकापेक्षां चर्चात्मकच अधिक आहे. ' 'वामन-
डिताचे ग्रंथ वाचीत असतांना काही प्रकरणांतील दुर्बळ भाषासरागी, पोरकट
कल्पना, फाजील अश्नीलपगा 'यथार्थदीपिके'शी विसंगत अशी विचारसरणी
इत्यादि प्रकार पाहून मनांत ज्या शंका उद्भवल्या व जी अनुमानें काढता
आली, तींच प्रस्तुत निबंधांत नसूद केली आहेत. ह्यांतील सर्वच गोष्टी सर्वास
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पटतील असें नाहीं. तेव्हां ह्या विषयाची चर्चा होऊन, प्रस्तुत लेखकाच्या
अनुमानांचे व सिद्धान्तांचें कोणी सकारण खंडन केलें असतां, लेखक त्याचा
आभारी होऊन आपली चूक सुधारील. केवळ सत्यान्कोगगाचाच हा प्रयत्न

आहे. '' असे त्यांनीं स्वतःच ह्या निबंधाच्या प्रारंभीम्ह आहे. प्राचीन मराठी
कर्जींत प्रथम श्रेणीचे कवि म्हणून ज्यांची गणना होते अशांपैकीं वामनपंडित हे
एक होत. ''भगवजक्त ह्या नात्यानेंहि वामनपंडित, ज्ञानेश्वर, एकनाथ, तुकाराम,
रामदास ह्या संतमंडळीपेक्षां ते अगुरेणूहि कमी नव्हते; किंबहुना भागवतधर्माचा
मार्ग उजळ व निष्कंटक करण्याच्या कामी पंडितांची योग्यता डुतरांपेक्षा काकण-
भर जास्तचॅहाता, ह त्यांच्या ग्रंथाचे सूदम परिशीलन
नजरेस येतें. पंडितांनी अश्रान्त परिश्रम करून, आपलें
व ज्ञानयुक्त सगुण भक्तीने रसरसून, मुमुदउजनासाठी, भ
दुर्मतखंडनासाठी जी प्रचंड ग्रंथरचना मराठीत केली आहे
पंडितमंडळीत तच नव्या शिक्षित वर्गात बहुतेक एक न

आढळून येतें. ज्ञानेश्वरांची जशी भावार्थदीपिका ऊर्फ;.

असता स्पष्टपाग

५७तें
त्याचेंच औदासिन्य
नेश्वरी, एकनाथाचे

जसे भागवत, किंवा समर्थांचा जसा दासबोध, तशीच पंडितांची यथार्थदीपिका
परंतु पहिल्या तीन ग्रंथांशी विद्याव्यसनी लोकांचा जितका परिचय आढळतो.
ति तकी चवथ्याशी आढळत नाहीं, आणि म्हणून शानेश्वरादिकासबधे जेवढी
वाटाघाट होते, तेवढी पंडितांसवधे होत नाहीं. त्यांचें चांगलेंसें चरित्र
किंवा त्यांच्या काव्याचे मार्मिक व विस्तृत परीक्षण प्रसिद्ध झालेलें नाहीं.
पंडितांच्या नांवावर मोडणारे अनेक ग्रंथ आहेत, परंतु त्यांपैकीं खुद्द

त्यांच्ये किती ह्यासंदधे नक्की असें कांहींच ठरलें नाहीं. ह्या दिशेनें
कै. हसं व बाळ,! डी आणि कएने? हां नी थोडसा प्रयत्न केला होता;
परंतु तो पुढें कोणीच चालविला नाहीं. '' ही वस्तुस्थिति लक्षांत येऊन

ह्यांनी नांवावर मोडणाऱ्या ग्रंथांपैकीं खरोखरच पंडितांचे
तील असे ग्रंथ किती याचा खल करण्याचें योजले



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसवक

करू' अर्थात् ह्यासंबंर्धे वाटाघाट करितांना पंडिताचे इतिइरत्त, मते, स्वभावचर्या,
भाषेची शैली वगैरे विषयीहि' ह्या निबंधांत त्यांनीं चर्चा केली. आणि आपल्या
अभ्यासाचा निष्कर्ष म्हणून त्यांनीं, वामन पंडित ह्या नाकुचे पांच कवि झाले
असावे, असा मुद्दा विद्वानांच्या विचारार्थ पुढें ठेविला. हे वामन पुढीलप्रमाणें :

१. वासिट्ठगोत्री वामन; २. यमक्या वामन; ३. शृंगारप्रिय वामन;
४. शांडिल्यगोत्री वामन; ५९. यथार्थदीपिकाकार वामन. भिडे ह्यांच्या ह्या विधान
नांचा समाचार अनेकांनी घेतला. त्यांत विश्वनाथ काशीनाथ राजवाडे? व
जगन्नाथ खनाथ आजगावकरा ह्यांचे लेख इतिहास, परंपरा व तर्कशुद्धता ह्यांना

धरून लिहिलेले अष्ट समर्पक उत्तर देणारे आहेत. ह्या दोन्ही विद्वानांनीं
वासिष्ठगोत्री यथार्थदीपिकाकार शृगारप्रिय वामन व शांडिल्यगोत्री लक्ष्मीनुसिंह-
सुत यमक्या वामन असे दोन वामन आपल्याला खरे वाटतात, बाकीचे सारे
तर्कट असा अभिप्राय व्यक्त केलो आहे.

'वामन पंडित' ह्या निबंधाच्या पाठोपाठ 'मुक्तेश्वर' ( १९०६) व ' तुकाराम.
बोवा' ( १९०७) असे दोन निबंध 'सरस्वतीमदिरा'तून भिडे ह्यांनी प्रसिद्ध

केले. ते लोकप्रिय होऊन त्यांच्या स्वतंत्र पुस्तकरूपानें तीन-तीन आबुरत्याहि
निघाल्या. प्रौढ पण लालित्यपूर्ण भाषा, तर्कशुद्ध विवेचनपद्धति, मार्मिक
पण सहानुभूतिपूर्ण वाड:ऽमयमापन ही त्यांच्यांतील गुणवेशिधध्यें ह्या तिन्ही
निबंधांत प्रकर्षानें प्रगट झाली आहेत. ह्या निवधांपैकीं 'मुक्तेश्वरावरील
निबंध अत्युकृष्ट उतरला आहे. व्यक्ति व त्यांची कृति ह्याचा कलापूर्ण परात

मार्र - विचिकित्सेला वाध येऊ न देता - कसा घ्यावा ह्याचा हा निबंध एक
आदर्श नमुना आहे. जुन्या संताची व कवीची चरित्रे ' ऐतिहासिक दृष्टि,
चिकित्सक बुद्धि व सारासार विवेक या त्रिपुटीवर दृष्टी रोखून ' लिहिली

???कं सरस्वतीमंदिर, वर्ष ६, अंक ८.
महाराष्ट्र कविचरित्र, कपमावूरणि, पृ. १५५८२०८.



सें त्यांचें मत होतें. त्यांनीं
ह्यातबंधी पुढीलप्रमाणे मार्मि
धाने कांहीं उद्गार वारंवार

त्यांच्या चरित्रांवर

२

प्रताटंटू च?.७आढळतात. आणि हे उद्गार

व हप! उद्वारांशीं विसंवादी वसलेल्या

: ई:ऽऽ८क

ह्या बाबतींत त्याची आधारभूत
ध्येय, इत्यादिकांसंवंधीं यथास्थित
वश्य दिसते. त्यांच्या ग्रंथांतील

अभिप्राय नमूद झाल आढळतात. तरी
तत्त्वें, सिद्धान्त, विवेचनाच्यी प्रणाली, अंतिम
खल त्यांच्या चरित्रांत समाविष्ट करणें अ
दृष्टात,
स्थितिगतिहि कळून

प्रसंगोपात निघालेल्या

उत्प्रटक वेरयादिकांवरून त्यांच्या काळची
अणि ह्या गोष्टीची

असता, त्याच्या उपयुत्तातत भर पडल्यावांचून राहणार नाहीं. त्याच-
संतांची काव्यशक्ति व काव्यरीति, कल्पनावैभव व वार्गनचातुरी,
पिन व शब्दसामर्थ्य, ह्यांचा विचार करून कवीच्या नात्याने

त्यांची योग्यता, सत्काव्यासंवंधीं
अभिप्राय वगैरे मुद्यांबद्दल विवे
संतचरित्रकारांनीं आपल्या ग्रंथांत

काव्याच्या ध्क्योसंबंधा
संतचरित्रांत

समाचार घतल्यास, अल्प चारत्रास हा माठा पुर
रच वाचनीय व आदरणीय होईल ह्यांत शंका नाहीं

मांडलेल्या ह्या ।वचारसरागास अनुसरून ध्यान स्वत:
निबंध लिहिले आहेत.

भिडे त्यांनीं ज्या काळांत वामन, मुक्तेश्वर व तुकाराम
त्या काळांत, मुंबईचा निर्पायसागर छापखाना प्रसिद्ध व
संग्रच'चे तपातून त्याचे संपादक नारायण चिंताम

विविधचुत्त, दिवाळी अंक,

असावें. अशाप्रकारें
मयकृतीच। यथास्थित
लाभून, एकंदर ग्रंथ

असलेल्या
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त्यांजकडे आलें त्यानिमित्तानें त्यांचें जुन्या कवींच्या कवितेचें वाचन बरेंच
झालें. ह्या ' काव्यसंग्रहां'तुन् मोरोपंतुत महाभारत भाग १३ ते १८; मोरो.
पंतकृत स्फुट काव्ये, भाग ३४; शुभानंद स्वामीत महाभारत, भाग ६ वा
( भहिमपर्व), वामन पंडितकूरत यथार्थदीपिका, भाग ३, ४ हे ग्रंथ त्यांनी
अर्थीनार्गायक टीपासह प्रसिद्ध केले.

पाहल पाऊल कवि ह्या नात्यानं टाकले. त्यांनीं
आपल्या आयुष्याच्या प्रथमार्धात कविता
लेखक ना. म. प्रिडे लिहितात,प्रहू '' ह्या

ऐतिहासिक काव्ये 'काव्यर
वीररसाला उचित आहे.
खण्यकाव्येदित्य उत्तमांतलीं

लावलींत

८९च्या तोडीची काव्ये मराठीत फारच
कविता १९०७ सालीं ' फुलांचे झे

जुन्या कवींचा दांडगा व्यासंग व
प्रक' प्रकारची शामा आली आहे.
रचना हे त्यांच्या काव्याचे विशेष
त्यांचे कविमित्र कै मुकढराय ह'

लिहिली त्यांचे समकालीन
पश्चिनी ' ही दोन

झाली आहेत. त्यांतील मांडणी
' आणि 'अश्वत्थाम्याचा कट ' ही

' प्रमुप्रसादना'तील ईश्वरप्राप्तीची

परिणामकारक आहेत. 'शोक-
थोडी सापडतील. '' ह्यानी आपत्ती
' ह्या नांवानें पुस्तकरूपानें प्रसिद्ध

पहुश्रुतपागा त्यामुळें त्यांच्या काव्यास
ळ विकार, प्रगल्भ विचार व रेखीव
'' त्यांची कविता वाचली म्हणजे
तिजविषयीं ' सालंकारा सरस। प्रीला

झुरतया ' असे काढलेले उद्गार यथार्थ वाटतात

लागल. कवि ह्या न त्यापेक्ष ां काव्यसमीक्षक ह्या

आथक -आळग्न्नल जाल लाग
होऊ लागली. 'वामन मुक्ते-उर

अव्वल दजद्यया समथ टीकाकारांत त्यांची गणना
तुकाराम ह्या निबंधत्रयीनें व 'फीव्यसंग्रहा'च्या

विविधज्ञानविस्तार पआग्रंथ



संपादकीय कायाने त्यांच्या विद्वत्तेचा
होता; विद्वज्जनांत त्यांना मानाचे स्थान

त्यांचे निबंध प्रामुख्याने 'सरस्वती
ह्या मासिकांत प्रसिद्ध झालेले आहेत. विा
फार उशीरा १९१८ संबंध .आला. पण

वाड्रमयाभ्यासकाना कळून आला
लागलें होतें.
' विविधज्ञानविस्तार ' व 'रत्नाकर'

विस्तार मासिकार्शी त्यांचा
कोणत्याहि मासिकापेक्षां ह्या

गासिकांतच त्यांचें लखन विपुल झालें आहे. त्यांचे
उत्कए निबंध ह्याच मासिकांत आढळतात.

राठीत ध्येयशील, विचारप्रर्वतक, साहित्याचे नितांत नादी असे जे फार
उच्च दर्जाचे साह्त्यिसमीटनक गेल्या दीडशे वर्षांत होऊन गेले त्यांपैकीं

५८पातळीवरचालू ठेवून
टीकाकार आणि टीकेचे
टीकाकार कसा असावा

नीं

त. विशिष्ट ध्येयानें प्रेरित होऊन त्यांनीं ही समीक्ष-
आपला व्यासंग अखेरपर्यंत व्यापक व उच्च

ती यशस्वी केली. 'सरस्वतीमंदिर' मासिकांत 'टीका,
य' ह्या मथळगाझाली प्रसिद्ध झालेल्या निबंधात
कसा नसावा ह्यासबंधी उने विचार व्यक्त झाले

आहेत त्याला धरून त्याचा समांक्ष
'तात्त्विक, व्यावहारिक व ग्राम्य' ट
तिहींस अनुक्रमे 'उत्तम, मध्यम
ह्या टोकाकारांसंबंधी पुढीलप्रमाणें ।

मका असे. ह्या प्रबंधांत टीकाकाराचे
वर्ग पाडण्यांत आले असून, ह्या

नष्ठ' अशीं उपपदे लाविलीं आहेत.

तात्त्विक वगात मोडणारा टीकाकार म्हटला म्हणजे तो
असला पाहिजे. प्रतिभासंपन्नता हें ह्या वर्गातील टीकाकारां
रेपाशिवाय बाकीचे गुण किती? जरी चांगले असले
वर्गात मोडू शकत नाहीं. प्रतिभासपन्नतेनंतर बुद्धिमत्ता.

सुशीलता ह्या बाबतीतहि
अवलोकन व मनन
धारगाशत्ति; ही अत्यंत

व मुख्य लक्षण

अत्यत अन्न असला

टीकाकार ह्या

नीति, विद्वत्ता व
ाहिजे. तसेंच त्याचें वाचन,
अभिरुचि, निर्णयशक्ति व

असली पाहिजेत सत्यप्रीति



समाजाच्या

मनाच्या

फेरण्यतिहि

घ्यावयाचा

आकलन करण्याच

अतकरागात

मनुष्यजातीच्या

साहाटपौन्नें



निरनिराळ्या

राहण्यास

ज्याच्या

परमसाध्य
व्यवहारात

क



अवाचान मराठा वाड्मयसवक
मानानें साध्य होईल त्या मानानेंच ह्या टीकाकारांच्या हातून टीकेचें खेर काय
होणार असल्यामुळें ती त्यांना उत्तम प्रकारे साध्य करावीच लागते. इतक्या
सर्व गोष्टींची पूर्णपणे अनुकूलता असणारे लोक जगांत फार थोडे असतात,
म्हणून ह्या वर्गात मोडणाऱ्या टीकाकारांची संख्या प्रत्येक देशांत नेहमी अगदी
अल्प असते. ''

'' व्यावहारिक अथवा दुय्यम उर्फ मध्यम प्रतीच्या टीकाकारांची संख्या
प्रत्येक सुशिक्षित सगाजांत बरीच असते. ' ग्रंथपरीआग ' व तात्पुरतें ' समाज-
निरीक्षण ' ही टीकेची मागें सांगितलेलीं दुय्यम कार्य हे लोक करीत असतात.
टीकेविषयी व टीकाकाराविषयीं वाद उपस्थित होण्यास हेच लोक कारणीभूत
होत असतात. ह्याचे मुख्य कारण, त्यांची व्यवहारबध्दता हें होय. कोणत्या ना
कोणत्या तरी व्यवहारांत ते प्रत्यक्ष पडलेले असल्यामुळें राग, लोभ, मत्सर,

अहंकार, द्वेष, कीर्तिलालसा इत्यादि मनोविकारांपासून ते अवश्य तितके
अलिप्त राहू शकत नाहींत. त्याचप्रमाणे निःस्तुहता व निःपक्षपातपणा ह्यांचें
त्यांना पूर्गपागे अवर्लबन करतां येत नाहीं. त्यामुळें त्यांच्यामध्यें मतवैचिव्यास
फार अवसर सांपडतो, व त्यांच्ये अभिप्राय उर्फ टीका वादग्रस्त होतात.
त्यांच्या परिस्थितीचा विचार करतां कित्येक वेळां असें होन अपरिहार्य असल्या-
मुळें क्षम्य असतें; असे जरी .आहे, तरी ह्या वर्गांपैकीं ज्याला उत्तम टीकाकार
वनावयाचें असेल, त्यानें वरील मनोविकारांना विचारशक्तीच्या दाबांत ठेव-
ण्याची शिकस्त करून, शक्य तितका नि:स्')द्रूपगग धारण केला पाहिजे. ह्या

टीकाकारांनीं नेहमी जें मुख्य धोरण ठेवावयाचे असतें तें हें कीं, केगगत्याहि
विषयावर जें टीकात्मक विवेचन करणें असेल तें, तो विषय ज्या विवक्षित
स्वरूपाने पुढें आला असेल त्या स्वरूपाकडे लक्ष देऊन करावे; व त्या विषयाचे
पुढें आले स्वरूप घडवून आणण्याचे बाबतींत ज्यांचा संबंध असेल
( उदाहरणार्थ, परिस्थिति, काल, विपयोत्पादक) त्या सर्वाचा त्यात विचार
व्हावा. तात्त्विक टीकाकाराप्रमागे केवळ विषयाचेच स्वतंत्रपागे विवेचन करीत



बसू नय. मात्र त्या विषयच बाबतात सुधारणा हाण्याकरता म्हणून ज्या कांहीं
सूचनी करावयाच्या असतील, त्या शक्य असल्यास सदर विषयाकडे व्यावहा.
रिक व तात्त्विक ह्या दोन्ही दृष्टीने पाहून कराव्या. त्या वर्गातील टीकाकारास
नेहमी केवळ तात्त्विक वृत्तीचा अवलंब करणें जरी शक्य व दृष्टीह नसलें तरी
प्रसंगविशेषी त्यांनीं ही वृत्ति स्वीकारण्यास तयार असलें पाहिजे. किंवडुंना ह्या

वर्गांतून वरच्या वर्गात प्रवेश करण्यास पुष्कळ अशी ही वृत्ति अत्यंत उपयो-
गाची असल्यामुळें ह्या वर्गातील टीकाकारांनीं ती आपणामध्ये उत्पन्न

करण्याचा प्रयत्न करण जरूर आहे. ज्यांच्यामध्यें ती उत्पल झाली असेल,
तेच ह्या वर्गातील उत्तम टीकाकारांत मोडतात. ह्या वर्गातील टीकाकारांचे
अंगीं मुख्यतः सदभिरुचि. निर्णयशक्ति, कुशाग्रबुध्दि, मार्मिकता, सइरदयता,
बहुश्रुतपणा विद्याचारसंपन्नता, सत्यप्रीत्रि न्यारयबुध्दि इत्यादि गुण ठामाचे
लागतात. ह्याशिवाय विस्तृत विद्याव्यासंग, अवलोकन व अनुभव ह्यांची जोड
वरील गुणांस असेल तर उत्तमच; परंतु ह्या सर्वाहनहि अत्यंत जरूरीचे असे
ह्या टीकाकारांच्या ठायीं जे गुण पाहिजेत ते सुस्वभाव व शांतवृत्ति हे होत.
ह्या लोकांचा व्यवहाराशी नित्य संबंध येत असल्यामुळें चित्तक्षोभाचे प्रसंग

त्यांच्यावर हमेशा येत असतात. त्यामुळें तात्त्विक टीकाकारांच्या ठिकाणो
सहज दिसून येणारी शांतवृत्ति ह्यांना कमविण्यास पुष्कळ प्रयास पडतात.
यद्यपि शांतवृत्तीचा भंग करण्यासारख्या पुष्कळ गोष्टी डोळ्यांसमोर असल्या
तरी त्यांकडे दुर्लक्ष करण्याची शिकस्त करून आपल्या मनाची शांतता अढळ
ठेवण्याचा ह्या टीकाकारांनीं प्रयत्न केला. पाहिजे. शांतता कायम राहिली
म्हणजे दुष्ट मनोविकारांचा मनावर पगडा बसत नाहीं. अर्थत् मनामध्ये
कसुषितपणाचा संचार होण्यास वाव सांपडत नाहीं. ज्यांना ही वृत्ति साध्य
करतां येते, त्यांचा स्वभाव सहजगत्या उमदा बनतो. व ह्या एका गुणामुळे
त्यांच्या हातून टीकेचे काम सुरेख होतें ''

.. ग्राम्य टीकाकार म्हटला म्हणजे क्षुद्र हेतु मनांत धरून हवें तसें बरळत
सुटणार 'निंदक' होय. ह्या टीकाकारांची प्रत्येक समाजांत अगदीं रेलचे'



अर्वाचीन मराठी

२. क्त?२ऊ-?त्त-:ऊकुःrंउउय-ार्गईइस्तूा?ँएरऊ

इंतर८लं.,

असाव शेजारी' ह्या तुकारामोत्त्झ्यीप्रमाणे' त्यांचा
वगातात्ठ टाकाकारात

श्रुत, विद्याभिरुचिसंपन्न असतात; पण मागें
सहज आधीन होणारे असल्यामुळें त्यांच्या

पूरशट-.८.३३ -८८ तं

नसतें. त्यांची वृत्ति नेह्मी कुचेष्टा करण्याकडे अथवा
असावयाची. पोरकटपणा हा गाग ह्यांच्या .अगदीं अंगवळणी

८. ट्रप
र उडविण्याकडे
पडलेला असा-

वयाचा. ह्याच्या टाकचा उतश बहुधा दुसऱ्याच न्यून हुडकून कढून
त्याबद्दल त्याची टवाळी करणें व त्यांतच स्वत : आनंद मानणे, हा असतो.
एकाद्या चिपाची आवड बाळगून त्या विषयाची प्रगति करण्याच्या हेतूनें ते
टीका करण्यास प्रवृत्त होतील, असें कधींहि व्हावयाचें नाहीं आतां त्यांच्या

कधीं५आतऽर. ऽ २असतो. तात्पर्य, वकबुद्धि. डि

बेजबावदार टीकाकारहि हेच
भिडे ह्यांचें समीक्षणात्मक

८५३८
घुसतोपीपागा

करताना त्याचा
२त : रं!१

ह्या टीकाकारांचे मुख्य

उताऱ्यातीत्य विचारा
माधवराव घटवू ह्याना त्याच्या टाकात्मक
टीकाकार'ह्य। लेखांत पुढीलप्रमागो गौरवो-

८ तर.; ५;५९२७५९८९८९विविधज्ञानविस्तारांतील सविस्तर परीक्षण हेंच त्यांचें शेवटले परीक्षण होय.
काव्यगुणाला त्यांनी मोकळ्या मनाने आणि सहृदयतेने मान्यता दिली. परंतु
त्यांना समाजविघातक वाटणाऱ्या तुमीवर आणि मतांवर त्यांनीं तितक्याच

प्रतिपक्षाची त उजबामु सह्रदयतेने समजून



स्वतःला

व्यक्तिनिरपेक्ष

टसऱ्याला चढवाव

पुरागामताभिमानी

वाडःमयकृता

काढण्यास
नावाखाली

तत्त्वांच्या समर्थनार्थ

गणात

०अर्धवटावर
त्-.

बाळकृष्ण

तर-वचचात्मक
D-त्यगदकाशा

नवमताभिमानी

वाला

नवीनांची

आपल्या

आजगावकर



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
ह्यांप्रमाणें सरसहा मान डोलविली नाही. स्वत: धर्माभिमानी असूनहि ते अंध-
श्रद्ध नव्हते; बुद्धीला न पटणाऱ्या, शास्त्राच्या कसोटीला न उतरणाऱ्या गोष्टी

त्यांनीं कधीहि मानल्या नाहींत.
भिडे ह्यांच्या समीक्षणात्मक लेखनाप्रमाणेंच त्यांनीं लिहिलेला ' मराठी

भाषेचा व वाड्रमयाचा इतिहास ' हा ग्रंथहि मराठी वाड्मयमांडारात पडलेली
एक मोलाची भर आहे. त्यांच्या प्लम, तौलनिक व्यासंगाचा तो परिपाक आहे.
कोणत्याहि विचारसंप्रदायाची छाप पडूं न देता जुन्या मराठी वाड्रःमयातील
अंतःप्रवाहांची छाननी करून त्यांनीं ह्या ग्रंथांत भाषा व वाङ्मय ह्यांचें जें
स्वरूपदर्शन घडविले आहे, तें वैशिष्ट्यपूर्ण असून इतिहासग्रंथ ह्या दृष्टीने
त्याचें स्थान उच्च व स्वतंत्र आहे. हा इतिहासग्रंथ पूर्ण झाला नाहीं. मानभाव
अखेर मराठीच्या जन्मापासून तो इ. स. चौदाव्या शतकाअखेरपर्यतच लेखन
झालें. पुढें भिडे यांच्या आयुष्याचीच अखेर झाली.

मराठी वाङ्मयडिय? इतिवसाखेरीज भिडे ह्यानी आपल्या आयुष्याच्या
शेवटच्या दशकांत वामन पंडिताची 'हरिविलास' व नामसुधा' ही दोन
काव्यें विस्तुरत प्रस्तावना व अर्थनि।र्गायक टीपा त्यासह संपादित केली; त्याच-
प्रमाणें 'ज्ञानेश्वरी'चे सुंदर, सुलभ व प्रवाही भाषेत भाषान्तर केलें. आजवर
प्रसिद्ध झालेल्या 'सार्थ' ज्ञानेश्वऱ्यांत हिचा क्रमांक पहिला लागेल

मराठी भाषेचा व वाङ्मयाचा इतिहास (मानभाव अखेर
वामन पंडित : वून व ग्रंथ: १९०५.
मुक्तेश्वर : इन व ग्रंथ; १९०६.
तुकारामबोवा बूच व ग्रंथ; १९०८,१९१५.
चार वीर व मुत्सद्दी कल, शिवाजी, वॉशिंग्टन व अ

६. मद्यपसादन काव्य; १९०७.
फुलांचे ज्ञेने. स्फुट कविता;

पार्ट



भिडे. बाळकृष्ण अनंत

स पा द न :

१. महाराष्ट्र कविवर्प मोरोपतकन महाभारत-भाग रे ३ वा अनुशाशनपर्व; १

निर्णयसागर, मुंबई.
१४ वा, अश्वमेधपर्व; १०६.
१५ वा, आश्रमवासिकपर्व; १

४. ,, ,, -भा. १६ मौसलपर्व-भा, १ ७; महाप्रस्थानिकपर्व,
स्वर्गारोहणपवं, १९०९, निर्णयसागर, मुंबई.
महाराष्ट्र कविवर्य मोरापतकत स्फुट काडये-भा. रे रा. १९०५,
मुंबई.

,, ,, ,, स्फुट कान्ये-भा. ४ था, १९०७; निर्णयसागर, मुंबई.
वामन पंडितकत हरिविलास (अर्थनिर्णायक टीपांसह, १९२१. श्रीलक्ष्मीनारायण

छापखाना, मुंबई.
वामन पंडितकुत नामसुधा १ खून मंहिता व अर्थनिर्णायक टीपा १; १९२१;
श्रीलक्ष्मीनारायण छापखाना, मुंबई,
वामन पंडितकत यथार्थदीपिका-भा. ३ रा- अध्याय १

टीपांसह; १९०६, निर्णयसागर, मुंबई.

,, ,, - भाग ४ था, अध्याय '९- ८१

अर्थनिर्णायक

निर्णयसागर
छापखाना, मुंबई.
श्री शुभानद स्वामिकृत महाभारत-५, भीष्मपर्व.प्रस्तावना, परिशिष्टे, टीपा इ.)
१९०५ निर्णपसागर, मुंबई.

१२. सार्थ श्रीज्ञानेश्वरी, ाऊइंसूळ झोक, ओवी, वामन पंडिताची समश्रोकी व मोरोपंताची
आर्या र भाषांतर, १९२८, १९२४; के. भि. ढवळे, मुंबई.

१३. मराठी कवींची बोधमणिमाला ( संग्रह), ९०९.
मराठी कवीचे वोल-खण्ड

- १



अर्वाचीन

शाळातपासणा

शास्त्राय

तासगांव, नरसोवावाडी

सातारच्या

माखवून्यच्छिता

अडचण

स्कॉलर्शिय बाळकृष्गपतास

शिकविण्याची



२ वाळकृयण वस्तु
बाळवटावर -नालाचन जागरणांत घालविल्या. रात्रीं नऊ वाजता खाकेत एक
सत्रंत्री मारून व डोकीला रुमाल बांधून बाहेर पडावयाचें आणि झाडसूड,
इमारत, कांहीं नसेल अशा जागी ती अंथरून, रुमाल उशाला घेऊन,
आकाशाकडे दृष्टि लावून, उतलो पडावयाचें; असा त्यांनीं तडाखा आरंभिला
होता. त्यावेळीं त्यांच्या डाव्या फुफफुसाला विरति झाली. प्रथम उसगा भरली
असें वाटलें; पण पुढें तो दुर्घट रोग होऊन १ जानेवारी १९०० रोजी ते
मृत्यू पावले.

त्यांनीं हितोपदेशाचें भाषांतर केलें आहे. तें गद्यपद्यात्मक असून, चांगले
खुबीदार वठलें आहे. त्याचा एक भाग प्रसिध्द झाला; बाकीचे ठामुद्रित राहिले
ह्यांनी लिहिले 'मराठी भापेचे व्याकरण त्याच्या मृत्यूनंतर त्यांचे स्नेही
जनार्दन बाळकृष्ण उपासनी त्यांनीं प्रसिध्द केलें. ह्या पुस्तकास रावबहादूर गणेश
जर्नादन आगाशे त्यांनीं जी प्रस्तावना लिहिली आहे तीतते लिहितात. ''सातारा
हायस्कूलांत ते ( भिडे) शिक्षक असताना, एका वर्गास मराठी शिकविण्याचा
प्रसग त्यास आला. त्यावळा व्याकरण कार
मुलाने उत्तर दिलें. बाकीच्या बहुतेकांनीहि
मात्र त्या शब्दाची द्वितीय। विभक्ति
व ह्यांनी तें पसंत केलें. मुलार्र्ना पुरू
कर्मवाचक शब्दाची द्वितीया असते,
असतां, मराठीतच कर्मवाचक इाv
तेव्हांपासून त्यांच्या मनांत थोडं ला
वाचन केलें; त्याचे हें पुस्तक फल हो
रूप ह्यासंबंधीकेले विशिष्ट प्रकारे

वा रूम य :

सदकृतातारड ताच प्रकार आह, अस
प्रथमा कशी होईल? असा विचार

-.ऽ८
'ला;

औरजेष्ट्रात;
अथवा हितोपदेशाचा पहिला भाग

व्याकरण; १०

दल. ८इंग्रजीत

त्यांनीं त्या विषयावरील

ई२.
नतापसातर छापखाना



अर्वाचीन मराठी वाहमयसेवक

भिडे, माधव गोविंद ( १८८६- १९३८ कवि; तत्त्वचिंतक; पार-
मार्थिक विषयांवरील लेखक. ह्यांचा जन्म पुणें येथें झाला. मॅट्रिक झाल्यावर
ह्यानी आपलें लक्ष वेदान्ताच्या अभ्यासाकडे वळूविलें; ' ह्यांचें वाचन दांडगे,
वचन स्पष्टोक्तीचें व बुद्धि तीव्र असे. ह. भ. प. पांगारकर ह्यांच्या ' मुमु-ददु '
मासिकाशी ह्यांचा लेखक व संपादक ह्या नात्याने घनिष्ट संबंध होता. पांगारकर
इंदुरास जाऊन राहिले असतां, १९१ ६- १८ ह्या सालीं त्यांच्या गैरहजेरीत
त्यांनींच ' मुमुक्षूचे संपादन केलें. ' मननामोद ' हें पुस्तक त्यांच्या सूkz!ग्

चिंतनशीलतेचा व समर्पक दृष्टान्त देऊन विषय सुलभ करून सांगण्याच्या
सुंदर शैलीचा एक उऊरष्ट नमुना आहे. ह्यांनी कविताहि विपुल लिहिली.
ह्यांनी श्री नारायण महाराज जालवागकर ह्यांचे 'आनंदसागर' व 'शांतिसागर'
हे दोन ग्रंथ संपादून प्रसिद्ध केले आहेत.

वा खूम य :

मननामोद स्फुट विचारतरंग, प्रथम करंडक, ९२९०; द्वितीय करडंक,
१ ९२,.; तृतीय करंडक.

मं पा द न :

१. श्रीनारायणमहाराज जालवणकरकत आनंदसागर. '६ ९६७
,, शांतिसागर, १९३७

शिवराम महाराजकत भगवद्रोताचंद्रिका प्राचीन गद्यात्मक टीका; ९९२८.

भिडे, विद्याधर वामन. १८६१ - १९३६ कवि, कादंबरीकार,
कोशकार. ह्यांचे वडील मुंबईच्या ग्रँट मेडिकल कॉलेजचे जी. जी. एस, सी.
असून सरकारी नोकरींत होते. वडिलांबरोबर कोल्हापूर, सोलापूर व शिकारपूर
येथें लहानपागचे वास्तव्य झालें. ह्यांचें हुबळी येथें कानडी पांच इयत्ता व इंग्रजी
तीन इयत्तांपर्यंतचें शिक्षण झालें. १८७३ सालीं ह्यांचे वडील वारल्यावर इंग्रजी
चार आणि पांच द्वयत्तापर्यतचे शिक्षण धारवाड हायस्कूल झालें. रा. ब.

१५८



भिडे, विद्याधर वामन

??विठ्ठलराव पाठक हे ह्या हायस्कूलचे हेडमास्तर होते. नंतर ते त्यावेळच्या सर-
कारी पुणे हायस्कूलमध्ये शिकू लागले. विष्गुशास्त्री चिपळूणकर ह्यांचे एक
वर्षभर वर्गशिक्षक होते. मेंट्रीक झाल्यावर १८७८ ते १८८३ पर्यंत डेक्कन
कॉलेजांत राहून ते बी. ए. झाले. ह्या ठिकाणीं केरूनाना छत्रे व डॉ. रामकृष्ण
गोपाळ भांडारकर त्यांच्या अध्यापनाचा लाभ त्यांस मिळाला. पदवी घेतल्या-
नंतर त्यांनीं सरकारी शाळाखात्यात नोकरी धरली व १९१२ सालीं ते सेवानिवृत्त
झाले. सेवानित्रुतीनंतरचा काळ खाजगी शाळांत अध्यापनाचॅ व फुरसतीच्या
वेळीं ग्रंथलेखनाचे काम करण्यांत त्यांनीं उत्तम रीतीनें व्यतित केला.

ह्यांचा भगवा, व्याकरण व साहित्यशास्त्र .हव्या विषयावरील व्यासंग दांडगा
होता. 'मराठी भाषेचे वाक्प्रचार, म्हणी.? 'मराठी शब्दाचे उद्घाटन, 'साहित्य-
कौमुदी,' ' मराठी मापेचा सरस्वती कोप ' हे त्यांचे ग्रंथ त्याचे निदर्शक
आहेत. त्यांनीं कविता व कथा यांचीहि रचना विपुल केली; पण त्यांत कल्पना-
विलास, प्रसाद किंवा शब्दमाधुर्य यांचा अभाव असल्यामुळें कवि किंवा कथा-
कार म्हणून ते यशस्वी होऊं शकले नाहींत. ह्यांची खरी व स्मरणीय वाड्मय-
विषयक काधगिरी कोश व भाषाविषयक निबंध हीच होय.

वा रूम य :

९. म्हणींविषया चार शब्द, ९ ८९? १९७
मराठी भाषेचे वाक्मचार, म्हणी इत्यादि; १९१०, ह. आ. १९२७.
मराठी शब्दांचे उद्घाटन ाऊईशब्दांस निरनिराळे अर्थ कसे प्राप्त होतात याविषयी
१२स्था८. क्रत ०१८५०४ ए ४०५९ च्या आधारे). ९९०५.
निबंधलेखन आणि अनुवाद; रे ९९०
साहित्यकौमुदी ( मम्मटाच्या काव्यप्रकाशाचे पाच डळासाचे पथरूण लक्षणां-

सह मराठीत सक्षिप्त निरूपण)
दु. दंडदंडना अथवा दण्डराजाला झालव्या शिक्षेची कथा; (पद्य); १९१२.
७. राघवीय परीवाहपूर्वार्ध (सर्ग १ ते १ --रामायणाच्या आधारे (पथ); १९०८.

राघवीय परीवाह-उचरार्ध ( सर्ग? १ ते ९२१.९२८

- १५१९-



अर्वाचीन

घराण्याच वास्तव्य
० -

अंवाजीरावाची

गापाळ



संस्थानचे असामीदार नोकर होते. पेयांच्या मृत्यूनंतर १८५० मध्ये त्याच
असामीवर विष्णू आग्:पाहि रुजू झाले. नोकरीवर असतांना अंगच्या कर्तब-

गारीवर ते साध्या कारकुनाचे चिटणीस आणि चिटणीसाचे शेवटीं मामलेदार
आर. मामलदारा ामळाल्यावर
गावी ते रु' पावले.

अगदीं तरुण वयांत

विष्णू गोपाळ ह्यांचें शिक्षण त्या काळच्या वहिवाटीस अनुसरून भोरच्या
शाळेत झालें.

खात्यातील अनेक महत्त्वाची

हें संस्थानी नोकरपेशामध्यें हिशेबी खात्यांत
आली तशीच त्यांच्या हातून चिटणिशी
में घनन आली. भोरचे अधिपति श्रीमंत

चिमागाजी रघुनाथ उर्फ: धाकटे नानासाहेब पंतसचीव
असल्यानें त्यांनी विष्णू आप्पांच्या अंगची हुषारी.
ओळखून वरिष्ट सरकाराशी संस्थानी राजकारागासंबंधी

इतर्जन??
-दोनदा आणि-

वाणीचे प्रसंग उद्भवले त्यावेळीं विष्णू आप्पांचा बराच उपयोग करून घेतला.
थोडक्यात सांगावयाचें म्हणजे विष्णू गोपाळ ह्यांच्या अंगीं तत्कालीन मुत्सद्यां-
मध्ये आढळून येणारे महत्वाचे गुण बहुतांशी वास करीत होते असें यथार्थतेनें
म्हणतां येईल.

विष्णू गोपाळ हे संस्थानी नोकरींत होतेच तथापि त्यावेळीं इतरत्र चाल-
लेल्या लोकोपयोगी सार्वजनिक कामांतहि पेर्याचा थोड्या फार प्रमाणाने हात
असे. सन १८५६ च्या सुमारास पुण्यास गोपाळ हरि देशमुख, बापू रावजी
मांडे, विष्णू मोरेश्वर भिडे, विष्णू परशराम रानडे इत्यादि पुण्यातील थोर
थोर मंडळीच्या प्रोरेसाहनाने आणि आर्थिक मदतीने ' विचारवंती मंडळी ' ह्या

नांवानें परस्पर साहाटयकारी संस्थेच्या
लोकोपयोगी संस्था स्थापन झाली होत
पुढाकार घेतला होता. अशा रीतीनें
त्यांच्या बरोबरीनें सार्वजनिक

वा

धर्तीवर पुण्यास जी एक सार्वजनिक
। त्या मंडळींत विष्णू गोपाळ ह्यांनीहि
पुण्यातील प्रसिद्ध पुढाऱ्यांमध्यें वागून
गेरची ही एकच एक व्यक्ति वावरतांना



अर्वाचीन मराठी वाचतूरमयसेवक

पाहिली म्हणजे विश्च आप्पांच्या अंगीं असलेले विस्मृत दृष्टि, महत्वाकांक्षा
आणि सार्वजनिक कामाविषयींची हौस हे गुण कौतुकावह वाटतात. ह्याखेरीज
इंग्रजी राज्यांत दिसून आलेले छापखान्याचें महत्त्व ओळखून ल्यांच्या वडिलांच्या
वेळेपासून त्यांचा जो एक छोटासा शिळा छापखाना होता त्याची विष्णू-
आप्पांनी मोठ्या प्रमाणावर वाढ केली. ती इतकी कीं, सुरवातांला कितीक
वर्षेपर्यंत ' छापखानेवाले भिडे ' म्हणून बाहेरचे लोक त्यांस ओळखीत. ह्याच
छापखान्यांतून भोरचे सुप्रसिद्ध विद्वान् शास्त्री रघुनाथशास्त्री पर्वते त्यांचा
' शकरपादभूवागभू ' नांवाचा संस्कृत टीकाग्रंथ छापून निघाला. ह्याच
छापखान्यामुळें विष्गु गोपाळ ह्यांना पुढें आपला इत्रिहासग्रंथ लिहून
प्रसिद्ध करण्याची कल्पना सुचली, असें म्हणावयास हरकत नाहीं. विष्णू
गोपाळ चिटागीसकचेरीत असतांनाच त्या वेळचे पोलिटिकल एजंट
आर्थर ह्यांच्याशीं त्यांचा विशेष सलोखा जडून सातारच्या सरकारी दप्तराचा
त्यांस फायदा घेता आला. 'श्रीशिवछत्रपति महाराज, त्यांचे पंत प्रतिनिधि
प्रभूति अष्टप्रधान ' ह्यांचा इतिहास लिहिण्याची सहज अनुकूलता विष्णू गोपाळ
ह्यास प्रात झाली. इतिहासाचें लेखन करण्याची तत्कालीन सर्वमान्य साधनें
म्हणजे त्या ल्या घराण्यांच्या बखरी अगर कैफियती होत. अस्सल इतिहासाच्या
दृष्टीने वरील साधने कनिष्ट प्रतीची होत, ही कल्पना विष्णू गोपाळ ह्यांच्या
पुढच्या पिढीची होय. त्या कारणानें विष्णू गग्रोळ ह्यांनी तसल्या साधनसामु-
प्रीवर भर देऊन बखरी अगर कौफेयती ह्या जेधून मिळण्यासारख्या असतील
तेधून नकत्कून आ।गण्याचे काम बिकट नि किचकट असतांनाहि मोठ्या प्रयासानें,
निष्ठेने आणि चिकाटीनें घडवून आपलें. एवढ्याच अपुऱ्या साधनसामुग्रीवर
विष्णु गोपाळ त्यांनीं आपल्या इतिहासग्रंथाची मांडणी केली असल्यानें तो कोठे
कोठे गैरमाहितीचा ठरला असला तरी त्याचा दोष लेखकाकडे कां जात
नाहीं हे वरील कारण लक्षांत ठेवलें म्हणजे समजून येईल. विष्णू गोपाळ
ह्यांच्या हातून वर निर्देशिलेला एकच एक ग्रंथ लिहिला गेला हें खरें. त्यांचा



भिडे, विष्णू गोपाळ

अकाल सलू न घडता तर त्यांचेकडून आणखीहि लेखन घडते. तशा तऱ्हेच्या
ग्रंथासाठीं सामुग्री गोळा करण्याचें काम त्यांजकडून चालले होतें. ह्याचें
प्रत्यंतर म्हणजे त्या कामी सातारचे बाबा पारसनीस ह्यांनी सुमारें वीस
कैफियती, यादी आणि हकीकती सन १८६४ मध्ये विष्णू गोपाळ ह्यांजकडे
नकलून पाठविल्या होत्या. विष्णू गोपाळ त्यांनीं अष्टप्रधानांचा जो इतिहासग्रंथ
लिहिला आहे त्याविषयीची थोडक्यांत माहिती 'साहित्यतोरण' ह्या ग्रंथांत

गो. म. भिडे ह्यांनी खालीलप्रमाणे दिली आहे :

''हा इतिहास विष्णू गोपाळ भिडे ह्यांनी १८६५ सालीं लिहिला. तो
भोरच्या ऐतिहासिक वाङ्मयांत तर पहिल्याने प्रसिद्ध झालेला ग्रंथ असें म्हणतां
येईलच, परंतु स्वतंत्रपधों लिहिलेल्या मराठी इतिहासग्रंथांतहि ह्या ग्रंथाला कदाचित्
आद्यस्थान मिळू शकेल. ग्रँट डफच्या इतिहासावरून लिहिलेली 'मराठ्यांची
वरवर' १८४७ मध्ये म्हणजे वरील अष्टप्रधानांच्या इतिहासापेक्षा अठरा वर्षांनीं
अगोदर प्रसिद्ध झाली हें खरें. तथापि तो ग्रंथ भाषांतर आहे ही गोष्ट विसरता
कामा नये. केवळ हस्तलिखित कागदपत्रांवरून लिहिलेला भिडे ह्यांचा
इतिहास पहिला होय. १८६७ पावेत महाराष्ट्रांत मराठ्यांच्या इतिहासाची
फारशी आस्था वाटत नव्हती ही गोष्ट रा. ब. कीर्तने ह्यांनी आपल्या बखरी-
वरील टीकेत नमूद केली आहे. अशा परिस्थितींत फारशी सामुग्रीहि हाताशी
नसतांना आपल्या ग्रंथाची भिडे ह्यांनी सजावट केली ही खरोखर महत्वाची'
गोष्ट होय. साधनाभावें या इतिहासांत अनेक चुका झाल्या असतील, तसच
नव्या कल्पनेबरहुकूम त्याची रचना झाली नसेल, परंतु ह्या धर्तीवर शिवाजी
व त्याचें अष्टप्रधानमंडळ ह्यांचा संकलित इतिहास अद्याप लिहिला गेलेला नाहीं
ह्या दृष्टीने त्याचें अजूनहि महत्त्व ठरतें, व लेखकाच्या प्रयत्नाचें कौतुक करावेसे
वाटतें. त्या इतिहासासंबंधीं ' भोर संस्थानचा इतिहास ' ह्या ग्रंथाचे कर्ते अनंत
नारायण भागवत लिहितात: '' -७या तीस-पस्तीस वर्षांपूर्वीं भिडे त्यांनीं आपला
इतिहास लिहिला, त्यावेळची लोकाभिरुचि व इतिहासाभिरुचि ही स्थिति मनांत

- १६३ -



अर्वाचीन मराठी
आणली म्हणजे भिडे ह्यांची त्या श्रमांबद्दल तारीफ करावीशी वाटते. भिडे
ह्यांचें आयुष्य भोरासारख्या मराठी दरबारांत गेल्या कारणानें त्यांच्या ग्रंथाच्यी

भाषा पूर्वपरंपरागत अशी बखरीवजा आहे. ग्रंथांत शिवाजी महाराजांपासून
तो तहत आप्पासाहेबांपर्यंतच्या प्रत्येक कारकीर्दीतीत्ठ अष्टप्रधान; महाल, प्रांत

वगैरे मुलुख; दरकदार; राजघराण्यांतील स्त्रिया इत्यादींची; त्याचप्रमाणें प्रति-

निधि व अष्टप्रधान ह्यांची व त्यांच्या परिवाराची तपशीलवार माहिती दिली
आहे. इतकेंच नाहीं तर शिवाजीच्या वेळचे कारकून, मुत्सद्दी, पायदळ व
आरमारावरील सरदार; तसेंच राज्यांतील हरएक किले. प्रांत व तालुके ह्यांची
नांवनिशीवार यादी; कारखान्याची नार्वे इतकी हकीकत त्या ग्रंथांत आढळून
येते. तो ग्रंथ आतां दुर्मीळ झाला असला तरी वरील माहितीच्या दृष्टीने
त्यांचें महत्व प्रकृत ऐतिहासिक चिकित्सेच्या काळांतहि कमी झालें आहे
असें म्हणवत नाहीं, ''

राहात

सातारचे छत्रपति शिवाजी महाराज प्रतिनिधी

विष्णू मोरेश्वर ( १८२७ - १९०१ अव्वल इंग्रजींत

पुण्यांत ज्या कांहीं लहानमोठ्या राजकीय सामाजिक किंवा
झाल्या रेया सर्वांत ह्यांचें थोडेलपटत अंगें अमे. त्यांचें इंग्रजी

पुण्यास झाल. त्यांनीं कांहीं
साली विश्रामबागवाड्यांतील
नेमणूक झाली. कृष्णशास्त्री
इंग्रजीचा अभ्यास ह्यांच्याच
मुख्ययाध्यापक, आसस्टठ

पलटणीत शिक्षक म्हणून
पाठशाळेत ह्यांची मुं

चपळूणकर, कृष्णशास्त्री
हाताखाली केला. ह्यांनी

१६४

आणि

शिक्षण

भाटव-इकर ह्याना
सरकारांत शिक्षक,

अशीं वेगवेगळय ।



खस्ते ग्रंथ संग्रहालय. :ऽ.ट-०८. ढ क्रन स्वर

अधिकाराची कामे केली. १८८९ सालीं हे सेवानिवृत्त होऊन पुण्यांत स्थायिक
झाले. तेव्हांपासून पुणे येथील सार्वजनिक सभा व डेक्कन सभा ह्या संस्थांचे
ते अध्यक्षे होते. १८९५ सालीं पुण्यास भरलेल्या राष्ट्रीय सभेच्या स्वागतमंडळाचे
ते अध्यक्ष हेते. १९ व्या शतकाच्या उत्तरार्धात महाराष्ट्रांत ज्या चळवळी
झाल्या व नवीन पुढाऱ्यांच्या ज्या एक दोन पिड्या झाल्या त्या सर्वीशी
ह्यांचा संबंध आला. पुनर्विवाह, स्त्रीशिक्षपा, प्रार्थनासमाज, तंटेबखेडे, ग्रामण्यें
ह्या सर्वात ह्यांचा संबंध आलेला आहे. अर्वाचीन महाराष्ट्राच्या इतिहासांत
का गृहस्थांना फार महत्त्व आहे. ' खुसरू राजाचा इतिहास ' ह्या नांवाचें चरित्र
त्यांनीं १८५२ सालीं लिहिले

वा ड्रम य :

खुसरू राजाचा इतिहास; रौलिनकृत १लि ६१ ८५म्ंंmZ६चे आधारे)
१८२; दक्षिणा माईज कमिटी; ज्ञानप्रकाश ( शिळा छाप) छापखाना, पुणे.

भिडे, सदाशिव गोपाळ ( १८७५ - १९३९ गीताप्रवचनकार
व उपनिषदाचे भापांतरकार. ह्यांचा जन्म सांगली येथें झाला. वयाच्या पांचव्या
वपी देवीच्या आजारामुळे ह्यास अंधत्व आलें. पण विद्याध्ययनाच्या आड
ते येऊ शकले नाहीं. दुसऱ्यांकडून संथा घेऊन ह्यांनी संस्कृताचा अभ्यास केला.
हरिपूर व इचलकरंजी येथे राहून ह्यांनी न्याय व वेदान्त ह्यांच' सांगोपांग
अभ्यास केला. ह्या व इतर विषयांवरील ग्रंथ वाचवून घेऊन आपलें ज्ञान

ह्यानी वाढविलें. अध्ययन आटोपल्यावर तासगाव येथें त्यांनीं संस्कृत पाठ-
शाळा स्थापन केली व ती बारा वर्षे चालविली. श्रीमदूभगवद्रीतेचा ह्यांचा
व्यासंग दांडगा होता. लो. टिळकांनी तिचा लाविलेला कर्मयोगपर अर्थ
त्यांना मान्य होता. टिळकांच्या ह्या कर्मयोगाचा प्रवचनादिद्वारा प्रचार करणें

च आपल्या आयुष्याचे त्यानी उद्दिष्ट ठरवून '' गीताधर्ममंडळ ' ह्या नांवाची
संस्था त्यानी १९२४ सालीं पुणें येथे स्थापन केली. ह्यांनी 'रदस्यदीपिक।' व

१६५



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
' उपनिषदूरत्नप्रकाश ' असे ग्रंथ प्रसिद्ध केले. ह्यांचा श्रीभगवद्रीतेवरील
व्यासंग व तिच्या तत्त्वज्ञानाच्या प्रसारार्थ त्यांनीं केलेले प्रयत्न लक्ष्यांत घेऊन
श्री शंकराचार्य ( डॉ. कुर्तकोटी) ह्यांनी त्यांस ' गीतावाचस्पति ' अशी पदवी
देऊन त्यांचा गौरव केला होता.

वा ड्रम य :

९. उपनिषडूनमकाश-रन पहिले-मुण्डक(पनिषट्, १९२९
-रत्न दुसरे-मकोपनिषट्, १९२९.

,, -रत्न तिसरे-केनोपनिषद, ९९३०.
,, -रत्न चौथें-कठोपनिषट-, ९९३०.
,, -रत्न पाचवे -ईशावाद्योपनिषद, ९३०
,, -रन सहावे-ऐतरेयोपनिषटू, ९९३०.
,, -रत्न सातवे-मातडक्योपनिषट्, १९६०.

-रत्न आठवे-ऐनरीयोपनिधर, १९३९.
९' ,, -रन नवेच -वृहदारण्यकोपनिषट्, १९३१.

१०. ,, -रत्न दहावे -जन्होग्योपनिषद्, १९३२.
श्रीमद्धगवद्रीतार्थ -रहस्यदीपिका मूळ म्होक, पदशः अन्वय. मराठी कर्ज

आणि विकत विवरण; ९९२१, १९२८.
श्रीमद्धगवहीता ( पाठावृत्ति) १९२१,१९२९.

मुस्कुटे, विनायक महादेव ( १८८९ - १९५४ मार्क्समतानुयायी

चरित्रकार व निबंधकार. १९०७-८ च्या 'स्वदेशी' चळवळीच्या दिवसांत
प्रो. विजापूरकर हयांनीं तळेगाव येथें स्थापन केलेल्या समर्थ विद्यालय ह्या
राष्ट्रीय शिक्षणसंस्थेत प्रौढ विद्यार्थी म्हणून ह्यानी कांहीं काळ अध्ययन केलें.
समर्थ विद्यालय त्यावेळच्या ब्रिटिश सरकारने सक्तीने बंद केल्यावर ते १९१३
सालीं 'केसरी ' कचेरींत वार्ताहर म्हणून काम करूं लागले. पुढें १९२० मध्ये

सेनापती पां. म. बापट त्यांच्या नेतूत्वाखालीं टाटाच्या मुळशीधरणाबाबत जी
सत्याग्रहाची चळवळ सुरू झाली तीत ह्यानी फार मोठा भाग घेतला. मावळा-
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भुरटे. विनायक महादेव
तील शेतकऱ्यांची एक प्रभावी संघटना ह्यांनी निर्माण करून बरेच दिवस
धरणवांधणीविरुद्ध जोराची प्रतिकाराची चळवळ चालविली. व त्यासाठीं अनेकदा
कारागृहास व देहदंडहि भोगला. चळवळ हळूहळू थंडाई लागल्यावर 'केसरी '
कचेरीतून निवृरत्त होऊन कांहीं दिवस ते पुण्यातील ' लोकसंग्रह ' दैनिकात
काम करूं लागले. शिवरामपंत परांजपे ह्यांच्या ' स्वराज्य ' पत्रांतहि त्यांनी

उपसंपादक म्हणून कांहीं दिवस. काम केले.

मुस्कुटे त्यांच्या पूर्वजीवनांत लो. टिळक व समर्थ रामदास ह्यांच्या विचा.
रांचा फार मोठा प्रभाव पडलेला होता. त्याची त्या काळांतील धार्मिक मतें
अगदीं कडक असत. पपा मुळशी सत्याग्रहांत जें अपयश आलें त्यामुळें त्यांच्या
धार्मिक व राजकीय विचारसरणीला जबरदस्त धक्का बसला. तुरुंगांत असतांना
त्यांनी रशियात क्रांती घडवून आणाऱ्या मार्क्सवादी वाख्ययाचा अभ्यास

सुरू केला. सामोपचारानें क्रइrईांति होऊं शकेल ह्या विचारावरील त्यांची श्रध्दा

उडाली. मार्क्सवादी वाटजून्मयाच्या अध्ययनांत वे चिंतनांत ते मग्न होऊन
राहू लागले. तुरुंगांत असताना निम गॉर्कीच्या ' मदर ' ह्यी कादंबरीचे
त्यांनी भापातर केले.

१९३४ पासून मार्क्सवादी विचारसरणीचे लेखन लिहावयास त्यांनी सुरवात
केली. ह्या विचारसरणीच्या प्रसारार्थ त्यांनी ' युगांतर ' नावाचे एक साताहिकहि
काढलें होतें. त्या बरोबरच शेतकऱ्यांची संघटना उमारण्याचाहि उद्योग त्यांनी
आरंभला फैजपूर काँग्रेसच्या वेळी अहमदनगंरहून शेतकऱ्यांचा एक मोठा
मोर्चा नेण्यांत आला त्याचें नेतृत्व विनायकरावांकडेच होतें. हरेगाव येथील
साखर कामगारांची जी एक ससंघटित संस्था आहे तिच्या आद्य संस्थापकांपैकीं
विनायकरख हे एक होते. आपली सारी निष्ठा आणि शक्ति पणाला लवून ते
ह्या संस्थेसाठी प्रारंभी राबले.

विनायकराव हे विचाराने कम्युनिस्ट होते माग त्यी पक्षाचे रितसर सभासद
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-क.असे ते कधींच नव्हते. स्वतंत्र विचारसरणीमुळे कम्युनिस्ट पक्षाशी त्यांचें
कधीं फारसे पटले नाहीं.

ह्यांचें जीवन म्हणजे एक अखण्ड झगडाच होता. स्वास्थ्य असें त्यांना कधीच
लाभले नाहीं. ' रात्रंदिन आम्हां युद्धाचा प्रसंग ' असाच अखेरपर्यंत प्रकार

होता. त्यामुळें ध्येयासाठीं सदा झुंजत राहागें हाच त्यांचा प्रकृतिधर्म बनला.
जीवनांत सतत झुंज चालूअसता, चित्त स्थिर ठेवून, त्यांनी जें लेखन केलें तें
खरोखरीच कौतुक करण्यासारखे आहे.

भुरटे त्यांचा पिंड राजकीय चळवळ्याचा होता, कलोपासक साहित्यिकाचा
नव्हता. त्यामुळें त्यांचें सारे लेखन त्यांच्या आयुष्याच्या पूर्वार्धात त्यांना. पट-
लेल्या मार्क्सप्रणीत तत्त्वज्ञानाच्या प्रचाराच्या दृष्टीने झाले आढळतें. 'कार्ल
मार्क्स', 'लेनिन', व 'स्टालिन' ही प्रबंधात्मक चरित्रे ह्याच स्वरूपाची आहेत.
त्यांत कलात्मकता किंवा स्वतंत्र तुलनात्मक विवेचकता ही फारशी आढळत
नाहींत. पण चरित्रविषयाची सर्वसामान्य कल्पना मात्र ही चरित्रे पूर्णपणे

आणून देतात. विनायकराव हे मार्क्सप्रणीत तत्त्वज्ञानाचे जरी पुरस्कर्ते होते तरी
ते त्याचे अंधानुयायी नव्हते. देशकालपरिस्थित्यनुसार ह्या तत्त्वज्ञानाला जरूर
ती मुरड घालून क्रांतिकार्य घडवून आरगावे, अशी त्यांची विचारसरणी दिसते.
लेनिनचरित्राच्या प्रस्तावनेत ते म्हणतात : '' हिंदी क्रांतिवादी स्वातंन्येच्छ

तरुण जर हा. चरित्राचा बारकाईनें अभ्यास करतील, तर त्यांना आपल्या
देशाच्या विशिष्ट परिस्थितींत व विशिष्ट कालांत ह्या समाजवादी क्रांतिकारक
तत्त्वज्ञानाप्रमाणे आपल्या देशांत राजकीय व सामाजिक क्रांति कशी घडवून
आणावी ह्याचें निःसंशय ज्ञान होईल. लेनिन ज्याप्रमाणें विशिष्ट मार्ग व
विशिष्ट धोरण ह्यांनी स्वतःस बांधून घेऊन अडून बसला नाहीं व देशकाल-
परिस्थितीप्रमाणे आपल्या ध्येयाप्रत पोचण्याचा मार्ग ज्याप्रमाणें आपल्या
बुद्धीने त्यानें शोधून काढला व आपलें उद्दिष्ट सफल केलें त्याप्रमाणेंच आम्ही
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आमच्या देशकालपरिस्थितीचें सूक्ष्म निरीक्षण करून व लेनिनच्या कार्यकौश-
एल्याचा, कर्तत्वशक्तीचा, आत्मविश्वासाचा, धडाडीचा व दलित समाजासच-
धींच्या तीव्र तळमळीचा आदर्श आपल्यापुढे ठेवून कार्यास लागू तर आमच्या
राष्ट्रीय व सामाजिक स्वातंन्याचा व क्रांतीचा प्रश्न लवकर सुटण्यास मदत
होईल, ह्यांत शंका नाहीं. ''

मार्क्सवाद व त्यानें घडवून आणलेली क्रान्ति ह्याची यथार्थ कल्पना आणून
देण्याच्या दृष्टी विनायकरावांनीं अभ्यासपूर्वक लिहिलेली. कार्ल मार्क्स, '
लेनिन ' व ' स्टालिन ' ह्या तीन महान व्यक्तींची चरित्रे बरीचशी उपयुक्त

ठरतील. मार्क्सवादाचें सामान्य स्वरूप समजण्याच्या दृष्टीनें त्यांचा काहीसा
उपयोग .होण्यासारखा आहे. काहीसा असें म्हागण्याचे कारण ह्यांत स्वतंत्र

चिकित्सक दृष्टि वापरलेली आढळत नाहीं. उदाहरणार्थ, 'कार्ल मार्क्सचे
चरित्र घेतलें तर त्यांत असें आढळेल कीं, '' त्यांतील सर्वच विवेचन मार्क्स-

भक्तांच्याग्रंथांच्याच आधारे केचे असल्यामुळें मार्क्सच्या सिद्धान्तांचा चिकित्सक
विचार कोठेच. झालेला नाहीं. तत्त्वज्ञानविषयक विवेचन साधारण सुबोध
आहे, परंतु अर्थशास्त्रविषयक विवेचन तितकेसे साधलें काहीं. अर्थात हा
केवळ पुस्तककर्त्याचा दोष नाहीं, मार्क्सचे अर्थशास्त्रच इतकें अवघड आहे कीं,
त्याचें थोडक्यात सुलभ विवेचन करणें जवळजवळ अशक्य आहें ' .(शांत)
मार्क्सच्या शिकवागीतील प्रमुख सिद्धान्त विशद केले आहेत; परंतु एकंदर
शिकवणीचे समालोचन करून तिच्या संकलित स्वरूपाची व परिणामांची
कल्पना वाचकास कोठेच करून देण्यांत आलेली नाहीं. ह्यामुळे नवख्यास तरी
हा भाग वाचून व्हावा तसा फायदा होणार नाहीं.'' च्यँंं

ह्या तीन चरिवांप्रमाणेंच त्यांनीं चीनमधील क्रांतीचा आद्य प्रवर्तक

डॉ. सन्यत्सेन ह्याचेहि एक चरित्र, मुख्यतः बर्नार्ड मार्टिन ह्याच्या ' स्ट्रेन्ज

-कार्ल मार्क्स; परीक्षण; मो. ध. रा. गाडगीळ, 'महार?-साहित्यपत्रिका,' जानेत्रारी,१९०५चूं.
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दिगर ' ह्या व इतर कांहीं पुस्तकांच्या आधार, लिहिले आहे. ह्या थोर व
क्रांतिकारक पुरुषाच्या अलौकिक कर्तुत्वाची सर्वांगीण ओळख ह्यांत त्यांनी
थोडक्यांत करून दिली आहे.

वरील चार चरित्रन अगदीं वेगळ्या स्वरूपाचे असें, 'सदाशिवराव भाऊ'

ह्या चरित्रग्रंथाबद्दल लिहितात
पण जें कांहीं नवीन आहे तें
इतिहासांत दुर्लक्ष झालें ओ
जी डोळेझाक करण्यांत आली

वांनीं लिहिले आहे. स्वतःच लेखक
ह्या चरित्रांत नवीन असें कांहीं नाहीं.
च कीं, ज्या पुरुषाच्या कर्तबगारीकडे

व गतानुगतिक न्यायाने त्याच्या कर्तृत्वाकडे

' पानिपतच्या अपयशाचे खापर त्याच्या
मार्थी मारून मराठेशाहीच्या इतिहासांत त्याला जें गोणस्थान दिलें गेलें
त्याचा निरास, मुख्यतः सरदेसाईकृत मराठे रियासतीसारख्या संकलित
हासिक आधारग्रंथांत अगदीं जे उघड उघड पुरावे सापडले त्यावरूनच, मी

अंगद नधास्तपण विशेषतः ' खरे भाऊसाहेब
नंतर अट्टाहासाने त्यांना तोतया ठरविण्याचा जो

शकत नाहीं? ताच
झाला, त्याचाहि निरास आज उपलब्ध असलेल्या
मीं केला आहे.''

.' एकादा ऐतिहासिक गैरसमज रूढ झाला

प्रकट झाल्या-
'द्य व राष्ट्रघातका प्रयत्न

समज इतिहासांतहि रूढ
ऐतिहासिक साधनावरूनच

त्याच्याविरुद्ध
हासांत तेथेंच पुरावे असतांनाहि त्याकडे दुर्लक्ष होतें व ऐतिहासिक थोर
पुरुपांसंबंधानें आदर वाटावयास पाहिजे त्या ठिकाणीं समाजाच्या मनात
विपरीत भावना निर्माण होतात, सत्याकडे हुलक्ष होऊन असत्याच स्ताम
माजते. कोणाहि ऐतिहासिक व्यक्तीची मला निंदा करावयाची नाहीं. पण स्वरे

काय आहे ह्याचा विचार व्हावा व चारित्र्यसंपन्न, शूर, कर्तबगार, ध्येयनिष्ठ

सदाशिवराव भाऊंसंबंधानें असलेले गैरसमज दूर होऊन महारार्ष्ट्रातील आबाल-.
वृद्धानी त्यांचें चरित्र वाचावे ह्या उद्देशानेच केवळ हें चरित्र लिहिले आहे. ८
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०.मुस्कुट, विनायक महारच

-विनायकरावांनीं प्रस्तावनेत प्रदर्शित केलेली ही सोज्वळ वृत्ति चरित्र
वाचून झाल्यावर चोखंदळ अशा इतिहासज्ञ वाचकांत तितकीशी मान्य
होईल असें वाटत नाहीं. इतिहासज्ञांसच काय पण सामान्य चाणाक्ष
वाचकासहि विनायकराव ' भाऊसाहेब पेशव्यांची कैफियतच सजवीत
आहेत असें वाटतें. 'भाऊसाहेब चांगले, नानासाहेब वाईट व स्वार्थी;

त्यांची पत्नी गोपिकाबाई तर त्यांचेवर कडी करणारी. भाऊसाहेब मोठ्या
शिताफीनें युद्धांतून जिवंतपागे बाहेर पडले आणि हालअपेष्टा सोसत महाराष्ट्रांत

आले; पेशवाईची नीट घडी बसवावी ही अदम्य आकांक्षा. पण उत्तर पेशवा-
ईतील नाना पडागविसादि बारभाईनी स्वार्थ व महत्त्वाकांक्षा ह्यांच्ये पायी
त्यांना नेस्तनाबुत केलें;' हा आपला सिद्धान्त विनायकरावांनीं ह्यांत प्रस्थापित
करण्याचा प्रयत्न केला आहे. परंतु पेशवे दतरात जी कांहीं 'तोतया'च्या विरुद्ध
जाणारीं अव्वल दर्जाची पत्रे प्रसिद्ध आलेली आहेत तीं जॉपर्यत कोणी बनावट
ठरविलेली नाहींत तोपर्यत विनायकरावांचें प्रतिपादन हें 'अव्यापारेषुव्यापार'च
ठरेल असें वाटतें. 'इतिहास' हा वास्तविक विनायकरावांचा विषय नव्हे.

परंतु कुणाच्या तरी प्रेरणे त्यांनी हें चरित्र लिहून काढलें आणि प्रसिद्ध

केले, एवढेच 'ऐतिहासिक चरित्राच्या कसोटीला तें उतरू शकण्यासारखे नाहीं.
डॉ. सन्यत्सेन ह्यांचें चरित्र लिहिल्यावर स्वाभविकच स्वातंव्योन्मुख पण

आतर्यादवीने दुभंगलेल्या 'अभिनव चीनवर लिहिण्यास त्यांची लेखणी
उत्सुक व्हावी ह्यांत नवल नाहीं. चीनमध्ये साम्यवादी माऊ-त्सेतुंग ब राष्ट्रवादी
परंतु अमेरिकन वर्चस्वाखालील चँग-कै-शेक ह्या दोन व्यक्तींच्या नेतृत्त्वाखाली

परस्परांशीं चाललेला लढा हा दोन भिन्न राजकीय विचारसरणींमध्ये चाललेला
लढा होता. ह्या लढ्याचा इतिहास ह्यांत आलेला आहे. हा इतिहास १९४८
सालापर्यंतचाच असल्यामुळें अपूर्णच आहे. भुरटे त्यांनीं आपल्या पुस्तकाचे
अखेरीस ''चीनी सरकारी फौजेनें कितीहि जंगजंग पछाडले व अमेरिकेची सर्व

मदत जरी चीनी सरकारला मिळाली तरी चीनी जनतेच्या पायावर उभारलेल्या
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अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
या लाल फौजेचा ती पराभव करूं शकत नाहीं, हें आतां स्पष्ट झालें असून
थोड्याच दिवसांत डॉ. सन्यन्सेनचें चीनमध्यें जनताभिमुख शुद्ध

लोकशाही स्थापण्याचें स्वप्न खरें ठरून आशियातील राष्ट्रांना आदर्शभूत असा
स्वयंपूर्ण अभिनव चीन निर्माण होईल, ह्यात मुळींच शंका राहिलेली नाही'',
हा १९४८ सालीं बांधलेला अंदाज १९४९ सालीं खरा ठरला. माउ-रसे-तुंगची
लाल फौज विजयी होऊन, तिने चैग-कै-शेकला चीनमधून हाकून लावले
व खऱ्या खऱ्या अर्थाने जनताभिमुख असें प्रजासत्ताक राज्य १ आवेटोबर
१९४९ रोजी स्थापन केलें. आज चीन सर्वोत्कर्षासाठीं अति वेगाने अफाट
परिश्रम करीत असून त्याच्या पदरी अपेक्षित फळहि पडूं लागलें आहे.

मुस्कुटे त्यांची लेखणी ललित लेखनाकडेहि थोडीशी वळलेली दिसते.
दासू' ही त्यांची परित्यंक्त, पददलीत, आजीवन परदास्थांतं चेंगरल्या

गेलेल्या एका अभागी जीवाच्या जीवनावरील कथा अत्यंत हृदयस्पर्शी व
विचारप्रक्षोभक आहे

भुरटे ह्यांचें सारे आयुष्य संघर्षांत आणि कष्टांतच गेलें. त्यांची अखेरहि
अर्धागवाणूंचा आकस्मिक झटका येऊन झाली.

वा जम य :
१. विष्णूशास्त्री चिपळूणकर यांचें चरित्र; निबंधात्मक; १९२१ चित्रशाळा, पुणे.
२. कार्ल मार्क्स, चरित्र व शिकवण; १९३४; पुणे.
१. लेनिन : चरित्र १८, पुणे.
४. स्टालिन : चरित्र आणि विचार; १४; पुणे.
५ डॉ. सन्यत्सेन : चरित्र; १९४६; पुणे
इ. सदाशिवरावभाऊ : ऐतिहासिक चरित्र; १९४५, पुणे.
७. अभिनव चीन; ऐतिहासिक मबंध; १९४८, पुणे-
८. रशियाचा शेतकरी; निबंध; ९९२२.
९. दारिस्थाचा गुन्हा; (९० ६२०१ष्टध्द कुत ६पाठ ०१ षे०४ष्ट्रप?

द्या पुस्तकाचा अनुवाद.); निबंध; १९३५.
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मावळ्याची करुण
आई; गॉर्कीच्या

सामाजिक कादंबरी;
कादंबरीचा

२. दासू; स्वतंत्र सामाजिक कादंबरी;? ९४९, पुणे.
३. टॉलस्टॉयचा नाटके; ३.. आत्मनिवेदन;

अहमदनगर.

भरव अवधुत ज्ञानसागर चैतन्यसंप्रदायी
सातारा जिल्ह्यांतील विटे ह्या गावचे राहणारे. प्रसिद्ध

त्यांचे गुरु जे चिध्दनस्वामी त्यांच्या भगिनीच्या वंशांत
पावले. भैरवांस अप्पाजीबुवा असेहि म्हणत असत

उपासना
हे आहे.

वडील

शिलाजीपंत हे विरक्त सत्पुरुप
यानीं भैरवधुवांस पित्याच्या

शानी असून दत्तमत्ता होते.

अवधूत ज्राद्यमागं.

पुणे.

अवधूत

साधुकाच

केलेकुलले ८९
शिवाजीपंतांस मुलगा

दत्तक घेतलें होतें.
' राहून त्यांनी कांहीं
- आहे. ह्यांचा तेथें

विटे येथें ह्यानी एक न?:० सालीं त्यांनीं संन्यास घेतला नांव
' असें ठेवविलें. 'सर्व रवल्विद ब्रह्म' ह्या महावाक्यानुसार ह्यांची वृत्ति

' ज्ञानसागर ' नांवाचा त्यांनीं एक अध्यात्मपर ओवीबद्ध ग्रंथ रचिलेला
पदे, अभंग मिळून ३०० कविता आहे. ह्यांची बहुतेक पदे पैठण

प्रसिद्ध कवि शिवदिनकेसरी ह्यांच्या पदांच्या चालीवर अस्त्र रचनाहि थेट
आहे. ह्यांची गुरुपरंपरा दाटेकूगामूर्ति? दत्तात्रेय (चेतन्यसंप्रदायस्थापक)
शिवचैतन -क गेळचेतन्य --क आत्मारामचैतन्य -क कप्पा-

क भरव अवधूत ज्ञानसागर
शिवाजीपंत उर्फ शिवचैतन्-य
शके १७६५ मार्गशीर्ष ,षग

-4 नागेशचैतन्य
य९१५२. टूदशी ह्या दिवशीं समाधिस्थ



अर्वाचीन मराठी वाडमयसेवक

भोपटकर, भास्कर बळवंत १८७४ - १९४९ वृत्तपत्रकार,

वाद-प्रतिवादपड. ह्यांचा ठाणें येथें ता. १ सप्टेंबर १८७४ रोजीं जन्म झाला.
हे १८९७ सालीं बी. ए. व १९०१ सालीं एल्ड. बी. झाले. पुणे येथें
दिवाणी व फौजदारी अशा दोन्ही कोटात ते वकिली करीत. पुण्यातील प्रमुख

वकीलांत त्यांची गणना होत असे. कायद्याचा अभ्यास करणाऱ्या विद्यार्थ्या-

साठी त्यांनीं अनेक वर्षे वर्ग चालविला होता. लोकमान्य टिळकांच्या निष्ठावंत
अनुयायांपैकी ते एक होते. त्याची धार्मिक व सामाजिक मते सनातनी होतीं.
राष्ट्रीय पक्षांतील लोकांनाहि तीं प्रतिगामी वाटत. त्यांनी आपल्या विचारांच्या
प्रसारासाठी १९०५ सालीं ' भाला ' नावाचे साप्ताहिक सुरू केलें. ह्या पत्राचें
राजकीय धोरण जहाल असून त्यावेळच्या ब्रिटिश सरकारला मानवण्यासारखे
नव्हतें. 'यात 'श्रीकृष्ण' या टोपण नांवानें प्रसिद्ध झालेल्या 'नरकाचा दरबार '
ह्या एका लेखावरून त्यांजवर खटला भरण्यांत आला व त्यास १९०६ च्या
फेब्रुवारीत सहा महिन्यांची सजा देण्यांत येऊन एक हजार रुपये दंड
करण्यांत आला. १९१० साली ' भाला ' बंद करण्यांत आला. पुढें चौदा
वावांनी ( १९२४) त्याचें भोपटकरांनीं पुनरुजीवन केलें. व तो १९३५ पर्यंत

चिकाटीने चालविला. ''शिवाजी महाराजांच्या स्वराज्यस्थापनेच्या काळी
मावळ्यांच्या हातांतील भाल्याला जें पाणी होतें तेंच प्रखर पाणी विसाव्या
शतकातील स्वराज्याच्या चळवळींत ( पहिल्या दशकांत) ह्या ' भाला ' पत्रानें
दाखविले. ह्या पत्रातील लिखाणाला मराठ्यांच्या इतिहासाची पासर्भूमि असे.
त्या साताहिकातील तेजस्वी व स्कूर्तिंदायक लेखांचे दोन भाग ' भाल्याच्या
फेकी ' ह्या नांवानें प्रसिद्ध झाले होते. सरकार पु ते जत केले.' '

'' लोकमान्य टिळकांच्या पश्चातू भारतीय राजकारणाला महात्मा गांधीजींच्या
तत्त्वज्ञानानें जें निराळें वळण लागलें त्या वळणावरून भोपटकर पुढें जाऊं
शकले नाहींत. त्यांना तें तत्त्वज्ञान पसंत पडलें नाहीं. पण, तें पसंत पडले
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भोपटकर, भास्कर बळवतं

-नाहीं म्हणून त्यांनीं मौनहि स्वीकारले नाहीं. नोकरशाहीच्य ( रोमला न भी-- घ लता
जसे ते लिहीत बोलत होते तसेच, त्याच बेडरपणानें, ते गांधीवादावरहि टीका करीत.
त्यांचा पिंड देशभक्ताचा होता. पिंडांतच देशभक्ति नसती तर त्यांनीं मौन
स्वीकारले असतें. पण विशिष्ट मतप्रागालीशी प्रामाणिक राहणारा कार्यकर्ता

अमान्य मतप्रागालीबदल न पसंतीचे उद्गार काढण्यस कां कचरेल? महा-
त्माजीच्या कार्यपद्धतीवर टीका करणें अतिशय धोक्यचें होतें. लोकांचा रवेि.
ओढवून घेण्यांत खरे धैर्य कसाला लागतें. तें ये वै त्यांनीं दाखविलें ह्यांत
त्यांची सचोटीच सिद्ध होते. ' निंदा जनी त्रास । अपमान उपहास । अर्थी
विषयस ' हे भोग भोपटकरांनीं कांहीं कमी भोगले नाहींत''.

' भोपटकरांच्या भाषेत मराठ्यांचे कडवेपाग चांगलेच असे. त्या कडवे-
पागाचा दुसरा आविष्कार म्हणजे शब्द बनवणें. गांधीवादी राजकारणावर
टीका करतांना त्यांच्या रसवंतीला अशा शब्दांचा नेहमी फुलोरा. येई.
' गांधाळ ग्, ' मागी ' ( मागावरील कापड वापरणारे, ' बोत्वू:काका ', ' मड
नव्हे तर घट्ट अनुयायी, वगैरे श-०-द ते सहज बोलण्याच्या आवेगांत बनवून
फेकीत असत. मराठी भाषेची प्रकृति त्यांनीं चांगलीच ओळखली होती, असें
त्यांच्या ह्या शब्दनिर्मितीच्या सफाईनं व्यक्त होत असे. प्रतिपक्षाला अशा
शब्दांच्या अहेराने हास्यास्पद करण्याचें बुद्धिचापल्य त्यांच्या वक्तत्वांतहि
असल्यामुळे, त्यांच्या व्याख्यानांना उदंड ओतूवर्ग लाभत असे व त्या श्रोत्यांत
त्यांच्या टीकेस पात्र झालेल्या पक्षाचेहि लोक कुतूहलाने उपस्थित असत''गृँ'

स्वातंत्र्यदेवीचा रथ दारी येण्यासाठीं चाल शतकाच्या पहिल्या पंचविशींत
जे अगेजागी कष्टले अशा प्रामाणिक देशभक्तांपैकीं ते एक होते.

क्रं भालाकार भोपटकरांचे देहावसान; य. दि. पेंढरकर, 'रविवार साप्ताहिक' २ जानेवारी,
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भाग पहिला

कवितांची कर्ती. अहमदनगर जिल्ह्यातील भेरिवाडाहे हघचिमूळ गांव
ह्यांचें घराणें मूळचें उच्च वर्गीय मराठा असून पुढें ख्रिश्चन झालें. व्हाइसरॉयच्या
एक्लिक्युटिव्ह कौन्सिलचे सभासद व भोपाळ संस्थानचे दिवाण सर भोर ह्यांच्या
ह्या भगिनी ह्यांचें उच्च शिक्षण इंग्लंडांत झाले. पुण्यातील हुबुरपार्गेतील

२? '८८ दृर्यांनी वडोद्यास

आयुष्याच्या अस्त्ररच्या काळात

असता त्यांनीं

: ऽ!य??
शिक्षणपद्धतींत

सालीं ह्या

१९०९

भंगुटतरा

त्या पुण
संस्थेच्या सुपारटेडट होत्या. ह्या संस्थेत

विलायतेस

पुष्पकरंडक, कथा,:डूळ क्रेच भाषेतील १,
छापखाना, मुंबई.
मुलामाठ।' माणी; बाबाजी सखाराम कंपनी.

मखवा? महमद दुबाडम
२९जीत व्यूाम्हणू दि२१ ण

::णप्रे९?? गूहकशव

चालकमंडळीपैकीं

१७६

काम

घडवून
लंडन येथ

कपन १ सरकारच्या
सालच्या आगष्ट



मखबा, महमद इब्राहिम

विद्याप्रसाराचें काम अधिकसुस्त व सुसंघटित व्हावे ह्यासाठी 'बोर्ड ऑफ
एज्युकेशनची स्थापना केली, तेव्हां तिच्याहि व्यवस्थापकमंडळांत त्यांचा
समावेश झाला होता. स्वतःच्या मुसलमान समाजांत विद्येचा प्रसार व्हावा
एतदर्थ त्यांनीं ठिकठिकाणी शाळा स्थापन करून व विद्यार्थ्यांसाठी 'तालीमनामा',
'शाहानामा, ' १०ण्यष्ठाहीर मुधुदुमतली ' इ. उच्च व इंग्रजी पुस्तके लिहून
पुष्कळ प्रयत्न केला. रेया काळी मराठी भाषेचे व्यवस्थित असें व्याकरण रचिलेले
नव्हतें; कंपनी सरकारच्या इंग्रजी कामदारांस त्याच्या अभावीं मराठी
(ताकागॅ व समजागे कठीण जाई, ह्याकरिता ह्यांनी व्हान्स केनडी ह्यांचें
साह्य ध्येय्यएन ' २. कळकाला ०१ ७६ १९१७२८ क००२नस२० '

हे व्याकरागविषयक पुस्तक १८२२ सालीं लिहून स्वखर्चानं प्रसिद्ध केले.
हशा पुस्तकाच्या तीनशे प्रती काढण्यांत आल्या होत्या. मुंबई व मद्रास येथील
सरकारानी स्वत च्या सनदी नोकरांच्या उपयोगासाठीं, प्रत्येक प्रतीस दहा
रुपयेप्रमागॉ देऊन, बऱ्याच प्रती विकत घेतल्या. मस्त्रबा ह्यांचे पूर्वी
श्रीरामपूर ( बंगाल) मिशनचा डॉ. करे ह्याने, त्याचप्रमा।गे मुंबईतील अमेरिकन
मिशननें व डॉ. ड्रमंड ह्या गृहस्थाने अशा तऱ्हेचे पुस्तक तयार करण्याचा
प्रयत्न केला होता. डॉ. कॅरे ह्यांचें व्याकरण १८०५ सालीं इंग्रजींत प्रसिद्ध

झालें. तदनंतर १८१५ चे सुमारास अमेरिकन मिशनने ८१८०१०४हवीं०० १८१८६ .प्पणपूण्ड पु एरिहतू८० ०ाइ १६ र्प्तेइााऊ००1ंाऊंड1ंाऊ

प्ण्ण्ष्टZ.ष्टठ '' ह्या नावाचे मराठी लोकांना इंग्रजी शिकार्गे सुलभ जावें ह्यासाठी
एक पुस्तक तयार केलें होतें; परंतु त्यांतील मराठी मजकूर बराचसा अव्यव.
स्थित व व्याकरणदुष्ट होता. त्यानंतरचा प्रयत्न डॉ. ड्रमड ह्याचा. ह्यानें
१८१८ सालीं ' ११५७०८ ०प्रइr १६ ७ईाऊए०ईध्यzZ०ई'ाऊं००ईाऊए १८१०६ ४१८
०ण्थ्सूझहतु००, १७६८ अइाऊrईम्०ए ८rंZ०ाऊ?ाऊंड0? !सद्राष्ठZ.ष्ट.ध ' हें पुस्तक प्रसिद्ध

केलें. पुस्तकाच्या नांवाला शोभेल अशी त्याची रचना घडली नव्हती. मराठी
भाषेसंबंधी तर अगदींच त्रटित माहिती त्यांत आढळे. ह्या दोन्ही पुस्तकांतील दोष

०. म. वा. ४: १२
१७७



अर्वाचीन मराठी चालूमयत्तेवक
लक्षांत घेऊन व तत्कालीन - विशेषतःसनदी नोकरांच्या- भावाज्ञानीवावयकगरजा
विचारांत घेऊन,मखबा ह्यांनी मराठी भाषेचे हें व्याकरण इंग्रजींत तयारकेलें. मराठी
व्याकरणरचनेच्या प्रारंभींच्या प्रयत्नांपैर्की एक -व तोहि एका मुसलमानाने केलेला-
ह्या दृष्टीने त्या पुस्तकाला फार महत्व आहे. त्या पुस्तकाच्या प्रारंभी मखवा त्यांनीं

एक विस्तूत प्रस्तावना लिहिली आहे. मराठी सारस्वताचा मखबांना विशेष परि
चय नव्हता असें दिसते, रे. डॉ. स्टिव्हन्सन वगैरे तत्कालीन भाषाभ्यासकाप्रमाप्गेंच
त्यांनाहि मराठी ही ग्रांथिक भाषा नसून बोली भाषा किंवा व्यवहारभाषा आहेअसेंच
वाटे. ते आपल्या प्रस्तावनेंत लिहितात: ''१६ ९७२४१, ध, ८६ ४१८ मुझक०
काखे, ५५०१८ ध४८६८, सुइजूइह्यइइंइच् ह्यी) ए७६२८७ ह्येधडण्धडउ फए०ला दक१०हन कष्टाक ०.१८ ऐध७०८६ ०? ०००४०म्धध११०१

०र्र ०८ हूगूधडल, ०१कां ८००४०2८०?१२६४ ०६ प्रर्वूह्यं0०ा४ाऊाऊंZ?०ाऊध ०ाऊंpंZए०श् १ ४०म्सु० ६१. २८. १ १६, ११लिर्धशिख सुप्त:
।;सुद्याधट्टणूस ०१४१६१७९६८ पुंड हरुपरक्षाही; १ ह्येंष्क्षधे, ०१छे ००0वूड? ल

छपार्धन; ध्यै ध०२०४७५७९१४४००५१० ठछतडळां४ ०१प्र०सुलत १

एफळक्षिसांर७ १७१०४१ धष्टग्धप्त. ५७,६१८१ ग्र0६०२०.:०छळणाएष्ट ५०१८ ४९०५१९६कास १० प्रस्थ, २६०६१.८१५७६०8रंध पक्षाला; सुप्र०४?००, मर्लांगसु ००च्चं ०; १६१८ ण००खेड घेषा 10
छाडळामुळेध्या ११०१०७८११८१.४८०७. पा. ६११८०५१६

२४०६१८ फुष्क५०४ १फ अहिर, ०२८११८ ष्णूक
२९ बा१८० १००६शा८ १८१७.१७६८.१९६. ११०८१ग्रे०००1?
क००१२८ १८५ ८०१०६२५१.३१५ पंचोपाख्यान, येताळपंचविशी विक्रम
बत्तिशी, शुकबहात्तरी, ०००९ला४१०१८११६७८०१ 'सुण्ध्यष्ठ खॅ०३ळएहत
ह्यतप्सुध ०१ सुमुंख १९१६ला १४ म्हणाक्ष-, ८१ ८ म्हण ध्य०पु२१६
०Z?Z०ाऊाऊ1ं०ाऊए०ष्ठ ०११० १शंकपिड ६१८०७०१४१८२६४१.कध मुं ''

डॉ. केरे, अमेरिकन मिशन किंवा डॉ. ड्रमंड ह्यांच्या पुस्तकांपेक्षा मखबा
ह्यांचें हें व्याकरण अधिक सुव्यवस्थित आहे. युरोपिअन व्याकरणलेखकांचा
आदर्श पुढें ठेवून सुलम व सुटसुटीत अशी रचना करण्याचा त्यांनीं प्रयत्न

१७८



मटंगे, नागेश महादेव
केला आहे. कान केनडीसारख्या प्राच्य भाषाकोघिदाची मदत त्यांस ह्या

कामी मिळाली असल्यामुळें तो बराचसा यशस्वीहि झाला आहे.
मखबा हे तत्कालीन शिष्ट, सुसंस्कृत व सरकार व समाज ह्या दोघांक्तेहि

वजन राखून असलेले असे गृहस्थ होते. १८३४ सालीं कंपनी सरकारने मुंबई
बेटातील जे तेरा जे. पी. पहिल्यांदाच नेमले त्यांपैकीं हे एक होत. १८२२
पारख १८५३ पर्यंत, सतत ३१ वर्षे ह्या शिजगप्रिय गृहस्थाचा मुंबईतील दक्ष-

णिक चळवळीशी अगदीं निकटचा व जिव्हाळ्याचा संबंध होता. १८५३ सालीं
४ बोर्ड ऑफ एज्युकेशन'मधून ते निवृत्त झाले तेव्हां त्यांच्या प्रशंसनीय व्यम-
होरीची दखल घेणारा त्यास ठराव बोर्डाने मंजूर केला.

चा चम य :
४. आशिष्ट ०१८ १०४१ण्या१०९ १३०७ष्ट्रभळह :
प्रमुचूंस्कृत ह? १६०६,०६.४८ १६०७६८, २१ ह्यजॅं०?ाऊएाऊएrए०इं?ईईठ्यं

२०९तुल ४१८ ठ्यZ०इ'ाऊं०ाऊrईाऊ ० ५ष्कळ०६, १८२५,१०४४ पुरं १८
ए००४५७ प्रp.प्तध, ८ZएZ2०p?ाऊ ०८ ०६, १०क ०rZ?ाऊठठ०इpंZ०इँ'ाऊाऊए०ई

rjएथ्ष्ट०ाऊाऊाऊमुह्यम्ंZ?]ंZ० प्रम्.त्यंमुं००, भव०, २९. १८,२१८६४.फरं६८५८४५ ४१८१० ०? १६०१०८.
मटंगे? नागेश महादेव ( १८०१- १८३३ मोरोपती परंपरेतील

कवि. ह्यांचा जन्म सातारा शहरी झाल. '' त्यांनीं आपल्या अल्पवयात उत्तम
विद्या संपादन केली. ह्यांची वंशपरंपरेची वृत्ति कीर्तनकाराची होती व ह्यांच्या
विद्वत्तेमुळें ह्यांचें कीर्तन आबालपृद्धांस अतिशय प्रिय असे. ह्यांनीं पुराणादि
ग्रंथांच्या आधाराने पुष्कळ मराठी आख्याने रचिली आहेत व येथें जेथे कार
पडलें तेथें तेथें आख्यानाच्या जमावाकरतां अभंग, साक्या. पदे, गीती वगैरे
वृत्तांत फर सुरस कविता करून उत्तम प्रकारची कीर्तनोपथोगी आख्याने तयार
करून ठेवली आहेत. प्रस्तुत कवीचे ' नंदिकेश्वरजननाख्यान ' नामक एक सुंदर

- १७९ --



अर्वाचीन मराठी वाउन्मयसेवक

?-काव्य काव्यसंग्रहांत? प्रसिद्ध झालें आहे. नंदिकेश्वराख्यानावर मराठीत चांगली
कविता नव्हती, म्हणून कवीने त्या आख्यानावर आर्या केल्या आणि त्या तयार
झाल्यानंतर एके दिवशीं, पुणे येथें कीर्तनास जमलेल्या मोठमोठ्या विद्वानांसमोर
म्हणून दाखविल्या. तेव्हां कवीची उत्कृष्ट कवित्वशक्ति पाहून पुण्यपत्तनस्थ

विद्वजनानीं त्यांचा मोठा सन्मान केला. कवीचे बहुतेक सगळे आयुष्य वेदाना-
न्यासांत गेलें, व त्यामुळें त्याचें वैराग्यीह वाढलें. शेवटीं कवि नरसोबाच्या
वाडीस जाऊन राहिले आणि आपल्या वयाच्या बत्तिसाव्या वर्षी चतुर्थाश्रम
घेऊन समाधिस्थ झाले.''

'' नदिकेश्वरजननाख्यानाचे .अध्याय ४ व आर्या १८५ आहेत. मराठी
भाषेत जी फार सरस अशी कांहीं काव्ये आहेत, त्यांपैकीं हें एक काव्य होय.
काव्याची भारा प्रायः शुद्ध असून, उपमा, अलंकार, दृष्टान्त इत्यादि काव्या-
लंकार व प्रास, अनुप्रास, यमक इत्यादि शब्दालंकार त्यांत पुष्कळ आहेत.
काव्यांत संस्कृत शब्दांचा भरणा फार आहे; कांहीं आर्या व आर्यार्ध केवळ
संस्कृत आहेत. पहिल्याच आर्येवरून कवीच्या गुरूचे नांव ' परशुराम ' असें
होतें, असें समजतें. '' १

मटंगे ह्यांच्या ' नंदिकेश्वरजननाख्यान ' ह्यांतील खालील कांहीं आर्यावरून
त्यांच्या कवनरचनाकौशल्याची कल्पना येईल. ह्या काव्याचा नायक जो नंदिकेश्वर

तो पित्याच्या आज्ञेवरून अमृतपानासाठी क्षीरससुद्राच्या तीरी गेला असतां
विष्गुदूतांनी त्याचा प्रतिकार केला. तेव्हां त्यानें आपल्या शिंगानी त्यांस कसें
पिटाळून लाविलें, तें खालील आर्यात वर्णिले आहे :

क्षीरोदबवत्क्षीरा दे वत्स पिउनि यथेष्ट ढेकर ते
ऐकियलें हरिदूतससूहें डुग्धाव्धिरक्षणैकरतें ।। १ ।।

लघुकाव्यमाला, भाग, चौथा.
१ आजगावकरकृत महाराष्ट्र-कवि-चरित्र, भा. २, पृ. १६-१ ९; संक्षेप



हटंगे, नागेशमहादेध

' श्या ध्या हाणा ' म्हणबुनि धांवति ते विष्युदूत शतकोटी ३

कवि पराभविजे तो, अहिक :हस्तविधत शतकोटी? याच
ते बहु श वर्षांत, परि मुनिसुत अचल तो श्रुति न खांडी!
कटगे पादाघातें जर्जर करि त्यांसि देउनि सुसांडी१बूध सिहसाचि मागें लागे ते हरिणसे अहो पळती ।

चळती तिळह न मगे अजि अजितचमूहि हाय हो पळती १४१
केलें विश्च बहु तिहीं वृषभवरे सर्दीचे टाळिके एणें ।

वि हरि जिंकावे? ते हग्रइपार्षद पिटाळिकेले एणे १च्या

ते वदति पुन्हा ' वज्या करूनि अशा साहसास मरशील ।

हें स्थान विष्णूचे तो मधुकैठभजितू महासमरशील ' १६ ।।

हें ऐकुनि दूतातें मृगें उडबुनि बळांकर ?विहाय ।

चाबुनि दूर सुगारुन म्हणवी उरहय। बळांकरर्षव .हाय' । १७ ।।

धडधड पडती येउनि एकमागोनि एक हरिभवनीं १
ते विजखदूत सूर्च्छित, वात्यग्हत जेवि तुच्छ शलभ वनी ७१८१
द्ये कथिती ' एक वृषभ क्षीरनिग्धइक्षीर पी न भी मन गा ।

त्याचें किमपिहि दारिल तो श्ग्गाग्रेंचि पीन भीमनगा ।। ९ ।।

ते हांकिलेचि वेगें गेले हांकावयासि जे त्यानें ३

डुंगे फेकुनि येथें पोचविले रत्नसाबुजेत्यानें ।। १०
आम्हां त्याची श८गे जाली शुइका दलांसि वालासीं ।

न दिसे ऐसा तो रण करिल करुनिधतिबळासि जो त्यासी ।। ११ ।

पुढें तो नंदिकेश्वर इंद्राच्या नंदनवनांत गेला असतां, तेथें जो प्रकार घडला
फारच मनोरंजक आहे :

क्यपतरूद्यानाची तो शृंगे पोळवी पाडी ।

कल्पलतातति तोडी रा शृंगेंहि कल्पतरू मोडी ।। १ ।।

- १८१ -क्र
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कल्पतरुकल्पवीरूफलप्रचाल प्रकाम तो अक्षी ।

उपवनरक्षक मालाकारनिकर दूरुनी तया लक्षी ।। २ ।।

ते अन्योन्य वदति 'सुरवनात ओढाळ बैल शिरला हो ।

धावा हाणा मारा याचे शतचूर्णतेसि शिर लाहो ' १३ ।।

ते वृषभे किति इटार्गे पादाघातें क्षणांत लोळविले ।

किति निःश्वासें सुरपतिनिकट कथायासि वृत्त बोळविले १४ ।।

नंदनवनांत शिरला शुरगे प्राकारभित्ति उडवून ।

भळनि सुरवली करि चूर्ण पदे कल्पवटक्ष तुडवून १च्या

वृंदारक हो घुरिले मत्तवटषें कल्पवलि मंदार ।

धावा बैल वधावा पढवा तत्पालका सुमंदार १६ ।।

होतां पुरंदराज्ञा मरुद्रणादित्यसाध्यवसुसिद्ध ।

गंधर्व यक्ष राक्षस जाले युद्धार्थ सर्वदे सुसिद्ध एला
सहदानवारिशारदनीरदसमकरिवरावरि रिघांनी ।

सहदानवारि वारिदवाहन गेला वृषावरि निघोनी ाा८ ।।

मोरोपंतांच्या आर्यारचनेचें यशस्वी रीतीनें बेमालूम अनुकरण करणारा
ब्रिटिश कारकीर्दीतील हा प्रमुख कवि होय. केवळ रचनेच्याच बाबतीत नव्हे,
तर काव्यगुणांच्याबाबतींतहि ह्यानें मोरोपंती परंपरा उत्तम चालविलेली आढळते.

मर्ढेकर, वाल सीताराम ( १९०९ - २० मार्च १९५६] कवि

कादंबरीकार, आकाश-नाट्यलेखक व साहित्य-सौदर्यशास्त्र-चिकित्सक. ह्यांचें
मूळ गांव सातारा जिल्ह्यांतील मढे. ह्यांच्या घराण्याचें मूळचे उपनांव गोसावी.
मढे येथील रामदासी मठाचे संस्थापक अमृतेश्वर गोसावी ( समाधि इ. स.
१७७०) हे ह्यांचे पूर्वज होत. अमृतेश्वर ह्यांचा करवीराजवळील कदंबळ ह्या
गांवीं सिद्धामृतकुलांतील रुद्र आणि भवानी ह्या दंपत्याच्या पोटीं जन्म झाला.
ह्याची मातापितरें लहानपणी बारलीं. वधूवर रुसून हे घरांतून निघाले. मढर्चास

- १८२ -
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येऊन त्यांनीं गणपतीची आराधनाकेली, तीव तप केलें. दूध, गोधन, ह्यांवर छत्तीस
वर्षे काढली ह्या दीर्घ तपश्चर्येनंतर त्यांजवर गुरुकृपा झाली, श्रीसमर्थ रामदास
ह्यांचे शिष्य वासुदेव, व वासुदेवाचे शिष्य विदेहस्वामी. ह्या विदेह-स्वामीची
अमृतेश्वरांवर कृपा झाली. एक थोर अधिकारी व साक्षात्कारी पुरुष म्हणून ह्यांची
ख्याति होती. 'आत्मबोध, 'तचवबत्तिशी', 'गणेशगीता', 'उपासना-प्रकराग',
'तत्त्वप्रकराग ' वगैरे ग्रंथ ह्यांनी लिहिले आहेत. अशा ह्या अध्यात्मसंपन्न पुरुषाच्या
घराण्यांत बाळ सीताराम मर्ढेकर ह्यांचा जन्म झाला. ह्यांचे एक चुलत चुलते
डेप्युटी कलेक्टरच्या हुड्यावर होते. त्यांना 'गोसावी' हें उपनांव न आवडून
त्यांनी 'मर्ढेकर' असें उपनांव लावण्यास आरंभ केला व ' श्रेष्ठा 'चे अनुसरण
इतर कुटुंबीय करूं लागले. बाळचे वडील सीतारामपंत मढें सोडून नोकरी-
निमित्त खानदेशांत येऊन राहिले होते. प्रारंभी प्राथमिक शिक्षक व पुढें
प्राथमिक शाळांचे दुय्यम तपासनीस म्हणून त्यांनीं काम केलें. बाळचें इंग्रजी
तिसरीपर्यंतचे शिक्षण फैजपूर-सावदे ( खानदेश) व पुढील मॅट्रिकपर्यतचे

धुळे येथील गरुड हायस्कूलांत झालें. हायस्कूलांत असतां निजसुरे ह्या शिक्षका-
कडे सिध्दान्तकौमुदी 'चा, त्याचप्रमाणें इमर्सनच्या निबंधांचा त्यांनीं अभ्यास
केला होता. ह्यांनी उच्च शिक्षण पुणें येथील फग्युर्सन कॉलेजांत ( १९२४-२८)
घेतलें. १९२८ सालीं त्यांनीं मुंबई विद्यापीठाची बी .ए. ही पदवी सन्मानपूर्वक
संपादनकेली. वय लहान व उमेद दांडगी असल्यामुळें डेप्युटी कलेक्टर असलेल्या
आपल्या चुलत चुलत्याच्या प्रोत्साहनाने व खानदेशांतील एका धनिकाकडून कर्जाऊ

मदत मिळवून ते आर. सी. एसूच्या परीक्षेस बसण्यासाठीं विलायतेस गेले. ह्या
परीक्षेसते दोनदा बसले पण यश मिळाले नाहीं. ह्या परीक्षेचा अभ्यास करीत असतां
'' इंग्रजी वाङ्मय व मानसशास्त्र ह्या विषयातील बी ए.ची पदवी मिळविण्या-
चाहि त्यांनीं यत्न केला. आय. सी. एस् मधील इंग्रजी वाङ्मयाच्या पेपर्समधील
विक्रम त्यांनीं मोडला, तरी पण दोन्ही साधलीं नाहींत. त्यामुळें जी सवड
मिळाली, त्यांत इटालियन, फेंच, स्कॅडिनेव्हियन ह्या भाषांचा व त्यांतील
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वाङ्मयाचा त्यांनीं अभ्यास केला. युरोपमधील, विशेषत: पगन्समधीलु
चित्रसंग्रह पाहिले. आणि त्या अनुभवाने साहाय्याने सदर्यांच्या स्वरूपाबद्दलची
व आस्वादाबद्दलची विचारसरणी पक्की करून 'आर्टसु ण्ड मॅन' ह्या: पुस्तकांत
मांडली''ज्यँ' ते कांहीं दिवस इटलित्यध्येंहि सौंदर्यशास्त्राच्या अम्यासाथ'
राहिले होते. विलायतेहून स्वदेश; परत आल्यावर कांहीं काळ मुंबईच्या
'टाइम्स ऑफ इंडिया' ह्या दैनिक पत्रींत उप-संपादक म्हणून काम करीत
असत. तदनंतर कांहीं वावे मुंबईचे एल्फिन्स्टन, त्याचप्रमगगे जोगेश्वरीचे
इस्माइल व अहमदाबादचे सिडनहॅम ह्या कॉलेजांत त्यांनीं अध्यापनाचे काम
केलें. १९३८ सालीं त्यांस ' ऑल इंडिया रेडिओच्या मुंबई केव्हांत कार्यक्रम-

नियोजकाची चाकरी मिळाली. याच सुमारास ' शिशिरागम ' ( १९३९) हा
त्यांचा पहिला चिमुकला कवितासंग्रह प्रसिद्ध झाला. ' रेडिओच्या स्वात्यांत,
भारतांत स्वदेशी सरकार त्यातून झाल्यावर त्यांस क्रमाक्रमानें बढती मिळत
जाऊन एक कार्यक्षम, निष्ठावान, कर्तबगार अधिकारी म्हणून त्यांनीं चांगलीच
प्रतिष्ठा संपादिली. आयुष्याच्या अखेरपर्यंत, जवळ जवळ दीड तप, त्यांनी
ह्या खात्यांत आपलें व्यक्तिवैशिष्टय अबाधित शालन, मोठ्या सन्मानानें काम
केलें. ह्या खात्यांतील '' त्यांची कारकीर्द अत्यंत संस्मरणीय झाली. कर्ण ही
पहिली संगीतिका त्यांनींच लिहिली. 'साप्ताहिक गीत' हा प्रकारहि त्यांनींच सुरू
केला त्यातील पहिलें गीत त्यांचेंच होतें. त्यानंतर त्यांनीं रेडिओवर कादंबरी
वाचून दाखविण्याचा उपक्रम क्यो. डॉ. ग. य. चिटणीस ह्यांची 'कुसुम' ही
कादंबरी खुद्द त्यांनीं स्वतःच वाचून दाखविली. रेडिओवरील वाचनाचा तो एक
आदर्श मानला जातो. पार्श्वसंगीताबाबतहि त्यांनीं वेगवेगळे प्रयोग करून दाखविले.
' बदकाचें गुपीत' वगैरे संगीतिका त्याच वेळीं रसिकमान्य झाल्या होत्या.''

नोकरींत असतां, त्यांच्या 'कांहीं कविता' ह्या संग्रहातील प्रामाणिक
नवकविता'वर त्या अश्नीलअसल्याचा आरोप ठेवण्यांत येऊन १९४८ सालीं मुंबई

साप्ताहिक मौज, २५ मार्च १९५६.
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सरकारने त्यांजवर खटला भरला. हा खटला बराच गाजला. मर्ढेकरानी या खट-
त्यांत मोठ्या घर्यानं आपला बचाव केला व त्यांतून निर्दोपी ठरून ते यशस्वीपणाने
बाहेर पडले. त्यामुळें, खटल्याच्या पूर्वी त्यांची व त्यांच्या काव्याची उनी अव-
हेलना होत होती ती थांबली. त्यांचा व त्यांच्या कवितेचा नीट परिचय करून
घेण्याचा प्रयत्न होऊं लागला. त्यांचें अनुसरण व अनुकरण करणारे नवकवि'
निर्माण होऊं लागले. खटला भरला गेला त्याचे ठराधीचे काळांत कविता-
व्यतिरिक्त 'आर्टस् अण्ड मॅन', 'टू लेक्चर्स ऑन थेंन एस्थेटिक ऑफ
लिटरेचर', 'वाडुमयीन महात्मता' हे साहित्यसौन्दर्यसमीक्षागात्मक प्रबंध,
त्याचप्रमाणें 'रात्रीचा दिवस', 'तांबडी माती', व 'पाणी' ह्या कादंबऱ्या
असें त्यांचें वाङ्मय प्रसिद्ध झालेलें होतें. त्यांत आढळून येणाऱ्या बुद्धीची
सूक्ष्मता, विचारांची मौलिकता, विवेचनांतील शास्त्रशुद्धता, नव-प्रयोगशीलता
इत्यादि गुणांकडे त्यांच्या कवितेमुळे बुजून गेलेल्या मंडळीचे दुर्लक्ष झालें.
पण पुढें वातावरण निवळू लागल्यावर प्रारंभी त्याची मतें व लेखनपद्धति
हीं ज्यांना अमान्य वाटत होतीं अशी मंडळीहि त्यांचे हे गुण मान्य करू:
लागली. '' त्यांची विद्वत्ता त्यांचा तुलनात्मक अभ्यास, त्यांच्या बुद्धीची
सूक्ष्मता, त्यांचें मराठी भाषेवरील प्रभुत्व, साहित्य आणि कला ह्यांचे
विषयांची त्यांची श्रेष्ठ रसिकता आणि भक्ति, मौलिक विचार करण्याची त्यांची
पात्रता इत्यादि त्यांचे असामान्य गुण को(गालाहि नाकारता येणार नाहींत.
वैदग्ध्य आणि पांडित्य ह्यांचा इतका मनोहर संगम आधुनिक काळांत अन्यत्र

पाहावयास मिळणार नाहीं. महाराष्ट्रातील पहिला वैज्ञानिक कवि असेंच मढेंकरांचें
वर्णन करावें लागेल; '' १ अशा तऱ्हेचे स्पष्ट मत आचार्य स. ज. भागवता-
सारखे स्वतंत्र वृत्तीचे साहित्यरसिक व्यक्त करूं लागले.

मर्ढेकरांना नोकरीच्या निमित्ताने कलकत्ता, पाटणा, त्रिचनापछी, दिली
अशी स्थलान्तरें करावी लागली. त्यांचे अखेरचे दिवस दिली येथें गेले.

२-१ सत्यकथा, मे, १९५६.
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-.कतेथें असतां नोकरींतून लवकर निवृत्त होऊन, मढे किंवा पुणे येथें स्थायिक होऊन
आपलें शोर आयुष्य आपल्या आवडीच्या लेखन-वाचनांत घालविण्याचे
विचार त्यांच्या मनांत घोळत असत. परंतु अति-श्रमामुळे त्यांच्यांत उद्भवलेला
रक्तदाबाचा विकार बळावून व त्याला काविळीची साथ मिळून या जगातूनच
ते एकाएकीं ता. २० मार्च १९५६ रोजी कायमचे निवृत्त झाले.

मर्ढेकर हायस्कूलांत असल्या वेळेपासून कविता लिहूं लागले होते असें
दिसते. ' शिशिरागम ' प्रसिद्ध होण्यापूर्वी ' रमेशबाळ ' ह्या टोपण नांवानें
त्यांच्या कांही कविता प्रसिद्ध झालेल्या होत्या. ते बालकवि आणि माधव
जूलियलू ह्यांच्या काव्याचे चाहते होते. ह्या दोघांच्याहि काव्यरचनेची छाप
त्यांच्या प्रारंभींच्या कवितेवर पडलेली आढळते. ' शिशिरागम ' प्रसिध्द झाला
तेव्हां मकरांच्या आग्रहावरून माधव ज्युलियन ( डॉ. माधवराव पटवर्धन)
त्यांनीं ' सह्याद्रि ' मासिकांत १ एक छोटासा परामर्षात्मक लेख लिहिला होता.
ह्या नवागताचें स्वागत करून त्यांनीं पुढीलप्रमाणे लिहिलं होतें :

'' श्री.मढेकर त्यांनीं ह्या वीस चिमुकल्या कवितात निष्फळ प्रेमीची
सनातन पाम सदा नवीन वाटणारी, हदयगम करुण कहाणी सांगितली
आहे......... .मर्ढेकरानी तसें नवीन कांहीं सांगितलेले नाहीं; आणि तसें
नवीन, अभूतपूर्व असें, कोणी सांगितलें आहे! मनुष्याची उत्कांति - परिणति
होत आली म्हणून काळीज कांहीं डावीकडून उजवीकडे अथवा उरातून
डोक्यांत गेले नाहीं. मर्ढेकरांनी जुनीच हृदया सांगितली आहे; पण ती
अंतःकरागपूर्वक आणि अंतःकरणचालक अशा रीतीनें सांगितली आहे. माळा-
वरच्या बांधावर बसलेल्या विलोलनयनेच्या गालावरच्या गोड खळीने जी
मदिरा सांडली तिने यदृच्ळ्या तिकडून चाललेल्या एका वाटसराची तहान
भागवून टाकली; पण तूषेचें हें शमन क्षणिकच असतें. संध्यासमयीं तीरा-
वरच्या भव्य शिलेवर बसून जलनिरीक्षण करणाऱ्या त्या सुहासिनीच्या दर्शनाने

''१ जून, ९९३९.
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-सौंदर्यांचे सर्वत्र चांदणें पसरल्याचा भास होऊन मागायचे असें कांहींच राहिलें
नाहीं असें मनाला क्षणभर वाटतें. पर्णकुटीच्या द्वारी उभी असलेल्या वाचन-
मग्नेच्या भोंवतील जग परळकेळे स्तब्ध पाहून वाटसरूहि भारला जातो.

'' स्वर्गातिल सौंदर्याला
बहर कसा स्तर आला ?''

असा त्या गुंगलेल्या जीवाला प्रश्न पडतो. आजपर्यंत पुढें उमा ठाकलेला
' कोणासाठी?' हा प्रश्न आतां सुटतो. पपा तो समाधानकारक रीतीनें सुटतो
काय?नाही..'' तें रूप येथें! २ समु?द्वारिणी भक्ति

निःशब्द त्वछीन हो हर्धुनी.

-हा हाय! निःसार तो पार्थिवत्वांत
निश्रांत तूं राहशी गुंगुनी. ''

प्रेमिकाला वाटतें कीं, आपल्याला केवळ दर्शनाचीच पिपासा लागलेली
आहे. मेल्यावर ही तहान कांहीं उरणार नाहीं ना? मग अडचण कसली? पण
प्रेमिकाला स्वतःचें अंतरंग नीट कळले तर तो प्रेमिक कसला? जशी दृष्टि

भिडायला पाहिजे तशी ती भिडत नाहीं; आणि मन सुन्न होतें. स्वीकार होवो
वा न होवो पण प्रेमाचें दान केल्यावांचून गत्यंतर नसतें. ' व्यर्थ कां येतां हें

माझें प्रेम कधीं शक्य नाहीं ' असें प्रेयसीने निक्षून सांगितलें तरी प्रेमिके

आपल्या मुग्ध भावनांचें ओझे बंद दाराबाहेर उतरून सरळ जिकडे वाट
फुटेल तिकडे - एका गुत्त्यांतच जातो. पण डोळ्यांतील मदिरेची तहान
गुत्त्यातील मदिरा कशी भागविणार? प्रेमिक मूळ जेधून निघाला तेथें आईकडे
तो परत जातो.

'' माय असते, बाईल जरी नाहीं,
प्रेमवंता तशि प्रेमवंचितांही ''
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??तिकडे तें मुग्ध भावनांचे ओझे कोणी तरी आत नेले असतें. जिज्ञासा

कुणाला नाहीं? आणि -'' नको नको त्रासून म्हणावे परंतु घ्यावे द्यावे
हें प्रेमाचे लक्षण नाहीं कुणा प्रेमळा ठावें? ''

पण हा आशावाद फारसा टिकत नाहीं. हुरस्वामिनीला भेटण्याकरितां
काळी भीपण रात्र कापीत निघालेला तारा शेवटीं काळा फत्तरच होऊन
पडतो ना? हा देवाच्या घरचा न्याय पाहून प्रेमिक उद्रारतो :

मी रस्त्यांतील गे भिकार कवि, तूं प्रासादशुरगी रहा. ''
अंतःकरणाला जें पटतें त्याच्याशीं द्रोह करणें हाच जेथे नित्यांतला क्रम आहे

तेथें एकनिष्ठ प्रेम म्हणजे अक्षम्य दुर्वर्तन नव्हे तर काय? मग तें उत्पन्न तरी कां
होतें? त्या गूढ अप्रतिकार अशा शक्तीला अचल अन् निःशब्द सहिष्गुता हेंच
योग्य उत्तर होय. पण पुन्हा वाटतें, हें प्रेम इतरांच्यासारखे त्वचाअयी आहे का?
हृदयात सुरा खुपसला तर उडणारी चिळकांडी प्रेयसीचे पाय रंगवील, इतकेंच
नव्हे तर दिकालानें अप्रतिहत अशी ती वाहत राहील तिच्या आचमनानें
देवांना मानवता येईल. होय, पण देवांना ती येणार असली तरी मनुष्यांना
आलीच पाहिजे असें थोडंच आहे? तेव्हां तो प्रेमिक म्हणतो,

बंबाळ जखम आतली दाबतो अशी
बेहिम्मत आर्तरवानें रडवील रडो दीनशी. ''

व्यवहारी जगाचा शांतपणा साधत नाहीं तर नकोच तो. ज्यांना प्रीतीची
आच लागली नाहीं त्यांनीं आपली कातडी बचावली ह्यांत काय पराक्रम आहे?
प्रेमाच्या मागून मरण हें ठेविलेलेंच आहे-'जाती जळूनी मढी, '' पण मरण
येईपर्यंत आपण काय झालो असे वाटतें-विदूषक! नायक नव्हे, खलनायकहि
नव्हे तर विदूषक! असो; विदूषकाला मरणोत्तर दाने, शेक्सपिअर त्यांच्या
पंगतीला बसण्याची आशा आहे ती का महत्वाची नाहीं? तेव्हां आतां प्रेयसि,
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'' ही. एक मुग्ध कलिका ताऱ्यास वेड लावी
परि तत्प्रभात-अश्रू हृदयी हुजीच ठेवी.''

चिंता नाहीं, पण तूंच सांभाळ-.
तारुण्यरूप जातां बघशील बावरून

शान्ती अशान्ततेची, तूं तें न तीहि जाण. ''
या हुरहु रीला आतां मरणावाचून विसावा नाहीं. प्रीतिसंगमाची उन्मादक
अदभुत माधुरी दैवी नाहीं तर नसो, जागेपणीं पापण्या मिटताहेत तेव्हां
आईच्या मांडीवर मस्तक ठेवावें हेंच बरें. निवृत्तीच्या उत्कर्षकालीं आठवण
आईचीच होणार. ध्येयाचा पाठलाग आतां पुरे. चच्छकिरण हे स्वतःच्याच
थंडीनें जेव्हां गारठतील तेव्हां त्यांना शेकोटीला आपली चिता देण्यासाठीच
प्रेमिक हा मरण लांबवितो. पण शिशिरकाल आला. एकेक पान गळू लागलें
तसें रडूं येऊ लागलें. हदयाक्षीच्या उबेनें सांभाळलेल्या भावना आतां पोरक्या
होणार, कोठे जाणार? त्या प्रेयसीच्या मनांत वसंताचे सुरवोष्ण संगतिमय
उद्यान आहे. जाऊ देत या भावना तिकडेच. कारण,

'' निष्पर्ण झाडिंत कांपर्रे! ''
हे प्रेमिकाच्या मनाचे हेलकावे मर्ढेकरांनी हृदयंगम रीतीने वर्णिले आहेत.

दोष नाहींत असे नाहीं, ते पुष्कळच आहेत, असह्य आहेत. त्यांची .गणासरणी
कित्येकदा अशी संक्षिप्त बा चमत्कारिक आहे कीं बोध होत नाहीं अथवा
भलतीच बोध होतो ' आभाळल्हा अनरा'सारख्या सुंदर शब्दप्रयोगासंगतीं
'हम-मार्ग-दिवे'हि आहेत! मदिरलोचनेच्या स्मिताची मादकता' त्यांना

मदिरा या शब्दाने सूचित होत नाहीं असें वाटल्यावरू:नच त्यांनी

'' गालावरच्या गोड खळीने शराब जी सांडली
मुशाफिर-हषा तिने भागली ''

अशा नमुनेदार ओळी रचिल्या आहेत! पद्यरचनेचे प्रमाद तर अनेक आहेत.
स्पष्टोचार करायला जावे तर अनेक ठिकाणी संयोगपृऽर्व लघु गुरू होऊन
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??ज्योभंग होतो; छंदाच्या सोयीसाठी 'स्वतःचा' हा व्यक्षरी शब्द ' स्वताहाचा '
असा चतुरक्षरी उजारावा अशी मर्ढेकरांची अपेक्षा आहे! पाम हे सगळे
दोष वरकरणी आहेत, परिष्करागाने ते तत्काळ नाहींसे होणारे आहेत.
काव्य ही ललितकला असेल तर हे दोष तसेच राहू देगे चुकीचे ठरतें,
कारण, वाचकाचा विरस झाल्यावांचून राहात नाहीं. ह्या दोपाना
ते गुण मानीत नसावेत अशी आशा आहे. पपा हे दोष असूनहि काव्यांत
चटकदार जिवंतपणा आहे, ह्याविषयीं शंका नाहीं. अन्तःकरागर्कृकत। आहे,
सौंदर्यशोधक डोळसपणा आहे, भावनेची संस्कारक्षमता आहे; आणि पुनः मधुर
गेयताहि आहे. कोठेंहि साशंक करणारी पोकळ अतिशयोक्ति नाहीं, वा गर्जागारा
आवेश नाहीं. ' रुमूझम् बदरिया वरसे ' अशी रसाची झिमझीम आहे.
बावनकशी सोन्याचे घाटदार दागिने आहेत. पाम घासपूस नाहीं, उजळा नाहीं;
कसोटीला उतरतात पण डोळ्यांत एकदम भरत नाहींत. ''

स्वतःचे विचार, अनुभव व भावनांच्या प्रतिक्रिया ह्यांचें प्रामाणिकपागे
प्रगटन करण्याच्या मर्ढेकरांच्या प्रवृत्तीमुळे डॉ. पटवर्धन ह्यांना त्यांजबद्दल फार
मोठी आशा वाटे. मात्र, काव्यशिल्पाकडे त्यांचें हो;गारें दुलर्क्ष त्यांना क्षम्य

वाटत नसे. कविता ही अंतवर्गज्ञ सुस्पष्ट व सुगठित असावी असा त्यांचा
कटाक्ष असे. मर्ढेकर आपल्या कवितालेखनाच्या प्रारंभींच्या काळांत तरी
माधवरावांना बरेंच मानीत, असें वाटतें; माधवरावांच्या मृत्यूनंतर त्यांनीं त्यांज-
वर खालील उत्कट पण अपुरी अशी एक कविता लिहून प्रसिद्ध केली होती. १

जुंपलेले बैल गादी ओढती आढाळही,
जू चुकेना माखते ही मोन रस्ते प्रत्यहीं;
मर्त्य तेंवी माणसांनी विश्व-चाकोऱ्यांतुनी
जीवनाच्या गाड्यांतला भार न्यावा, साहुनी-

??-हूं सह्याद्रि, ' पटवर्धन स्मृत्यक,' जानेवारी १९४०; पृ. ८०
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जू अतर्क्या, बेगुमानी विश्व-इच्छाशक्तिचें.
मानहीना रक्त कैचे! मर्त्य-ना मेलेच ते.
फक्त तूझी स्वाभिमानी चाल बेडर वृत्तिची,
पीळ पायीं हिम्मतीचा, टाप इच्छाशक्तिची;
बंडली तेजस्विता अन् अंतरींची मर्दता,
फेस तोंडी-हांसलेली आत्मश्रद्धाशुद्धता.
मान मुर्गाळून ओढी विश्व-इच्छेची धुरा,
आणि झाली सांज, आला बैलगाडा हा घरा.

४ भ ४
टपूटपा पण रक्त गळले विथचाकोऱ्यावरी
थेंब त्याचे वाळलेले धैर्य देती...........

वरील कविता, मर्ढेकरांना माधवरावांबद्दल किती उत्कट आदर वाटे ह्याची
निदर्शक तर आहेच, पण त्यांच्या काव्यरचनेची छाप त्यांजवर त्याकाळी केवढी
पडलेली होती त्याचीहि ती निदर्शक आहे. परस्परांचा परस्पराशी परिचय फार
उशीर घडून आला आणि तो वाढीला लागून एकमेकांचा एकमेकांस वैचा-
रिक वाढीच्या दृष्टीने उपयोग होण्याचा योग जुळून येण्याचे आधींच माधवराव
अकाली दिवंगत झाले. मर्ढेकराच्या कवितेनेहि त्यानंतर वेगच वळण
घेतलें. ' प्रेमाची सनातन कहाणी ' कथन करण्यांत रंगणारी त्यांची लेखणी
विटंबित मानवाची करुण कहाणी कथन करण्यांतरं लागली. दुसऱ्या जागतिक
महायुद्धाचा हा काळ होता. ह्या युद्धाने अनेक सामाजिक मूल्यांचा धुव्वा
उडवला; आणि नैतिकता सुसंस्कृतता ह्यांच्या कल्पनांना जबरदस्त हादरे दिले.
मानवतेचा उपासक म्हणून समजल्या गेलेल्या भारतातील समाजहि स्वार्थाच्या

जाळ्यांत सापडून मानवी मूल्ये पार्यांखाली तुडविण्यास प्रवृत्त झालेला आढळू
लागला. महायुद्ध आटोपल्यावर दोन वर्षांनीं भारत राजकीय दृष्ट्या स्वतंत्र

झाला. पाम फाळणीचा खंजीर खुपसला गेल्यामुळें त्याच्या चिळकांड्यांतून जी

१९१



अर्वाचीन मराठी वडिटमयसेवक
असुरनिर्मिती झाली तिच्या थैमानाने मानवतेची तिरडीच बांधली गेली.
स्वतःस नेते म्हणविणारे भीक, बेजबाबदार, स्वार्थी आणि अधःपतित ठरले,
सर्वसामान्य जनता असहाय्य बनून धर्मवेड्यांच्या क्रौर्याला आणि स्वार्थाध

वाण्यांच्या षिळगुकीला बळी पडली. सुखाने आणि स्वाभिमानानें जगणें
अशक्य होऊन बसले; सौजन्य, सदाचार, सुसंस्कृति यांची प्रेतयात्रा केव्हांच
निघाली होती.

जो जो उठे तो तो नेता । मारी लंब्या चवड्या बाता
परि दुखरीचा नियंता । कोणी नाही ।।

शटदडरुर वाचीवीर । ऐसे पुढारी थोर थोर ।

जयी प्रेतांचा बाजार । बोलवीला ।।

केला धर्मांच्या लिलाव । बुरखेवाली सत्ता-हांव ।

येथें तुम्हा आम्हा राव । मात्र मौत ।।

जे जे म्हणविती पुढारी । वेळ येतां देती तुरी ।

सुरा पाठींत, छर्रा खरी । तुम्हां आम्हां ।।

अशा तऱ्हेची उद्वेगजनक परिस्थिति निर्माण झाली होती. त्याला कासा
आमचेच ' शब्दसूर वाचीवीर ' पुढारीच होत. वरील ओळींत मर्ढेकरानी
रेखाटलेले चित्र वस्तुस्थितीदर्शक नाहीं असें कोण म्हणेल?

'' जसे पुढारी, तसे त्यांचे अनुयायी. ते स्वजनरक्तानें प्रत्यहीं ' स्वातंत्र्याची
वही लळथळां माखीत ' होते. पण बहुजनसमाजाची ही उन्मादांतील अवस्था
होती. उन्माद ओसरल्यानंतरचे त्याच समाजाचें चित्र ह्यापेक्षांहि केविलवाणे
आहे. हिंसाधष्ट उन्मादांतील आगलाव्या जिवंतपागापेक्षाहि शुद्धीवर आल्या-
नंतरची माणसाची अकर्मण्य अगतिक वळवळ अधिक किळसवाणी असते.
' सकाळी चहा - कॉफी ' घेऊन वीज-गाडी गाठणारे कारकून, त्यांच्या
हपिसांतील तापाचा परिहार ' तुच्छ म्हणून दाती ढग ' घेतल्यानेंच व्हावयाचा.
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' सूटबुर्टी ' फिरणाऱ्या ' व्वान ' अधिकाऱ्याला लष्करी ऑफिसरचेच वर्णन

लागू ' वणिगू सहजगत्या वाकडी दांडी ' मारणार, आणि हो, गलोगलीं
फड्या निवडुंगाप्रमाणे उमाप माजलेले, ' हिंसाधर्माबद्दल वीट:' असणारे
' शुभ्र खादीबद ' गजोदर बुद्धावतार, त्यांच्या बुद्धपूजेसाठीं लागणारी फुलें-
देखील ' युद्धसाहित्यकंत्राटांतून ' मिळविलेल्या नक्यांतून विकत घेतलेली.
आणि ती मुंग्यांप्रमाणे स्टेशनवर भाऊगर्दी करणारी अनामिक मनांच्या
मानवांची भुतावळ. तिचा महिमा काय वर्णावा! ' सर्वे जन्तु निराशय : ' हेंच
ह्या भुतावळीचे यथायोग्य वर्णन. हिची मने तरी स्वच्छ असावयाची, तर तेहि
नाहीं.

ह्या नच मुंग्या- हींच माणसे
मने अनामिक जरि साऱ्यांचीं,
लक्तरलेल्या मिनिटांचा वर
सदैव बुरखा; लाज स्वतची
जशि पाप्याची नजर फिरावी
अनोळखीच्या उरावरूनी,
द्या साऱ्यांची भेकड वृत्ति

वावरते तशि जगण्यामधुनी.
करपट दुःखी इंगित शीथिल,
नांव सोनुली, वाळा कथली;
भल्या घरीही अष्ट भावना
फुटकळ आशा मोजित बसली.

ह्या भुतावळींच्या ह्या नायकांच्या नायिकाहि त्यांच्याचसारख्या! त्यांचेहि
जीवन ' चिमच. ''

'' मध्येंच एक महापुरुष आमच्यांत आला आणि गेला. फार मोठ्या अपेक्षा
होत्या आमच्या त्याच्याकडून. त्याला निर्वा१गप्राति झाली. आणि मग उठल्या

अ म वा. ४ : १३ -- १९३-



अर्वाचीन मराठी वालमयसेवक

-एंसुटल्या त्याच्या प्रभावळींतील यतीनी भविष्ये आणि भाष्ये केली. त्या महान
आत्म्याच्या तेजाच्या दीप्तीत न्हाऊन निघण्याची भविष्यवेत्त्यांची ही केविल-
वाणी धडपड. तिच्यांतूनच आमच्या कांहीं वेड्या आशा फोफावल्या.

फुटेल ( होती वेडी आशा)
आभाळाचा कर्मठ सांधा
पडेल किंवा तडा भयंकर
वसुंधरेच्या अर्ध्या अगा

पण असें कांहीं घडले नाहीं. ' दो मिनिटांची सडी शांतता शहारली अन
मिटली. ' आज दिल्लीला राजघाटावर ह्या महान आत्म्याची छत्री भारतांत
आलेल्या परस्थ पाहुण्यांना समारंभपूर्वक दाखविण्याची एक प्रदर्शनीय चीज
म्हणून उन्हांत वाळत आहे आणि पावसांत भिजत आहे. खो लत्रीच्या गाभा-
यात वेळोवेळी गोळा होणारा निर्माल्य आणि ह्या परस्थांचे वृत्तपत्रांत प्रसिद्ध

होणारे हस्तिदंती फोटो हीच आमची कमाई ' मुंग्यांची रांग ' पूर्वीच्याच
थाटांत ' दहा दहाच्या लोकल 'साठी तोबा करते. ' वणिग्र ' वाकडी दांडी
मारतोच आहे. ' गणपत वाण्याच्या काड्याच्या पेटींत ' अजूनहि भरपूर
काड्या शिलक आहेत. रूपलेखेच्या अंगागातलें स्वस्तिक अजून पुरे झालेलें
नाहीं. ' शुभ्र खादीबंद ' शेठ आतां कसली कंत्राटं घेतात, तें जगजाहीर आहे.
'तलम पारदर्शी वसनी' ज्या ढेरपोड्यांनीं ताणून दिली होती, त्यांना अश्वहि,
ढम्म नाहीं. आणि आंधळा, 'तो लचाराभरागी चांचपडे! ' ही आमची स्थिति

आहे.''
'आमच्या आकांक्षा थिठ्या, आशा किरट्या आणि जीवन खुजे आहे.

राणा भीमदेवाचा आव आम्ही आणत, पण तात्पुरता कैफ उतरला कीं, पुन्हा
मरगळललें पुच्छ पायांत घालून गलीतून पळ काढणाऱ्या, तूत लागलेल्या
श्वानराजाप्रमाणें आमची मनें आमच्याच उसन्या अवसानाला भिऊन पळ
काढतात.''
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कारकून फाइल्साच्या भाऱ्याखालीं वाकलेले, पुढारी व पेंढारी ह्यांत

फरक नाहीं, मजुरांची हाडे दिसत आहेत, शेतकरी लाचार, जागे होणें आणि
झोपीं जाणें या क्रियांना फक्त शारीरिक अर्थ उरलेला, अशी केविलवाणी दैना
आहे. अ।।गि जरा कुठे मोकळी जागा पाहून संध्याकाळच्या वेळी आण्याच्या
गंडेऱ्या किंवा दीड आण्याची कुजकी भेळ घेऊन स्वात बसलेली प्रेमी

जीवांची तीं मुले! तीं तर 'डिस्पेपशिया' (अग्निमांद्य) आणि 'मॅलेन्कॉलिया'
( उदासवलोपागा) ह्या दोघांच्या संकरासारखीं मनोज्ञ दिसतात. ह्या जीवार-
ण्याच्या जीवनावर काव्य करीत असतांना व्यास-वाल्मिकीनाहि उत्साह
धैर्य, श्रुति आठवण्याची वानवा. मर्ढेकर तर बोलून चालून नवकवि! त्यांना
उपर्युक्त भीमदेवी शब्देश्वरांच्या चोथ्यावर रवंथ करणाऱ्या ह्या जीवारण्याच्या
मनांत पलायनवाद आणि त्याच्या जीवनांत वैफल्य दिसलें, तर आश्चर्य

वाटावयाचें कारण नाहीं. वरवर दिसणाऱ्या उत्साहाने ते फसत नाहींत आणि
मग आपल्या नेहमीच्या खाक्यांत ' परिस्थितीचें पिऊन सिद्ध, लिबलिवलीं
ही मने हडकुळी ' असें चित्र रंगवतात. ह्यांत वैफल्य असलेंच तर त्यांत

कवीचा वाटा फार थोडा आहे. क्षयी जरत्कारु पुढें बसवून कॅमेऱ्याचा बल्ब
दाबावयाचा, फोटो आला नाहीं म्हणून हळहळायचे, हा एक अगम्य आणि
और प्रकार आहे. ''

मर्ढेकरांना आजच्या मानवाचे मन दिसते आणि म्हणूनच त्यांनीं निष्ठाशून्य
विषयलोसुप अहंकारी माणसाची विदारक चेष्टा केली आहे. कार्यप्रवण पण
मर्यादित अहंकाराचा त्यांना तिटकारा असावा असें वाटत नाहीं. पण ह्या

अहंकाराच्या मर्यादा माणसाला कळल्या पाहिजेत हें त्यांचें म्हणणें आहे.
जमीन म्हणते मीच धावते, पळणारा पण दुजाच कोण ' ह्या कवितेत हाच

भाव व्यक्त झाला आहे. ''
बहुतांश लोकांची मनें अधू आहेत त्यांच्या झेपेचा पत्रा कार

तोकडा असतो. निष्ठा त्यांना पारखी असते. जीवन जगागें त्यांना जमत नाही.



अर्वाचीन मराठी वाडूःमेयसैंर्वेक

--रूआणि म्हणूनच ही अधू मने पळ पळ पळाली तरी वईपर्यत. मर्ढेकराच्या डोळ -

तून हें निसटतं नाहीं. आणि म्हणूनच अशा मनावरच लिहित असताना ते अधू
मनाची दुडकी कुठवर, जमेल तर ही जिथवर भाग' द्या थाटात लिहितात. ''

''द्या अबु मनामुळेंच मानव भित्रा झाला आहे. बरं, ही भीति तन
भव्य असावयाची, तर तेंहि नाहीं. थिड्याखुरच्या जीवनांतील भीतिदेखील?
थिटी व खुरटी. ' भव्य भीतीचे ओझरती? दर्शन ' ह्या जीवांना घडत नाहीं ८

भयाणतेच्या बुरुजावरून येणार अनामिक शीळ ' त्यांना ऐकू येत नाहीं,
हेंच त्यांच्या सदा भित्रेपागाचे कारण होय, हा अधूपागा, हा भित्रेपणी मनातीत्ठ
पापांतून जन्मांला येत असतो, असा मर्ढेकरांचा विश्वास असावा म्हणूनच
त्यांनीं ह्या पापींची वेळीं अवेळीं उच्चार केला आहे. हे पाप नष्ट करण्यार्च
सामर्थ्य परमेश्वराचें. त्याला आम्ही ' सादीला पण सोवळ्यांत ' नेऊन ठेवले
आहे. त्याला 'औवळ्यात टकलावयास' हवें, ह्याची जाणीव तरी आम्हांस आहे
कीं नाहीं राम जाणे. मग आमच्या 'फांदीने' मुळ्या तरी कशा धराव्यात. ' ?ंं

''म्हणूनच मानवी राज्यांत अनागोंदी कारभार चालू आहे. कोणी मारीत
आहे तर कोणी मरतं आहेत. एकाच्या आयुष्याला वितळवून भलताच सोन्याचे
धड ओतीत ओह.. कुपी। पेरावा घाम, आणखी झोडावी कुणी अखंड
पंगत,' असा प्रकार वाहे. रडणारे रडत आहेत. बुडवणारे रडत आहेत.
तेवढ्यांतल्या तेवढ्यांत आजची परिस्थिति पाहून भाकड कुडमुड्या जोशाच्या
भविध्याची लंबी चवडीं वार्गने करणाऱ्या तथाकथित द्रष्टांची लाडी लुडबूड
चालूआहेच. त्यातल्या त्यात काळ टपलीवर टपली मारतो आहे. शेवटी
ह्या सर्व फाफटपसाऱ्याचा फलादेश काय ?'

अखेर घेता टक्कर जेरि मग
युगायुगाचें फुटेल भाल,

अशाश्वताच्या समशेरीवर.
शाश्वताचीहि तुटेल ढाल!

- १९६ -
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'' जगाच्या कुंडलीवरून तर्कगत पद्धतीने वर्तविलेलें भविष्य हें असें आहे.
एकंदरीत आज ह्या जगांत विकृति म्हणजेच कृति, हें समीकरण सर्वमान्य

होऊन बसले आहे. मधून मधून सा जीवारण्यांतील ' हॅरीच्या लालांना '
देवाची आठवण होतें, पण तीहि यथातथाच. कुंतीची मलूल कां होईना, पण

मोलाची भाती ' विषद: सन न: शश्वतू ' त्यांच्या बांठ्याला आलेली नाही
मग भक्तीच्या अभावीं आत्मविश्वास कोठून येईल? म्हणूनच निष्ठाइष्टय,

लिबलिबलेलीं ही हडकुळी मने रडताहेत.
तुझ्यासाठी देवा । काय ज्या सुरावे
झुरळीने कैसे । पतंगावें ।

आजच्या समाजाचा बुरखा जरा वर करून पाहिला, तर हेंच दृश्य२

दिसेल............ ५.''
'' युद्ध आणि फाळणी ( भारताची) ह्या दोन मरी आयांच्या पेल्यामुळे

झालेल्या मांगल्याच्या विधळवाटीमुळें मर्ढेकरांना संताप आलेला आहे. यंत्रयुग

बोकाळले आहे. माणसाला वित्त व वनिता आणि क्वचित् वारुणी ह्यापलीकडे
कांहीं दिसतच नाहीं. सत्ता वित्तानुवंगी. धर्मांच्या नांवानें खत, जाळपोळ,
अष्टाचार, स्वातंत्र्याच्या सोंगाखाली दरोडे, खुंटात, असे ह्या जीवनाचें चित्र
मर्ढेकरांना दिसलें. ह्यांत को।गरवाहि मांगल्याला स्थान नाहीं. कोणतींहि नीति-
मूल्ये टिकाव धरून नाहींत. माणसाला जनाचे बंधन नव्हतेंच; मनाचेहि
उरले नाहीं. अशा काळांत निष्ठावातू मने देखील विचलित होतात. श्रद्धा

कोलमडते, निष्ठा चळते. पण हें सर्व होत असतांना माणसाची जी तडफड
होते तींतून त्यांच्या मूळ निष्ठांचे दर्शन होतें. मकरी काव्य म्हणजेच सद्य-
कालीन यंत्रनिष्ठ मानवाच्या निष्ठाहीन ऑगळपागामुळें झालेलो कवीचा
वाङ्मयीन तडफडाट होय. विकारी परिस्थितीमुळें संतप्त झालेल्या मर्ढेकरांचे
हे चि आहे. '' ७rइं श्री. देशपांडे ह्यांचेप्रमाणेच पण त्यांचेहूनहि अधिक

' मर्ढेकरांची कविता : एक अम्यास-२' धों.

- १९७
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सूक्ष्मतेने मर्ढेकरांच्या कवितानिर्मितीमागील मनाचा परिचय करून घेण्याचा
प्रयत्न त्यांचे एक समविचारी टीकाकार प्रा. वा. ल. कुळकर्णी ह्यानी पुढील
प्रमाणें केला आहे ४.

'' मर्ढेकरांची ही कविता वाचतांना असें वाटतें कीं,. तिच्यातील पुष्कळसा
भाग हा ते आपल्याशीच अद्याप गुणगुणत आहेत. तें गुणगुगागें इतरांना ऐके
जात असले तरी तें खरेंखुरे आत्मगुंजन आहे. आपल्याच ह्रदयाशी शब्दार्थीचा
ताल जुळविण्याचा ते प्रयत्न करीत आहेत आपल्याला आलेले व येत असलेले
उत्कट भावानुभव परिस्कृटित होऊं शकतात कीं काय हें पाहात आहेत; अर्थात
ते परिस्फुटित होत असतांना त्यांतील कित्येक शब्द तर अद्याप त्यांच्या
ओठांवरच रेंगाळत आहेत. ते अद्याप नीटसे बाहेर आलेले नाहींत; असा भास
होत आहे; कांहीं शब्द बाहेर आले आहेत; परंतु त्यांचें सुद्धा स्वरूप असें आहे
कीं, आजच्या काव्याच्या जमान्यांत ते अनोळखी, एकाकी वाटत आहेत.
शिवाय त्यांच्याकडून व्यक्त होत असलेल्या भावनांपेक्षां व विचारांपेक्षा त्यांच्या
मागें असलेल्या अव्यक्त भावनांचे व विचारांचें अजस्त्र ओझेच ते अधिक
वाहत आहेत त्या उपोझ्याखालीच ते वाकलेले आहेत. व्यक्त जें आहे तें खरें
पाहता थोडे आहे. परंतु त्याजकडे पाहिले असतां जें व्यक्त झालेलें आहे
त्यावरून अव्यक्त असें बरेंच मग राहिलेलें आहे याचीच जाणीव विशेषत्वाने
होत आहे. ''

' मर्ढेकरांची कविता दुर्बोध व्हावयाला हें एक कारण होत असावें. वाचकांना
ती कविता वाचतांना आपल्या कल्पनाशक्तीला नेहमींपेक्षां अधिक ताण द्यावा
लागतो. व्यक्तावरून अव्यक्त ओळखावे लागतें. किंवा खरें म्हणजे अव्यक्ताचे
स्वरूप ओळखून त्यावरून व्यक्ताचा अर्थ लावावा लागतो. रेया कवितांमागील
मनोभावाशी ०५ आपल्या मनोभावांचे सूर जमते घ्यावे लागतात व
मग 'अति हळूवारपणा चित्ता आणूनिया ' ह्या काव्याचा आस्वाद घेतला

क मर्ढेकरांची कविता : कांही विचार; सत्यकथा, फेब्रुवारी १९४८
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???असतांना त्यांतील सुमतरल विचारानुभवांची व भावानुभवांची सुखद जाणीव
होऊ लागते. मर्ढेकराचे हें गुगगुणणें जरा अधिक कान देऊन ऐकले पाहिजे;
अधिक मन लावून समजावून घेतलें पाहिजे, हें नकी. त्यांतून झिरपणारे भाव
व विचार ह्यांचे पाझर ज्या अव्यक्तांतून उगम पावले आहेत ते न्याहाळण्याचा
प्रयत्न केला पाहिजे. मर्ढेकरांच्या कवितांपैकी कांहींतील आशय आपल्या
झटकन् ध्यानांत येतो, एवढेच नव्हे तर त्यांचें सौंदर्यहि आपणांस जाणवतें,
असें अनेक आस्थेवाईक वाचक म्हणतात. व हें त्यांना त्यांच्या सगळ्याच
काव्याबद्दल अनुभवास येत नाहीं ही त्याची रबरी तक्रार आहे. परंतु ज्या अर्थी

आपल्याला कांहीं कवितांचा आशय लक्षांत घेऊन आनंदहि होतो, त्या अर्थी

उरलेल्या कवितांचा आशय कां लक्षांत येत नाहीं हें एकदा त्यांनीं तपासून
पाहिले पाहिजे एवढे तरी त्यावरील .आपलें मत देण्यापूर्वी त्यांनीं मनाशीं
विचारले पाहिजे. ''

'' मौज अशी आहे कीं, ज्याप्रमाणें मकरांच्या काव्यांत व्यक्तापेक्षा

अव्यक्ताचाच भाग अधिक आहे, व त्याचें स्वरूप काव्यास्वादाच्या दृष्टीने

समजावून घोगें अगत्यार्च आहे, त्याचप्रमाणें जो भाग व्यक्त आहे त्यांत

वापरलेली मला व कल्पनाचित्रे ही दोन्हीहि मराठी कवितेच्या वाचकांच्यी
अपरिचयाची आहेत. जेव्हां मर्ढेकर

जैसे विमानाचे पंख । फडफडल्याविनाही डंख
मारितां हवेस, शंख । हवा करी ।।

तैसे ज्ञान आणि वासना । टश्य प्रदर्शनाविना

दंश करितां मन्मना । ओरडे तें ।।

किंवा
माझ्या अंतरीं अमाप । दाटते काळोखाची वाफ ।

जियें हाक-शिट्टी साफ । किंचाळते ।

१९९
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-स्क,किंवा
मनातल्या पातकांचे । होती क्रिस्टल तयार

ह्यांसारखीं उपमा रूपक साधतात, त्यावेळीं वाचक हा थोडाबहुत गांग-
रूनच जातो. त्याला हीं कल्पनाचित्रें एकतर काव्याच्या प्रांतांत सर्वस्वी अपरि-
चित असल्यामुळें अकाव्यात्मक वाटतात. व दुसरें असे कीं, त्यांतून डोळ्या-
समोर येणाऱ्या कल्पनाचित्राकरितां जी त्यानें उत्सुकता दाखवायला हवी तीहि
तो दाखवीनासा होतो व म्हणूनच तो तीं कल्पनाचिर्त्रे त्याच्या डोळ्यांसमोर
हवी तशी आकारू शकत नाहींत. परंतु येथें प्रश्न असा विचारावयाला हवा
कीं, असली कल्पनाचित्रे ( इमेजिस) मर्देकरांनीं आपल्या ह्या काव्यांतून
कां वापरली आहेत? किंवा अधिक व्यवस्थितपणें हाच प्रश्न विचारावयाचा
झाला तर असें म्हटलें पाहिजे कीं, ही अशा प्रकारचीच कल्पनाचित्रें मढे-
करांच्या काव्यांत कां अवतरली? आपली जुनीच काव्यप्रांतांतील कल्पनाचित्रे
ईर्यांत कां अवतरली नाहींत ?''

' ह्या प्रश्नाचें उत्तर असें आहे कीं, ही जी उपमाने बदलली आहेत तीं
उपमेयें बदली म्हणूनच बदललेली आहेत. मढेंकर ज्या अन्तःखष्टीचे चित्र
आपल्या काव्यांतून रेखाटण्याचा प्रयत्न करीत आहेत, त्या अन्तःउष्टीशी
संलग्न अशींच हइंा कल्पनाचित्रें आहेत. आपण सगळेच आज यंत्रयुगांत
वावरत आहोंत. ह्या यंत्रयुगांत मानवी जीवनांत ज्या प्रचंड
घडामोडी झालेल्या आहेत व होत आहेत त्यांत मानव हा दिवसेंदिवस
अधिकाधिक व्यक्तित्वसंपन्न होत आहे कीं, व्यक्तित्वशून्य बनत आहे हें
कळेनासे झालें आहे. आजपर्यंत जी जीवनमूल्ये उरापोटाशीं धरून आपण
बसलों तीं गडगडणार कीं काय अशी भीति प्रतिक्षणी वाटूं लागली आहे
ह्या जीवनमूल्याची जागा कोणती मूल्ये घेतात तेहि नीटसे ध्यानांत आज येत
नाहीं, आपल्या मनाची स्थिति गोंधळल्यासारखी झाली आहे. जीवनाची

कांहीं कविता, क. ७,२६ पहा.
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विलक्षण ओढ सर्वांना जाणवत आहे, व ह्मा ओढीन फरफटल जाऊन तुम्हा
आम्ही आपले नित्याचे व्यवहार करीत आहोंत; परंतु विश्वास, श्रद्धा, स्थिरता,
समाधान, शांति इत्यादि शब्दांतील कल्पनांचें व आपलें आता फारसे नाते
शिलक राहिलेले दिसत नाहीं: त्यांचे ऐवजी साशंकता, अश्रद्धा, अस्थिरता
असमाधान व अशांति यांचेंच प्रस्थ सर्वत्र माजले दिसत आहे. थोडक्यांत
म्हणजे आपली अन्तःसूष्टि ही हळूहळू ढासळत आहे. ती सावरण्याचा कितीहि
प्रयत्न केला तरी भोवतालच्या घडामोडींचे तिला एवढे विलक्षण हादर बसत
आहेत कीं, तिच्या स्थिरतेची आशा आतां नाहीशी होऊं लागली आहे.
मर्ढेकरांच्या बहुसंख्य कवितांतून ह्या ढासळत असलेल्या अन्य:खष्टीचीच
क्षणचित्रे उमटलेली आद्येत. आजच्या ह्या ' तांबट-पितळी स्पष्टीच्या, यंत्रयुगांत
जी मूपेर्ये म्हणून मानवांना विलोभनीय वाटूं लागली आहेत, तीं मूल्ये

आपल्यापुरती तपासण्याचा प्रयत्न मर्ढेकरानीं स्केलेला आहे;. स्वरे म्हणजे ह्या
अजZ:खष्टीचे पडसाद त्यांच्या काव्यांत आपोआपच उमटत आहेत. त्यांच्या

सवेदनासुलभ मनावर उमटलेले आजच्या यांत्रिक जीवनाचे विविध ठसे व
त्यांनीं चाळवले गेलेले भावतरंग व विचारतरंग त्यांच्या ह्या काव्यपंक्तीतून
प्रगट होत आहेत. नव्हे, होऊं पहात आहेत. ह्या यंत्रप्रेरित व यंत्रनियंत्रित

जीवनांतील विविध भावानुभव त्यांत प्रतिबिंबित होत आहेत. त्यांत जसे ह्या
यंत्रसृष्टीबद्दल कुतूहल आहे; तिच्यातील गहिरं सौदर्य ओळखण्याचीहि खटपट
ओ तिने ०ग्ध झालेल्या मनाचेंहि दर्शन आहे-

अवाट चक्र बाहुपाश ह
दांतांदांतांतुनी गोवरी,
पेरूवाणी बोरांवाणी,
बटन दाबता, उडून जाती-
वह नि ठिपके हिरवे लाल
फूलपाखरें जणू इराणी



अर्वाचीन मराठी वचिमयलवक:

- पहा, पहा ही एकतानता
त्ताबट-पितळी सृष्टीची ह्मा;

किंवा
टणक कोळसा पवित्र्यांत हा
खेसिन घेई पावड्यांत जर
झोकुनि देई पहा लीलया
तसाच आहेंत अचूक झरकर
आणि फुरफुरे भट्टी जैसी
हले सावली-प्रकाश तैसा.

यंत्रयुगांतिल नवढत्याचा
स्थासुभाव हा प्रगटे येथें
मनोज्ञ मुद्रा शिल्पित' एक
संगमरवरी मांसामध्ये.

-अहा कोळसेवाला काळा!
नव्या मतूंतिल गिरिधर-पुतळा.

तसेच त्या सृष्टी श्वमितचित्त केलेला, भारून टाकलेला, आपण काय करीत
आहोंत, आपल्याला हें कोण करायला लावीत आहे, याचा काय अघोर
पारीगाम होणार आहे इत्यादींची ज्याची जाणीवहि नाहीशी होत आहे असा
' रखड, रखड, रखडणारा, ' व्यक्तित्वशून्य बरं लागलेला, मनाची हुरहूर
शरीरोपभोगात बुडवून टाकू पाहणारा व त्यामुळेंच हळूहळू संशाशून्य बरं
लागलेला, असा जो आजचा मानव व त्याची ही सुरष्टि ह्यांच्या दर्शनाने,
तत्संबंधींच्या चितनानें झालेलें दुःख, वाटलेला उद्वेग, मनाला आलेली
चीडहि त्यांत व्यक्त झाली आहे.
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अशा अनेक पद्यपाक्त येथें उसुत करता थतालन्नचत्ऱ्च्चच्.- -

-यातील. पहिल्या वीस पंचवीस कविता ह्या दृष्टीने बाचण्यासारK
मर्ढेकराची सर्वच कविता ही एकजिनसी आहे. तिच्यामागचें मन
आहे, हें लक्षांत येण्याइतकी त्या मनाची छाप त्या समग्र कवितेव
आहे. परंतु त्यांतल्या त्यांत ह्या पहिल्या ओव्या बऱ्याचशा एकष्ट

व-।

आमच मरण

२ ए.
लावा दुर्बिण आकाशी । फोडा परमाणू-रीव

ाईं आधाशी १ उपाशी! लाम्हां नेणे!'

पैशाला पासरी

सखा पाचे अंतर्धान । मंत्रावाण चल
सगळे धन्वंतरी प्राज्ञ । मीच रोग ।।

परिस्थितीचे पिऊन असिड
लिबलिबलीं ही मनें हडकुळ
लागतील रे कधीं तरी का
यांवरही तव नारळ-बकुळा

तळली

कविता



भुसामुराहा-शुभुमुवाची??न मराठी वडमयसेवक्र
त्यांत प्रगट झालेला मनोभाव हा युद्धकालांत बळावत गेला आहे.
त्यांच्यातील दृष्टिकोणाशी जुळत्या अशा अनेक कविता पुढील स्फुटांत आहेत.
आजच्या यंत्रयुगीन जीवनाकडे बघण्याची वर वर्णिलेली मर्ढेकरांची दृष्टि
ह्या गीतांतून अधिक स्पष्ट झाली आहे. व ह्या सर्वीतून प्रगट होणारे
मर्ढेकराचें मन ह्या यंत्रयुगीन जीवनाच्या चिंतनाने अशा प्रकारचें बनले आहे
कीं, त्याजकहून शब्दद्वारां होणारी भावनांची वा विचारांची अभिव्यक्ति ही त्या

यांत्रिक जीवनाच्या रूळलेल्या पारभीषेत व त्याच्याशीं संबंध असणाऱ्या-
नव्हे, त्यांतून निर्माण होत असलेल्या व झालेल्या नव्या कल्पनासंकेतांतून
आपोआप होत आहे व हें स्वाभाविक आहे. जेव्हां मर्ढेकर गुणगुणतात :

किती विसाच जीवन माझें
तुलाच ठावें, सदारंग तूं;
किती शितांची माझी भूक
ओरबाडसे आतिल किंतू;
होतें-आहे-होईल यातुन
वीज वाहते होण्याचीच;
ह्या स्नाघूच्या तारांचा रे
तुझ्याच हातांखाली स्वीच.
पुरेल मजला स्थिर वाटोळ्या
तेजाचा बघ असा जरी क्षण

मेल्याविण जैं जळतिल तारा,
तरारतिल अन् स्नायूंचे कण!

तेव्हां ह्या चरणांतून आपल्या डोळ्यासमोर तरळणारी : विजेच्या तारा, त्यांतून
वाहणारा विजेचा प्रवाह, त्या विद्युतूशक्तीचा स्पर्श होतांच तरारून चकाकणारी
फिलामेन्टस् इत्यादि कल्पनाचित्रें ही पेयांतून व्यक्त होणाऱ्या भावतरंगांना
व विचारतरंगांना किती पोषक आहेत ह्याची सहज कल्पना येऊ शकते
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कोव्यात
वतरलीं ह्याची कारणमीमांसा वरीलप्रमोगीअहिमकराच काव्य
वून घ्यावयाचे असल्यास हीं कल्पनाचित्रे प्रथम डोळ्यांपुढें आकारला
हिजेत : हा कल्पनाचित्रे ई एक मकरांच्या काव्याच्ये वैशिष्ट असलें,
। वैशिष्ट्यानं त्यांच्या काव्याला जसे सौंदर्य आणले नाहीं, तसेंच त्यानें

सौंदर्य कमीहि केलेले नाही. त्यांतील खरे सौंदर्य हैं ह्या कल्पनाचित्रांत
त्यांतून व्यक्त. होणाऱ्या भाव व विचारसंपर्देत .आहे. व हे भाव
यथोचित व्यक्त फरणें वा सूचित करणें हेंच त्या कल्पनाचित्रांचें कार्य

तें कार्य तीं साधतात कीं नाहीं हें आपण पाहिले पाहिजे. ''

यंत्रसष्टाशा

?????????

तरी

वाळ सीताराध
सबध्द असलेली कल्पनाचित्रे ग्रामसुरू

यंत्रयुगातील पाहापाळ्या मानवाकड१ व्यक्तित्वशून्य बनू
असशिल भोळ्या कुठे भैरवा
उघड तुझे तर तीनही डोळे;

व. २ १ १ -? ाई? हे

तरी त्यांचा हा सगळा खेप, ह सगळे दुखहाऱ्हगत्ठऱ्म्द्विन्यतारूझ्यक्ग्क्ठ्यफ
शोधनांत गुंतलेल्या आजच्या काळांतील मानवांकडून कांही जीवनविषयक
श्रेष्ठ मूल्ये ठोकरलीं जात आहेत ह्या दुःखद जाणिवेतून उफाळून आलेली आहे:
त्याच अव्यक्त शक्तीला उद्देशून जेव्हां तेच म्हणतात कीं, माझ्या बरगड्या ह्या

ठिसूळ झालेल्या ओहत व तुझ्या आलिंगनाने त्या पिचूनहि जाण्याचा संभव
आहे, पण असें असूनहि तूं मला आलिंगन द्यावयाला ये. तेव्हां ह्या असल्या
हाडांच्या तिरड्या आपण कां सभाळल्या ह्याचे कारण सांगतांना

असच त
२८ हाडांच्या ह्या तिरड्या

आजच्या. स्वतःला मानवाबद्दल बोलतांना



अर्वाचीन मराठी वात्क्रमयसेवक

जाणें हे सर्व सर्व सर्व । बरे जाणण्याचाही गर्व

मतामतांचे निखर्व । मोजिले व्या ।।

आली बेरीज शून्याची । उणे चाड अन्यायाची
भागा वाण माणुसकीची । गुणा दर्भे ।।

सांगा सांगा हो उत्तर । अजुनी ना शून्याकार
मग लावा अटकेपार । फीड-झडे

किंवा
आम्ही ज्ञानवंत भागली । ना पश्चात्तापें पोळलों
नाहीं कधीं हळहळलों । परदुःखे ।।

वेचिले ज्ञान कण कण । जैसे कीं वासुकारण.
झालो कोरडे पाषाण । बुद्धिरूपी ।।

आमुची संज्ञा ही दरड । रखरखीत देहापाड,
वरी अहेतेचा पहाड । लागलासे ।।

होतां तस ही जमीन । नाहीं अश्रू, नाहीं घाम
वांझ पोटी इनाम । रुक्ष काया ।।

तेव्हां मर्ढेकर हे आतशोधन करीत आहेत, मानवाच्या आजच्या अंतर्मनाचा
ठाव घेत आहेत हेच लक्षांत येतें :

टिर्च्या अर्धपोट । जोंवरि आहेत,
ओंगळ समस्त । आम्ही नंगे ।

असें जेव्हां ते चिडून पुटपुटतात तेव्हां कोणत्या मूल्यांची त्यांना आस
लागलेली आहे ह्याची सहृदयाला जाणीव झाल्यावांचून राहत नाहीं. मागु-
सकीची, हदयातील सुकोमल भावांची, सर्व प्रकारच्या साफल्यांच्या दर्शनाची
त्यांना आस आहे; म्हणूनच

बाळगुनी हा पोटी इवला



ह्या कवितेत
गोळा, हंसशी प्रसन्नतेने,

मर्ढेकर, बाळ सीताराम

किंवा
पोरसवदा होतीस, कालपरवा पावेतो

ह्या छोट्याशा गीतांत त्यांनीं
' थांब उद्यांचे माऊली तीर्थ पायांचें घेई तो, '

ह्या शब्दानी ह्या 'उद्यांचे माऊलीस' अभिवादन केलें आहे. 'बोंड कपाशीचे
फुटे' ह्या गीतांत एका स्त्रीच्या दृदयांतील सुकोमल भावाचे दर्शन घडविले
आहे. ह्या त्यांच्या कविता वाचीत असतांना आपले अत्यंत सूक्ष्मतरल असे
भावानुभवहि मर्ढेकर किती नाजुकपागें व्यक्त करूं शकतात ह्याची कल्पना येते.
ह्याचा अर्थ असा कीं, ह्या भावानुभवातील सौंदर्य स्वांना जाणवले असते.
त्याची प्रतीति त्यांना उत्कट आलेली असते व ते त्यांना त्यांच्याच आका-
रांच्या त्रुटित पद्यपंक्तीतून व्यक्त करतात.''

मर्ढेकरांची आत्मनिष्ठा ही इतकी प्रबल आहे व मर्ढेकर हे आपल्या
भावानुभवाशीं प्रामाणिक राहण्याचा एवढा जोराने प्रयत्न करतांना दिसतात
कीं, ह्या प्रयत्नांत अभिव्यक्त होणाऱ्या त्यांच्या भावानुभवाचा भाग हा
पुष्कळदां त्यांचाच राहतो, तो रसिकांच्या वाड्याला फारसा येत नाहीं.

वडारणीच्या मुले लागली
पाठंगळीला दिवसा ढवळ्या

ह्या कवितेत हा अनुभव येतो; येथें मर्ढेकर काय गुणगुणत आहेत तें नीटसे
लक्षांत येत नाहीं. येथील कल्पनाचित्रें ही इतकी अनपेक्षित असतात,
त्यांच्या मागील अव्यक्त हें तुम्हां-आम्हांला एवढे बुचकळ्यांत टाकते
कीं, त्यांतून आपल्या डोळ्यांपुढें उत्पन्न होणारे भावचित्र हें आकारच धरू
शकत नाहीं. अशाच स्वरूपाचा अनुभव त्यांच्या कांहीं इतर कविता वाच.
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रेडिओतताना अधून मधून येतो. त्यांची ' अन् राधेक्रिशन ' ही कविता
वाचतांना मला हाच अनुभव आला. परंतु ज्या ज्या ठिकाणी तो येतो
त्या त्या ठिका?गी भावानुभवाचें स्वरूप जरी नीटसं लक्षांत न आलें तरी
उत्कटता व सत्यता ही जाणवल्याखेरीज राहत नाहीं; स्वतःशीं प्रामाणिक राहून
त्याचीच अभिव्यक्ति करण्याच्या ह्या तीव्र इ-च्छेनेच मर्ढेकरांचे अर्धजागृत

७९.५२९श्यःए९८ प्रयत्नाच्या
- स्वरूप

ओळखण्याची व व्यच: करण्याची अति तीव्र इच्छा आहे हें नकी; ह्या सर्व

गोष्टींचा प्रत्यय त्यांच्या ह्या कविता वाचतांनाहि येतो. ह्या कवितांतूनहि मर्ढे-
करांनीं पुष्कळ ठिकाणी आपल्या अगोचर अन्तर्मनाचा शोध करण्याचा प्रयत्न

केला आहे. व अर्धसुत अवस्थेतील संज्ञांचे व त्यांतून आलेल्या अनुभवांचें

काव्यच चरण साथ

अगदीं

पंचगव्य-शर अखिल
दौत विचकुनी गेली रात्र
सूर्य पहातो जरा चकाणा
मच्छरदाणीवरी बांधुनी
छप्पर गेला कोण शहाणा?

आहेत असें त्यांना त्या

त्यांच्या पाठांतरांतील
वाटत त्याच्यासकट

' आपली भावाभिव्य ाइ करण्यकडे त्यची।
सुंदरा श्रीधरा......... गिरिणोदय झाला '''



मर्ढेकर, बाळ सीताराम
त्यांत हवा तो शब्दवदल होतो : परंतु त्यानंतर त्याचें जें स्वरूप बनते ते

मुळातील भाव व विचार गिग्पुष्ट करणारेंच असतें.''
'' मर्ढेकरांची ही कविता वाचतांना जी गोष्ट विशेषत्वाने जाणवते, ती

म्हणजे ही कीं, मर्ढेकर हे एक अत्यंत चोखंदळ गृहस्थ आहेत. त्यांच्या

संवेदनाशक्ति ह्या अत्यंत तरल आहेत. ते सौंदर्योपासक आहेत असें म्हणून
नुसतें भागणार नाहीं. म्हणून मी असें म्हणतो कीं रूप, रंग, रस, गंध, नाद
व स्पर्श हया सर्वांतून भासमान होणारें सौंदर्य, त्यांची सौंदर्यपिपासुवृत्ति ही
हळुवारपणे टिपून घेत असावी व ह्या सर्वांतून जें जाणवलें तें तितक्याच
हळुवारपागें व्यक्त करीत असावी. एखाद्या अनुभवाचे चित्रण करतांना मर्ढेकर
हे त्या अनुभवाच्या रूपगंधादि सर्व अंगप्रत्यंगाचें इतकें सूचक दर्शन घडवितात
कीं, ते कवि आहेत कीं चित्रकार आहेत याची साति पडते. मर्ढेकरांच्या
काव्याचा हा एक विलोभनीय विशेष आहे. त्यांचें काव्य हें जितके विचारगर्भ
व भावदर्शी आहे तितकेच तें त्यांतील रेखीव जिवंत कल्पनाचित्रांमुळें वाचनीय
बनले आहे. त्यांच्या ' न्हालेल्या जणु गर्भवतीच्या, ' फलाटदादा फलाट.
दादा', ' गोंधळलेल्या अन् चिंचोळ्या', ' देवाजीने करुणा केली', ' जिथे
मारते कांदेवाडी', ' काका बंवाळ अंधारी ' इत्यादि कविता वाचीत असतां जो
कल्पनाचित्रे डोळ्यापुढे येतात त्यांत रूप, रंग, स्पर्श व गंध ह्यांच्या जाणीवे.
बरोबर ज्या यंत्रयुगीन जीवनांगांचीं तीं प्रसंगदर्शने असतात त्या जीवना.
गातील धांदल, धडपड, व गतीहि व्यक्त करण्याचें सामर्थ्य असते''.

मढेंकरांनीं चा विज्ञानवादी काळाचे आव्हान स्वीकारून आपल्या काव्य
वृत्तींच्या संचारासाठीं एक स्वतंत्र क्षेत्र निर्माण करून जो एक वेगळेपणा
स्वीकारला होता, आपल्या अनुभूतीच्या प्रगटनार्थ नवे संकेत आणि नवी
प्रतीक ह्यांचा अवलंब धिटाईने करण्याचा जो प्रयत्न सुरू केला होता तो नावडत
असूनहि अनेक समकालीन कवि त्यांच्या प्रामाणिकपागाकडे व आपली
पृथगात्मता सवंग लोकप्रियतेच्या आहारी न जातां, शाबुद राखण्यासाठीं सतत
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अर्वाचीन मराठी वाडूमयसेवक

-.०बाळगल्या जाणाऱ्या दक्षतेकडे किती आदराने पाहत असत ह्याची साक्ष तांबे,
माधव बलियन् ह्यांच्या पठडींतील एक तरुण अग्रेसर व लोकप्रिय कवि श्री.
बा. भ. .बोरकर त्यांनीं मुंबई आकाशवाणी केद्रांतून त्यांना जी खालील श्रद्धांजलि

वाहिक; तींत पाहावयास मिळतें :

'' पाश्चात्य शिक्षण, पाश्चात्य साहित्य आणि पाश्चात्य जीवन ह्यांचे विपुल
संस्कार मर्ढेकरानी घेतले आणि पचविले; पण त्यांच्या कवितेचा बाणा अस्सल
मराठीच राहिला. ज्यांना संतवाङ्मयाचा चांगला परिचय आहे त्यांना हें
पाहायला मुळींच वेळ लागणार नाहीं. त्यांच्या रचनेतून आणि शैलींतून संत-
साहित्याचे हे संस्कार वरचेवर डोकावतांना आढळतात. पपा हे संस्कार केवळ
त्यांच्या शैलीपुरते मर्यादित नाहींत. त्यांच्या तळमळींतून आणि पिटाईतून ते
दिसतात. आजच्या ढोंगांवर जेव्हां मर्ढेकर तुटून पडतात किंवा त्यांची टर
उडवतात तेव्हां त्यांच्या अंगांत तुकाराम संचारल्याचा भास होतो.आणि
त्यामुळेंच अत्यंत कोमल भावनांचा आणि तितक्याच सूक्ष्म सौंदर्यदृष्टीचा हा
कवि शब्दांचे आसूड करून दंभाची कातडी सोलतो. ह्या त्यांच्या वृत्तीमुळेच
संस्कृतिसंरक्षक म्हणविणाऱ्यांनीं त्यांच्याविरुद्ध काहूर उठविलें आणि त्यांच्यावर
अस्कीलतेचा सोयिस्कर आरोप केला. ह्या आरोपाचा यशस्वी मुकाबला तर
मर्ढेकरांनी केलाच, पण त्याबद्दल त्यांनीं विरोधकांविषयीं कधीचं अढी धरली
नाहीं, कीं आपण नवे पर्व निर्माण करीत आहो, असा अभिनिवेशहि आपणाला
शिबू दिला नाहीं. पिंडानें हा 'बालकवी'सारखा अत्यंत कोमल, सौंदर्यवादी
कवि. पण विज्ञानाच्या चक्रळवूहांत सांपडलेल्या नव्या काळाने त्यांना आव्हान
दिलें होतें आणि त्यांनीं तें स्वीकारले होतें. ते रक्तदाबाने वारले हें सक्कर-
दर्शनी जरी स्वरे असलें तरी ते खरे वारले ते कोमल आणि स्वाभिमानी
मनाचा या कालांत जो विचित्र कोंडमारा होतो त्याच्या दाबामुळे, त्याच्या
आव्हानाला तोंड देता देता त्यामुळें 'बालकवि' गेले तेव्हां जी हळहळ सर्व

महाराष्ट्राला त्या काळी जाणवली आणि अजूनहि जाणवत आहे, तीच आजच्या
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महाराष्ट्राला मर्ढेकरांच्या निधनाने वाटते आणि पुढेंहि वाटत राहील''.

'' मर्ढेकर मराठी कवितेच्या आसबुरक्षावरची खार होते. गामुळलेले फळ
अचूक हेरण्याइतके ते चतुर होते. आपल्या नाजुक दातांची त्याच्यावर कुसर
करण्याइतके ते कुशल होते. आणि तिच्यासारखेच वरच्या शाखेवर असूनहि
ते बुजरे होते. रामाइतकाच सरस्वतीचा पुण्यवान हात त्यांच्या पाठीवरून
फिरलो होता. खारीप्रमाणेंच त्यांनीं कांहीं क्षण धिटाईनें आमच्याकडे पाहिले
आणि अकस्मातू ते अदृश्य झाले. १४

मर्ढेकरांचे नवकाव्यलखेनप्रयोग चालू होते त्याच वेळेस कथाक्षेत्रांतहि
नवलेखनाचा त्यांचा प्रयोग सुरू होता. 'रात्रीचा दिवस', 'तांबडी-
माती' आणि ' पाणी' ह्या कादंबऱ्या त्याची फळें होत. '' मर्ढेकरांच्या
कवितेचें- म्हणजे 'कांहीं कविता' व ऽआणखी कांहीं कविता' ह्मा त्यांच्या
विशिष्ट कवितेने- आपल्या क्षेत्रांत जो गहजब माजविला तसें कादंबऱ्यांनी
केलें नाहीं : म्हणजे टीकाकारांना तेवढे डिवचले नाहीं! त्यांनीं 'रात्रीच।
दिवस'कडे काणाडोळा केला आणि तसलें खूळ पसरण्याचा संभव नाहीं ह्या
समाधानांत ते कसोशीने विसरले. उरलेल्या आणि नंतरच्या, दोन कादंबऱ्या
'तांबडी माती' आणि 'पाणी'- ह्यांतील कथाभागाने आडोसा करून दिल्या-
मुळें तो डोळ्यांवर आला नाहीं. ह्याचा अर्थ असा नव्हे कीं कबितेपुरती
बंडखोरी करून कादंबरीबाबत मढेंकरांनीं संभावित रीतीभातीशीं मिळवून
घेतलें. त्या दोन साहित्यप्रकारांच्या प्रकृतींतील फरकामुळे तसें वाटणे साहजिक
आहे. कवि मर्ढेकर आणि कादंबरीकार मर्ढेकर हे एक आहेत. वेगळे अथवा
दुभंगलेले नाहींत. तीं दोन अंगें एकमेकांना पूरक आहेत, विरोधी नाहीत.
हें कटाक्षाने एवढ्यासाठीं सांगावयाचें कीं, नेहमीच तसें नसतें. सत्य आणि
स्वप्न अशी आपापल्या कलासूष्टीची सुटसुटीत फाळणी करून एक भाग
कादंबरीवर आणि दुसरा काव्यावर सोपविणारे दुहेरी कलावंत असतातच. जणु

साप्ताहिक ' माज ' २५ मार्च १९५६
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अर्वाचीन मराठी वाङ्मयसेवक
एका हातचे पाप दुसऱ्या हाताने फेडावयाचें. निदान त्या दोन द्रव्यांचें परस्पर
पमाण बदलून मिभागे बनवावयाचीं! मर्ढेकरांच्या सृष्टीत तशी सोय नाहीं.
एकच रसायन निरनिराळ्या आकारांच्या पात्रांत त्यांनीं ओतून पाहिले. कादं-
बरीचे पात्र असें कीं, त्याचा घाट आणि रग ह्यानी त्या रसायनाला सौम्यपणा
दिला; काव्याचें पात्र-निदान त्यांच्या काव्याने -इतकें पारदर्शक आणि
उघड्या तोंडाचे कीं त्यामुळें दूरच्योचाहि दाह झाला! उभय क्षेत्रांत मर्ढेकरानी
'प्रत्यमजुरी' केली. 'सत्यमजुरी' या विलक्षण शब्दाची बनावट 'रात्रीचा दिवस'-
चा नायक दिकूपाल ह्याच्या अंतर्मनाची. पण त्या त्राद्वाने भास होतो तसें हें
सत्य फक्त रखरखीत नाहीं; त्यालाहि कांहीं जुन्या स्वप्नांची 'फुलमाया' बिलग-
लेली आहे,-इतक्या हळुवारपणे कीं, धसमुसळ्या डोळ्यांना ती दिसत नाहीं.
दिकूपालाच्या अंतर्मनांत पुढील चीजहि आहे. 'शंकराच्या तिसऱ्या डोळ्याने
विश्वाची राख होते म्हणतात-पाग लेखकाच्या तिसऱ्या डोळ्यांत- असला
तिसरा डोळा तर -विश्वावर प्रकटनशील प्रकाश पडतो. मात्र त्या डोळ्यानं
लेखक रडला पाहिजे-आणि तो डोळा कपाळांतच पाहिजे हो-पोटांत नको!
नाहीं तर तो लेखक कोर्टातला पोळच होतो!''
'' ह्या तिसऱ्या डोळ्यानें मर्ढेकरांनी संसाराची भेदक तपासणी केली. नको

तें पाहिले-आभाणि वर सांगून टाकलें, 'ही कादंबरी १९४२ ची ( या सनाला
येथें कांहींहि राजकीय अर्थ नाहीं ).' त्या काळच्या कथाकादंबरींत तिसरा डोळा
सोडाच (-तो फार उग्र आणि उपद्रवी) पण एक डोळा मिटून गुलाबी
नजरेने संसाराकडे पाहावयाचा सभ्य शिरस्ता होता; किंवा चालू फॅशनचा-
चष्मा चढवून. आणि तिसरा डोळा भव्य, उदात्त वगैरे असला तरी चेहेरे-
पट्टीला विशोभितच. ( मुवयाच्या कमानी विघडवणारा!) पुढें पांच वर्षांनंतर
त्यांच्या कवितेने आणि नवकथाकारांनीं जें केलें त्याची पहिली चुणूक त्या

कादंबरींत दिसली''.
' तांबडी माती ' १९४३ ची व ' पाणी ' १९४८ ची. प्रत्येक सुमारें
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सव्वाशे पानांची. दोहोंतहि प्रसंग आणि माणसें भरपूर; 'पाणी'मध्ये तर
काळाचा व्यापहि मोठा-तीस वर्षांचा. तरीहि विस्तार एवढा तोकडा, कारण
कादंबरीचे सूत्र घ-लागगे धरून अवांतर तपशील सोडून दिला आहे. वर्णन

आहेत, पपा तीं रेखीच आणि सूत्राला उठाव देणारी. प्रसंगांसाठी प्रसंग

नाहींत. ' तांबडी माती 'मध्यें एक महायुद्ध आहे, 'पा?गींमध्ये दोन! खुद
नायक लढाईवर जातो; पण तें लढणारे यंत्र म्हणून रंगविले नाहीं, खेडवळ
माणूस त्या धुमश्चक्रीतून कोणते संस्कार घेऊन बाहेर पडतो हा मुद्दा. त्यासाठीं
लढाईचे घाऊक रोमांच उसने घेतलेले नाहींत. तिची सावली कादंबरीवर
आहे इतकेंच. वर्तमानपत्रांतील कात्रणांचा पेंढा भरून कादंबरीला राजकीय
आकार देण्याचे कसब त्या काळांत लोकप्रिय होतें. मढेंकरांनीं तें टाळले.
' तांबडी माती 'मध्ये शिवाची लढाई तीन पानांत आवरली आहे, पण पळस-
खेड्यांतील त्याची कुस्ती तेरा पाने रंगते; कारण त्या 'तांबड्या' मातींत
शिवाची आणि त्याच्या गांवाची रग मूळ धरून आहेत, लढाईचा उत्पात चार
दिवसांचा. अक्षांशरेखांशाचे आकडे देऊन किंवा इतर भौगोलिक तपशील देऊन
शिवा आपल्या तुकडीबरोबर कुठल्या रागक्षेत्रावर गेला हें सांगण्यांत या ठिका(गी
फारसं स्वारस्यहि नाहीं. आणि त्याची जरूरीहि नाहीं. जिथे जगभर युद्धाची
आग पसरत आहे तिथे अमुक ठिका'गी किंवा अमुक रागक्षेत्रावर चटका बसला
कीं, तमुक ठिकाणीं वा तमुक रागक्षेत्रावर हें वर्णन केल्याने त्या चटक्याच्या
वेदनांत आणि त्या वेदना सहन करतांना वाटणाऱ्या समाधानांत अधिकस्तग

थोडंच होणार आहे! आणि इथं महत्त्व आहे तें चटक्यांचं; शिवाच्या राग.
क्षेत्रावरील अनुभवांच्या अनुषंगानं त्याच्या मनावर झालेल्या अपेक्षित-अन.
पेक्षित परिणामांचं!' मर्ढेकर पुढें म्हणतात कीं, लढाईतील 'ह्या सर्व प्रकारांचा
शिवावर साकल्याने परिणाम झाला; आणि त्याचीच प्रस्तुतता ह्या वृत्तांतांत
अधिक आहे'. त्याचप्रमाणें पाणीच्या पूर्वाधींत तुक्याच्या लढाईचे वर्णन

नाहीं; पण तो घरी न सांगतां लढाईवर. गेला, आणि लढाई संपल्यावर परत
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आला, ह्या प्रसंगांतील कौटुंबिक भावनेचा बारीक तपशीलहि नाजुकपागे रेखाटला
आहे. उत्तरार्धातहि विठूची लढाई येते ती तो फौर्जेत जाऊन तीन
वर्षे झाल्यानंतरची. मरणाच्या दाढेतून निसटता निसटता तो ब्रह्मी मुलीची
जपानी सैनिकांच्या तावडीतून सुटका करतो, तिच्याशी पुढें भावबंध निर्माण

होतो. त्या भावबंधाला ती लढाई ( आणि सुरुंगाने पू. उडवून देण्याचा पुढें
येणारा प्रसंग) हे आधारापुरते ठेवले आहेत. (तो नाजुक भावबंधीह विदूंच्या अंत-
र्मनावर उमटणाऱ्या त्याच्या खुणासाठी विणला आहे. वझी-मराटी मिश्र -प्रेमाचा
खमंगपणा आणण्यासाठी नाहीं !) घटना गौण; घटनांच्या दावाखालीं माणसाचा
पिंड कसा बदलतो हा मुख्य विषय. हे बदल कित्येकदां .अति सूक्ष्म असतात; रेया
माणसालाहि ते उमगत नाहींत. त्याचें अंतर्मन कणकण टिपून घेते, आणि
त्यांतून हेलकावा मिळेल तशी आकृति क्षणभर चमकून जाते. या आकृतीत
तर्कसंगत नसते; म्हणून त्यांचा संगतवार वृत्तांत अशक्यप्राय असतो. लोक-
व्यवहाराच्या सोयीसाठी भाषेची घटना तर्काचा बळकट आधार पाहाते-विशे-
पत: गद्याची भाषा. ' संशाप्रवाहाचें वर्णन शब्दांत यथार्थतेने करावयाचें
म्हणजे भाषेतील शब्दसंपत्ति आणि व्याकरण यांचें सामान्य स्वरूप बदललें
पाहिजे - विकृत केलें पाहिजे म्हणा वाटेल तर. तसें केल्याशिवाय संज्ञाप्रवाहाच्या
विलक्षण गुंतागुंतीचे प्रतिबिंब लिखाणांत पाड कठीण आहे'. ऱ्ये' ह्या गुंतागुंतींत
माणसाचें सत्य असतें; वरच्या पोशाखीपणात केवळ व्यवहारोपयोगी सोंग
असतें. ह्या सोंगाला गद्याची परीटघडी शोभून दिसते. आतील सत्याचा शोध
घ्यावयाला भाषा विस्कटावी लागते; तिच्यांत तर्काची कवाईत सुगारूं शकणारी
काव्याची झेप यावी लागते. म्हणून मकरांच्या ह्या कादंबऱ्यांत जेथे संज्ञा-

प्रवाहाचे चित्रण आहे तेथें त्यांच्या भाषेला काव्याचा उद्दामपणा, 'असंबद्धता',
त्रुटितता' आणि 'विकृति' आहे. सहज अन्वय लागत नाहीं. त्यांच्या कवि-
तांतील कांहीं प्रतिमा आणि चमत्कारिक शब्द-युति ह्या कादंबऱ्यांतहि

-ड ' रात्रीचा दिवस, प्रस्तावना
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भेटतील. ' रात्रीचा दिवस ' सांगून सवरून ' बव्हंशी प्रयोगात्मक ' आहे;
त्यांत कांहीसा खटाटोपहि आहे. आणि अंतर्मनाच्या ह्या कांहीं तासांच्या
खेळाला कथेचा व पूर्वेतिहासाचा कसलाच आधार नाही. म्हणून अक्षरांची
उलटापालट करून बनविलेल्या कोड्यांचे स्वरूप त्याला ठिकठिकाणीं येतें. पपा
उरलेल्या दोन कादंबऱ्यातहि संज्ञाप्रवाहाचें चित्रण योग्य ठिकाणी आणि सय-
माने करून मर्ढेकरांनीं त्यांना एक वेगळे परिमाण प्रात करून दिले आहे.
' रात्रीचा दिवस 'मधील संज्ञाप्रवाह हा युरोपांत शिक्षण घेऊन आलेल्या
उपसंपादकाचा आहे. त्यांत ज्ञान-विज्ञान, कला, राजकारण ह्यांची गलत आहे.
परदेशातील मुक्त जीवनाच्या आठवणी आहेत. इंग्रजीप्रमाणेंच इतालियन
भाषेतील शद्व-समूह त्यांत तरंगतात. हा सगळा पसारा काहीसा विकेंद्रित आहे;
कारण त्या माणसाच्या जीवनालाहि केंद्र नाहीं; त्याची ओढताण होत आहे. आणि
त्या ओढाताणीची विसंगतींची आणि व्यर्थपागाची त्याला अर्धीमुर्धी जागि।वाई
आहे. उलट -पाणी 'तील शिवाच्या संज्ञाप्रवाहाला त्याच्या बंदिस्त अनुभवाचे
बांध आहेत. त्यांतील भोवरे आटोपशीर आहेत, आणि परंपरेने त्यांना काहीसे
अगतिक केंद्रहि दिलें आहे. आणि या कशाचीच जाणाव नाहीं! अशा साध्या
माणसांच्या 'अजगग समाधानाचे कारुण्य' ह्या दोन कादंबऱ्यांत मकरांनी
रंगविले आहे. ज्ञानांतील असमाधान आणि अज्ञानातील समाधान ह्यांतील
अधिक कारण कोणतें? पपा केगगरयाहि प्रश्नांचीं सोपी उत्तरे देण्यासाठी ह्या
कादंबऱ्या नाहींत.''

''मर्ढेकर हे अत्याधुनिक कवि : जुन्या. साध्याभोळ्या सौंदर्याविषयी त्यांना
तुच्छता वाटे; शहरी कोलाहल आणि यंत्रजागर त्यांनीं भरलेलें कर्कश आणि बकाल
काव्यच त्यांनीं लिहिले-इत्षादि गैरसमज तें काव्य न वाचलेल्या टीकाकारानी
पसरविले, व ते पाहता पाहता पसरले. ह्या अडाणी आक्षेपाला स्वद्ययापुरते
उत्तर त्या कव्यांत आहेच; पण त्या लेखकाच्या एकंदर वृत्तीबाबत उत्तर, काव्य
न समजणाऱ्या टीकाकारालाहि, पाणी व 'तांबडी माती' ह्या दोन कादंबऱ्यांत
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आढळेल. महाराष्ट्रातील शेतकरी, त्याचें सार्धेभोळें कुटुंबजीवन, त्याच्या श्रद्धा,

परंपरा ह्याविषयी इतक्या आपुलकीने काढले चित्र फार थोड्या कादंबऱ्यांत
दिसेल. आपुलकीने म्हणून हलक्या हाता आणि संयमाने. त्यात नाटकी
हळवेपणा नाहीं. हा शेतकरी भाबडा आणि प्रेमळ आहे, तेवढाच कणखर
आहे. लढाईवर जाणाऱ्या शिवाला व विठ्ठला घरच्यानी निरोप दिला तो
रडारडी नव्हे. हुंदके दाबले आणि लढाऊ पूर्वजांचा अभिमान रक्तांत होता
त्यानें डोळे पुसून कोरडे केले. हा अभिमान या कादंबऱ्यांतून ठायीठायी
गरजतो..... .मर्ढेकरांचा हा अभिमान डोळस आहे-आणी तो डोळसाग्;गाहि
तिसऱ्या डोळ्याचामराठ्यांच्या रक्तातील रग यंत्रांनाहि जिरवितां योग अशक्य'.
ही माणसे दैवावर मात करतात. या थोरवीचा मटेंकरांनीं गौरव केला आहे.
'मराठ्यांचें जीवनसगीत' त्यांतील आरोहावरोहांसह, सोम अ स्वरांसह त्यांनीं
तन्मयतेनें ह्या दोन कादंबऱ्यांत शब्दांकित करून ठेवले आहे.''.

मर्ढेकर ह्यांचें सर्व लेखन स्वतःचे अनुभव व स्वतःस मिळालेल्या प्रेरागा
ह्यांशी एकनिष्ठ राहून तळमळीनें लिहिलेले आढळतें. उसन्या अनुभवांवर
उमे न राहता स्वतःच्या अनुभवांवर उभे राहून स्वतःला घडलेल्या साक्षात्का-
राचें चित्रण बहुजनांपुढें करण्याची त्यांची एकसारखी धडपड चाललेली
दिसते. त्यामुळें त्यांच्या लेखनांत एक विलक्षण सजीव तीव्रता आढळते.
कविता काय किंवा कादंबरी काय ह्या दोन्ही ललित लेखनप्रकारांतून जीवनानुभव
व त्यांतून उद्दामपागे खळाळून वाहणारे विचार व भावना ह्यांचे प्रवाह वाच-
काच्या विचारांना व भावनांना जबरदस्त धक्के देतात. मर्ढेकराच्--या वाङ्मयीन
यशाचे मर्म हेंच होय. त्यांचें आत्मप्रकटीकरण प्रामाणिक आहे. स्वतःच्या

समाधानाकरितां हें 'प्रकटन' झालें आहें. आणि हें प्रकटन ज्या पद्धतीने झालें
आहे त्यांतहि नावीन्य आहे!

क्रं कादंबरीकार मर्ढेकर; मं. वि. राजाध्यक्ष, सत्यकथा, मे, १६५६.
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-मटॅकरांचे नांव कवि व कादंबर्गीकार म्हणून -वैशिष्ट्यपूर्ण पृथगात्मतमुएळें-

मराठी वाङ्मयांत बराच काळ स्मरलें जाईल ह्यांत संशय नाहीं; पण त्याहूनहि
अधिक साहित्य-सौंदर्यशास्त्रसमीक्षक म्हणून ते चिरकाल स्मरले जातील.

'' मढेंकरी काव्याचें मौलिकत्व हें फक्त मराठीपुग्तें मर्यादित आहे; पण त्यांच्या
समीक्षेमध्यें अंतर्भूत असलेल्या मूलतत्त्वांना आतरराष्ट्रीय महत्त्व आहे. सौंदर्य-

शाखांतील माध्यमाच्या कल्पनेचें त्यांनी केलेले विश्लेषण आणि लळित
वाडूमयाच्या माध्यमाविषयीचे त्यांनीं केलेले संशोधन ही जागतिक कला-
मीमांसेंतील एक क्रांतिकारक घटना आहे. हा आमचा माणूस एका मोक्याच्या
ठिकाणीं उभा आहे. त्याला बगल देऊन कोणत्याहि विचारवंताला त्या शाखा-
मध्ये पुढें जातां येणार नाहीं. मर्ढेकराईग सामना करण्यासाठीं तर पुष्कळ
सामर्थ्य पाहिजे; पण ढेकरांच्या मागून जाणें ही गोष्टसुद्धा निव्वळ उत्साही-
तिरेकानें झेपण्यासारखी नाहीं. त्यांचे विचार समजून घेणें म्हणजे स्वतःला
एक बौद्धिक शिस्त लावून घेण्यासारखे आहेऽ मर्ढेकर ह्यांचे एतद्विषयक विचार
' वादमयीन महात्मता, ' ' सौंदर्य आणि साहित्य, ' ' अटिसू ण्ड मॅन, ' रं
टू लेक्चर्स ऑन अन एस्थेटिक ऑफ लिटरेचर ' ह्या ग्रंथांतून विस्तारपूर्वक

मांडण्यांत आले आहेत.

'' मर्ढेकरांनी मराठीच्या साहित्यक्षेत्रांत पाऊल टाकले तेव्हां ' रचनेतील
कौशल्य हेंच कलाकृतीचे सारसर्वस्व ' असें प्रतिपादन करणारा एक आणि
' सामाजिक आशय हाच कलेच्या ' आत्मा असें आग्रहाने मंडन करणारा तुर्क

असे समीक्षकांचे दोन परस्पर विरोधी गट प्रामुख्याने अस्तित्वांत होते. ह्या

दोन्ही पक्षांना निश्चित असें शास्त्रीय अधिष्ठान नव्हतें. त्यांच्या वादविवादांतून
तत्त्वबोध होण्याचा संभव कचितच असे. आणि त्याचा परिणाम ललित

क्र मर्ढेकरी समीक्षेची दलतच्वे; गो. वि. करंदीकर, सत्यकथा, मे, १६.१ ह्यांचा, मो. रा. भि. जोशी त्यांनीं मराठींत प्रकरणश अनुवाद करून तो 'महाराष्ट्र-

साहित्यपत्रिका, १९४०,१९४१, १९४२ मधून प्रसिद्ध केला आहे.
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अर्वाचीन मराठी
वाड्ययाच्या प्रांतांत अनिर्बध स्वातंत्र्याचें नवमतवादी
हाता.

अराजक वाढण्यात

'' ह्या अनवस्थेच्या स्थितींत मर्ढेकरांची कलाविषयक अभिनव उपपत्ति
मराठीत अवतरली. सर्जन आणि अनुकरण, कला आणि कारागिरी, कलावंत
आणि समाज, आकार आणि आविष्कार, माध्यम
परस्परसंबंध तीत प्रथमच शास्त्रीय पध्दतीने .भ

साधन,
तात्त्विक

तपासण्यांत आलेले आढळलं. विचारवंतांची दृष्टि आपोआपच तिच्याकडे
वळली. '
'' अद्वत हें मढेकरांच्या ( कलाविषयक) उपपत्तीचें एकमेव लक्षण आहे.

वैयक्तिक ललितानुभूतीचा आविष्कार होत असतांनाच त्या अनुभूतीची परिणत
आणि परिपूर्ति होते; तिच्या लालित्यात्मक स्वभावधर्मामुळें त्या आविष्कार
राच्या प्रक्रियेत तिला विशि हु आकार येतो. आणि कलावंताच्या वैयक्तिक

८८ ए.ए?२७ '८ २७ २.
अभिप्रेत नाहीं. ती सर्व एकजीव आहेत, अविभाकेनद आहेत, परस्पर सापेक्ष

आहेतह्यामुळे कलाकृतीची अंगोपांर्गे वेगवेगळी करून
मापन करणें

२.
ह्या उपत्तीला मंजूर नहीं. कलाकृति हा एक

हे, तिच्या अंगोपांगांचें विकलन
सें तिर्चे प्रतिपादन आहे.'' rं'
'' मानसशास्त्र आणि पदार्थविश

तिला
आहे रेया

परीक्षण आणि

' माझ्या माहितीचे मर्ढेकर '

आणि साहित्य,

ह्य??ाच?-?ा?७.८.ह्यांच्या आधारावर बसवलेली
ज्या वास्तववादाचा पुरस्कार

नारायण काळ, सत्यकथा,



१८.-प चर्चा

ह्यांचे साहित्यविपयक अनेक
माध्यम ' तिचे ' शुद्धत्व ' व तिचे ' श्रेष्ठत्व ' त्यामंबंधीचें
चले आहेत तै विवाद्य असून, त्यांसंबंधीं टीकाकारांनी

दखल घेऊन आपल्या सिद्धाराचें मंडन
करण्याचा प्रयत्न मढकराना कवा कलला
आवश्यकता त्यांना भासलीहि नसेल.

मकरांची प्रज्ञा ह
सामर्थ्य संचरू लागलें
त्यावर प- लागला ते

बाळ सीताराम

नाहीं, कदाचित् तशी

प्रगतिशील होती, तिच्यांत हळूहळू नवीन नवीन
(ते व त्याचा हितकारक असा प्रभाव मराठी साहि-

त्यांच्याबद्दल फार मोठ्या अपेक्षा निर्माण होऊं
लागल्या होत्या. अकालीन मृत्यूमुळें त्या भंगल्या, पण सत्तेचाळीस वर्षांच्या
उमरींत त्यांनीं जें कांहीं निर्माण केलें ' तेंहि नसे थोडके. ' तें मोलाचे आणि
टिकावू आहेच .आहे.

शिशिरागम
काही कावता.

कावतासग्रह;

आणखी काही कविता;
रात्रीचा दिवस; कादंबरी
तांबडी माती

६. पाणी
७. कडूमयीन महात्मता; समीक्षणात्मक;

आणि साहित्य;

९९ ??

९४७ ऽ

बाळ साताराम म, : चारत्ररखा; सत्यकथा; म, १६५६.
सत्यकथा ' मर्ढेकर विशेषाक ' द्यांत मर्ढेकरांचे स्नेही, सहकारी
त्यांच्या आठवणी व वेटयक्तिक ग्रह प्रसिद्ध झालेले आहेत.. मे,



अर्वाचीन मराठी वाड्मयसेवक
३. बा. सी. मर्ढेकर : कांहीं आठवणी; सोपानदेव चौधरी: नवभारत, जुलै, १९६.

कांहीं आठवणी; प्रो. रा. पु. पटवर्धन; नवभारत, मे, १९६ र

५. बा. सी. मर्ढेकर : कांहीं स्मृतिः पु. आ. चित्रे; सत्यकथा, नोव्हेबर १९५७.
बाळ सीताराम मर्ढेकर; ज एक द्रुत गुणग्रहण १; नवभारत, एमिल, १९५६.

७. शिशिरागम; परीक्षण; अनंत काणेकर; आशा, १९०९९.

,,; ,, र डॉ. माधवराव पटवर्धन; सह्याद्रि, जून, १९३९.
काहीं कविता; परीक्षण; मं. वि. राजप्तपक्ष; सत्यकथा, नोव्हेबर, १९४८.
द्या गंगेमधि गगन वितळले; रसग्रहण; भा. कृ. देसाई; सत्यकथा, जून,१९६६१.

११. आकाशांतिल अधोरेखिते; रसग्रहण; गंगाधर गाडगीळ; सत्यकथा, जून,१९६५१.
१२. मर्ढेकरांची कविता : कांहीं विचार; मो. वा. ल. कुळकर्णी; सत्यकथा,

नोव्हेबर १९४८.
मर्ढेकरांची कविता : एक अभ्यास; धों. वि. देशपांडे; सत्यकथा, जुलै,
ऑगस्ट, खडेबर ९९५४.
मराठीतील 'नवकविते'चा प्रारंभ; अनिरुद्ध मौज साप्ताहिक, १०, १७,
रूटेवर १.९४७.
'कांहीं कविता' फॅसिस्ट मनोवृत्तीच्या आहेत; 'नवकवितचो मारंभ' या लेखा-
वरील प्रतिक्रिया र दि. वा. फडणवीस; मौज साप्ताहिक, २२ ऑक्टोबर ९९४७.
या. सी मर्ढेकर; मं वि. राजाध्यक्ष; सत्यकथा, नोव्हेंबर १९४८.
मर्ढेकर - दुसरे केशवसुत; गंगाधर गाडगीळ, मौज साप्ताहिक. २२ जून ९९४९.

सत्यकथा, मे, १९६
मटेंकरांची आर्तता व तिचा उगम; दि. के. बेडेकर; सत्यकथा, आगष्ट १९५५१,

२०. मर्ढेकराडवा काव्यातीठ 'अनुसूति व अभिव्यक्तिर प्रो. भा. म. मोहरीर,
नवभारत, जुलै १६.नवकाव्य : मर्ढेकर आणि डर, पु. शि. रेगे; साहित्य, जानेवारी, १९५६.

२२ नवकाव्याची एक समस्या; प्रभाकर पाध्ये; 'रचना,' मे, १९५१.
०५३. नवकाव्यांतील विफलता; दि. के. बेडेकर; सत्यकथा, सग्:टेबर १९५०.

नवकाव्याची सफलता; गंगाधर गाडगीळ; सत्यकथा, आक्टोबर, १९५०.
२६५. भावनानिष्ठ समतानता आणि नवकाव्य; शरच्चंद्र मुक्तिबोध; अभिरुचि,

फेव्हपारा, १६५१.
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मकृकर, ब।ळ सै।ताराम
२६. आधुनिक काव्यातील अनिष्ट प्रवाह. शं. अ. मावळंकर; सत्यकथा, आक्टोबर.

१९४९.
वाङ्मयीन महात्मता; परीक्षण; महाराष्ट्र साहित्यपत्रिका, जुलै १६४१.

,, ,,; परीक्षण; या. वि. ह. कुळकर्णी, सह्याद्रि,आगस्ट, १९४३..
2६९., ,,. परीक्षण, मा. वा. ल. कुळकर्णी; समीक्षक मासिक,

आक्टोबर १९४१.
मर्ढेकरांची सौदर्यमीमांसा; कुळकर्णी; वाऊरमयातील वादस्थळे

९०१. सीदर्यभावना म्हणजे काय? प्रा. या. ल. कुळकर्णी; वाङ्मयातील वादस्थळे

पृ. ९-९७.२. मढेंकराची कोंदर्यमीमांसा; दिनेश द. माहुलकर, सत्यकथा, म, १९५६.
३३. मर्ढेकर आणि सौंदर्यवाचक विधानाचे स्वरूप; सुरेंद्र वारलिगे: सत्यकथा,

जुलै, १९५६.
मढेंकरांचें स्तदेयर्शास्त्र; 'सौंदर्यवाचक विधानाचे स्वरूप' या निबंधांतील,
विचारांचें विवेचन आणि परीक्षण. १ मा. मे. पुं. रेगे; छंद द्वैमासिक, मार्च-

एमिल, १९५७.
मर्ढेकरी समीक्षेची मूलतत्त्वे; मो. गो. वि. करंकर, सत्यकथा, मे, ९५६.
रात्रीचा दिवस; परीक्षण; भो. वा. ल. कुळकर्णी, समीक्षक, ९४२.रात्रीचा दिवस; परीक्षण ना. ग. जोशी; महाराष्ट्र-साहित्घपत्रिका,जुलै,१९ ६९-

रे ८. तांबडी माती; परीक्षण: श्री. के. क्षीरसागर; सद्याद्रि, मे, १९४४.
कादंबरीकार मर्ढेकर; मो. मं. वि. राजाध्यक्ष; सलक्या, मे, १६.४.. मर्टकर : एक टिप्पणी; चर्चात्मक; नरहर कुरुंदकर; सत्यकथा, नोव्हेंबर,

८५०९
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